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PROLOG

Spre sfarsitul domniei reginei Victoria...
O expozitie impresionanta a puterior spirituale

De
Gilbert Otford
Corespondent
Flying Intelligencer

Doamna Fordyce, renumita autoare, a facut de curand o
demonstratie tulburatoare dezvaluindu-si puterile psihice,
in fata unei audiente restanse, private, compusa in
intregime din doamne. A

Cei prezenti descriu o scena fascinanta. In camera,
domnea intunericul. Doamna Fordyce statea singura la o
masa luminata de o singura lampa. Din acea pozitie
continua sa raspunda la intrebari si sa faca remarci dintre
cele mai personale despre multi dintre cei prezenti.

La sfarsitul expozitiei, toti au apreciat ca doar existenta
unor puteri psihice extraordinare putea explica aceasta
capacitate ciudata a doamnei Fordyce de a raspunde
corect la intrebarile care ii erau puse. Claritatea uimitoare
a remarcilor sale despre cei din camera, pe care nu-i
cunoscuse inainte, a produs o puternica impresie.

Apoi, doamna Fordyce a fost asaltata cu invitatii la
sedinte de spiritism. I s-a sugerat chiar sa i se adreseze
domnului Reed, presedintele Societatii de Cercetari
Spirituale, pentru a putea sustine un test la Wintersett
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House, sediul Societatii. Ea a refuzat toate aceste invitatii
facand cunoscut faptul ca nu vor mai avea loc demonstratii
ale puterilor sale.

Cei care studiaza astfel de fenomene sustin unanim
faptul ca existenta acestor capacitati psihice solicita in
mare masura nervii care, potrivit legilor naturii, sunt mai
fragili in cazul femeilor decat al barbatilor.

Domnul Reed i-a explicat intermediarului sau ca
preocuparea unei femei pentru sanatatea nervilor sai este
singurul motiv pentru care ezita sa sustina demonstratii. I-
a mai relatat faptul ca discretia innascuta a sentimentelor
si modestia, particularitati definitorii pentru o doamna
adevarata, determina orice femeie, inzestrata deopotriva
cu calitati psihice veritabile si cu bun-simt, sa reziste ideii
de a-si demonstra puterile intr-o sedinta publica.



1

Fa’ga mediumului mort era ca o ceata fantomatica pe

sub valul de nunta insangerat.

In timpul vietii, fusese destul de dragutd. Rochia de
seard, lunga, grea, de un albastru intunecat, era sifonata
in jurul picioarelor zvelte. Vatraiul de fier care fusese
folosit pentru a-i sparge craniul, in spate, fusese si el
aruncat alaturi.

Adam Hardesty a Inaintat in camera mica si intunecata,
vrand sa treaca peste bariera creata de mirosul specific si
rece al mortii. S-a ghemuit langa trupul ei, ridicand
lumanarea in aer.

Prin valul straveziu a =zarit stralucirea margelelor
albastre care impodobeau colierul de la gatul lui Elizabeth
Delmont. O pereche de cercei atarnau de urechile ei. Pe
podea, langa degetele ei palide, inerte, era un ceas de
buzunar. Cadranul fusese spart, iar limbile ramasesera
intepenite pentru totdeauna la miezul noptii.

El isi scoase propriul ceas din buzunarul pantalonilor
pentru a verifica ora. Era doua si zece. Daca ceasul de pe
covor fusese spart in timpul unei confruntari violente care
parea sa fi avut loc in camera, Delmont fusese omorata
inainte cu doua ore.

O brosa neagra de doliu zacea pe corsajul strans, usor
dantelat, al rochei albastre. Brosa arata ca si cum ar fi fost
prinsa intentionat in pieptul lui Delmont, ca o parodie
nemiloasa a respectului funerar.

El a smuls brosa si a intors-o pentru a-i cerceta reversul.
Flacaruia lumanarii lumina o mica fotografie: portretul
unei femei blonde, acoperita de un voal de nunta si o
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rochie de mireasa. Femeia nu parea sa aiba mai mult de
optsprezece - nouasprezece ani. Ceva din tristetea si
resemnarea intiparite pe chipul ei frumos, fata fara de
zambet dadeau impresia ca mariajul nu era ceea ce-si
dorise de la viata. Sub poza, o suvita din parul sau odulat
si blond era inchisa sub un cristal tesit.

A privit indelung femeia din fotografie, memorand
fiecare detaliu vizibil. Cand a terminat, a pus la loc, cu
grija, brosa pe pieptul lui Delmont. Politia ar putea s-o
considere un indiciu important.

S-a ridicat si s-a intors usor pe calcaie pentru a cerceta
camera in care fusese ucisa Elizabeth Delmont. Locul arata
ca si cum o furtuna puternica se abatuse asupra sa. Masa
mare din mijlocul camerei fusese rasturnata, scotand la
iveala un mecanism ciudat dedesubtul ei. In orice caz, nu
Delmont fusese cea care activase mecanismul ascuns ce
determinase alunecarea si rasturnarea mesei grele de
lemn. Surorile Gullible interpreteaza astfel de fenomene ca
semne ale prezentei spiritelor.

Sub masa, chiar la mijloc se aflau doua sertare. Ambele
erau deschise. El s-a apropiat si le-a inchis. In felul acesta,
nu mai puteau fi observate.

Si-a plimbat degetele pe marginea mesei patrate,
cautand si alte sertare bine ascunse. Nu a mai gasit
niciunul.

Cateva scaune erau Imprastiate prin camera. Multe
obiecte ciudate zaceau in dezordine pe covor - un flaut, o
trompeta, cativa clopotei si un set de clopotei muzicali.

O vergea telescopica, o tablita si cateva lacate zaceau
intr-un morman de obiecte langa o debara deschisa. A
extras un lacat si l-a cercetat in lumina lumanarii. In
cateva secunde, a descoperit metoda prin care a fost
deschis.

Langa un scaun se afla o0 mana alba, inerta, care parea
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sa fie smulsa din cot. Mana gratioasa inca mai atarna. El o
impinse cu varful pantofului.

Era din ceara, modelata cu grija in jos, spre degetele
albe si liniile palmei. Isi pastra scepticismul in privinta
ultimelor descoperiri spirituale. Era constient de faptul ca
atunci cand va aparea stirea mortii unui medium, multi
oameni vor crede ca Delmont a fost sfasiata de spiritele
periculoase pe care ea le-a chemat din Lumea Cealalta.

Cand se ajunge la scandaluri exista o singura regula, de
la care nu trebuie sa te abati: nu te implica in ele. Ultimul
lucru pe care si-l dorea era ca moartea lui Delmont sa
devina o senzatie, dar intrevedea putine sanse ca acest
lucru sa fie evitat acum. Tot ce putea face era sa se tina
cat mai departe de zvonurile vehiculate in presa.

A cercetat cu atentie camera de spiritism cu gandul ca
exista un loc in casa unde mediumul prefera sa-si ascunda
secretele. A descoperit inca trei compartimente, unul in
perete si doua in podea, dar nici urma de un jurnal secret.

Dupa ce a terminat, a urcat scarile care duceau spre
dormitorul lui Elisabeth Delmont, unde a verificat cu
atentie toate sertarele si garderoba.

In zadar. Singurul lucru interesant era un mic catalog cu
titlul Secretele Mediumurilor. Multitudinea de obiecte
puse in vanzare includea parti corporale artificiale menite
sa imite manifestari supranaturale, oglinzi false si o
inventie ciudata din fire si un scripete care facea posibila
levitatia. Firma garanta clientilor potentiali stricta
confidentialitate a tranzactiilor.

Apoi, a coborat printr-un hol intunecat, cu intentia de a
parasi casa pe usa de la bucatarie. Facuse tot ce putuse. Ii
era imposibil sa cerceteze fiecare centimetru al casei, in
speranta de a mai gasi si alte compartimente sau dulapuri
secrete.

Cand a traversat salonul semiintunecat, a zarit un birou
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in mijlocul incaperii.

A intrat in camera, traversand covorul in nuante de rosu
si negru, si a deschis in graba mai multe sertare. Niciunul
nu ascundea jurnalul, dar intr-un ungher, se afla o coala de
hartie mototolita cu o lista de nume si adrese.

Data din ziua precedenta si cuvintele ora noua erau
scrise la inceputul paginii.

A cercetat lista pentru cateva secunde, pana cand si-a
dat seama ca descoperise numele surorilor care
participasera la ultima sedinta de spiritism a lui Elisabeth
Delmont.

Unul dintre nume era subliniat. I se parea vag cunoscut,
dar nu stia de unde sa-l ia. In general, avea o memorie
buna. Era si cazul cand se gandea ca pe vremuri vanduse
barfe sau alte secrete ale oamenilor ca sa traiasca.

Acum, se invartea in cercuri mai inalte, dar unele lucruri
nu se schimbasera. Nu uitase niciodata un nume, o figura
sau un zvon. Informatia 1i dadea puterea de a razbi in
jungla orbitoare si schimbatoare a societatii, asa cum il
ajutase sa supravietuiasca pe strazile Londrei, in tinerete.

S-a concentrat asupra numelui subliniat, incercand sa
invoce o imagine sau o impresie sau chiar o zvacnire
malefica de barfa. Isi simtea memoria Improspatata. Era
aproape sigur ca Julia sau Wilson pronuntasera in trecere
numele acela. Avea legatura cu un articol dintr-un ziar. Nu
Times; era sigur de asta. Il citea zilnic.

A decis. Era vorba de un ziar mai putin cunoscut. Genul
de ziar care relata intamplari senzationale - crime violente
si scandaluri sexuale murdare - cu scopul de a vinde cat
mai multe exemplare.

Nu-i acordase atentie la momentul respectiv, pentru ca
persoana despre care era vorba nu facea parte din lumea
relativ mica a celor bogati si privilegiati, care constituiau
domeniul lui de interes.



O scanteie de lumina fantomatica i-a dat fiori.
Doamna Fordyce, Corley Lane, numarul 22.
De data aceasta nu-i va mai uita numele.
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Bérbatul misterios era invaluit de o mantie invizibila

croita din intriga si umbra. Avea ceva oarecum tulburator,
chiar deprimant, isi spuse Caroline Fordyce in usa
studioului ei. Ii starnise curiozitatea. Era aproape ora noua
dimineata si nu-l mai intalnise niciodata in viata ei pe
Adam Grove. O doamna inzestrata cu respectul firesc al
manierelor nu i-ar fi permis niciodata sa intre in casa si, in
mod sigur, nu la o ora asa de matinala, gandea ea. Dar o
responsabilitate excesiva face viata prea monotona.
Trebuia sa stie; in ultimii trei ani, fusese chinuitor de
prudenta in privinta manierelor, iar lucrurile fusesera
extrem de plictisitoare aici, pe Corley Lane, numarul 22.

— Va rog, luati loc, domnule Grove. Caroline se ridica de
la biroul sau si se opri in fata ferestrei dinspre gradina,
asezandu-se in fata stralucirii calde a soarelui care acum
lumina fata vizitatorului ei. Menajera mi-a comunicat ca ati
sunat pentru a discuta o problema de o importanta
covarsitoare pentru amandoi.

Intr-adevar, sintagma o importantd covdrsitoare 1i
atrasese atentia si o determinase sa o roage pe doamna
Plummer sa-1 conduca pe Grove in studioul sau. Ce cuvinte
delicios de amenintatoare, gandea ea fericita. Sintagma o
importantd covarsitoare dezvaluia un Incident Senzational.

Nimeni nu o cautase pe Corley Lane, numarul 22, pentru
a-i aduce la cunostinta vesti de o importanta covarsitoare,
mai putin fiica negustorului de peste care o sfatuise pe
doamna Plummer sa miroasa bine somonul inainte de a-l
cumpara, saptamana trecuta. Fata i-a explicat ca tatal sau
tratase pestele cu o substanta menita sa estompeze
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mirosul de alterat. I-a marturisit ca ea nu dorea sa fie
responsabila cu contaminarea intregii case. Ca si cum eu
as fi fost pacalita de o astfel de escrocherie, rostise
doamna Plummer, si din cuvintele ei razbatea dispretul.

Astfel, sunau stirile de o importanta covarsitoare in casa
doamnei Fordyce.

S-ar putea ca acest vizitator matinal sa-si fi dat seama ca
gresise adresa si ca vestea de o importanta covarsitoare
trebuie transmisa altcuiva, gandea Caroline. Dar, in acelasi
timp, voia sa profite din plin de acest moment care o
scotea din rutina zilnica.

— Multumesc pentru amabilitate, doamna Fordyce,
spuse Adam Grove din usa.

Dumnezeule, gandi ea. Vocea lui era irezistibila, joasa si
profunda, plina de o siguranta masculina. De data aceasta,
se simti strabatuta de un tremur de vigilenta. A inteles ca
Grove era un barbat iInzestrat cu o vointa formidabila;
genul de om obisnuit sa-si atinga obiectivele, probabil, cu
orice pret.

Inspiratia lovi cu forta fulgerului ploii de vara. Adam
Grove era exact ce cautase in dimineata aceea.

Privi in fuga hartia si stiloul de pe biroul sau,
intrebandu-se daca putea indrazni sa isi noteze ceva. Nu
dorea sa-l impacienteze pe Grove sau sa-l determine sa
plece in graba. Ar fi inteles ca a gresit adresa si s-ar fi
facut nevazut. Era o ocazie speciala si nu voia sa o rateze.
Poate ca nu va observa daca isi va nota cateva observatii in
timpul conversatiei.

— Bineinteles ca m-am simtit obligata sa ascult vestea
dumneavoastra de o importanta covarsitoare, spuse ea,
lasandu-se cat mai comod pe scaunul din spatele biroului.

— Nu v-as fi deranjat la aceasta ora, daca motivul vizitei
mele nu ar fi fost atat de presant, o asigura el.

Stand pe scaun, doamna Fordyce ii adresa un zambet
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incurajator, in timp ce-si cauta stiloul.

— Luati loc, va rog.

— Multumesc.

Ea ii indica un scaun. Cand trecu el prin dreptul luminii,
putu sa observe haina si pantalonii cu o croiala sofisticata.
Degetele i se Inclestara in jurul stiloului.

Fii atentd, gandi ea. Omul asta vine din lumea cealalta;
nu din cea spirituala cu care erau obisnuite mediumurile,
dar dintr-o sfera a societatii mult mai periculoasa. Locul
unde cei bogati si puternici fac regulile si 1i exploateaza pe
cei pe care-i considera inferiori. Acum trei ani, a avut o
experienta ingrozitoare cu un barbat care se invartea in
cercuri privilegiate. Atunci a invatat o lectie pe care isi
propusese sa n-o uite niciodata, oricat de misterios si
interesant parea sa fie domnul Adam Grove.

Il studia, incercand sa nu fie observata. Era zvelt si bine
facut. Avea gesturi controlate, dar pline de gratie.
Privindu-l aveai impresia ca s-ar infuria in cazul unui
pericol, dar atat taria, cat si vointa lui erau deplin
controlate. Deborda de energie si vitalitate masculina, fapt
imposibil de ignorat.

Fara indoiala, era barbatul potrivit pentru a interpreta
personajul lui Edmund Drake.

Ea scrise repede Debordeaza de vitalitate masc., ca si
cum ar fi improvizat o lista de cumparaturi.

S-a hotarat sa-si noteze cate ceva si despre stilul
vestimentar. Era deopotriva elegant si distins, dar nu se
conforma modei masculine actuale.

Grove era imbracat din cap pana-n picioare in tonuri
puternice, iInchise, de gri. Camasa reprezenta singura
exceptie. Era de un alb imaculat. Gulerul era intors dupa
noua moda, usor deschis si parea sa fie mult mai comod
decat cel ridicat. Cravata avea un nod riguros.

Nu-i de mirare ca avusese atatea probleme cand a
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trebuit sa se decida cum sa-1 imbrace pe Edmund Drake. A
incercat sa-1 imbrace cu o pereche de pantaloni frapant de
dungati si camasi cu imprimeuri deschise pe care le
observase la toti barbatii moderni, in ultima perioada. O
vestimentatie atat de indrazneata nu 1l avantaja pe
Edmund. El trebuia sa exprime amenintare si determinare
absoluta. Bulinele, dungile si carourile nu i se potriveau.

Scrise fara sa priveasca spre hartie: Pantaloni si haind
gri inchis.

Grove sedea pe fotoliu, in fata caminului.

— Observ ca erati ocupata cu corespondenta de
dimineatd. Imi cer scuze din nou c& v-am Intrerupt.

— Nici o problema, domnule. Ea ii adresa un zambet
aprobator. Imi notam doar cateva idei pentru a nu omite
niste detalii de care urmeaza sa ma ocup mai tarziu.

— Inteleg.

Parul lui Grove se potrivea, de asemenea, personajului
Edmund Drake, gandi ea. Avea o nuanta foarte apropiata
de negru, putin grizonat la tample. Era tuns scurt si
pieptanat pe spate. Nu cedase modei actuale a mustatilor
si barbilor scurte, dar putea sa observe o umbra neagra ce
ii acoperea obrazul si marginile fetei. Isi dadu seama ca nu
se barbierise in dimineata aceea. Ce ciudat!

Imbracdmintea si frizura lui Edmund Drake nu erau
singurele lucruri care trebuia schimbate pentru ca el sa
para mai amenintator. Gresise cand il concepuse aratos.
Era convinsa acum ca fata lui trebuia sa aiba trasaturi la
fel de dure ca cele ale lui Adam Grove. Drake trebuia sa
devina omul modelat de un trecut aspru si intunecat.

Isi nota: trdsdturi aspre.

Din locul in care se afla, Adam nu putea vedea pe
deasupra biroului sofisticat, sculptat in stil rococo, ca sa
poata sa distinga ceea ce scrisese ea, dar aceasta simti ca
este observata. Se opri si il privi, zambind larg.
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A inghetat insa cand a vazut indiferenta privirii de un
verde intens, ce stralucea in intuneric.

Foarte atenta si din nou fara a privi spre hartie, mazgali
cuvintele: ochi ca smaraldele; strdlucesc in intuneric.

— Va continuati adnotarile, doamna Fordyce? intreba el
brusc.

— Da. Imi cer scuze. Puse stiloul deoparte.

Acum, ca statea in lumina, putea observa semnele
profunde de oboseala care li inconjurau gura si ii atingeau
colturile ochilor. Era inca dimineata. Care putea fi cauza
acestui aer subtil de extenuare?

— Doriti o ceasca de ceai? intreba ea prevenitor.

El paru usor mirat de propunere.

— Nu, multumesc. Nu intentionez sa zabovesc mult.

— Inteleg. Probabil ca ar trebui sa-mi spuneti care este
motivul vizitei dumneavoastra.

— Foarte bine. S-a oprit pentru a se asigura ca il
urmareste cu atentie. Cred ca ati auzit despre o femeie pe
nume Elizabeth Delmont.

Pentru un moment a parut nedumerita. Apoi, si-a amintit
numele.

— Mediumul din Hamsey Street?

— Da.

S-a rezemat din nou de scaun. Dintre toate subiectele
posibile, acesta era ultimul pe care se astepta ca el sa-l
abordeze. Desi intreaga tara parea fascinata de spiritism,
mediumuri si studiul puterilor spirituale, chiar nu-si putea
imagina cum un barbat ca Adam Grove era interesat de
astfel de lucruri.

— Da, am intalnit-o, spuse ea incet. Din intamplare, am
participat la o sedinta de spiritism acasa la doamna
Delmont, noaptea trecutda, impreuna cu matusile mele.
Ezita. De ce intrebati?

— Elizabeth Delmont a murit.

15



Socata, il fixa cu privirea cateva secunde.

— Poftim?

— A fost ucisa la putin timp dupa sedinta de spiritism de
noaptea trecuta, adauga el, cu un calm desavarsit.

— Ucisa, inghiti ea cu greu. Sunteti sigur?

— Eu insumi i-am gasit trupul dupa aproximativ doua
ore, in dimineata asta.

— Dumneavoastrd ati gasit trupul? Abia dupa cateva
clipe isi reveni dupa tragicul anunt. Nu inteleg.

— Cineva i-a spart capul cu un vatrai.

Doamna Fordyce simtea un nod in gat. Se pare ca
decizia de a primi in casa ei un domn care sustinea ca
gasise trupul unei femei ucise nu a fost dintre cele mai
fericite. A privit repede clopotelul care atama in spatele
biroului. Probabil ca intentiona s-o cheme pe doamna
Plummer.

Desi se afla pe punctul de a o alerta pe menajera, ceda
in fata celui mai mare viciu, curiozitatea.

— Pot sa va intreb ce cautati in casa doamnei Delmont la
acea ora tarzie?

De iIndata ce rosti acele cuvinte, isi dadu seama de
gravitatea greselii sale. Rosi. Era un singur motiv pentru
care un barbat bogat si, bineinteles, viril, ca Adam Grove,
ar fi venit la Elizabeth Delmont la ora doua dimineata.

Doamna Delmont fusese o femeie foarte frumoasa,
seducatoare si senzuala, care atragea orice barbat. Printre
el se numara domnul McDaniel, batranul vaduv, care
fusese prezent la ultima sedinta, noaptea trecuta. In mod
sigur, el nu era singurul barbat din preajma ei.

— Nu, doamna Fordyce, Elizabeth Delmont nu a fost
amanta mea, raspunse Adam, de parca i-ar fi citit
gandurile. De fapt, pana azi-noapte, nu am intalnit-o
niciodata. Cand am gasit-o, era prea tarziu pentru a mai
face cunostinta.
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— Inteleg. Se luptd cu emotiile si incerca sa adopte o
atitudine mai rationala. La urma urmei, era considerata o
vaduva; o femeie cu ceva experienta de viata. Ma iertati,
domnule Grove. Discutia asta a luat o intorsura destul de
ciudata. Habar n-aveam ca doamna Delmont a murit.

— A fost ucisa, doamna Fordyce. Adam o privi cu
atentie. Ati afirmat ca discutia asta a luat o turnura
neasteptata. Spuneti-mi, care credeati ca e motivul vizitei
mele?

— Sincer, am crezut ca ati gresit adresa.

— Atunci, de ce n-ati rugat-o pe menajera sa verifice
acest lucru? intreba el cu o logica deprimanta.

— Recunosc, am fost curioasa sa aflu ce vesti imi
aduceti, isi deschise bratele larg. Rar ni se intampla sa
primim vesti despre incidente deosebit de grave,
intelegeti. De fapt, nu a existat niciodata un astfel de
vizitator, de trei ani de cand locuim aici.

— Sa primiti?

— Cele doua matusi ale mele locuiesc impreuna cu mine.
Sunt afara acum. Isi fac exercitiile de dimineatd. Matusa
Emma si matusa Milly considera foarte importante
plimbarile in ritm vioi si le practica zilnic.

Adam se incrunta.

— Nu le-am gasit numele pe lista participantilor la
sedinta de spiritism. Ati spus ca v-au insotit noaptea
trecuta.

Nu-i placea cum decurgeau lucrurile. Avea impresia ca o
interogheaza.

— Da, raspunse ea ceva mai precauta. Nu mi-au dat voie
sa merg noaptea, singura. Doamna Delmont nu avea nimic
impotriva prezentei lor.

— De ce ati participat la sedinta? Chiar credeati ca
Elizabeth Delmont putea comunica cu spiritele? o intreba
el, fara a se feri sa-si exprime opinia despre astfel de
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lucruri.

Sarcasmul lui o deranja. Se simti obligata sa se apere.

— Va amintesc, domnule, raspunse ea taios, ca foarte
multe persoane eminente, educate si respectate iau in
serios spiritismul si alte chestiuni de natura psihica.

— Niste prosti cu totii.

— Au fost infiintate societati si cluburi pentru a sprijini
cercetarea fenomenelor spirituale si pentru a investiga
aprecierile mediumurilor. Reviste prestigioase apar cu
regularitate. Se intoarse la biroul ei si insfaca un exemplar
al New Dawn, care sosise ieri. Aceasta, de exemplu. Este
publicata de Societatea de Cercetari Spirituale si va asigur
ca autorii articolelor sunt documentati.

— Prostii. Adam misca o mana cu un gest dezaprobator.
Orice om cu putina ratiune stie ca cei care sustin ca detin
puteri psihice sunt cu totii niste sarlatani.

— As putea spune ca sunteti foarte ferm pe pozitie,
replica ea. Va rog sa ma scuzati, Insa rationamentul
dumneavoastra nu presupune o minte deschisa, analitica.

El zambi dezgustat.

— Cat de deschisa este mintea dumneavoastra, doamna
Fordyce? Chiar luati in serios treaba cu spiritele care se
misca, vorbesc si coboara la masa dumneavoastra?

Ea intepeni o vreme in scaun.

— De fapt, eu insami am demarat o cercetare, de
curand.

— Si ati iIntalnit vreun medium autentic? Doamna
Delmont, de exemplu?

— Nu, recunoscu ea, ezitand sa-i dea dreptate. De fapt,
nici nu cred ca e posibila comunicarea cu spiritele.

— Ma bucur sa aud asta. Imi confirma impresia initiala
despre inteligenta dumneavoastra.

Ea se incrunta.

— Imi permit sa va reamintesc, domnule, ca domeniul
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cercetarii spirituale se extinde foarte repede. In ultima
vreme, a inceput sa reuneasca tot felul de fenomene, nu
doar invocarea spiritelor. Desi nu cred ca mediumurile pot
comunica cu stafiile si spiritele, nu pot nega toate tipurile
de puteri psihice.

Ochii lui verzi se Ingustara, iar privirea ii deveni fixa.

— Daca nu credeti ca mediumurile pot invoca spiritele,
atunci de ce ati fost prezenta la sedinta de spiritism din
casa doamnei Delmont?

Nu mai incapea nici o indoiala. Doamna Fordyce era
supusa unui interogatoriu. Privi din nou soneria.

— Nu e nevoie sa chemati menajera ca sa va salveze,
spuse el sec. Nu va fac nici un rau. Dar astept sa-mi dati
niste raspunsuri.

Ea se incrunta.

— Parca ati fi un politist, domnule Grove.

— Linistiti-va, doamna Fordyce. Imi dau cuvantul ca nu
am nici o legatura cu politia.

— Atunci, pentru numele lui Dumnezeu, de ce va aflati
aici? Ce doriti?

— Informatii, raspunse el scurt. De ce ati luat parte la
sedinta?

— V-am spus, cercetam fenomenele psihice, raspunse
ea. In ciuda aversiunii dumneavoastra, este un camp de
cercetare legal.

El clatina din cap dezgustat.

— Trucuri de salon si jocuri. Nimic mai mult.

Decise ca era prea tarziu sa mai puna intrebari
personale. Doamna Fordyce isi impreuna mainile deasupra
biroului, intentionand sa para ferma si autoritara.

— Imi pare foarte rau sa aflu ca doamna Delmont a fost
ucisa, spuse ea impasibil. Dar nu inteleg de ce va
intereseaza Imprejurarile In care a murit. Daca
dumneavoastra si doamna Delmont nu va cunosteati, asa
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cum mi-ati spus, ce cautati In casa ei la ora doua
dimineata?

— Cred ca este suficient sa va spun ca aveam motivele
mele sa o caut pe Elizabeth Delmont la ora aceea si ca
acele motive erau extrem de presante. Acum, ca este
moartd, nu-mi ramane decat sa aflu cine a omorat-o.

Fordyce era socata.

— Doriti sa-1 prindeti de unul singur?

— Da.

— In mod sigur, asta e treaba politiei, domnule.

El ridica din umeri.

— Bineinteles ca vor investiga si ei cazul, dar ma
indoiesc ca-l vor prinde pe faptas.

Doamna isi desfacu bratele si apuca din nou stiloul.

— Foarte interesant, domnule Grove. Apoi, scrise pe
hartie: hotdrdt si inddrjit. Sa vedem daca am inteles
lucrurile in ordinea corecta. Dumneavoastra investigati
moartea doamnei Delmont si ati venit aici ca sa ma
intrebati daca am vreo informatie despre crima.

El o privea cum misca repede stiloul.

— In rezumat, cam asa stau lucrurile.

Apropo de incidente surprinzatoare, gandi ea.
Incidentele, de obicei, nu sunt mai surprinzatoare decat
acesta.

— Mi-ar placea sa va povestesc tot ce-mi amintesc,
domnule, dar nu mai inainte ca dumneavoastra sa-mi
spuneti ce va intereseaza in afacerea asta.

Ea 1l studie, ca si cum ar fi avut de-a face cu un
specimen biologic nemaiintalnit care se ivise pe
neasteptate si cu greu putea fi identificat. Ceasul de perete
batea cu putere in linistea camerei.

Dupa o buna bucata de vreme, domnul Grove parea sa fi
ajuns la o concluzie.

— Foarte bine, spuse el, voi raspunde la cateva dintre
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intrebarile dumneavoastra. In schimb, insist sd pastrati
discretia in legatura cu ceea ce va voi spune.

— Da, bineinteles. Isi nota pe hartie cuvantul secretos.

El se ridica de pe fotoliu inainte ca ea sa-si dea seama
macar ca se miscase.

— La naiba! Surprinsa de caracterul imprevizibil al
actiunilor lui, gafai si scapa din mana stiloul.

Din doi pasi, el strabatu distanta dintre ei, ajunse la ea
si-i smulse foaia de hartie de pe birou.

Cam mult pentru oboseala lui aparenta, gandi ea. Si
cand te gandesti ca aproape ii era mila de el.

— Domnule! incerca sa-i smulga hartia din mana. Va rog
sa mi-o dati inapoi imediat. Ce credeti ca faceti?

— Ma intereseaza lista dumneavoastra de indatoriri,
doamna. Cerceta pagina repede si chipul i se inaspri.

— Jachetd si pantaloni gri inchis? Trdsdturi ferme? Ce
naiba se intampla aici?

— Nu cred ca adnotarile mele au vreo importanta pentru
dumneavoastra, domnule.

— Tocmai v-am spus ca insist ca aceasta problema sa
ramana strict secreta. Pentru a nu isca un scandal. Am o
regula de la care nu ma abat in astfel de situatii.

Ea se incrunta.

— Aveti o0 regula in ceea ce priveste scandalurile? Care
este aceasta?

— Prefer sa le evit.

— Toti ne dorim asta. Neputand sa-si recupereze hartia,
adopta o atitudine indrazneata. Credeti-ma domnule, nici
eu nu-mi doresc sa ma las antrenata intr-un scandal. Va
asigur ca n-am nici cea mai mica intentie de a discuta
despre investigatia dumneavoastra in afara acestei case.

— Atunci, de ce a trebuit sa va notati aceste comentarii?

— Imi organizam gandurile, doar.

El cerceta ce scrisese ea.
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— Am dreptate cand spun ca unele mazgalituri de aici
au legatura cu vestimentatia si culoarea ochilor mei,
doamna Fordyce?

— Pai...

— Doresc sa stiu de ce va notati observatiile astea pe
hartie. La naiba, femeie, daca vrei sa faci din mine
subiectul jurnalului personal...

— Va asigur ca nu am nici cea mai mica intentie sa va
includ in jurnalul meu privat, a marturisit ea cu cea mai
mare sinceritate.

— Atunci, sa inteleg ca sunteti intr-adevar implicata in
afacerea asta cu asasinarea mediumului, adauga el, usor
amenintator.

Doamna Fordyce se ingrozi.

— Nu e adevarat

— Atunci, nu inteleg care e logica acestor note
personale. Daca nu intentionati sa reproduceti conversatia
noastra pentru jurnalul dumneavoastra personal, atunci
nu-mi ramane sa cred decat ca intocmiti un raport pentru
complicele dumneavoastra.

— Complice? Era dezorientata si foarte speriata. Sunteti
imoral, domnule. Cum indrazniti sa insinuati ca as putea fi
implicata intr-o crima?

El se repezi la hartia din fata ei.

— Cum altfel puteti explica nevoia de a inregistra acest
interviu?

Ea incerca sa se concentreze si sa gandeasca limpede.

— Nu va datorez nici o explicatie, domnule Grove.
Dimpotriva. Va amintesc ca dumneavoastra sunteti cel
care a dat buzna astazi in aceasta casa.

Aceasta acuza l-a enervat in mod evident.

— O spuneti ca si cum as fi intrat cu forta in casa
dumneavoastra. Insa lucrurile nu s-au iIntamplat asa.
Dumneavoastra i-ati cerut menajerei sa-mi dea drumul
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indauntru.

— Doar pentru ca ati declarat ca aveti de discutat o
problema de importanta majora pentru amandoi. Spunand
asta, se retrase. Adevarul e ca moartea doamnei Delmont
este de o importanta covarsitoare doar pentru
dumneavoastra, domnule Grove.

— Va inselati, doamna Fordyce.

— Prostii, spuse ea cu emfaza, mentinandu-se ferm pe
pozitie. Nu ma intereseaza in niciun fel imprejurarile care
au insotit moartea lui Elizabeth Delmont.

Adam ridica din sprancene. Nu spuse nimic.

Timp de cateva secunde, in camera se lasa tacerea.

— Nimic in afara de o curiozitate absolut normala din
partea unei persoane care tocmai a aflat despre o crima
ingrozitoare, adauga ea linistit.

— Dimpotriva, doamna Fordyce, sunt sigur ca interesul
dumneavoastra pentru aceste evenimente nu izvoraste
doar din curiozitate.

— Cum e posibil? Noaptea trecuta am intalnit-o prima
oara pe femeia asta. Nu am avut nici cea mai mica intentie
de a o revedea. Va mai amintesc faptul ca, in afara de mine
si de matusile mele, mai existau inca doua persoane la
acea sedinta. Daca nu ma insel, numele lor erau doamna
Howel si domnul McDaniel. i

El se indrepta spre fereastra, privind spre gradina. In
ciuda aerului sau obosit, umerii puternici erau perfect
drepti.

— Amandoi sunt destul de batrani si slabi, raspunse el
scurt. Nu cred ca vreunul dintre ei ar fi avut puterea si
incrancenarea necesare pentru a apuca un vatrai si a
sparge capul unei persoane mai tinere, mai puternice, ca
sa nu mai vorbim de forta de a rasturna o masa si cateva
scaune.

Ea ezita.
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— Ati vorbit cu ei?

— Nu era nevoie. Am facut cateva investigatii pe strazile
unde locuiesc. Sunt sigur ca nici unul dintre ei n-are a face
cu treaba asta.

— Da, putin probabil, recunoscu ea.

— Spuneti-mi, ce s-a intamplat la sedinta de spiritism?

— Nu e prea mult de spus. Ea isi desfacu bratele. Doar
obisnuitele invocari si desemnari. Una sau doua
reprezentatii. Niste indrumari de natura financiara venite
de pe lumea cealalta.

— Indrumari financiare? intreba el cu asprime.

— Da, domnul McDaniel a aflat ca in curand va primi o
oferta de investitie. Nu a fost nimic neobisnuit.
Participantii sunt adesea anuntati ca vor primi bani dintr-o
sursa necunoscuta.

— Inteleg. Se intoarse usor si o privi cu o expresie
triumfatoare. Deci, a existat subiectul banilor, nu-i asa?

Ea stranse scaunul atat de tare, incat incheieturile
degetelor incepura sa se albeasca. Abia mai respira. Oare
Grove se va duce la politie si le va acuza de crima pe ea si
pe matusile sale?

Stia acum ca toate trei se aflau in mare pericol. Erau
nevinovate, dar nu incapea nici o indoiala ca, daca un
barbat ca Adam Grove, puternic si cu o pozitie privilegiata,
le va acuza de crima, vor fi intr-o situatie foarte dificila.

Nu le ramanea altceva de facut decat sa paraseasca
Londra imediat, hotari ea In graba. Singura sansa era sa
dispara din nou, asa cum facusera in urma cu trei ani.
Incercd sa calculeze cati bani aveau in casa. De indata ce
domnul Grove va pleca, o va trimite pe doamna Plummer
sa rezerve biletele de tren. Cat de repede isi vor face
bagajele?

Adam isi incrunta sprancenele negre.

—Va simtiti bine, doamna Fordyce? Aratati de parca
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sunteti pe punctul de a lesina.

Doamna Fordyce se infurie dintr-o data.

— Mi-ati pus in pericol viata mea si pe cea a matusilor
mele, domnule. Cum va asteptati sa reactionez?

El se incrunta.

— Ce va trece prin minte? Nu v-am amenintat nicicum,
doamna.

— Ne-ati acuzat de crima, daca nu pe toate, cel putin pe
mine. Daca va prezentati la politie cu banuielile astea, vom
fi arestate si inchise. Ne vor spanzura.

— Doamna Fordyce, imaginatia =~ dumneavoastra
depaseste limitele ratiunii si ale logicii. Am cateva
banuieli, dar acestea nu inseamna mare lucru.

— Ah, niciuna dintre noi nu poate dovedi ca nu s-a intors
dupa sedinta ca sa-l omoare pe medium. Declaratia
noastra ar contrazice-o pe a dumneavoastra, domnule, si
amandoi suntem constienti de faptul ca trei doamne, in
situatia noastra, care nu dispun de relatii in societate, nu
vor avea nici o sansa in fata unei persoane cu o pozitie
sociala si materiala ca a dumneavoastra, daca veti decide
sa ne considerati vinovate.

— Linistiti-va, doamna. Se pare ca ma aflu in fata unei
crize de isterie.

Mania o Indarji si mai mult pe doamna Fordyce.

— Cum indrazniti sa-mi spuneti sa nu ma alarmez?
Matusile mele impreuna cu mine vom fi spanzurate din
cauza dumneavoastra, domnule.

— Ei, nici chiar asa, mormai el.

— Ba da, chiar asa.

— La naiba! M-am saturat de teatrul asta. Facu un pas
spre ea.

— Opriti-va! Ea apuca spatarul scaunului cu ambele
maini si 1l plimba in jurul sau ca o pavaza in calea lui. Nu
va apropiati! O sa tip daca mai faceti vreun pas. Doamna
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Plummer si vecinii ma vor auzi, va garantez.

El ezita, expirand zgomotos.

— Va rog sa va calmati, doamna Fordyce. E deja prea
obositor, ca sa nu mai vorbim de faptul ca reprezinta o
pierdere de timp pentru amandoi.

— Nu pot sa fiu calma in fata unor astfel de amenintari.

Pentru un moment, el o privi cu seriozitate.

— V-ati gandit vreodata la o cariera in teatru, doamna
Fordyce? Vad ca aveti un desavarsit simt dramatic.

— Cred ca situatia In care ma aflu este potrivita unei
drame, spuse ea printre dinti.

El o studie indelung. Ea avu impresia ca el isi reface
schemele secrete.

— Respirati adanc, doamna, si adunati-va, spuse el in
cele din urma. Nu am nici cea mai mica intentie de a va
acuza de crima pe dumneavoastra si pe matusile
dumneavoastra.

— De ce v-as crede?

El isi freca tamplele.

— Va asigur ca nu ma intereseaza sa fac dreptate in
cazul acesta. Las problema asta pe mana politiei, desi ma
indoiesc ca vor reusi. Sunt foarte eficienti, trebuie sa
solutioneze crime obisnuite, dar aceasta nu este o crima
obisnuita.

Ea isi dadu seama ca spune adevarul. Oricum, nu lasa
din mana scaunul.

— Daca nu ati venit aici ca sa aflati adevarul despre
moartea lui Elizabeth Delmont, atunci, ce doriti, domnule
Grove?

El o privi cercetator.

— Singurul meu obiectiv in afacerea asta este sa
recuperez jurnalul.

Ea nu incerca sa-si ascunda nedumerirea.

— Ce jurnal?
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Cel care a fost furat din casa lui Elizabeth Delmont,
noaptea trecuta.

— Incercati sa gasiti jurnalul doamnei Delmont? Ei bine,
va asigur ca nu stiu nimic despre el, nici eu si nici matusile
mele. In plus, vd pot spune cu certitudine cd nu am
observat nici un jurnal pe masa, la sedinta de azi-noapte.

El o studie pentru alte cateva momente si, apoi, clatina
din cap, ca si cum ar fi acceptat situatia, in cele din urma.

— Stiti ce, va cred pe cuvant, doamna Fordyce. Se pare
ca intr-adevar m-am inselat in privinta dumneavoastra.

In cele din urma4, se linisti si ea.

— V-ati inselat, domnule.

— Am venit In graba aici, de dimineata, cu speranta ca
veti recunoaste ca ati luat nenorocitul ala de jurnal. In cel
mai rau caz, am crezut ca imi veti oferi unele indicii ca sa
aflu ce s-a intamplat cu el.

— De ce este asa de important jurnalul acesta pentru
dumneavoastra?

Zambetul lui deveni amenintator ca un cutit.

— Cred ca e de-ajuns sa va spun ca doamna Delmont
intentiona sa ma santajeze cu acest jurnal.

In mod cert, doamna Delmont alesese lacomia in locul
precautiei si al dreptatii, gandi Caroline. Nici o persoana
inzestrata cu bun-simt n-ar fi riscat sa sustraga bani de la
un astfel de om.

— Ce v-a facut sa credeti ca as avea vreo legatura cu
lucrurile astea? intreba ea.

El isi indrepta spatele si-si prinse mainile la ceafa.

— Dumneavoastra si celelalte persoane prezente la
sedinta ati fost ultimii care ati vazut-o in viata pe Elizabeth
Delmont, in afara de ucigas, bineinteles. Am inteles de la
vecinii doamnei Delmont ca menajera era libera aseara.

— Da, e adevarat. Doamna Delmont in persoana ne-a
deschis usa. Ne-a spus ca mereu procedeaza asa in noptile
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in care are sedinte de spiritism pentru ca altfel nu poate
intra in starea de transa. Bineinteles, cuvintele ei m-au
facut sa ma gandesc daca nu cumva...

— Da? interveni el. Ce anume v-a facut sa va intrebati,
doamna Fordyce?

— Ei bine, cred ca doamnei Delmont 1ii displacea
prezenta menajerei in timp ce se afla in sedinta. Se temea
ca femeia isi va da seama de smecheriile ei si va incerca s-
o santajeze. Cercetatorii din acest domeniu obisnuiesc sa
plateasca servitorii mediumurilor ca sa-si spioneze
stapanii, intelegeti?

— Bun rationament, doamna Fordyce. Adam {i aprecie
logica. Cred ca aveti dreptate. Mediumurile sunt cunoscute
ca persoane secretoase.

— Cum ati aflat numele si adresa mea?

— Cand am gasit cadavrul, am descoperit si o lista cu
persoanele care au participat la ultima intrunire a doamnei
Delmont. Adresele se aflau pe o hartie, langa nume.

— Inteleg.

Vazu parca aievea imaginea lui Adam Grove, cercetand
in amanunt salonul doamnei Delmont, in timp ce trupul
femeii ucise zacea intins pe podea. O imagine
infricosatoare care spunea mult despre nervii domnului
Grove. Inghiti in sec.

— Am petrecut tot restul noptii si dimineata discutand
cu servitorii, birjarii si... Ezita, ca si cum si-ar fi ales
cuvintele cu mare grija... Cu alte persoane ce locuiesc pe
aceeasi strada, aproape de casa doamnei Delmont. Printre
altele, am aflat ca menajera doamnei Delmont avea grija
de fiica sa, care urma sa nasca azi-noapte. Un alibi de
necontestat. Doar dumneavoastra ati mai ramas, doamna
Fordyce.

— Acum, inteleg de ce pareti asa de obosit, spuse ea
incet. Ati fost treaz toata noaptea.
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El isi freca indiferent barba, apoi, se stramba.

— Imi cer scuze pentru deranj.

— Nici o problema, avand in vedere imprejurarile care v-
au determinat sa procedati astfel. Ezita. Prin urmare, ati
venit aici cu intentia de a ma investiga In modul asta
subtil. V-ati propus sa ma speriati si, apoi, sa ma
determinati sa marturisesc implicarea mea intr-un plan
anume, nu-i asa?

El isi trecu mana prin parul scurt, negru, fara nici un fel
de remuscare.

— Da, cam astea erau intentiile mele.

Constienta de faptul ca s-ar fi putut ca el sa nu fie pe
deplin convins, doamna Fordyce incerca sa gaseasca alti
posibili suspecti.

— Poate doamna Delmont a fost victima unui hot care a
atacat-o dupa ce a dat buzna in casa ei, sugera ea.

— Am cautat peste tot. Nici urma de usi sau ferestre
fortate. Se pare ca doamna Delmont in persoana l-a primit
pe criminal in casa.

Modul firesc in care a facut aceasta afirmatie accentua
nelinistea doamnei Fordyce.

— Cu siguranta ati facut destule observatii noaptea
trecuta, domnule Grove. Oricine stie ca in prezenta unei
femei ucise cu salbaticie este greu de actionat rational si
metodic.

— Din nefericire, se pare ca nu am reusit sa obtin vreo
informatie folositoare, spuse el. Se indrepta, apoi, spre usa
cu pasi hotarati. Am irosit timpul dumneavoasta, dar si pe
al meu. V-as fi recunoscator daca nu ati discuta cu
altcineva despre aceasta intrevedere.

Ea nu raspunse.

El se opri cu mana pe clanta si o privi.

— Ei bine, doamna Fordyce, pot avea incredere in
dumneavoastra ca veti pastra secretul acestei discutii?
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Ea se dezmetici.

— Depinde, domnule.

El incepu sa rada cinic.

— Bineinteles, doriti ceva in schimbul tacerii. Care este
pretul, doamna Fordyce?

Un alt acces de furie o cuprinse.

— Nu vreau banii dumneavoastra. Ceea ce ma
intereseaza este siguranta mea si a matusilor mele. Daca
vreuna dintre noi se va afla in pericol sau va fi arestata din
cauza dumneavoastra, nu voi ezita sa dezvalui numele
dumneavoastra politiei si sa le dau toate amanuntele
discutiei noastre.

— Ma indoiesc ca politia o sa va creeze probleme. Dupa
cum ati spus si dumneavoastra, vor decide ca doamna
Delmont a fost ucisa de un hot si asta ar fi tot.

— Cum puteti fi sigur de asta?

— Pentru ca asta este raspunsul cel mai usor si se stie
ca oamenii legii prefera genul acesta de explicatii.

— Si daca gasesc lista cu participantii la intrunire si ii
vor considera pe toti suspecti, asa cum ati facut si
dumneavoastra, domnule?

Isi baga mana in buzunar si scoase o hartie impaturita.

Nu vor gasi lista.

Ea privi hartia.

— Ati luat-o0?

— Sunt sigur ca nimeni de pe lista asta nu va fi de folos
politiei.

— Inteleg.

— Fiindca tot a venit vorba de nume, zise el in treacat,
trebuie sa va spun ca n-are niciun rost sa dezvaluiti politiei
numele meu.

— De ce? intreba ea rece. Un domn cu pozitia
dumneavoastra sociala si materiala n-ar trebui sa-si faca
prea multe griji daca va fi interogat de politie.
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— Nimeni nu e mai presus de lege. Dar nu acesta este
motivul pentru care v-am sfatuit sa nu mentionati numele
meu. El schita un zambet ciudat. Problema e ca domnul
Grove nu exista. L-am inventat pentru aceasta intrevedere.
Cand voi parasi aceasta camera, va disparea la fel ca acele
prezente fantomatice atat de populare in randul amatorilor
de spiritism.

Doamna Fordyce se aseza pe scaun, simtind cum fii
vajaie capul.

— Dumnezeule! V-ati prezentat cu un nume fals!

— Da. Sunteti amabila sa imi raspundeti la o ultima
intrebare?

Ea clipi, incercand sa se linisteasca si sa-si adune
gandurile.

— Ce intrebare?

El ridica hartia pe care o luase de pe birou.

— Pentru numele lui Dumnezeu, de ce ai scris ideile
astea?

— A, acelea. Posomorata, recupera hartia. Sunt
scriitoare, domnule. Povestirile mele sunt publicate in
Flying Intelligencer. Se opri. Poate ca cititi ziarul acesta.

— Nu, nu il citesc. Din cate imi amintesc, este unul
dintre ziarele care urmaresc sa faca senzatie.

— Bine...

— Genul de ziar care, pentru a-si atrage cititori, recurge
la stiri despre scandaluri ilicite si crime senzationale.

Ea ofta.

— Sa inteleg ca preferati Times.

— Da.

— Nu incape nici o indoiala, mormai ea. Spuneti-mi, nu e
cam plictisitor?

— II consider la obiect si scris intr-o maniera accesibila,
doamna Fordyce. Este genul meu preferat de lectura
publicistica.
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— Bineinteles. Dupa cum spuneam, Flying Intelligencer
imi publica povestirile. Sunt obligata prin contract sa-i
predau editorului meu, domnul Straggett, cate un capitol
pe saptamana. Am avut cateva probleme cu personajul
Edmund Drake. Are un rol foarte important in poveste, dar
am intampinat unele dificultati in redarea naturaletii lui.
Ma tem ca este putin confuz. Trebuie retusat.

Adam parea fascinat si, totodata, amuzat.

— V-ati luat notite despre infatisarea si vestimentatia
mea, pentru ca apoi sa le atribuiti eroului povestirii
dumneavoastra?

— Dumnezeule, nici gand, il asigura ea cu o miscare a
mainii. De unde v-a venit ideea asta? Edmund Drake nu
este eroul povestii mele. E personajul negativ al acestei
piese.
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In mod surprinzator, il deranja ca il distribuise in rolul
hotului.

Adam Hardesty medita, in drum spre casa din Laxton
Square, la intalnirea esuata pe care o avusese cu
interesanta doamna Caroline Fordyce. Era constient de
faptul ca parerea pe care o avea acea doamna despre el ar
fi trebuit sa fie ultimul lucru care sa-1 preocupe la ora
aceea, data fiind viteza cu care apareau problemele.

Oricum, il deranja faptul ca doamna Fordyce vazuse in el
omul potrivit pentru a interpreta personajul talharului.
Intuitia ii spunea ca nu doar asprimea trasaturilor justifica
parerea femeii. Avea impresia ca doamna Fordyce nu-i
prea agrea pe oamenii de rangul sau.

In altd ordine de idei, ea isi cAstigase pe loc respectul
din partea lui. O singura privire asupra ochilor caprui,
inteligenti, curiosi, extrem de atragatori l-a convins ca se
afla in fata unui adversar redutabil. El insusi se hotarase
sa fie precaut in preajma acestei doamne.

Din nefericire, Caroline Fordyce nu i-a castigat doar
respectul, ci a trezit in el toate simtamintele unui barbat
indragostit la prima vedere. Desi era extenuat dupa o
noapte lunga de cercetari inutile, el a reactionat printr-o
prezenta fizica tulburatoare.

La naiba! Nu avea nevoie de astfel de complicatii. Ce se
intampla cu el? Nici cand fusese tanar nu se lasase
controlat de pasiuni. Invdtase cu mult timp in urma ca
disciplina este cheia succesului si a supravietuirii atat in
strada, cAt si in cercurile periculoase ale societatii. Isi
stabilise niste reguli proprii dupa care traia in fiecare zi si
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care ii guvernau relatiile cu ceilalti.

[i conveneau aceste reguli si nu avea nici cea mai mica
intentie sa le schimbe.

Oricum, nu putea sa uite acea prima privire a lui
Caroline Fordyce si fusese surprins de trairile fascinante.
Imaginea ei, in fata biroului micut, luminata de stralucirea
soarelui de dimineatad, i se intiparise adanc in minte.

Purta o rochie de casa simpla, fara accesorii, de un
aramiu pal. Corsajul discret 1i punea in evidenta liniile
feminine ale sanilor si ale taliei subtiri.

Parul stralucitor, blond-castaniu fusese rasucit intr-un
coc, pieptanatura care ii scotea in evidenta linia fina a
cefei. Parea sa aiba in jur douazeci si cinci de ani.

Vocea ei parea o mangaiere imbietoare. Venita din
partea unei alte femei, ar fi sunat ca o provocare, dar in
cazul de fata nu fusese premeditata. N-avea nici o indoiala
ca modul in care Caroline vorbea era asemeni felului ei de
a fi. Genera pasiuni profunde.

Ce se intamplase cu raposatul domn Fordyce? se intreba
el. Murise de batranete? Il doborase o boala? Un accident?
Oricare ar fi fost cauza, Adam se bucura ca vaduva nu
optase pentru acel stil neplacut de doliu care fusese
introdus de regina dupa moartea iubitului sau Albert.
Uneori, i se parea ca jumatate din femeile din Anglia erau
invesmantate in valuri sifonate si cernite. I1 amuzase
mereu felul in care sexul frumos reusise sa faca o moda
din hainele si accesoriile sobre.

Mai mult, Caroline purta doar o singura bijuterie de
culoare neagra. Probabil ca misterioasa doamna Fordyce
nu regreta prea mult pierderea sotului. Probabil ca era in
cautarea unei alte relatii intime.

Nu e momentul sd intri in necazuri, gandi el. Situatia era
prea periculoasa. Nu putea risca sa se indragosteasca de
ea, oricat de atragatoare ar fi fost.
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Traversa strada, timp in care se opri pentru a permite
trecerea unui camion incarcat cu cherestea. Birjarul unei
trasuri cochete opri si il invita sa urce. Adam il refuza.
Prefera sa mearga pe jos.

Cand ajunse pe partea cealalta, o lua pe o alee pietruita,
ingusta si strabatu un parc parasit. La capatul aleii pavate,
zari un baiat cu =ziare anuntand ultimul numar al
publicatiei Flying Intelligencer.

Un impuls absurd i1 facu sa se opreasca in fata
vanzatorului jerpelit.

— As dori un exemplar, va rog. Scoase o moneda din
buzunar.

— Da, domnule. Flacaul ranji si vari mana in sac pentru
a scoate un ziar. Aveti noroc. A mai ramas doar unul. Cred
ca sunteti nerabdatoar sa cititi urmatorul episod al povestii
doamnei Fordyce, ca toti ceilalti cumparatori.

— Trebuie sa recunosc ca sunt curios.

— O sa va placa fascicula din The Mysterious
Gentleman, domnule, il asigura baiatul. Incepe cu un
incident neasteptat si se incheie iIntr-o atmosfera de
suspans.

— Chiar asa? Adam privi prima pagina a ziarului ieftin si
observa ca The Mysterious Gentleman, de doamna C.].
Fordyce, ocupa trei coloane intregi. Ce se intampla cu
Edmund Drake? isi gaseste sfarsitul in episodul asta?

— Nu inca, domnule. Prea devreme pentru asa ceva.
Drake ramane inca destul de misterios, desi in mod clar se
va intampla ceva rau cu el. Ochii baiatului licarira, ca si
cum ar fi anticipat ceva. Pune el ceva la cale impotriva
eroinei, domnisoara Lydia Hope.

— Pai, cu asta se ocupa sarlatanii, nu-i asa? Tes intrigi
impotriva domnisoarelor nevinovate.

— Da, asa e, dar n-are rost sa va ingrijorati, spuse
baiatul voios. Edmund Drake va avea o soarta
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necrutatoare. Talharii doamnei Fordyce isi primesc de
fiecare data rasplata cuvenita in ultimele episoade.

Adam impaturi ziarul si il varl sub brat. Fara nici o
indoiala, avea ceva de urmarit.

La scurt timp dupa acest incident, urca scarile casei din
Laxton Square. Morton, cu chelia stralucindu-i in soarele
diminetii, 1i deschise usa inainte sa apuce sa scoata cheile.

— Bine ati venit, domnule, spuse Morton.

Daca nu ar fi fost atat de obosit, l-ar fi amuzat discretia
lui Morton. Toate ca toate, era 10:30. Plecase de acasa, la
clubul sau, cu putin timp inainte de ora noua, seara
trecuta, si nu se mai intorsese. Oricine ar fi crezut ca
majordomul ii va pune cateva intrebari, dar Morton era
mult prea bine instruit sau, mai bine zis, prea obisnuit cu
excentricitatile acestei case.

— Domnul Grendon tocmai isi ia micul dejun, domnule.
Morton lua haina si palaria lui Adam. Poate doriti sa-i
tineti companie.

— Excelent, Morton. Cred ca asa o sa fac. X

Avea nevoie atat de mancare, cat si de somn, gandi el. In
plus, mai devreme sau mai tarziu trebuia sa-l vada pe
Wilson si sa-i anunte vestile proaste. Oricum, trebuia sa
faca fata acestei situatii.

Cand intra in salonul lambrisat, Wilson Grendon il privi
din spatele ziarului de dimineata. Il studie pentru cateva
secunde si, apoi, 1si scoase ochelarii cu rame din aur si ii
puse deoparte.

— Pun pariu ca n-ai avut noroc, spuse el, fara nici o
introducere.

— Mediumul era mort cand am ajuns acolo. Ucisa.

— La naiba! Sprancenele groase ale lui Wilson se
incruntara spre nasul sau mare. Delmont a murit? Egti
sigur?
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— Nu prea ai cum sa te indoiesti de astfel de lucruri.

Adam arunca ziarul pe masa si se indrepta spre dulap ca
sa-si ia vesela pentru micul dejun.

— Nici urma de jurnal, asa ca, probabil, l-a furat
criminalul. Jumatate de noapte si intreaga dimineata le-am
petrecut facand investigatii.

Wilson asculta tulburat relatarea lui Adam.

— In mod sigur, crima este o afacere ciudata.

— Nu neaparat. S-ar putea ca talharul sa fi considerat
chestiunea un potential jaf. Adam lua o furculita de argint
si se servi cu o portie de oua jumari si somon afumat. Banii
ii imping pe multi la crima.

Wilson se intoarse spre el cu un aer ganditor.

— Esti sigur ca mediumul a fost ucis pentru a i se fura
jurnalul?

— Nu. Adam isi puse o farfurie pe masa si se aseza. Dar
pare a fi cea mai logica explicatie, avand in vedere
momentul si imprejurarile.

— Atunci, daca ai dreptate, oricine ar detine acel jurnal,
in curand va afla.

— Prefer sa nu astept mesajul criminalului care sa ma
invite sa dau curs santajului. Intentionez sa-l gasesc
inainte.

Wilson bau putina cafea si lasa ceasca pe masa.

— Ai obtinut vreo informatie utila in urma investigatiilor
de azi-noapte si din cursul diminetii?

— Nu. Singurul asa-zis suspect era o femeie extrem de
dificila si imprevizibila, care crede ca sunt compatibil cu
personajul unui hot dintr-un roman de senzatie, scris de
ea.

— Mi se pare ciudat. Ochii de un gri stins ai lui Wilson
stralucira cu interes. Da-mi mai multe amanunte despre
ea.
Adam intelese ca pe Wilson il interesa un aspect al
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problemei despre care el nu dorea sa vorbeasca. Isi unse
cu unt o felie de paine in timp ce se gandea la raspuns.

— Nu sunt prea multe de spus. Sunt sigur ca doamna cu
pricina n-are nici un amestec in problema asta.

Wilson se aseza mai bine pe scaun.

Nu e prima oara cand noi doi doi discutam despre o
crima si posibile indicii la micul dejun.

— Erau doar chestiuni de afaceri.

— Fara doar si poate, este prima oara iIn istoria
prieteniei noastre cand amintesti despre o discutie cu o
doamna extrem de dificila si imprevizibila care te
considera compatibil cu personajul unui hot. Sa ma ierti,
dar toata povestea asta ma intriga.

Adam mesteca felia de paine.

— Ti-am spus, nu cred ca doamna in cauza are vreo
legatura cu jurnalul.

— Cu siguranta te-a impresionat intr-un fel.

— Ar fi impresionat pe oricine.

— Stii ce spune francezul: cherchez la femme (cauta
femeia)

— Traim in Anglia, nu in Franta. Adam lasa jos coltul
painii si se intoarse la oua. Lucrurile difera aici.

— Nu mereu. Nu ma pot abtine sa observ ca doamna a
avut o contributie considerabila asupra starii tale de spirit.
Adam se gandi ca Wilson il cunostea indeajuns de bine.

— Iti amintesc ca nu am dormit in ultimele douazeci si
patru de ore, spuse el scurt. Nu e de mirare ca nu sunt in
cea mai buna dispozitie.

— Dimpotriva, spuse Wilson. Din cat te cunosc eu, cu cat
situatia este mai tensionata, cu atat devii mai distant. Mai
exact, destul de glacial.

Adam ii arunca o privire.

Wilson 1l ignora.

— De fapt, daca cineva nu te-ar cunoaste, ar spune ca nu
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esti dominat de pasiuni.

Adam se impacienta putin. Se opri cu furculita in aer.

— Cu tot respectul, domnule, aceste pasiuni sunt ultimul
lucru despre care vreau sa vorbesc in dimineata asta.

— Acum, Adam, sunt sigur ca esti un om pasional. Un
motiv in plus pentru care ar trebui sa te insori si sa ai
mostenitori pentru averile Grendon-Hardesty.

— Nu duceti lipsa mostenitorilor, domnule. Julia s-a
casatorit deja si o sa va ofere doi. Jessica isi va face
intrarea in lume primavara viitoare si in doua saptamani va
primi zeci de oferte, sunt sigur. Cand se va casatori si ea
va mai da nastere altor mostenitori. Sa nu uitam de
Nathan. Mai devreme sau mai tarziu, o sa-si piarda
interesul pentru filosofie si matematica si se va indragosti,
apoi, se va casatori si va mai aduce alti mostenitori.

— Aceasta totusi nu te include in calcul, Adam. Esti cel
mai mare dintre ei. Ar fi trebuit sa fii primul insurat.

— E absurd sa stam aici si sa discutam despre esecul
meu in cautarea unei sotii, acum, cand ne preocupa
probleme mai importante. Adam rosti aceste cuvinte,
straduindu-se sa-si pastreze calmul. Propun sa revenim la
problema jurnalului.

Wilson se stramba.

— Foarte bine, dar tin sa te anunt ca nu ma intereseaza
atat de tare problema, asa cum se intampla cu tine.

— Da, observ. Poti sa-mi spui de ce nu te intereseaza?

— Singura valoare a jurnalului rezida in faptul ca poate
fi folosit pentru santaj. Mai devreme sau mai tarziu, oricine
ar fi cel care i l-a furat lui Elizabeth Delmont, te va gasi si
va incerca sa scoata bani de la tine, asa cum a facut si
Delmont. Cand se va intampla acest lucru, vei depista
escrocul asa cum ai procedat si cu Delmont. Wilson ridica
un umar cu un aer nepasator. E doar o chestiune de timp.

Logica lui Wilson era impecabila, ca intotdeauna. Dar
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Adam nu putea avea o atitudine atat de optimista in
problema asta.

— Nu-mi sta in fire sa ma las pe mana unui escroc, care
e foarte posibil sa fie si un criminal, replica el.

Wilson ofta.

— Nu, bineinteles. Foarte bine, atunci gaseste-ti
escrocul si confrunta-te cu el. Apoi, te vei putea concentra
asupra lucrurilor mai importante.

Wilson era preocupat de un singur lucru, zilele astea.
Dorea sa-l1 vada pe Adam insurat. Cu gandul asta in minte,
devenise neindurator.

Adam simtea un fel de afectiune, respect si loialitate fata
de mentorul sau, sentimente pe care altii le nutresc pentru
tatii lor. Oricum, nu dorea sa se insoare doar de dragul lui
Wilson Grendon.

Wilson Grendon avea aproate saptezeci de ani. Era
ultimul descendent direct dintr-o familie de aristocrati,
odinioara foarte puternici, dar ale caror proprietati si averi
fusesera saracite din cauza desfraului si a risipei. Wilson s-
a straduit sa refaca averea familiei. A reusit in final, in
ciuda oricaror asteptari, sa piarda singurele persoane care
dadusera sens eforturilor sale: sotia sa iubita si cei doi
copii.

Distrus sentimental, Wilson a construit un imperiu si mai
mare. Si-a intins vastele sale afaceri in Anglia si pe
continent, in decursul anilor, in repetate randuri, imperiul
Grendon a sarit in ajutorul guvernului condus de
Maiestatea sa, regina Angliei.

Agentii si angajatii lui Wilson de peste hotare l-au
informat deseori despre intrigile si comploturile externe
care se puneau la cale impotriva lui. Genul acesta de
practici erau sanctionate de Coroana, care, in schimb,
beneficia de reteaua Grendon, pentru a trimite mesaje
diplomatice secrete.
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Comploturile au continuat si dupa ce Adam s-a alaturat
afacerii lui Wilson, incepand cu conversatiile ocazionale, la
micul dejun, despre crime si pagube. Pentru Adam, toate
aveau legatura cu afacerile; o buna parte a carierei lui
profesionale si-a format-o pe strada. Informatia, ca de
altfel oricare alt lucru, putea fi cumparata, furata,
negociata sau vanduta.

Viata lui s-a schimbat considerabil cu paisprezece ani in
urma, cand el, Julia, Jessica si Nathan s-au mutat in casa
cea mare din Laxton Square, insa nu-si mai castiga painea
in strada.

Cei din jur credeau ca el si ceilalti trei erau rude
indepartate ale lui Wilson. Din spusele lui Grendon, aceste
rude fusesera descoperite din iIntamplare, de catre
avocatul sau, in timp ce rasfoia niste ziare vechi. Wilson i-a
gasit de iIndata, i-a primit In casa lui si i-a facut
mostenitorii sai.

Unele secvente ale povestii erau adevarate, gandea
Adam. El, Julia, Jessica si Nathan devenisera, intr-adevar,
mostenitorii lui Wilson. Dar relatia dintre ei era mult mai
complicata decat ar fi crezut cei din lumea buna.

Desi, in ultimii ani, 1i transferase marea majoritate a
activitatilor sale financiare de fiecare zi lui Adam, Wilson
ramasese la fel de agil si viclean ca intotdeauna. Fiindca
nu mai trebuia sa se implice in afaceri, avea la dispozitie
timp liber pentru demersuri, ca acela de a-l1 convinge pe
Adam sa se insoare.

— Vad ca ai de gand sa continui cu investigatiile pentru
gasirea jurnalului, spuse Wilson. Cum intentionezi sa
procedezi?

Adam se intinse dupa ibricul de cafea.

— In drumul spre casa, mi-am amintit ca vechiul tiu
prieten Prittlewell era pasionat de spiritism.

Wilson fomai.
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— Prittlewell si toti ceilalti din Societate. Iti spun eu, nu
e nimic mai surprinzator decat sa vezi atat de multi oameni
aparent educati, lasand la o parte orice ratiune si
scepticism, atunci cand un medium ridica o masa.
Americanii sunt de vina, bineinteles. Toata povestea asta a
inceput pe partea cealalta...

— Pe partea cealalta?

— A Atlanticului. Wilson fornai. Surorile Fox, cu
coborarile si invocarile lor spirituale, cei din familia
Davenport cu cabinetele lor de spiritism, D.D.Home...

Adam se incrunta.

— Am crezut ca Home s-a nascut in Scotia.

— Se prea poate sa se fi nascut acolo, dar a fost crescut
in America.

— Inteleg, zadse Adam sec. Cred ca asta explica tot.

— Intr-adevar. Dupa cum spuneam, nu este prima
aberatie importata din America si nici nu va ramane
ultima.

— Da, domnule. Dar ideea mea era ca prietenul tau
Prittlewell, fara indoiala, a aflat vreo barfa sau vreun zvon
cu privire la comunitatea mediumurilor, in timp ce se afla
la o sedinta de spiritism si studiu spiritual.

— Foarte probabil. Ce anume, mai exact?

— Ma intrebam daca nu ai putea sa afli cateva lucruri de
la el: daca o cunoaste pe Elizabeth Delmont si pe cei care
se invart in cercurile ei.

Wilson se entuziasma. Nimic nu-l bucura mai mult decat
putina intriga.

— Foarte bine. Suna interesant.

Si cu putin noroc, o sa te faca sa uiti de planurile tale de
a md insura cu orice chip, se gandea Adam.

Intentiona sa-si continue demersurile de a-i distrage
atentia, cand auzi zgomotul surd al usii de la intrare, care
se deschise si se inchise. Numai o singura persoana ar fi
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indraznit sa deranjeze la acea ora.

— A venit Julia, spuse Adam. Nu uita, nici un cuvant
despre treaba asta. Nu vreau sa-si faca griji.

— Sunt de acord. Ai incredere in mine, n-o sa spun
nimic.

Pasi veseli, usori rasunara pe hol. Un moment mai
tarziu,

Julia aparu in usa. Amandoi barbatii se ridicara in
picioare.

— Buna ziua. Arbora un zambet stralucitor. Sper ca
sunteti pegatiti sa suportati si in dupa-amiaza asta invazia
muncitorilor si a decoratorilor.

— Bineinteles, spuse Wilson. Suntem mandri sa avem si
noi mica noastra contributie la ceea ce va fi evenimentul
social al sezonului. Nu-i asa, Adam?

— Atata timp cat iti vei tine hoarda ta de muncitori si
decoratori departe de biblioteca, aproba Adam, tragandu-i
un scaun.

Ea se stramba la el si se aseza.

— Nu-ti fie teama. Toata lumea stie ca biblioteca ta e
sfanta. Dar ma tem ca vom avea multa treaba pe aici in
urmatoarele zile. O sa pun fantani si oglinzi in sala de bal.
Cred ca efectul va fi destul de placut.

— Sunt sigur ca va fi. Adam se aseza din nou pe scaun si
se intinse dupa o alta felie de paine prajita. Planurile tale
merg bine?

— Da, dar am fost nevoita sa-i marturisesc lui Robert, in
dimineata asta, ca am exagerat putin anul acesta cu ideea
unei vile romane.

— Aiurea. Wilson sedea pe scaun si zambea parinteste.
Daca exista cineva care sa transforme un vechi salon de
bal intr-o vila romana, aceea esti tu. Sunt sigur ca vei
reusi. Ii vei ului din nou pe cei din Societate, asa cum ai
facut-o si anul trecut.
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— Apreciez incurajarile voastre. Julia isi turna o ceasca
de ceai. Dar daca treburile merg asa cum le-am planuit, tu,
unchiule Wilson, meriti toata aprecierea. Nu as fi putut
organiza un astfel de eveniment, daca nu obtineam vechiul
salon de bal. Pur si simplu, in casa din oras, nu este loc de
altceva in afara de o serata mai sofisticata sau o mica
soirée.

— Sotul tau a facut foarte bine ca nu a investit bani intr-
0 casa mare, aici, in oras, spuse Wilson. Are destule
proprietati, pentru a o mentine asa cum este, iar familia ta
nu sta niciodata prea mult la Londra, pentru a justifica o
cheltuiala atat de mare.

Julia lasa jos ceasca de ceai.

— Nu pot explica aceste lucruri. Apropo, Robert are de
gand sa mearga la o plimbare cu copiii in parc, maine. Te
intreaba daca vrei sa-i insotesti.

Wilson paru extrem de incantat.

Trebuie sa-mi verific agenda sa vad daca sunt liber.

Agenda lui cu siguranta i-ar fi oferit timp suficient
pentru a-i insoti la plimbare pe copii si pe tatal lor, contele
de Southwood, gandi Adam. Cu siguranta, Wilson ar fi
amanat o audienta la regina pentru a-si petrece dupa-
amiaza cu copiii.

Julia 1i arunca o privire intelegatoare.

— Plimbarea o sa-ti ofere si o scuza de a parasi casa
cand decoratorii si muncitorii vor misuna pe aici. Trebuie
sa te avertizez ca pentru tot restul saptamanii veti avea
parte numai de zgomote si zguduieli.

— O vila romana nu se construieste intr-o zi, spuse
Wilson.

Julia sorbi putin ceai.

— Apropo, am primit o scrisoare de la Jessica, In
dimineata asta. Se simte excelent in Dorset. Pun pariu ca
tot timpul cat a stat cu familia prietenilor sai a mers la
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picnicuri si s-au jucat.

— Noi am primit o scrisoare de la Nathan, care ne-a
spus ca se va intoarce peste o luna, de ziua mea de
nastere.

— Se simte bine? intreba Julia, putin ingrijoratd. Imi fac
griji pentru el. Isi dedica prea mult timp cartilor lui.

— Nu-ti face probleme, spuse Wilson. Este pe deplin
multumit. Cred ca viata asta dedicata invataturii i se
potriveste de minune.

Julia zambi.

— Cine ar fi crezut asta?

Discutia din jurul mesei pregatite pentru micul dejun
trecea pe langa urechile lui Adam, dar el nu prea facea
eforturi sa contribuie la conversatie. Incepea sa se resimta
de pe urma noptii de nesomn. Isi dorea sa fie in pat.

— S-a intamplat ceva rau, Adam? intreba Julia deodata.
Te plictisesc cu planurile mele pentru bal?

— Nu. Ma gandeam doar la niste afaceri care trebuia
supravegheate in dimineata asta. Apoi, isi arunca servetul
pe masa. Imi cer scuze...

Dar era prea tarziu. Julia 1i arunca o privire scrutatoare.

— Ce inseamna asta? Camasa ta e cam sifonata si sunt
sigura ca ai uitat sa te barbieresti in dimineata asta. Destul
de neplacut pentru un barbat ca tine.

— Julia, daca nu te superi, trebuie sa plec. Se ridica.
Continuati-va micul dejun. Ne vedem mai tarziu.

Wilson dadu aprobator din cap, apoi isi stranse
pleoapele.

— Odihneste-te putin.

Ochii Juliei privira uimiti.

— De ce ai nevoie de odihna? Esti bolnav?

— Ma simt bine, multumesc. Adam lua exemplarul din
Flying Intelligencer si parasi salonul.

Cand ajunse pe hol, auzi pasi repezi in urma lui, dar
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reusi sa-si inabuse un oftat. Ar fi trebuit sa stie ca nu avea
cum sa scape asa usor.

— Adam, striga Julia tare. Un moment, te rog.

— Ce este? El intra in biblioteca si se aseza la biroul sau.
Ti-am zis, sunt cam ocupat.

— Nu din intamplare esti asa de neingrijit in dimineata
asta. Julia se strecura in biblioteca, dupa el si traversa
covorul oriental pentru a se opri in fata biroului. Cred ca
toata noaptea trecuta ai fost plecat si te-ai intors abia
acum.

— Julia, sunt unele lucruri pe care un barbat nu le
discuta nici chiar cu sora lui.

— Deh! Stiam eu. Ai fost plecat toata noaptea. O
scanteie de curiozitate 1i luci in ochi. Esti sigur ca si de
data asta e vreuna din afacerile tale plictisitoare?

— Nu am crezut ca imi consideri viata plictisitoare.
Oricum, nu conteaza parerea ta, atata timp cat este viata
mea, nu a ta.

Ea se incrunta la auzul tonului cu care el ii vorbi.

— Nu am vrut sa te jignesc.

Se simti cuprins de un sentiment de vinovatie. Nu
avusese nici o intentie sa o repeada in felul acela.

— Stiu. Imi cer scuze pentru accesul meu de furie.
Wilson are dreptate. Am nevoie de putina odihna.

— Cred ca nu doar eu consider afacerile tale
plictisitoare, ci si tu in egala masura, spuse ea serioasa.

— Iarta-ma, Julia, dar ma tem ca am pierdut sirul
discutiei. Si nici nu cred ca vreau sa-l1 gasesc din nou.

Ea dadu aprobator din cap, ca si cum i s-ar fi confirmat
un gand al ei.

— Asta era, bineinteles. Trebuia sa-mi fi dat seama mai
devreme. Mereu am considerat relatiile tale neinspirate
pentru ca nici tu nu pareai a fi prea incantat de ele.

— Nu caut inspiratia in genul acesta de lucruri.
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— Bineinteles. Tratezi relatiile amoroase cu doamnele
asa cum tratezi si afacerile. Mereu sunt bine gandite si
conduse dupa regulile tale. Niciodata nu-ti exteriorizezi
emotiile sau sentimentele. La sfarsitul unei relatii, tu te
simti mai degraba usurat, ca si cum ai fi indeplinit o
sarcina de rutina, ceea ce iti permite sa treci la un alt
proiect.

— Nu inteleg ce vrei sa spui.

— Spuneam ca niciodata nu vrei sa te indragostesti, pur
si simplu. Ea se opri o clipa, pentru a accentua si mai mult
ideea exprimata. Unchiul Wilson si cu mine credem ca
pana acum ti-ai pierdut timpul.

Adam ranji amenintator.

— Julia, te avertizez. Abia am scapat de predica lui
Wilson, pe tema necesitatii de a-mi gasi o sotie. Nu am
chef de o alta.

Fara sa ia In seama vorbele lui, ea isi trase fusta intr-o
parte si se aseza pe un fotoliu de piele.

— Asadar, ai o noua aventura. Despre cine e vorba,
Adam? Abia astept sa-i aflu numele.

Adam 1isi dadu seama ca cel mai simplu mod de a-i
distrage Juliei atentia de la demersurile sale de a cauta
jurnalul era sa o faca sa creada ca are o noua relatie cu o
femeie. Atata timp cat va crede asta, nu se va putea indoi
de comportamentul lui neobisnuit si sanatos, de pe
parcursul urmatoarelor zile.

Incepu s& schiteze in minte un plan, timp in care stranse
hartiile de pe birou.

— Doar nu te astepti sa-ti dezvalui numele.

— Stiu ca ai o regula si pentru genul asta de lucruri, dar
nu se aplica in cazul de fata.

— Regulile se aplica in toate cazurile.

— Prostii. Mereu ti-ai luat regulile prea in serios. Nu
cumva din intamplare ai petrecut noaptea cu Lillian Tait?
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Stiu ca pusese ochii pe tine. Ai cedat in final ispitei?

— Ce te face sa crezi ca mi-am pierdut intreaga noapte
si 0 mare parte din dimineata cu Lillian Tait? Acum aranja
intr-un teanc hartiile pe care le stransese. Abia pot sa
suport o discutie cu respectiva doamna pe parcursul unui
dans.

— Cred ca-mi pot imagina cateva motive pentru care ai
considera-o o prezenta placuta in alte imprejurari. Doamna
Tait este o vaduva foarte atragatoare si bogata si nu-i nici
un secret faptul ca nu intentioneaza sa se marite din nou.
Se pare ca-i place libertatea de care se bucura acum. Pare
sa satisfaca multe dintre pretentiile tale referitoare la o
relatie de concubinaj.

— Crezi tu asta? El isi mentinu tonul neutru.

— Te cunosc mai bine decat oricine, cu posibila exceptie
a unchiului Wilson. Am fost avertizata de ceva timp ca ai
reguli foarte stricte cand vine vorba de relatiile tale intime.
Se opri intentionat, pentru putin timp. Stii, cred ca asta e
principala ta problema, Adam.

El ramase uimit.

— Poftim?

— Incapatanarea ta de a-ti trai viata dupa reguli. Pentru
numele lui Dumnezeu, le aplici in orice situatii, chiar si
atunci cand e vorba de o relatie amoroasa.

El se incrunta usor.

— Ma uimiti, doamna. Am crezut mereu ca doamnele cu
maniere alese nu discuta despre relatiile amoroase ale
barbatilor.

Ea schita un suras.

— Te asigur ca asemenea subiecte sunt extrem de
interesante pentru toate femeile pe care le cunosc. De
obicei, este primul subiect abordat la un ceai sau la o
reuniune mondena.

— Mi s-a mai risipit fnca o iluzie legata de
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comportamentul femeilor. El se ridica sa caute un stilou. Si
eu care credeam ca singurele subiecte pe care le discutai
cu prietenele tale erau cele referitoare la moda si la
ultimele romane in voga.

Limba ei deveni mai ascutita.

— E incredibil cum reusesc barbatii aparent inteligenti
sa se convinga de faptul ca femeile sunt extrem de
ignorante cand vine vorba de viata reala.

— Amandoi stim ca singurul aspect in privinta caruia nu
sunteti extrem de ignorante il reprezinta tocmai aceasta
viata reala, Julia, spuse el Impaciuitor. Sper doar sa
reusesc sa va protejez indeajuns de bine pe tine si pe
ceilalti.

— Aiureli. Lumina insistenta din ochi fu insotita de o
bataie de inima. Nu mai spune astfel de lucruri, Adam.
Intr-adevar, ne-ai protejat foarte bine cand erai tanar.
Cred ca Jessica, Nathan si cu mine nu am fi supravietuit
fara tine. Dar nu ne-am inchipuit ca vei duce o viata de
calugar.

El tresari.

— Nu am crezut niciodata ca te priveste asa de mult
viata mea personala.

— Sunt sora ta in toate privintele, 1i aminti ea discret.
Desigur ca acord activitatilor tale personale cea mai mare
atentie. Sprancenele ei delicate se ridicara. Dupa cum fiti
amintesti, mi-ai oferit cateva sfaturi foarte personale cand
ti-am spus ca sunt indragostita nebuneste de Robert.

— Era datoria mea sa ma asigur ca nu te casatoresti cu
cineva care iti ravneste averea.

— Da, stiu, si nu te-a oprit pana nu te-ai asigurat ca eu si
Robert suntem indragostiti unul de celalalt. Robert isi
aminteste si acum de sacrificiile pe care a trebuit sa le
faca pentru a-ti castiga increderea si respectul.

— Nu am intentionat sa fac din acele intalniri niste
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interogatorii. Le consideram doar niste oportunitati pentru
ca eu si Southwood sa ne cunoastem mai bine si sa legam
o prietenie.

Ea rase.

— Mi-a spus ca a fost pe punctul sa te inece in timpul
excursiei In Scotia. Mi-a marturisit ca singurul lucru care I-
a impiedicat sa te impinga in lac era faptul ca te stia un
bun inotator.

— A prins ceva peste in excursia aceea.

— Apoi, l-ai invitat tu pe iahtul lui Wilson intr-o croaziera
de trei zile de-a lungul coastei. N-a indraznit sa te refuze
de teama sa nu-l consideri un molau.

— Vremea era extraordinara pentru acea croaziera.

— Fusese extrem de bolnav pe tot parcursul calatoriei.
Mi-a spus ca inca nu intelege cum ti-ai dat seama, chiar
inaintea excursiei, ca are rau de mare.

— Am si eu informatorii mei.

— Dat fiind ca ai acordat intotdeauna o atentie deosebita
vietii mele personale, mi s-a parut corect sa iti intorc si eu
acest serviciu. Din pacate, nu mi-ai oferit multe subiecte
de meditatie.

— Imi pare rdu ca ma consideri atat de neinteresant, dar
nu pot schimba prea multe lucruri in situatia de fata.
Acum, regret ca trebuie sa pun capat acestei conversatii
placute, dar am unele planuri pentru dupa-amiaza asta.
Mi-ar placea sa ma odihnesc putin inainte de plecare.

Chipul Juliei se intrista.

— N-0 sa-mi spui numele ei, nu-i asa?

— Nu.

— De ce esti atat de secretos? Mai devreme sau mai
tarziu o sa aflu cine e. Stii si tu cum circula barfele in
societate.

El se ridica si isi cauta ziarul.

— Daca imi dai voie, am sa ma duc sus sa ma odihnesc
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putin.

— Foarte bine, renunt, cel putin pentru moment. Ea se
ridica. E clar ca n-o sa-mi satisfaci curiozitatea. Dar mai
devreme sau mai tarziu... Tacu si arunca o privire la ziarul
din mana lui. Nu stiam ca citesti The Flying Intelligencer,
Adam. Nu e nici pe departe genul de ziar potrivit pentru
tine. Publica cele mai scandaloase si senzationale barfe.

— Te asigur ca acum l-am cumparat pentru prima si
ultima data.

— Ai avut noroc ca l-ai mai gasit, striga ea din usa.
Ultima poveste a doamnei Fordyce apare in fiecare numar
al ziarului. Este foarte populara. Presupun ca exemplarele
se epuizeaza foarte repede. De fapt, cred ca o sa-1 trimit pe
Willoughby dupa un baiat care vinde ziare, in dimineata
asta. Nu-mi pot permite sa pierd ultimul capitol din The
Mysterious Gentleman.

Ganduri amenintatoare ii trecura prin minte.

— Nu stiam ca citesti lucrarile doamnei Fordyce.

— Ba da. Dupa parerea mea, povestea ei este cea mai
buna din perioada asta. Sarlatanul este un barbat pe nume
Edmund Drake. Nu stim inca ce intentioneaza de fapt, dar
nu incape nici o indoiala ca are intentii foarte dubioase in
privinta eroinei, Lydia Hope.

Lui Adam i se stranse inima.

— Mi s-a povestit si mie.

Ea se opri in usa.

— Oricum, e sigur faptul ca va avea o soarta
necrutatoare. Ultimul talhar al doamnei Fordyce a fost
pedepsit sa-si traiasca restul vietii intr-un azil de nebuni.
Cred ca intentioneaza sa-i rezerve o soarta asemanatoare
si lui Edmund Drake.

Ceva mai tarziu, in intimitatea dormitorului, Adam isi
scoase cravata, vesta si camasa si se aseza pe pat pentru a
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se bucura de odihna mult dorita. Incerca sa se concentreze
asupra primelor tentative de a gasi jurnalul, dar dintr-un
motiv necunoscut se intoarse iar cu gandul la Caroline
Fordyce.

In mod sigur, aceasta nu era ca toate celelalte femei de
dinainte. Dar din alte puncte de vedere, se potrivea perfect
acelor reguli de care amintise Julia. Nu era o tanara
inocenta ca Jessica, ce trebuia supravegheata indeaproape
pana cand avea sa se marite cu barbatul potrivit. Nu era
nici sotia unui prieten sau a unui partener de afaceri, o
alta categorie de femei pe care o evita cu grija.

Era o vaduva si una destul de sociabila, se pare. Cu
siguranta, doar o femeie cu o experienta considerabila ar fi
putut scrie despre intrigi senzationale, melodramatice.

Judecand dupa casa si vesmintele sale, era evident ca
doamna Fordyce nu detinea o avere, dar parea sa-si fi
asigurat o viata decenta de pe urma scrierilor sale. E drept
ca nu se invartea in cercurile sociale inalte, dar lucrul
acesta era extraordinar. Ar fi existat mai putine motive de
barfa.

El ofta si-si acoperi ochii cu antebratul. Avea atatea
probleme. Ultimul Iucru la care se gandise era
probabilitatea de a avea o relatie cu Caroline Fordyce.

Din nefericire, nu prea reusea sa se mai gandeasca si la
altceva.
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Cand Caroline s-a intors in camera de lucru, dupa-

amiaza tarziu, matusile ei se aflau acolo si o asteptau.
Stateau langa camin, sorbindu-si ceaiul. O privira curioase.

— Ei bine? intreba Milly cu entuziasmul ei caracteristic.

— Nici o indoiala in privinta mortii. Barbatul misterios
care m-a vizitat in dimineata asta a spus adevarul. Caroline
se aseza In spatele biroului sau. Elizabeth Delmont a fost
ucisa noaptea trecuta, dupa sedinta de spiritism. Se pare
ca domnul Grove sau cum l-o chema, nu este nici nebun si
nici trisor. Nimic n-o mai indreptatea sa creada aceste
lucruri.

— Ce ai vazut la resedinta lui Delmont? intreba Emma,
cu expresia ei nelinistita, ca si cum ar fi primit cea mai rea
veste.

Caroline isi sprijini coatele pe birou si isi lasa barbia in
palme.

— Era o multime de lume la usa, numerosi vecini si
cativa ziaristi stransi pe strada.

— Sper ca ai avut grija sa nu fii observata! spuse Emma
ingrijorata.

— Bineinteles. Caroline isi increti nasul. Nu ca ar fi
cineva care sa ma recunoasca.

— Oricum, nu fi prea sigura de lucrul asta. Nu e cea mai
buna atitudine in astfel de cazuri, ii atrase atentia Emma.
In curand, crima va face senzatie in ziare. Nu e cazul sa te
implici in povestea asta, mai ales ca s-a creat un precedent
prin articolul cu privire la reprezentatia ta spirituala de la
Harriet Hughes.

— Nu-mi aminti, mormai ea. Ce greseala am facut! Nu
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stiu de ce v-am lasat sa ma duceti acolo.

— Nu, nu, a fost foarte placut, spuse Milly incantata.
Harriet si prietenii ei erau destul de impresionati.

Emma se incrunta.

— Si daca presa o sa descopere prezenta lui Caroline in
casa unui medium ucis! Va fi ingrozitor. Nu putem decét sa
ne rugam ca nu va afla nimeni ca s-a numarat si ea printre
cei prezenti la ultima sedinta a lui Delmont.

— Domnul Grove mi-a dat de inteles ca nu intentioneaza
sa puna la dispozitia politiei lista invitatilor, spuse
Caroline. Dar daca se razgandeste?

— Cine stie ce va face in cele din urma? Pare destul de
excentric. Vrea sa gaseasca criminalul de unul singur,
daca-ti poti imagina asa ceva, spuse Emma.

— In mod sigur, nu acesta este comportamentul pe care
ar trebui sa-1 aiba barbatii care fac parte din patura inalta
a societatii, confirma Milly. Ma intreb de ce este acel
jurnal atat de important pentru el. Mai e si problema
numelui fals.

O multime de intrebari, gandi Caroline. Nu fusese in
stare sa scrie nici macar un rand de la plecarea asa-zisului
domn Adam Grove. Plecase, dar isi lasase in urma umbra.
Plutea deasupra intregii case.

Caroline le privi pe cele doua fiinte care ii erau atat de
dragi. Nelinistea o cuprinse. Din vina ei vietile lor fusesera
date peste cap cu trei ani in urma. Istoria nu trebuia sa se
mai repete. Avea obligatia sa le protejeze de un alt
scandal, sau chiar mai rau.

Emma si Milly o crescusera de la doi ani. O adusesera in
casa lor dupa ce mama ei murise in urma unei supradoze
de laudanum. Le-a numit pe fiecare dintre ele matusa,
pana cand a mai crescut si a aflat ca Emma, sora mamei ei,
era, de fapt, singura ruda dintre cele doua.

Amandoua aveau varste inaintate. Ani intregi, cele doua
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femei au fost ceva mai mult decat prietene, impartind nu
numai aceeasi locuinta si responsabilitatea cresterii unui
copil, dar si un sir nesfarsit de bucurii si preocupari.

Emma si Milly erau total diferite atat in privinta
infatisarii, cat si a temperamentului. Emma era inalta,
frumoasa si severa. Nu prea avea simtul umorului si nu
radea prea des.

Pe de alta parte, Milly era scunda, durdulie si cu o fire
atat de deschisa, incat cei care nu o cunosteau bine o
credeau putin usuratica. Nimic mai gresit. Milly era la fel
de inteleapta ca si Emma, doar ca avea o fire mai
romantica.

Caroline considera ca gusturile matusilor ei in materie
de vestimentatie erau definitorii pentru temperamentele
lor. Emma prefera culoarea neagra, rochiile sobre, cu cat
mai putine dantele si accesorii. Arata ca si cum ar fi fost
mereu in doliu, un stil care din intamplare era foarte la
moda.

In moda acestor vremuri mai exista o tendinta la fel de
populara ca cea amintita mai inainte. Aceasta punea in
evidenta combinatii tulburatoare de culori, imprimeuri,
podoabe si croieli si i se potrivea de minune lui Milly.
Rochia pe care o purta in dupa-amiaza aceasta era o
combinatie de rosu cu dungi aurii si carouri in alb si negru.
Din manecile din stofa ecosez si de pe marginea
decolteului atarnau franjuri.

O jupa infoiata iesea de sub tiv.

Emma turna ceai intr-o ceasca si i-o oferi lui Caroline.

— Intreaga chestiune este extrem de complicata. Crezi
ca criminalul ne-a urmarit aseara, cand am parasit casa
doamnei Delmont, asteptand momentul potrivit pentru a
actiona?

— Ce gand infiorator, spuse Milly, mai mult ingrozita
decat tulburata. Trebuie sa recunosc ca mi-a placut
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intalnirea de aseara. M-a impresionat indeosebi momentul
cu mana fantomatica ce s-a ridicat deasupra mesei. Foarte
reusit. Am crezut ca domnul McDaniel va lesina cand
degetele acelea i-au atins maneca.

— Totul era o inscenare, spuse Caroline, dar mi s-a
parut admirabil. Exista atat de putine profesii profitabile
pentru femei.

— Foarte adevarat, confirma Emma. Ai mai aflat si
altceva in dupa-amiaza asta?

— Am vazut o servitoare tanara care urmarea toata
agitatia din jurul casei doamnei Delmont. L-am rugat pe
birjar sa opreasca trasura, astfel incat sa-i pot vorbi. Nu
mi-am facut probleme, fiindca stiam ca nu putea avea nici
cea mai vaga idee cine sunt. A fost incantata sa-mi
povesteasca despre zvonurile care circulau printre cei
adunati acolo.

— Ce ti-a spus? intreba Milly.

— Mi-a spus ca toata lumea vorbea despre mobila din
salonul de spiritism care fusese distrusa de forte
supranaturale.

Emma ofta.

— Cred ca genul asta de barfa era inevitabila, atata timp
cat persoana ucisa fusese un medium.

— Da. Caroline ridica ceasca de ceai. Mi-a mai povestit
ca se vorbea despre un ceas de buzunar spart.

Milly privi nedumerita.

— Ce era asa de neobignuit la un ceas?

— In mod sigur fusese gasit langa trupul neinsufletit.
Politia crede ca a fost smuls in timpul inclestarii. Limbile
ceasului erau oprite la douasprezece fix.

— Ce melodramatic! exclama Milly.

Buzele Emmei se subtiara.

— Fara indoiala ca ceasul va juca un rol important in
rapoartele facute de ziare cu privire la crima.
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— Cred ca vreun spectator nemultumit a decis sa se
razbune pe doamna Delmont, spuse Milly. Sa comunici cu
cei din lumea cealalta poate fi o chestiune foarte delicata
pentru cei care iau in serios aberatiile astea.

— Poate, spuse Caroline. Eu una m-am gandit la
lucrurile acestea si am descoperit si o alta varianta.

— Care este aceea? intreba Emma.

— Barbatul care a trecut pe aici de dimineata era sigur
ca oricine ar fi ucis-o pe doamna Delmont, a facut-o cu
intentia de a obtine un anume jurnal. Si, dupa cum stiti,
am petrecut ceva timp printre cei din Societatea de
Cercetari Spirituale, iar rivalitatea dintre doamna Delmont
si un alt medium, Irene Toller, nu constituie un secret
pentru nimeni.

— Vrei sa spui ca intre mediumuri exista invidie? intreba
Milly.

Emma varsa din ceai.

— Nu putem spera decat ca politia il va aresta pe
criminal repede si lucrurile vor lua sfarsit.

Si daca politia nu va gasi criminalul? gandea Caroline. In
cele din urma, isi vor face aparitia la usa ei, asa cum se
intamplase cu Adam Grove? Si ce va fi cu misteriosul domn
Grove? Se va Intoarce sa o terorizeze cu intrebari si cu
acuze ireale, daca nu va gasi jurnalul? In final, va decide sa
dezvaluie politiei lista celor prezenti la ultima sedinta a lui
Delmont?

Stia mai bine ca oricine ca barbatii din lumea lui nu erau
de incredere.

Emma o privi cu asprime.

— Macar daca nu ti-ar fi trecut prin cap sa introduci un
medium in urmatorul tau roman, Caroline. Astfel, nu ar fi
trebuit sa mai mergi la Wintersett House pentru a studia
spiritismul si noi nu am fi participat niciodata la sedinta
doamnei Delmont.

57



Dar asta fusese optiunea ei, gandi Caroline cu tristete.
Iar acum ea si matusile ei riscau sa fie tarate in mizeria
unui alt scandal, unul care ar fi putut foarte bine sa-i
distruga noua sa cariera de care depindeau financiar toate
trei.

Nu putea sa astepte pur si simplu momentul in care
dezastrul va cadea peste ele ca o avalansa. Trebuia sa faca
ceva. Erau in mare pericol.
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In noaptea aceea avusese din nou vechiul sau cosmar.

Isi apuca fusta grea si fugea de viata murdara pe care o
dusese. In spatele ei, se auzea zgomotul cumplit al pasilor
urmaritorului, apropiindu-se tot mai mult. Inima ii batea
puternic. Obosise si tragea anevoie aer in plamani.

Teama si panica 1i dadeau forte nebanuite, dar greutatea
vesmintelor o incurca foarte tare, incetinindu-i fuga.
Umbrela de soare prinsa de carligul pe care Milly si Emma
i-1 oferisera cadou de ziua ei o lovea, dezechilibrand-o.

Nu stia cat de mult va mai putea rezista, dar isi dadea
seama de faptul ca, daca se va opri, va muri.

Trebuie sa pleci, 1i spunea urmaritorul cu o voce
infioratoare. Nu vezi? El va reveni la mine daca tu o sa
pleci.

Nu si-a iIntors privirea. Era prea riscant. Daca se
impiedica si cadea, era pierduta.

Nu avea rost sa mai priveasca in urma, orice s-ar
intampla. Aflase tot ceea ce trebuia sa afle. Urmaritorul ei
apuca un cutit mare, cu lama lucioasa si era gata sa o
ucida.

Trebuie sa pleci.

Pasii asurzitori se apropiau. Miscarile femeii care o
urmarea nu erau incetinite de o rochie imensa. Purta doar
o camasa de noapte, din panza, si o pereche de pantofi
masivi.

El se va intoarce la mine daca pleci.

Straturile de lana ale fustei erau ca niste bucati de
plumb In mainile ei. Isi pierdea controlul...
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Caroline s-a trezit scaldata de o sudoare rece, asa cum
se trezea mereu dupa acest vis. Fara indoiala, moartea
mediumului i-a provocat din nou cosmarul, gandi ea.

Avea acest cosmar de trei ani. Uneori, scapa de el
pentru doua saptamani, chiar o luna cateodata - indeajuns
de mult incat sa creada ca s-a eliberat definitiv de el.
Alteori, o bantuia nopti la rand, dupa care disparea iar.

Se dadu jos din pat si se intinse dupa halat si papuci.
Nici o sansa sa-si mai recapete somnul. Stia prea bine cum
aveau sa evolueze lucrurile. Nu putea face decat un singur
lucru - acelasi pe care il facea in fiecare noapte cand visul
si amintirile inspaimantatoare reveneau.

Cobori in salonul racoros. Acolo aprinse o lampa, isi
turna un strop de coniac si se invarti putin prin camera.

Cand se calma si pulsul nu-i mai batea alarmant, se
aseza la birou, scoase o foaie de hartie si un stilou si
incepu sa scrie.

Avea mult de lucru; domnul Spraggett, editorul
publicatiei Flying Intelligencer, 1i va cere urmatorul episod
din The Mysterious Gentleman la sfarsitul saptamanii.

Autoarea povestilor de succes urma un program foarte
strict: un capitol nou in fiecare saptamana, timp de
douazeci si sase de saptamani. Fiecare capitol trebuie sa
inceapa si sa se termine cu o intamplare neprevazuta,
pentru a capta atentia cititorilor.

Timpul scurt pe care il avea la dispozitie, de cele mai
multe ori, o obliga pe Caroline sa-si Inceapa cercetarile
pentru urmatoarea povestire, in timp ce termina ultimele
episoade din cea existenta.

Dupa ce mai asternu pe hartie cateva sute de cuvinte,
lasa stiloul si incepu sa studieze ceea ce scrisese.

Fara indoiala, personajul Edmund Drake devenise mai
clar in cele din urma. Chiar in ultimul moment, gandi ea.
Drake fusese o figura obscura pana acum. Era momentul
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sa preia controlul actiunii in capitolele finale.
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Doué zile mai tarziu, Caroline se afla 1n ultimele

randuri de scaune ale salii de spectacol si privea luminile
lampilor tot mai slabe, palpaind infricosator.

Incidperea era cufundata intr-o umbra densad. Singura
zona bine luminata era scena. Acolo, o lampa cu straluciri
fantomatice ilumina o masa si un scaun. Multimea
zgomotoasa se linigtise.

Caroline observa ca pe randul pe care se afla era
aproape singura. Se pare ca Irene Toller fusese eclipsata si
cu aceasta ocazie de rivala sa decedata. Aici, la Wintersett
House, stirea mortii lui Elizabeth Delmont a starnit
interesul tuturor celor implicati in studiul fenomenelor
paranormale. Holurile si coridoarele batranei case vibrau
de barfe si speculatii. Dat fiind interesul pentru cele
intamplate, foarte putini alesesera sa mai participe la
demonstratia lui Irene Toller.

Camera s-a intunecat brusc, teatral, si Caroline a avut o
tresarire. Era ca si cum niste degete invizibile ar fi atins-o
pe ceafa. Fu cuprinsa de o stare de neliniste. Intr-adevar,
observa o umbra apropiindu-se.

— Buna ziua, doamna Fordyce, ii sopti acelasi domn pe
care il cunostea sub numele de Adam Grove si care sedea
chiar in spatele umarului drept. Ce coincidenta de
proportii inimaginabile, chiar metafizica ar spune unii. Va
deranjeaza daca ma asez langa dumneavoastra?

Ea tresari atat de puternic incat abia se stapani sa nu
sara din scaun

— Domnule Grove!

Ramasa fara suflare dupa socul pe care i-1 produsese el
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si vizibil rusinata de propria-i reactie, ii arunca o privire
dusmanoasa. Evident, el nu observa nimic din cauza
intunericului din spatele salii.

— Pentru numele lui Dumnezeu, ce cautati aici?

— Acelasi lucru ca si dumneavoastra, cred. El se ridica
pentru a ocupa scaunul de langa ea, desi Caroline inca nu-i
acceptase propunerea. Mi s-a parut folositor sa asist la
demonstratia lui Irene Toller.

— M-ati urmarit, ii reprosa ea, strangandu-si fustele din
calea lui.

— Nicidecum. Se aseza pe scaunul de langa ea. Dar nici
nu ma surprinde sa constat ca drumurile noastre se
incruciseaza din nou.

— Nu am de gand sa discut cu domni misteriosi despre
care nu mi s-au spus prea multe, zise ea pe un ton glacial.

— Exact, uitasem. El se lasa in scaun cat mai confortabil.
Nu m-am prezentat sub numele meu adevarat cand v-am
vizitat In urma cu cateva dimineti, nu-i asa?

— Mai exact, m-ati mintit, domnule.

— Asa este. Tot ce pot spune acum este ca am facut-o
pentru binele dumneavoastra. Dar, din moment ce soarta
ne-a adus din nou fata in fata, ma voi prezenta cum se
cuvine. Adam Hardesty, la dispozitia dumneavoastra.

— De ce-as crede ca nu ma mintiti si de data asta?

— Daca doriti, va voi face bucuros dovada identitatii
mele.

Ea nu-l baga in seama.

— Ati venit aici pentru ca ati aflat ca doamna Toller ar fi
avut motive sa o ucida pe doamna Delomont, nu-i asa?

— Ati auzit si dumneavoastra aceleasi zvonuri.

— Rivalitatea dintre cele doua era cunoscuta aici, la
Wintersett House.

— Sa Inteleg ca din curiozitate manifestati interes
pentru problema aceasta? El clatina din cap. Nu v-a
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avertizat nimeni asupra pericolelor la care va expune acest
viciu?

— Recunosc, domnule Hardesty, ca sunt o persoana
curioasa din fire, dar nu acesta este motivul pentru care
ma aflu, astazi, aici.

— Nu? Atunci ce gand ascuns v-a determinat sa
cercetati o crima de una singura? Afacerea asta nu are
nimic de-a face cu dumneavoastra.

— Din nefericire, nu pot fi convinsa de acest lucru,
raspunse ea detasata. Mi s-a parut rezonabil sa cercetez
personal cele intamplate.

— Ce prostii spuneti. El isi impreuna bratele. Cum puteti
considera rezonabila o astfel de decizie? Este o atitudine
nesabuita, prosteasca si periculoasa.

— Nu prea am avut de ales. Situatia este deja foarte
periculoasa. Este evident ca sunteti o persoana
intransigenta si hotarata. Dupa ce ati plecat din casa mea,
m-am gandit ca, daca nu veti descoperi pe adevaratul
faptas, veti reveni la supozitiile de la inceput si ne veti
considera suspecte pe mine si pe matusile mele.

Urma o pauza scurta, tensionata, in care el medita
asupra spuselor ei, iar Caroline putu sa observe ca el nu
parea incantat de logica ei.

— Recunosc ca am incercat sa va sperii putin, dar am
crezut ca ati inteles ca am fost destul de incantat sa
constat ca nici dumneavoastra, nici matusile
dumneavoastra nu sunteti implicate in chestiunea asta.

— ,Destul de incantat” nu mi se pare prea convingator.
Acum, va rog sa Incetati cu comentariile. Trebuie sa
inceapa demonstratia.

Adam tacu, dar ea stia ca va avea multe de spus la
sfarsitul reprezentatiei. Se hotari sa paraseasca sala
imediat dupa ce Irene Toller va fi terminat spectacolul.

Un barbat purtdand un costum ingrijit, asortat cu o
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camasa cu buline si o vesta in dungi urca pe scena. Tusi
putin pentru a se face bine auzit.

— Doamna Irene Toller ne va face acum o demonstratie
de scriere sub influenta spiritelor.

Urmara niste aplauze anemice.

O femeie aparu din spatele cortinei. Caroline o vazuse
de cateva ori pe Irene Toller, la Wintersett House.
Mediumul parea sa aiba in jur de treizeci de ani. Era inalta
si impresionanta prin figura sa colturoasa. Parul negru era
impletit intr-o multitudine de cozi stranse in jurul capului.

Irene se indrepta in graba spre masa. In mana tinea un
dispozitiv compus dintr-o bucata de lemn in forma de
inima, sustinuta de doua creuzete si un creion in pozitie
verticala. Caroline recunoscu in instrumentul respectiv un
fel de suport. Fusese inventat cu cativa ani in urma si le
permitea mediumurilor sa scrie mesajele pe care le
primeau din lumea cealalta, cand erau in transa.

— Ar fi fost de-a dreptul captivant daca nu ar fi avut loc
crima aceea, spuse Adam incet.

Irene Toller trase scaunul si aseza suportul pe masa, in
fata ei. Privi publicul, pentru prima oara, atat de putin
numeros. Caroline remarca surprinsa privirea plina de
asprime a femeii.

— Buna =ziua, rosti femeia cu o voce puternica,
impunatoare. Pentru aceia dintre dumneavoastra care nu
au avut Inca ocazia sa afle cum se desfasoara o
demonstratie de scriere spiritista, voi explica modul in
care functioneaza acest dispozitiv, in primul rand, trebuie
sa Intelegeti ca exista un camp ce separa aceasta lume de
taramul celor care nu mai sunt printre noi. Unele
persoane, printre care ma numar si eu, au capacitatea de a
trece de aceasta bariera. De fapt, eu sunt doar un canal
prin care cei care au plecat dintre noi iau legatura cu cei
de aici.
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Participantii pastrau o liniste deplina, plina de interes.
Irene captase in cele din urma atentia tuturor
spectatorilor. Ea puse suportul deasupra unei foi de hartie
si isi aseza buricele degetelor peste bucata de lemn.

— Mai intai, trebuie sa ma pregatesc putin pentru ca
spiritele sa poata beneficia de mainile mele cu care voi
scrie mesajele transmise de ele. Apoi, continua: Cand voi
intra in transa, imi puteti adresa intrebari. Daca spiritele
accepta sa raspunda, vor folosi dispozitivul meu in acest
Scop.

In sald se auzi un murmur. In ciuda scepticismului sau,
Caroline se surprinse asteptand demonstratia cu sufletul la
gura.

— Nu wuitati totusi ca spiritele nu raspund tuturor
intrebarilor adresate in timpul unei sedinte. Uneori, au
nevoie de un cadru mai restrans in care sa se desfasoare.

Adam se intinse spre Caroline pentru a-i sopti ceva la
ureche.

— Se pare ca pregateste terenul pentru sedintele mult
mai costisitoare oferite la resedinta.

— Faceti liniste, va rog. As vrea sa aud ce spune doamna
Toller.

Pe scena, Irene dadu semne vizible ca urmeaza sa intre
in transa. Cu ochii inchisi, se legana usor in scaun.

— Voi, fiinte pamantene, care va aflati sub valul mortii,
rosti Irene. Va ascultam. Asteptam indrumarea voastra.

Publicul fu cuprins de nerabdare. Caroline observa ca
cei din camera erau mult prea fericiti pentru a prezenta
vreo urma de logica in reactiile lor. Voiau sa creada ca
Irene Toller putea sa comunice cu lumea spiritelor.

— Un public frenetic e usor de convins, spuse Adam
incet.

Irene incepu sa scoata un suierat infundat, dar, totodata,
ascutit, care 1i dadu fiori lui Caroline. Mediumul se smuci
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de cateva ori, iar umerii ii tresarira.

Publicul era uluit.

Irene incepu deodatd sa geama. Intepeni cu capul pe
spate si, apoi, se indrepta parand mai inalta si mai
impunatoare.

Deschise ochii si fixa publicul cu o privire implacabila.

— Spiritele sunt aici, anunta ea cu o voce ragusita. Era
tremuratoare, diferita de cea pe care o avusese inainte.
Bantuie peste tot prin aceasta camerad, invizibile ochiului
omenesc. Asteapta intrebarile voastre. Vorbiti.

Caroline auzi cateva bolboroseli si exclamatii inabusite.

— Imi cer scuze, doamna Toller, dar as vrea sa intreb
spiritele cum se simt acolo, pe lumea cealalta, spuse un
barbat din primul rand.

Urma un moment de liniste totala. Apoi, cu o miscare
aparent proprie, suportul incepu sa se miste sub degetele
lui Irene.

Caroline observa ca toti cei prezenti, cu exceptia lui
Adam Hardesty, isi tineau respiratia. Publicul privea
fascinat cum creionul atasat suportului aluneca pe hartie.

In scurt timp, dispozitivul de scriere automata se opri.
Irene parea putin vlaguita de efortul pe care-l facuse,
indeparta dispozitivul, scoase foaia de hartie si o arata
publicului. Lumina lampii dezvalui un mesaj mazgalit.

— Este un taram al luminii si armoniei, citi Irene cu voce
tare. Nu poate fi inteles pe deplin de cei ce se afla inca
prinsi in lumea mortii.

In camera se auzira murmure de uimire.

— Nu am niciun pic de talent literar, sopti Adam spre
Caroline, dar pun pariu ca pana si eu as fi putut inventa un
asemenea scenariu.

— Daca nu va puteti abtine sa comentati aceasta
demonstratie, fiti amabil si asezati-va in alta parte a
camerei, i-0 retezd Caroline. Incerc sd studiez
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comportamentul doamnei Toller. Nu imi place ca imi
distrageti atentia.

— Sper ca nu luati in serios astfel de lucruri.

Ea paru ca nu-l aude.

Altcineva se ridica pentru a pune o intrebare. De data
aceasta era o femeie de varsta medie, imbracata in doliu.
Un val negru, sobru ii acoperea fata.

— Se afla printre noi sufletul sotului meu, George?
intreba ea cu voce tremuranda. Daca da, as vrea sa il
intreb unde a ascuns agoniselile. Stie el la ce ma refer. Am
cautat peste tot si nu le gasesc. Trebuie sa le vand. Sunt
disperata. De fapt, sunt in pericol de a-mi vinde casa.

Toti privira spre scena.

Irene aseza degetele pe suport. Urma un alt moment de
liniste. Caroline se astepta ca mediumul sa anunte ca
George nu se afla in camera. Dar, spre surprinderea ei,
dispozitivul incepu sa se miste sub degetele lui Irene, mai
usor la inceput, apoi, din ce in ce mai repede. Dupa aceea,
se opri brusc. Cu un aer sfarsit, Irene ridica hartia.

— In spatele oglinzii, deasupra sobei.

— Sunt salvata, striga femeia. Cum sa va multumesc,
doamna Toller? Primiti multumirile mele cele mai sincere.

— Trebuie sa-i multumiti spiritului sotului
dumneavoastra, doamna, spuse Irene. Eu sunt doar
mediumul prin intermediul caruia el v-a transmis aceasta
informatie.

— Multumesc, George, oriunde ai fi. Femeia iesi in
graba dintre randurile de scaune si alerga spre iesire. Va
rog sa ma scuzati. Trebuie sa gasesc lucrurile acelea de
indata.

Tasni pe langa Caroline, lasand in urma o boare de
lavanda, apoi, disparu in spatele cortinei care oprea
lumina de afara.

— Asta a fost interesant, spuse Adam.
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In sala, publicul murmura entuziasmat. Un alt barbat se
ridica.

— Daca sunteti amabila, doamna Toller, as avea si eu o
intrebare, striga el. Daca spiritul lui Elizabeth Delmont se
afla in apropiere, l-as intreba cine a ucis-o.

Brusc, se facu o liniste profunda.

In fata audientei, Irene tresari violent. Gura i se
deschise si, apoi, se inchise foarte repede.

Pentru prima oara, Adam era extrem de interesat de
ceea ce se intampla pe scena; privi fix inainte in timp ce isi
aseza palmele pe coapse.

— Cred ca va spune ca spiritul doamnei Delmont nu se
afla printre noi, sopti Caroline spre Adam.

— N-as pune mana in foc, raspunse Adam. Uite,
dispozitivul se misca.

Caroline ramase inmarmurita. Sub degetele doamnei
Toller, suportul se misca incoace si-ncolo, plimband varful
creionului peste o alta foaie de hartie.

Irene gemu. Era evident ca incerca din rasputeri sa se
mentina dreapta pe scaun.

Cand mecanismul se opri, nimeni nu se misca.

Irene inlatura suportul si ridica hartia. Privi indelung
cuvintele mazgalite de pe hartie. Publicul fu cuprins de
nerabdare.

Irene citi mesajul cu o voce schimbata, ragusita.
Elizabeth Delmont era o impostoare. Ea a maniat spiritele
cu minciunile si inselatoriile sale. Mana invizibila a iesit
din mormant si a redus-o la tacere.

Irene cazu cu fata pe masa, ca si cum ultimul efort ar fi
doborat-o. Inainte ca oricine sa apuce sa se miste, singura
lumina din camera palpai puternic si se stinse. Sala de
sedinte fu invaluita de intuneric.

Se auzi un tipat. In sala era rumoare.

— Va rog, nu va impacientati. Totul este in regula. Se
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intampla deseori la sfarsitul demonstratiilor doamnei
Toller. Sedintele de spiritism solicita la maximum nervii
doamnei Toller. Voi aprinde lumina imediat. Caroline
deslusi vocea barbatului scund care o prezentase la
inceput pe doamna Toller.
Luminile se aprinsera imediat, facand scena vizibila.
Irene Toller si dispozitivul sau disparusera.
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M -am saturat de teatrul asta. Adam o apuca de mana
pe Caroline si o indemna sa se ridice pentru a parasi
incaperea. Browning avea dreptate in piesa lui Domnul
Sludge, Mediumul. Oricine sustine ca e in stare sa invoce
spiritele este un escroc.

— Va amintesc, domnule, ca sotia domnului Browning a
fost foarte impresionata de wuna dintre sedintele de
spiritism ale domnului D.D. Home. Se zvoneste ca era
sigura ca Home nu numai ca a intrat in legatura cu lumea
spiritelor, dar si ca a fost mentorul acestui fel de
reprezentatii.

— Tot respectul pentru incomparabila Elizabeth Barrell
Browning, dar sunt sigur ca a fost si ea pacalita de Home.
In timpul acesta, Adam o conducea pe Caroline spre iesire.
Insd recunosc faptul cd se bucura de o companie
remarcabila. La prima sa demonstratie, Home a reusit sa-si
bata joc de o multime de oameni.

Spre marea lui multumire, Caroline n-a mai protestat
fata de incercarile lui de a o scoate din sala in care
avusese loc demonstratia. Dar, din pacate, i-a scapat din
vedere un aspect. Forma rotunda, ispititoare, elastica a
mainii sub maneca imbracamintei se dovedi neasteptat de
imprevizibila. A trebuit sa depuna un efort considerabil
pana sa reuseasca sa o prinda mai ferm. De fapt, era
pentru prima oara cand o atingea si acest lucru il facu sa
se infioare de incantare.

Ea era calda si vioaie in rochia verde, brodata cu alb la
maneci si in jurul gatului. Mica trena a rochiei era frumos
ridicata pentru a-i permite sa mearga fara a matura
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podeaua cu tivul. Modelul lasa sa se vada tocurile
pantofilor delicati, de aceeasi culoare ca si rochia. O funda
mare, din catifea de un verde pal si auriu, impodobea
spatele rochiei, unde faldurile fustelor fusesera stranse
intr-o mica umflatura bufanta. Parul era prins intr-un coc
elegant. Pe cap purta o mica palarie brodata cu flori,
inclinata intr-o parte.

Arata destul de bine pentru a fi invitata la masa, se
gandi Adam, iar lui 1i era teribil de foame.

O insoti pe coridor cu gesturi prevenitoare. Parfumul
ispititor al corpului sau semana cu cel al sapunului cu
extract de flori si ierburi pe care il folosea. Mireasma i
incitase simturile. Isi aminti atunci ca era prea batran,
prea trecut prin viata si cunoscuse prea bine partile
intunecate, urate ale femeilor ca sa fie atat de repede
cucerit de una dintre ele. Dar lucrurile nu stateau asa.
Dupa toate aparentele, ea produsese o puternica impresie
asupra lui.

Coborara in holul din Wintersett House, apoi, trecura pe
langa un birou, o camera mare de oaspeti, mai multe sali
de studiu si o biblioteca.

Din cate observase Adam, doar parterul casei era
deschis membrilor Societatii de Cercetari Spirituale.
Publicul nu avea acces la etajele superioare.

Cladirea era mare, rece si destul de respingatoare.
Fusese construita in stil gotic, cu pereti masivi din piatra.
Camerele aveau tavanul boltit in stil medieval. Lumina
soarelui intra cu greu in acea casa imensa.

Exact genul de atmosfera potrivita pentru membrii
Societatii.

Cand ajunsera aproape de iesire, Adam observa cativa
domni antrenati intr-o discutie aprinsa. Cel mai scund
dintre cei doi era un barbat de aproape patruzeci -
patruzeci si cinci de ani, imbracat cu haine diferite de
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acelea ale barbatilor prezenti. Avea un aer academic, purta
ochelari, favoriti, iar parul ii era pieptanat pe spate.

Barbatul scund, cu ochelari nepotriviti, tinea un aparat
de fotografiat indreptat spre nasul aristocratic al unui
domn elegant, bine imbracat, cu o privire putin plictisita.
Barbatul inalt, prezentabil era mereu in centrul atentiei
femeilor. Avea parul negru inspicat cu fire argintii.

— Barbatul 1inalt, remarcabil este domnul Julian
Elsworth, sopti Caroline. In prezent, este cel mai elegant
specialist in spiritism din Londra. Uneori, ofera si el
reprezentatii, aici, la Wintersett House, dar majoritatea
demonstratiilor sale are loc la resedinte private pentru
cele mai exclusiviste cercuri.

Lui Adam, Caroline ii paru mult prea incantata de acel
Elsworth.

— Am auzit de el. Nu ne-am cunoscut niciodata, insa.

— In onoarea lui se va organiza o receptie publica,
saptamana asta, adauga ea. Va fi Insotita de o
demonstratie a puterilor sale. In mod sigur, se va aduna o
multime de oameni.

— Iar domnul cel scund?

— Acela este. Domnul Reed. Este presedintele Societatii
de Cercetari Spirituale si editorul publicatiei New Dawn.

In momentul acela, Elsworth privi spre aparatul pe care
Reed 1l tinea in fata lui. Apoi, 1i arunca lui Adam o privire
scrutatoare. Dupa aceea, considerandu-l neimportant, se
intoarse spre Caroline, careia ii zambi larg.

— Doamna Fordyce, exclama Elsworth. Ce placere sa va
revad.

— Domnule Elsworth. Ea ii intinse mana inmanusata si,
apoi, isi indrepta politicos atentia spre barbatul cel scund.
Domnule Reed!

Apoi, privi cercetator spre Adam.

— Permiteti-mi sa vi-1 prezint pe domnul...
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— Grove, spuse el inainte ca ea sa se decita asupra
numelui sau. Adam Grove.

Cei doi barbati se inclinara politicos, dar era clar ca
interesul lor era indreptat spre Caroline.

Ochii spalaciti ai lui Reed priveau cu seriozitate din
spatele lentilelor ochelarilor.

— Bine ati venit la Wintersett House. V-ati intors pentru
a va continua cercetarile literare sau, in sfarsit, v-ati decis
sa onorati Societatea cu o demonstratie a propriilor
capacitati paranormale?

Adam stranse mai tare bratul lui Caroline.

— Puteri paranormale? Ce dracu’ mai e si asta?

Caroline incerca sa se elibereze din stransoare. El
observa ca o tinea ca si cum ar fost in pericol de a fi
smulsda de vreo fortda invizibila. Indatd, fisi slabi
stransoarea, dar nu-i dadu drumul. Din nu se stie ce motiv,
tot ce se petrecea in jur il indemna sa o tina cat mai
aproape posibil.

Caroline ii zambi politicos domnului Reed.

— Cum v-am mai spus, domnule, presa a interpretat
gresit mica mea demonstratie cu ocazia ceaiului organizat
atunci.

— Dar am vorbit cu doamna Hughes in persoana, insista
Reed. Era foarte impresionata de ceea ce a vazut cu acel
prilej.

— Va rog sa ma credeti ca nu detin nici o calitate care ar
putea fi folositoare cercetatorilor Societatii, spuse
Caroline.

Reed zambi, ca si cum ar fi inteles despre ce era vorba.

— Naturaletea dumneavoastra innascuta vi se potriveste
de minune, doamna Fordyce, dar nu are sens sa agitam
spiritele. Nu-mi doresc sa va vad pe scena in fata
publicului. Va asigur ca testele vor fi facute in
conformitate cu cele mai stricte cerinte ale acestei stiinte.
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— Supozitiile dumneavoastra n-au nici o baza reala,
spuse Caroline cu fermitate.

Elsworth ridica din sprancenele sale stufoase.

— Ma tem ca sunteti mult prea modesta, doamna. Din
cate am citit in ziar, am inteles ca ati reusit sa cititi
gandurile catorva femei care au avut norocul de a a se afla
la ceaiul dat de doamna Hughes.

— Din nefericire, nu am nimic de demonstrat Societatii,
spuse ea, de data aceasta cu si mai multa siguranta.

Reed dadu din cap de cateva ori.

— Ma supun vointei dumneavoastra. Nu am nici cea mai
mica dorinta de a va forta sa faceti ceva ce v-ar provoca
neplacere. El se opri putin pentru a-si cobori tonul vocii.
Cred ca ati aflat despre moartea tragica a lui Elizabeth
Delmont.

— Intr-adevar, socant, spuse Caroline.

— Noi, cei din cadrul Societatii, suntem, in continuare,
uluiti. Reed clatina din cap. Era un medium foarte talentat.

Elsworth intoarse privirea spre sala de spectacol unde
Irene Toller isi sustinuse reprezentatia.

— Nu toti sunt de aceeasi parere.

Interesul lui Adam pentru discutie crescu putin.

— Da, tocmai am asistat la reprezentatia doamnei Toller.

Reed se stramba.

— Mi-e teama ca intre doamna Toller si doamna Delmont
erau unele rivalitati profesionale. Mediumurile cu puteri
considerabile sunt de multe ori geloase pe capacitatile
unora sau ale altora dintre ele.

— A sustinut ca fortele malefice de pe lumea cealalta
sunt vinovate de moartea doamnei Delmont, spuse
Caroline cu un aer detasat.

— Din cate spun ziarele, crima aceasta prezinta cateva
particularitati care vor starni interesul cititorilor, interveni
Elsworth.
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— Ce fel de particularitati? intreba curios Adam.

Reed ofta ingrijorat si cobori vocea.

— Exista dovezi ca salonul de spiritism al lui Delmont a
fost intors cu susul in jos, ca si cum asupra lui ar fi
actionat o forta supranaturala. Mobila era imprastiata
peste tot pe jos. Se opri putin pentru a conferi un plus de
dramatism relatarii. Au gasit chiar si un ceas de buzunar
langa cadavru.

— Ce e asa de misterios la un ceas de buzunar? intreba
Adam.

— Din cate s-a relatat, ceasul fusese spart in momentul
savarsirii crimei, explica Elsworth. Limbile erau oprite in
dreptul orei douasprezece. Elsworth schita un zambet fad.
Miezul noptii este un moment cu puternice conotatii
printre cercetatorii spiritelor, intelegeti?

— Unii cred ca este ora din noapte cand lumea de aici
este cel mai aproape de cea de dincolo, adauga Reed
privindu-1 cu inteles.

Caroline arunca o privire la fotografia pe care o tinea in
mana.

— Vad ca aveti o poza.

— Da, asa e. Reed se insenina si ridica fotografia pentru
a fi observata. Tocmai i-o aratam domnului Elsworth.

Caroline se apropie.

— Foarte interesant.

Adam analiza fotografia, privind peste umarul ei. Ilustra
o tanara doamna asezata pe un scaun cu spatar drept. O
prezenta fantomatica a unei alte femei parea ca pluteste in
aerul de deasupra capului femeii de pe scaun.

— A fost facuta de un membru al Societatii, explica Reed
entuziasmat. Mediumul pare ca este in stare sa determine
aparitia spiritelor.

— Problema este ca nimeni nu mai crede in astfel de
fotografii, adauga Elsworth, plictisit. Din pacate, sunt prea
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usor de falsificat.

— Ca multe alte lucruri, spuse si Adam.

Caroline il fixa cu o privire dojenitoare. El insa o ignora.

— Ar trebui sa plecam, draga mea, rosti Adam. E putin
cam tarziu.

— Nu ma grabesc deloc, spuse ea.

— Ma tem ca ai uitat de intalnirea noastra, adauga el,
orientand-o spre iesire.

Pentru moment, crezu ca se va intepeni in tocurile
micute, dar ea isi lua ramas-bun de la Reed si Elsworth.

Pe treptele din fata cladirii Wintersett House, Caroline
se opri pentru a-si deschide delicata umbreluta verde de
soare.

— Domnule Hardesty, chiar nu era nevoie sa va
comportati atat de nepoliticos. Domnul Reed, pe langa
faptul ca este presedintele Societatii, a depus si eforturi
considerabile pentru cercetarea fenomenelor spirituale.

— Cercetarea fenomenelor spirituale? Daca a existat
vreodata asa ceva, oricum este vorba de o contradictie in
termeni.

— Iar in ceea ce-l priveste pe domnul Elsworth, trebuie
sa stiti ca In unele privinte se crede a fi mostenitorul
coroanei lui D.D.Home. Se spune ca poate sa leviteze, la
fel ca si Home.

— Daca tot credeti astfel de lucruri, doamna Fordyce, v-
as sugera un domeniu de interes care mi-a atras de curand
atentia. Este vorba despre o mina de diamante din Tara
Galilor. Pietrele astea se gasesc peste tot pe pamantul
acela, asteptand sa fie extrase de oricine vine cu o galeata.
Va puteti imbogati.

— Nu-i deloc amuzant, domnule. Va informez ca
domnului Elsworth i-au fost studiate in repetate randuri
puterile psihice si s-au dovedit veritabile. Unii cercetatori
sustin ca atat domnul Home, cat si domnul Elsworth
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descind, probabil, din varcolaci, de aceea detin puteri atat
de miraculoase.

El o privi cu sprancenele ridicate, fara sa scoata un
cuvant. Caroline rosi.

— Foarte bine, spuse ea cu asprime, recunosc ca lucrul
asta nu are cum sa fie adevarat. Dar am sa va aduc la
cunostinta faptul ca domnul Elsworth are si alte lucruri in
comun cu D.D.Home. Printre spectatorii lor se numara
persoane dintre cele mai distinse din Londra.

— Vreau sa va spun si eu ceva, doamna. Experienta mi-a
dovedit ca acele persoane distinse sunt la fel de naive ca
toti ceilalti.

— Se spune ca insasi regina a cerut sa asiste la o sedinta
de spiritism dupa moartea printului Albert.

— Da, am auzit si eu barfa asta. El o insoti In josul
scarilor. Din nefericire, persoanele care au trait dureri
profunde, indiferent de rang, sunt victime sigure in fata
celor care ar vrea sa profite de ele.

— Nu stiu de ce ma mai chinui sa port o discutie
serioasa despre studiul psihologic cu dumneavoastra.
Scepticismul dumneavoastra este de neclintit.

— Nu e adevarat. El o insoti spre cealalta parte a strazii,
unde se afla o trasura neagra, fara niciun fel de accesorii,
care putea fi usor confundata cu un vehicul ca toate
celelalte trasuri din oras, menite sa transporte orice
cetatean. Prefera sa il foloseasca atunci cand se hotara sa
nu mearga pe jos si asta pentru ca vehiculul nu atragea
atentia. Va anunt ca sunt foarte curios sa aflu mai multe
despre capacitatile paranormale ale unei anume persoane.

— Si cine poate fi acea persoana, intreba ea destul de
ingrijorata.

— De ce nu dumneavoastra, doamna Fordyce? Abia
astept sa-mi povestiti toate detaliile despre reprezentatia
dumneavoastra cu ocazia ceaiului dat de doamna Hughes.
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Durward Reed astepta pana cand perechea disparu de
pe treptele cladirii Wintersett House, apoi, se intoarse spre
insotitorul sau.

Nu-l interesa prea mult Julian Elsworth. Il enervau
aerele lui de aristocrat, inteligenta rece si ciudatele sale
talente psihice. Erau momente cand avea impresia ca
Elsworth 1l dispretuia. Dar nu putea sa nege faptul ca, prin
prezenta sa, Elsworth conferise Societatii prestanta si
credibilitate.

— Cu cat doamna Fordyce neaga mai tare abilitatile sale
in domeniu, cu atat sunt mai sigur ca le detine intr-adevar.
Trebuie sa existe o modalitate de a o convinge de faptul ca
si-ar putea aduce o extraordinara contributie la
dezvoltarea acestei stiinte.

Elsworth ridica din umeri.

— Este scriitor, nu medium. Daca vrei sa o atragi, iti
sugerez sa-i oferi un contract pentru unul dintre romanele
ei.

Durward fu redus la tacere de ingeniozitatea acestei
propuneri.

— Dumnezeule, spuse el, cand reusi sa-si recapete
vocea, ce idee extrordinara. Daca o sa-i public urmatoarea
carte in New Dawn, o sa atrag atentia unui numar
impresionant de cititori care vor deveni interesati de acest
domeniu. Trebuie sa ma gandesc cu atentie la chestiunea
asta.

In clipa urmatoare, se repezi spre biroul sau pentru a
pune la punct unele detalii ale planului care se conturase
deja in mintea lui.

Fara indoiala, domnul Elsworth avea idei extrem de
valoroase, chiar daca era atat de deprimant uneori.
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Nu, a fost o neintelegere, spuse Caroline, deranjata si

in acelasi timp resemnata. Asa-zisa demonstratie de
spiritism nu a fost nimic altceva decat o distractie oferita
doamnei Hughes si oaspetilor ei.

— O distractie?

— Matusile mele joaca carti cu doamna Hughes si
prietenele ei de cateva ori pe saptamana. M-au rugat sa-i
fac o surpriza cu acest spectacol. Emma si Milly stiau ca
pe parcursul ultimelor mele cercetari am descoperit cateva
smecherii folosite de cei care detin astfel de puteri. S-au
gandit ca oaspetii vor fi extrem de iIncantati de o
demonstratie atat de spectaculoasa.

— Nu cumva doamna Hughes a luat-o in serios?

— Asa s-ar parea. Printre prietenii ei se numara si cativa
membri activi ai Societatii de Cercetari Siprituale. Unul
dintre ei a discutat cu un corespondent al publicatiei The
Flying Intelligencer. Faptele au fost puse cap la cap si in
faza urmatoare am publicat un articol in ziar. Trebuie sa
recunosc, am intampinat unele dificultati.

— Jurnalism de senzatie. Foarte putine fapte acoperite
de o cantitate enorma de fictiune melodramatica.

Ea stramba din nas.

— Recunosc ca uneori presa nu relateaza faptele cu
claritatea pe care si-o doresc unii. Se desprinse de langa
el, privind in jur putin ingrijorata. Unde mergem? Trebuie
sa ma intorc la Corley Lane. Mai am de scris cateva pagini.

— Va conduc cu trasura mea, doamna Fordyce.

Ezita, incercand sa se retraga, de parca propunerea lui
ar fi deranjat-o.
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Pe cealalta parte a strazi, birjarul Ned ii zari apropiindu-
se. Sari din trasura pentru a deschide usa vehiculului.

Caroline se decise in cele din urma. Cand ajunsera pe
partea opusa a strazii, se opri langa trasura.

— Multumesc, domnule Hardesty, dar la sosire am
inchiriat o birja si intentionez sa fac acelasi lucru si la
intoarcere.

Incapatanarea ei il iritd mai mult decat ar fi vrut sa
recunoasca. Se stradui sa gaseasca un pretext pentru a o
ademeni in trasura.

— Foarte bine, doamna Fordyce, faceti cum doriti.
Speram doar sa-mi oferiti prilejul de a discuta pe marginea
demonstratiei lui Irene Toller, acum, cand impresiile ne
sunt proaspete in minte, dar daca insistati sa mergeti
singura spre casa...

Afirmatia o luase prin surprindere.

— Doreati sa schimbam impresii?

— Da. Am crezut ca impreuna vom reusi sa punem cap la
cap niste concluzii care ar fi putut sa scape oricaruia
dintre noi.

Se entuziasma imediat.

— Inteleg, nu m-am gandit la acest aspect.

— Va inteleg totusi in cazul in care nu ati dori sa ma
insotiti. Recunosc faptul ca prietenia noastra nu a inceput
sub cele mai bune auspicii. Imi asum intreaga vina.

— Hmmm. Caroline arunca o privire tulburata spre
trasura care astepta.

Fara indoiald cd nu avea Incredere in el. In timpul
acesta, Adam se intreba daca ar fi fost la fel de reticenta si
in cazul lui Julian Elsworth.

Insista din nou.

— Sper ca nu va temeti de barfe, doamna Fordyce, spuse
el sec. La urma urmei, sunteti o vaduva respectabila si nu
o tanara nemaritata care trebuie sa se fereasca de privirile
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celorlalti cand se urca intr-o trasura impreuna cu un
barbat care nu-i va fi sot.

Spre surprinderea lui, remarca usor ironica atrase dupa
sine o reactie neasteptata din partea ei. Caroline apuca
ferm manerul umbrelutei.

— Cunosc bunele maniere, spuse ea rece.

— Bineinteles. Atunci, imi dati voie sa va intreb care
este problema?

— Problema este ca nu stiu nici acum cine sunteti intr-
adevar.

— V-am spus doar, numele meu este Hardesty. Adam
Hardesty.

— De ce as crede in numele de Hardesty si nu in cel de
Grove?

Se cauta in buzunare si scoase o mica bucata de carton
pe care era tiparit numele sau.

— Poftim cartea mea de vizita, doamna Fordyce.

Ea cerceta indiferenta cartea de vizita.

— Poate fi foarte usor falsificata.

I-o inapoie, ca si cum ar fi fost un gunoi. Pentru prima
oara, Adam simti ca-si pierde cumpatul.

— Nu intentionz sa va jignesc, doamna, spuse el placid,
dar aceasta timiditate a dumneavoastra este putin
exagerata, in fond, sunteti un scriitor de romane de
senzatie.

— Si ce-i cu asta?

— Toata lumea stie ce inseamna acest lucru.

— Chiar asa? Si mai exact ce ar insemna in cazul meu,
domnule Hardesty?

I se paru ca ajunsese intr-un impas. Astfel de incidente i
se intamplau rar in relatiile cu femeile.

— Inseamnd c& dumneavoastra scrieti  despre
evenimente care se bazeaza destul de mult pe, cum sa ma
exprim, pe senzatie, spuse el masurandu-si cuvintele.
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— Sice e rau in asta?

El arunca o privire de-a lungul strazii pentru a se
asigura ca nu era nimeni prin preajma care sa auda
aceasta conversatie dezonoranta.

— Este cunoscut faptul ca autorii romanelor de senzatie
apeleaza adesea la intrigi ale caror subiecte sunt inspirate
din viata de zi cu zi, spuse el grav.

— De unde ati aflat asa ceva, domnule? Parca spuneati
ca nu cititi astfel de lucruri.

— Intr-adevar. Insa intAmplarea a ficut sa citesc cu
mare atentie cel mai recent capitol din The Mysterious
Gentleman. Pe parcursul acelui singur capitol am intalnit
referiri la adulter, aventuri amoroase nepermise, o
casatorie secreta, urmata de o fuga si o crima. Nu incape
nici o Indoiala ca intrigile dumneavoastra starnesc senzatie
dupa senzatie.

Ea ii zambi cu raceala.

— Sunt impresionata de noile dumneavoastra cunostinte
in domeniu, domnule. Poate ca ar trebui totusi sa cititi mai
multe capitole inainte de a face asemenea comentarii.

— Nu are rost sa termin de citit povestea asta. E clar ca
Edmund Drake va avea un sfarsit nefericit. Unchiul si sora
mea m-au asigurat ca obisnuiti sa va pedepsiti personajele
negative.

Expresia fetei lui Caroline se schimba instantaneu.

— Sora si unchiul dumneavoastra imi citesc romanele?

— Ma tem ca da.

— Inteleg. Fu incantata la auzul acestor vesti. Z&mbi cu
caldura. Asadar, nu doriti ca sora dumneavoastra sa
citeasca despre subiecte neplacute. Va asigur ca in ciuda
maturitatii temelor alese de mine, personajele mele sunt
recompensate sau pedepsite in functie de moralitatea
comportamentului lor.

— Asta nu suna prea imbucurator pentru Edmund
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Drake.

— Nu aveti de ce sa va faceti griji in privinta lui. In fond,
el este pungasul. Nu uitati ca eroii mei inving intotdeauna
si se casatoresc cu eroinele.

Adam se sprijini cu o mana de trasura si se lasa pe ea
atat cat sa fie acoperit de umbra ei.

— Spuneti-mi, doamna Fordyce, s-a intamplat vreodata
sa amestecati eroii cu talharii?

— Niciodata, domnule. Intotdeauna am facut o distinctie
clara intre erou si talhar.

Adam putu sa observe ca ea era foarte categorica in
aceasta privinta. Prin urmare, Drake era osandit.

— Ce fericita sunteti, doamna! adauga el.

Ochii lui Caroline sclipira cu intelegere.

— Acordati asa de multa atentie acestui aspect pentru
ca v-am spus ca intentionez sa va iau ca model pentru
personajul lui Edmund Drake. Ii zdmbi compéatimitor. Imi
cer scuze. Nu am vrut sa va insult sau sa va ranesc
sentimentele domnule.

Ce naiba facea el aici, discutand in contradictoriu
despre pungasi si eroi?

— Nu va faceti griji in privinta sentimentelor mele,
doamna. Va asigur ca am suferit abuzuri si mai mari. El se
indrepta si isi desprinse mana sprijinita pe trasura. Puteti
sa va revansati daca imi permiteti sa va conduc acasa in
siguranta.

— Bine...

— Daca aveti, In continuare, dubii cu privire la
identitatea mea, Ned poate garanta pentru mine.

Ned astepta linistit langa usa deschisa a trasurii,
incercand sa lase impresia ca nu sesizase caracterul
neobisnuit al discutiei. Se indrepta imediat ce isi auzi
numele strigat.

— Domnule!
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— Te rog, da-i asigurari doamnei Fordyce ca numele
meu este Adam Hardesty si ca sunt un barbat caruia nu i
sta In obicei sa rapeasca doamne si sa le transporte cu
trasura pentru a-si atinge scopuri necuviincioase.

Lui Ned i se lungi fata. Inghiti repede si facu un efort
vizibil pentru a-si reveni din starea de soc.

— Pot garanta pentru domnul Hardesty, doamna, spuse
el cu deplina sinceritate. Sunt birjarul lui de ani de zile. Nu
aveti nici un motiv sa va temeti de el.

Caroline zambi.

— Pe cuvantul tau de onoare, Ned?

— Da, doamna. As vrea sa va mai spun, doamna
Fordyce, ca romanul dumneavoastra mi se pare si mai
palpitant decat cel de dinainte. Pasajul cu focul si salvarea
firavei domnisoare Ann a fost foarte captivant. La fel mi s-a
parut si scena crimei.

Caroline jubila.

— Ah, isi multumesc, Ned.

— A fost o idee extraordinara sa-l1 lasati pe Edmund
Drake in umbra, pana la aparitia acestui capitol nou.
Foarte misterios, intr-adevar.

Caroline rosi de incantare si urca pe scarita pe care Ned
o coborase in fata usii trasurii.

— Foarte frumos din partea ta.

Ned ranji si urca si el pe sa.

— Abia astept sa vad ce se va intampla cu individul asta
cu inima de piatra.

Caroline schita un zambet.

— Ma ocup de soarta lui chiar saptaméana asta, Ned.

Adam o cuprinse usor de talie si o ajuta sa urce in
trasura.

Funda caraghioasa, din catifea verde si aurie, fosni cu
zgomot, apoi, disparu in umbra.

Poate ca pentru inceput ar trebui sa ia lectii de la Ned,
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gandea el, in timp ce urca in urma lui Caroline. Birjarul lui
o convinsese foarte usor sa urce in trasura. Are stofa de
erou, nu incape nici o indoiala.
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O facuse si pe-asta, gandi Caroline, oarecum uimita de
indrazneala ei. Profitase de statutul ei de vaduva si urcase
in trasura, si acum impartea intimitatea acestui vehicul
impreuna cu cel mai atragator barbat pe care il cunoscuse
vreodata.

Ce pacat ca subiectul discutiei urma sa aiba legatura cu
0 crima.

Ii arunca lui Adam o privire scrutatoare, arboradnd un
aer blazat, ca si cum ar fi fost obisnuita cu plimbarile pe
strazile Londrei, in compania barbatilor.

— Se pare ca zvonurile aveau o baza reala, spuse Adam.
Statea tolanit in coltul trasurii, cu un picior intins si o
méana in jurul taliei vaduvei. In mod sigur nu exista nici o
urma de simpatie intre Irene Toller si Elizabeth Delmont.

— Aveti dreptate. Caroline sa stradui sa se concentreze
asupra a ceea ce vazuse la demonstratie. Doamna Toller
parea foarte sigura de faptul ca s-a facut dreptate in
chestiunea asta.

Adam ridica o spranceana.

— Ma indoiesc sa fie vorba de dreptate in acest caz, dar
oricare ar fi fost motivul crimei, un lucru e limpede: capul
doamnei Delmont nu a fost spart de vreo creatura venita
din lumea cealalta. Nu-mi pot imagina cum un spirit in
adevaratul sens al cuvantului ar face uz de un obiect atat
de lumesc precum vatraiul sobei pentru a comite o crima.

Caroline dadu aprobator din cap.

— Sunt de aceeasi parere. Genul acesta de violenta este
mult prea omenesc, nu-i asa?

Adam privea Ingandurat strada aglomerata.
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— Este evident faptul ca Toller nutreste niste sentimente
foarte puternice fata de rivala sa moarta. S-ar putea sa stie
cate ceva despre crima.

— Cred totusi ca doamna Toller are o legatura cu
aceasta crima. Rivalitatea profesionala este fara indoiala
un motiv puternic.

— Nu neg acest lucru. Ochii lui stralucira. Dar lucrul
care ma intereseaza acum cel mai mult este faptul ca
presa nu a facut nici o referire in acest sens.

— Ati citit ziarele de dimineata? Au prezentat pe larg
crima. Toate au scris despre mobila devastata si despre
ceasul oprit la miezul noptii.

— Le consider cele mai putin bizare elemente ale acestei
scene, spuse el in treacat.

— Poftim?

— Cand am gasit-o pe Elizabeth Delmont, zacea cu fata
in sus pe covorul din camera de spiritism. Cineva, probabil,
criminalul, i-a acoperit fata cu un val de mireasa. Era
imbibat de sangele ei.

Ea il privi socata.

— Dumnezeule mare!

— Mai mult, o brosa neagra, de doliu, fusese prinsa de
corsajul rochiei lui Delmont. Pe spatele brosei se afla o
suvita de par blond si o mica fotografie a unei femei tinere,
blonde, imbracata in mireasa.

— Vreti sa spuneti ca brosa a fost pusa intentionat acolo
si nu fusese prinsa de doamna Delmont inainte?

El dadu aprobator din cap.

— Parea infipta foarte bine acolo, exact ca si valul.

Caroline incerca sa-si potoleasca nelinistea la auzul
vorbelor domnului Hardesty, strangandu-si mainile in jurul
trupului. Intr-adevar, cuvantul potrivit este ,bizar”. Un val
de nunta si o brosa de doliu dezvaluie o crima de natura
personala. In mod sigur, nu e méana unui talhar.
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— Si nu seamana nici cu o crima infaptuita doar pentru
a-i fura jurnalul lui Delmont, recunoscu el, vadit dezamagit
pentru ca trebuia sa renunte la acest cap de acuzare. E
greu de crezut ca un hot oarecare si-ar fi batut capul sa
creeze o scena atat de dramatica.

— Asta in cazul In care nu a vrut sa distraga atentia
politiei, ca si cum faptasul ar fi avut motive personale s-o
ucida pe doamna Delmont.

El o privi indelung, In semn de apreciere.

— O idee foarte interesanta, doamna Fordyce. Foarte
probabil sa se fi intamplat asa. Este unul dintre trucurile
cele mai vechi. Probabil ca cineva a furat jurnalul si, apoi,
a lasat in urma o multime de indicii menite sa distraga
atentia. Dar, daca s-ar fi intamplat asa, de ce nu s-a facut
nici o referire in acest sens in ziare?

— Problema dumneavoastra se complica din ce in ce mai
mult. Ce intentionati sa faceti in continuare?

— Vreau sa aflu cat mai multe lucruri despre Irene
Toller. Din punctul meu de vedere, invidia ei fata de
Delmont o plaseaza in randul suspectilor. Dar ma indoiesc
ca va raspunde explicit intrebarilor mele directe, mai ales,
daca are ceva de ascuns.

— Credeti ca ar fi in stare sa va minta?

— Cred mai degraba ca-si va face bagajele si va disparea
daca va banui ca i s-a dat de urma. Nu intentionez sa o
sperii pana nu aflu sigur daca a fost sau nu implicata in
afacerea asta.

— Si ce veti face?

— Daca ea este cea care a ucis-o pe Elizabeth Delmont si
a furat jurnalul, cu siguranta ca l-a ascuns pe undeva prin
casa. Cred ca urmatorul lucru pe care il voi face va fi sa
cercetez la fata locului

— Intentionati sa-i spargeti casa? Dumnezeule mare, nu
puteti risca in felul asta. Daca a ucis o data, nu va ezita s-o

89



faca din nou.

El fu surprins de atitudinea ei. Apoi, o expresie comica ii
intuneca privirea.

— Va faceti griji in privinta sigurantei mele, doamna
Fordyce?

— Nu vreau decat sa fac loc ratiunii in planul
dumneavoastra.

— Ce pacat! Pentru o clipa am indraznit sa cred ca
sunteti Ingrijorata in privinta mea.

— Nu-mi place sa fiu tachinata, domnule Hardesty.
Acum, daca sunteti constient de riscul pe care vi-l asumatji,
n-ar fi mai bine sa aflati cate ceva despre casa pe care
aveti de gand sa o spargeti? Astfel de informatii va vor
usura cercetarea.

El o privi intrebator.

— Ce-mi sugerati?

— V-ati putea programa pentru o sedinta de spiritism.
Doamna Toller a precizat foarte clar astazi ca recurge la
demonstratiile publice doar pentru a le promova pe cele
private.

— Ce idee buna! mai exact, excelent gandit. Daca voi
patrunde in casa pentru a participa la o sedinta nu numai
ca voi avea prilejul sa arunc o privire in jur, dar voi capata
si noi informatii despre Toller. Stiti ceva? Cred ca prezenta
unui romancier de senzatie este extrem de folositoare in
astfel de imprejurari.

Zambetul sau discret fu surprinzator de cald. Pentru o
clipa, Caroline vazu in Adam barbatul complex din spatele
aparentelor enigmatice pe care le afisa fata de cei din jur.
Dar o si tulbura. Clatina usor capul pentru a-si reveni.

— O sa va insotesc, bineinteles, spuse ea, incercand sa
ignore furnicaturile din stomac.

Zambetul lui disparu la fel de repede cum aparuse.

— Nu cred ca este necesar.
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— Va contrazic, domnule, spuse ea pe un ton ceva mai
ridicat. Prezenta mea alaturi de dumneavoastra va inlatura
orice suspiciune pe care doamna Toller ar putea-o avea.

— Ce banuieli ar putea avea? Doamna Toller si cu mine
nu ne-am intalnit niciodata. Chiar daca se afla in posesia
jurnalului si chiar daca stie ca un anume domn Adam
Hardesty este potentiala tinta a santajului, cum m-ar putea
recunoaste”?

— Poate v-a observat la demonstratia de astazi.

El isi misca mana cu indiferenta.

— Daca a facut-o, ma va cunoaste doar ca domnul Grove,
la fel ca Reed si Elsworth. Irene Toller este interesata de
aceste sedinte. Nu voi fi decat un nou client pentru ea.

Acum, trebuia sa invoce un nou argument pentru a-l
convinge ca era nevoie s-o includa si pe ea in planurile lui.
Nici nu se gandea sa-i permita sa-si continue cercetarile
fara ea. Mare grija. Lui Adam Hardesty nu-i prea place sa
fie manipulat. Dar ea pe asta miza.

Caroline tusi usor.

— Nu va suparati, domnule, dar exista un aspect in
privinta dumneavoastra care o poate... se opri putin,
pentru a gasi cuvantul potrivit... nelinisti pe doamna
Toller.

Muschii fetei i se incordara.

— Pentru numele lui Dumnezeu, cum as putea s-o
nelinistesc?

Ea medita o vreme, timp in care isi scoase oglinjoara din
poseta si o intinse spre el pentru a-si privi chipul, dar se
razgandi imediat. Nu era in stare sa se observe asa cum
ceilalti il vedeau.

Sa recurgem la logica si ratiune, gandi ea. Acestea erau
instrumentele prin care putea sa-l determine pe Adam
Hardesty sa faca ceea ce dorea ea.
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— Daca Irene Toller detine intr-adevar informatii despre
crima, va fi precauta, spuse ea, incercand sa-si mentina
calmul. In altd ordine de idei, dacd este nevinovata,
moartea unul coleg de breasla cu siguranta i-a starnit
banuieli. Nu m-ar surprinde daca va refuza prezenta
oricarui strain la sedintele sale. Eu asa as proceda, daca as
fi in locul ei.

— Intr-adevar?

— Bineinteles, confirma ea.

El nu facu niciun efort de a-si ascunde scepticismul cu
privire la afirmatia ei. Totusi, Caroline remarca aerul lui
contemplativ.

— O cunoasteti pe doamna Toller? intreba el.

Progresase putin, gandi ea.

— Nu am facut cunostinta, dar sunt sigura ca ma
cunoaste, intrucat, in ultima vreme, am fost de cateva ori
la Wintersett House pentru a ma documenta pe marginea
subiectului. Dupa cum ati dedus din discutia mea cu
domnii Reed si Elsworth, activitatile mele nu sunt secrete
membrilor Societatii de Cercetari Spirituale.

Chipul lui Adam se crispa usor.

— Cu alte cuvinte, numele dumneavoastra este ideal
pentru a-mi facilita o vizita in casa doamnei Toller, nu-i
asa?

— Nu cred ca i se va parea ciudat daca ii voi propune sa
participe la o sedinta. Oricum, as fi facut-o in cel mai scurt
timp.

El se gandi pentru un timp. Apoi, se ridica brusc de pe
bancheta trasurii, se incovoie si isi sprijini antebratele pe
coapse.

— Foarte bine, doamna Fordyce, rosti el. Daca puteti
stabili o intdlnire cu doamna Toller, vom merge impreuna.

Bucuroasa ca isi atinsese scopul, ea il invalui intr-un
zambet aprobator.
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Ii voi trimite de indatd o scrisoare doamnei Toller. Sunt
sigura ca nu vom intampina dificultati.

— Imi dati voie s& va tin de mana?

Ea iInmarmuri:

— Poftim?

Din cateva miscari, Adam trase perdelele trasurii,
cufundand-o in intuneric. Se intinse spre ea si 1i cuprinse
mana.

— Credeam ca spectatorii sedintelor de spiritism
obisnuiesc sa se prinda de maini. Degetele lui se stransera
usor in jurul a lor ei. Parca ceva legat de centrarea puterii
mediumului.

Ea privi degetele lui mari si puternice si isi dadu seama
ca abia mai respira. Il simtea asa de aproape!

— Da, cam asta este explicatia cea mai frecventa. Unii
spun ca mediumurile insista ca toti participantii sa se tina
de maini pentru ca nu cumva vreun spectator sceptic sa
aprinda lumina sau sa perturbe aparitia unui spirit.

— Ceea ce explica trucurile mediumurilor, concluziona
el.

— Bineinteles.

— Va trebui sa va prind de mana la sedinta de spiritism,
doamna Fordyce.

Ea inlemni. Nici nu mai simtea nevoia sa se miste.

In timp ce o strAngea puternic, ea ridica mana spre gura
lui. Desclestandu-si degetele, isi derula manusa verde,
dand la iveala incheietura extrem de subtire.

In acelasi timp, inceta sd mai respire.

Cand el saruta locul in care pulsul 1i batea atat de
puternic, simti ca se destrama in milioane de bucati.

— Domnule Hardesty, murmura ea.

El ridica fruntea, dar nu slabi stransoarea:

— Spune-mi Adam.

— Adam. Pronuntandu-i numele, avu o senzatie stranie,
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de caldura si raceala, in acelasi timp.

El zambi, ca si cum numele sau rostit de buzele femeii I-
ar fi incantat. Apoi, se apropie putin. Ea descoperi uimita
ca avea sa o sarute pe gura. Buzele lui se apropiara de ale
ei, iar lumea din jur se cufunda in ceata, inainte ca ea sa se
mai gandeasca la gravitatea consecintelor.

O senzatie euforica o cuprinse; incantarea, placerea,
curiozitatea si anticiparea se impleteau atat de strans,
incat o facura sa tresalte. Ametita, il imbratisa. Cand il
atinse, el scoase un geamat surd; ii cuprinse umerii si ii
apasa pieptul.

Sarutul lui fu atat de profund, incat Caroline se pierdu
intr-o avalansa de senzatii puternice.

La un moment dat, trasura se zgaltai puternic. Adam se
ridica imediat, se sprijini de pernele trasurii si trase
perdelele.

— Se pare ca ati ajuns acasa. Privirea lui 1i dadu fiori.
Regret ca drumul nu a fost mai lung.

Nu stiu ce sa-i raspunda, asa ca privi afara, pe fereastra.
Doua figuri se zareau in pragul usii. O priveau cu un aer
surprins.

In clipa urmaétoare se trezi la realitate.

— Dumnezeule, murmura ea. Cred ca a fost un fleac
pentru dumneavoastra, domnule.

Adam cerceta perechea de afara.

— Sa inteleg ca sunt matusile dumneavoastra.

— Ma tem ca da.

El se intinse spre clanta usii:

— V-am mai spus ca sunt cunoscut drept o persoana
respectabild. In mod sigur, nu se vor supéara ca v-am adus
acasa.

— Problema e ca vor insista sa intrati ca sa beti o ceasca
de ceai.

— Excelent. O ceasca de ceai e bine venita.
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— O secunda. Nu m-ati inteles. Nu va fi doar ceaiul. Vor
fi si intrebari, chiar multe.

El arbora zambetul sau misterios si cobori din trasura.

— Nu ma deranjeaza cateva Intrebari. IntAmplator, am si
eu de pus cateva intrebari.
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Douszeci de minute mai tarziu, Caroline inca se intreba
ce intentionase Adam sa spuna cu ultimele sale cuvinte. Ea
il studia discret, derutata de comportamentul lui. Ar fi
trebuit sa fie nelinistit, dar, dimpotriva, parea sa se simta
destul de bine in micul salon de pe strada Corley Lane,
numarul 22.

Sedea intr-un fotoliu, cu picioarele intinse si gleznele
incrucisate. Pe masa din fata lui se afla o ceasca de ceai
golita pe jumatate si o farfurie cu placintele preparate de
doamna Plummer cu care intretinuse o conversatie destul
de animata.

— Sunt sigur ca nepoata dumneavoastra v-a explicat
faptul ca eu cred ca Elizabeth Delmont detinea un anume
jurnal In momentul mortii, spuse el, inainte de a musca
dintr-o tarta cu gem.

Milly si Emma fusesera politicoase, dar ingrijorate la
inceputul conversatiei. In final, Adam se dovedi irezistibil.

— Da, spuse Milly, Caroline ne-a povestit despre acel
jurnal.

Emma se incrunta.

— Trebuie sa recunosc ca suntem foarte curioase in
privinta acelui jurnal.

— Bineinteles. Adam inghiti ultimul dumicat de tarta.
Din pacate, nu va pot satisface curiozitatea, inca. Sunt
sigur ca veti intelege situatia daca o sa va spun ca acel
jurnal contine informatii extrem de personale despre alti
oameni care imi sunt apropiati.

— Cum ati descoperit ca doamna Delmont detine
jurnalul? intreba Caroline.
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Adam ezita cateva clipe. Ea stia ca barbatul urma sa le
spuna doar ceea ce dorea.

— Acum doua saptamani, am aflat despre moartea unei
prietene de-ale mele pe nume Maud Gatley. Am fost
zdruncinat de aceasta pierdere, dar stirea nu era una
neasteptata. Maud fusese dependenta de opiu vreme
indelungata. In ultimii ani, drogul ajunsese sa 1i controleze
viata in intregime. In cele din urma, a ucis-o.

— Ce tragic! murmura Milly.

— Cateva zile mai tarziu, am primit o scrisoare care ma
ameninta ca daca nu dezvalui continutul jurnalului lui
Maud va trebui sa predau o suma mare de bani intr-un
anumit loc. Adam se intinse sa ia o alta tarta. Pana atunci
nu stiusem ca Maud tinuse un jurnal. Imediat, am inceput
cercetarile si am descoperit ca putinele lucruri pe care le
detinea fusesera lasate unei verisoare.

— Si ai inceput sa o cauti pe verisoara respectiva?
intreba Emma.

— Da. Faptul ca Maud avea o ruda era, de asemenea,
surprinzator. Intotdeauna, spusese ca nu are pe nimeni.

— E surprinzator cati oameni apar din senin cand cineva
moare Si lasa in urma sa cateva obiecte de valoare, spuse
Emma sec.

Pe Adam il amuza remarca:

— Da. Am observat acest lucru de fiecare data. Dar in
aceasta situatie, verisoara necunoscuta a dat peste jurnal
printre lucrurile lui Maud, a descoperit potentialul profit
care se putea obtine si a dat foc adnotarilor cu caracter de
santaj pe care le-a gasit. Am continuat cercetarile si am
descoperit ca Elizabeth Delmont este femeia care intrase
in locuinta inchiriata a lui Maud si scosese de acolo
putinele ei lucruri.

— Adevarata treaba de detectiv, domnule, spuse Milly
impresionata.
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Adam lua o inghititura de ceai.

— De fapt, nu a fost atat de dificil. Dupa cateva intrebari
puse in stanga si In dreapta am facut imediat rost de
adresa casei de pe strada Hamsey.

Vorbea foarte degajat, astfel incat cei din jur puteau sa
traga si singuri concluzii cu privire la cele intamplate. Dar
Caroline stia ca nu este adevarat. Persoanele din jurul lui
Adam Hardesty nu erau de teapa lui Elizabeth Delmont.
Judecand dupa putinele bunuri pe care le lasase in urma,
prietena dependenta de opiu ocupa o pozitie chiar mai
joasa in scara ierarhica a societatii. Greu de crezut ca un
domn din Inalta societate ar fi avut vreo legatura cu cineva
ca Maud sau verisoara ei. Pe masura ce il descoperea pe
Adam, i se parea tot mai misterios.

— Din nefericire, cand am ajuns in pragul usii lui
Delmont; pentru a o interoga, ea era moarta, iar jurnalul
disparuse. Adam arunca o privire spre Caroline: Dupa cum
stiti si dumneavoastra, un lucru se leaga de altul si, uite
asa, am ajuns aici.

— Caroline ne-a povestit despre lista participantilor la
sedinta lui Delmont, pe care dumneavoastra ati gasit-o,
spuse Milly. Numele ei se afla pe acea foaie de hartie.

Adam se intoarse spre Milly:

— In scurt timp, mi-am dat seama cd nu are nici o
legatura cu afacerea asta. Bau putin ceai, apoi, lasa ceasca
pe masuta. Imaginati-va cat de surprins am fost sa merg la
Wintersett House si sa constat ca dumneaei, ca si mine,
alesese sa participe la demonstratia de scriere spiritista,
sustinuta de Irene Toller.

Milly si Emma intoarsera capetele spre Caroline.

— Desi nu prea cred in coincidente, am descoperit
imediat faptul ca si ea Incepuse investigatiile pentru
elucidarea acestui caz, adauga Adam. Nu stiu daca era
nevoie de o implicare a domniei sale, dar ma indoiesc ca o
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voi putea convinge sa renunte.,

Emma se incrunta.

— Ma tem ca toate trei avem motive foarte intemeiate
de a evita aparitia oricarui scandal.

— Chiar asa, adauga Milly. Pareti sincer, domnule
Hardesty, si va cred pe cuvant cand spuneti ca nu mai
aveti nicio suspiciune in privinta lui Caroline in aceasta
afacere, dar daca va razganditi?

— In niciun caz nu voi face asa ceva. Se intoarse spre
Caroline si 1i arunca o privire nelinistita. Doar in cazul in
care mai exista lucruri de care nu mi-as aminti cu privire la
situatia asta.

Ceasca din mana femeii zangani usor in farfurioara. Le
aseza pe masa imediat si incerca sa-si ordoneze gandurile.
Adam dorea o explicatie pentru incapatanarea cu care
insista sa continue cercetarile alaturi de el. Stia ca nu-i va
da pace pana nu va primi un raspuns satisfacator. Decise
sa riste, dezvaluind o parte din adevar, dar nu tot.
Secretele trebuia pastrate, gandi ea. Nu avea dreptul sa-i
ceara tot ce ii apartinea.

— Am sa fiu sincera cu dumneavoastra, domnule, spuse
ea, ridicand barbia. Acum trei ani, am fost implicata intr-
un scandal extrem de neplacut, in Bath. Suspina. Niciuna
dintre noi nu-si poate permite un alt eveniment similar. Se
poate dovedi dezastruos pentru cariera mea profesionala.
Matusile mele si cu mine suntem dependente de veniturile
pe care le obtin din scris.

— Inteleg.

Din cate observase ea, Adam nu avusese nici o reactie la
aflarea  amanuntelor despre trecutul ei scandalos.
Bineinteles, nu cunostea in detaliu natura evenimentelor,
isi spuse ea, si nici nu s-a gandit ca ar fi putut fi implicata
intr-o afacere murdara. Ca orice persoana manierata,
Adam s-a abtinut de la orice fel de indiscretie. O credea
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vaduva de vreme indelungata, iar ea nu avea nici cea mai
mica intentie de a-i demonstra contrariul.

Daca ar fi aflat amanunte despre evenimentele din cauza
carora fusese pe punctul de a-si pierde viata, ar fi fost
nevoita sa-si creeze o alta identitate, ceea ce nu i-ar mai fi
oferit aura inocenta pe care o avea acum in fata lui.

Caroline se ridica hotarata:

— Intentionez sa ma implic in chestiunea aceasta pana
cand veti gasi jurnalul, domnule. Este cea mai buna cale de
a proteja interesele mele si pe cele ale matusilor mele.

Inainte de a o privi In ochi, Adam ii studie varfurile
pantofilor.

— Sunteti multumita daca va promit sa va tin la curent
cu toate descoperirile mele?

Ea rosi.

— Nu asta e problema, se grabi ea sa spuna.

— Ba da, chiar asta e problema. El nu parea deranjat.
Dar n-am sa ma cert cu dumneavoastra din cauza acestui
subiect. Daca as fi fost in locul dumneavoastra, as fi avut la
randul meu indoieli in privinta unei persoane pe care nu o
cunosc prea bine.

Ultima remarca fusese un mod elegant de a-i aminti
femeii ca stia despre caracterul ei la fel de mult cat stia ea
de al lui. Niciunul dintre ei nu avea motive in plus ca sa-l
crediteze pe celalalt.

Emma isi indrepta umerii incovoiati.

— Va suntem recunoscatoare ca ne intelegeti, domnule.

El inclina din cap si mai lua o tarta.

Milly zambi incantata.

— Ei bine, ma bucur ca lucrurile s-au mai lamurit. Sunt
sigura ca va va fi de ajutor prezenta lui Caroline, domnule.
Lumea stiintelor paranormale nu este accesibila celor din
afara. Caroline a fost acceptata in acest cerc, iar
cunostintele despre mediumuri si Societatea de Cercetarii
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Spirituale vi se vor parea in mod sigur folositoare.
— Oricum, veti castiga timp, iar  cercetarile
dumneavoastra se vor dovedi mai eficiente, spuse Emma.
Adam zambi enigmatic.
— Se pare ca vom fi asociati in afacerea asta, Caroline.

101



11

Avusese mare noroc ca il intalnise pe Adam Hardesty in

Ziua aceea.

In plus, el fusese intotdeauna mai norocos decat alti
barbati, gandea Julian Elsworth. Sau macar asa se
intamplase pana atunci.

Isi slabi cravata de matase, Isi turna o doza energizanta
de coniac si se afunda in fotoliul de langa camin. Prin cap
incepura sa-i treaca tot felul de ganduri. Pentru a le pune
capat, lua o inghititura de bautura.

Daca nu ar fi fost intalnirea obisnuita de seara trecuta,
cu un patron care intamplator era membru al unuia dintre
cluburile lui Hardesty, un barbat care i-l aratase pe
Hardesty cand parasisera teatrul, nu ar fi aflat niciodata ca
acel prezentabil domn Grove i1si ascunsese adevarata
identitate in dupa-amiaza aceea.

Intrebarile se succedarda cu rapiditate. Ce cauta
Hardesty In compania atragatoarei doamne Fordyce? De
ce s-a prezentat sub un alt nume? Ce cautase la
demonstratia lui Irene Toller?

Nu exista decat un singur raspuns logic. Trebuie
urmarit. Daca nu l-ar impiedica, era doar o chestiune de
timp pana sa descopere unele secrete.

Julian inchise ochii si se spijini de spatarul fotoliului,
reconstituind scena crimei. Atata sange si mirosul acela
ingrozitor! Cine ar fi crezut ca o crima este o treaba asa
dificila?

Deschise ochii si privi incaperea mobilata sofisticat.
Dupa atatia ani, ajunsese in final unde isi dorise de atata
timp, bucurandu-se de putere si de pozitia sa de lider in
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cadrul Societatii. Lumea care ar fi trebuit sa fie a lui de la
nastere 1i fusese refuzata pentru ca tatal sau de vita nobila
o aruncase In strada pe guvernanta pe care o lasase
gravida.

Muncise mult sa obtina mostenirea pe care o meritase
de la inceput, gandea Julian. In niciun caz nu-l va lasa pe
Hardesty sa-i ruineze viata.
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O ora mai tarziu, Adam intra in camera sa de lucru si

se aseza in spatele biroului de mahon. Gandul ii era numai
la Caroline. Avea destul de multe secrete, gandi el. O
intelegea insa. Si el avea secretele lui, foarte bine pazite.

Admira la ea indarjirea si tenacitatea. Avusese dreptate
din primul moment cu privire la caracterul ei. Era o femeie
hotarata.

Oricum, nu-i placea sa se confrunte cu situatii
necunoscute. Experienta 1i demonstrase ca intotdeauna
dusesera la complicatii.

In usa se auzi un ciocanit surd.

— Intra.

Morton aparu in usa.

— Domnul Filby vrea sa va vada, domnule.

— Multumesc, Morton. Invita-l, te rog, inauntru.

Harold Filby, durduliu, cu ochelari si intr-o tinuta
moderna compusa din pantaloni cadrilati, o vesta in dungi
si 0 haina de dimineata cu o croiala indrazneata, patrunse
in camera.

Harold era imbracat la fel de modern ca si superiorul
sau. Dar, in fond, cand angajezi pe cineva care stie sa-si
tina gura, il platesti indeajuns de mult ca sa-si faca treaba.

Harold era angajatul lui Adam pe probleme de afaceri de
mai bine de sase ani. In tot acest timp, a stiut mereu sa
tina un secret.

— Am primit mesajul dumneavoastra si am venit
imediat, domnule, spuse Harold.

— Apreciez punctualitatea ta. Te rog, ia loc.

Harold se aseza pe un scaun chiar in fata biroului, isi
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potrivi ochelarii si scoase un carnetel si un creion.

— Ati spus ca este urgent, domnule.

— Vreau sa pleci imediat la Bath. Adam isi aseza mainile
pe birou. Acolo vei face cateva cercetari, insa foarte
discret, cu privire la un scandal care s-a produs acum trei
ani.

Harold isi nota.

— Presupun ca cercetarile acestea au legatura cu
afacerile dumneavoastra.

— Nu, au un caracter mult mai personal. Vreau sa afli
cat mai multe date despre o femeie pe nume Caroline
Fordyce.

— Doamna Fordyce? Harold 1i arunca o privire rapida.
Este vorba despre scriitoarea aceea? Doamna Fordyce
care publica saptamanal in Flying Intelligencer?

Adam se resemna.

— Se pare ca sunt singura persoana din Londra care nu
a stiut de opera ei pana de curand.

— Foarte interesant, se entuziasma Harold. Sigur detine
vreun secret. Dupa parerea mea, ultima lucrare este cea
mai palpitanta de pana acum. Se numeste The Misterious
Gentleman.

— Da, stiu. Adam isi desfacu degetele, apoi le stranse
din nou. Daca nu ma-nsel, numele personajului negativ
este Edmund Drake.

— A, vad ca ati urmarit sirul povestirii, domnule. Nu ni
s-a spus prea mult despre Edmund Drake, dar se pare ca
este o prezenta malefica. Oricum, va fi pedepsit, in cele din
urma, ca toti ceilalti talhari ai doamnei Fordyce.

In ciuda eforturilor sale, Adam nu reusi sa-si
stapaneasca curiozitatea morbida.

— Nu cumva faptul ca stii care este personajul negativ si
ca urmeaza sa fie pedepsit imprastie toata surpriza si
neprevazutul povestii? Ce rost are sa citesti o poveste,
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daca stii care ii va fi finalul inainte de a sfarsi prima
pagina?

Harold il privi tulburat. Apoi, Adam zari in ochii sai
lumina unei descoperiri.

— Sa inteleg ca de obicei nu cititi astfel de romane,
spuse Harold, accentuand fiecare cuvant.

— Nu. Adam statea sprijinit in scaunul sau, cu mainile
stranse. Lectura romanelor nu se numara printre viciile
mele.

— Dati-mi voie sa va explic. Oricine stie ca intr-un roman
de senzatie raufacatorul va plati pentru nedreptatile sale,
asa cum oricine stie ca eroul sau eroina vor fi
recompensati pentru nobletea faptelor lor. Lucrurile astea
sunt dinainte stabilite. Nu asta e ideea unui roman de
senzatie.

— Chiar asa. Atunci care este ideea?

— Ceea ce atrage este modul in care personajele
intruchipeaza destine care capteaza atentia cititorului.
Harold isi desfacu mainile sale mari. Insiruirea aceasta de
incidente, de-a lungul capitolelor, este ceea ce ne atrage si
ne uimeste, iar incurcaturile si rasturnarile de situatii ne
implica emotional. Asta este scopul pentru care citesti un
roman de senzatie, domnule. Nu pentru a afla cum se
sfarseste, ci ca sa te bucuri de scenariul ciudat si exotic
elaborat de autor.

— Trebuie sa-mi aduc aminte de aceste lucruri cand ma
voi decide sa citesc vreo lucrare a doamnei Fordyce. Adam
stranse din ochi. Intre timp, fiindca tot veni vorba de
scenarii ciudate si exotice, cred ca cel mai bine ar fi sa te
intorci acasa si sa-ti faci bagajele. Vreau sa pleci spre Bath
cat mai curand posibil.

— Da, domnule. Harold se ridica.

— Telegrafiaza-mi  pentru a-mi comunica ce-ai
descoperit.
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13

M tem ca afacerea asta se va dovedi periculoasa
pentru Caroline. Emma isi sprijini picioarele incaltate in
papuci pe o pernita din fata scaunului de lectura.

Milly lasa cartea deoparte si isi scoase ochelarii de citit.
Stia prea bine ca interlocutoarea sa era bantuita de
ganduri de cateva ore. In decursul timpului, a invatat ca
trebuie sa-i lase Emmei ragazul necesar pentru a reflecta
asupra lucrurilor.

— Nu cred ca trebuie sa te ingrijoreze prea mult
siguranta lui Caroline. Isi aseza ochelarii pe masa. Domnul
Hardesty va avea grija de ea.

— Dar cine o va proteja pe Caroline de domnul
Hardesty? intreba Emma pe un ton rau prevestitor.

Milly deschise gura pentru a-i raspunde, dar in clipa
urmatoare ezita. Obisnuia sa priveasca situatiile in cel mai
optimist mod posibil. Emma se situa la polul opus. In cele
mai multe cazuri, se echilibrau excelent.

In primul moment, a fost tentata sa-1 apere pe Hardesty.
Il respecta si intuitia i spunea ca era demn de Increderea
ei. Dar ce stia despre el cu adevarat? Trebuia sa
recunoasca faptul ca Emma avea tot dreptul sa fie
ingrijorata. Afacerea asta implica multe riscuri.

— Caroline este destul de matura si inteligenta sa faca
fata situatiei, spuse ea, incercand sa para sigura de sine.
Nu cred ca nu este constienta de riscurile pe care si le
asuma. Dupa tot ce s-a intamplat acum trei ani, stie ca
trebuie sa fie precauta.

— Nu sunt prea sigura de asta. Ai observat cum se uitau
unul la celalalt in dupa-amiaza aceasta?
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Milly ofta.

— Da, am observat.

— Atat de electrizanta a fost atmosfera dintre ei incat
ma intreb cum de nu am avut parte de o mica furtuna cu
trasnete, aici, in mijlocul salonului.

— Chiar asa.

Emma o privi fix.

— Stii si tu la fel de bine ca si mine ca o relatie intima cu
un barbat precum domnul Hardesty poate sa fie nefasta
pentru Caroline. Barbatii puternici si bogati se casatoresc
doar cu gandul de a detine si mai multa putere si bogatie.
Este normal ca Hardesty sa aiba gusturi mai sofisticate
cand vine vorba sa-si aleaga o femeie, ceea ce inseamna
mult peste Caroline si In mod sigur asa va proceda.
Caroline va fi implicata cel mult intr-o aventura discreta.

Milly isi cantari cu atentie raspunsul pe care urma sa-l
dea. Oricum, ar fi procedat, Caroline tot pe teren minat ar
fi calcat.

— Chiar asa de potrivnica sa-i fie soarta? intreba ea in
cele din urma.

Chipul Emmei se crispa.

— Cum poti pune o astfel de intrebare? Ar fi un
dezastru.

— Tu te gandesti doar la sora ta, spuse Milly linistita.
Dar hai sa vorbim pe sleau. Caroline nu seamana cu mama
sa. Temperamentul ei este destul de diferit. O stim
amandoua de cand era in leagan. Sper ca nu te-ai gandit
vreun moment ca este genul care sa renunte la viata
pentru ca un iubit a dat-o la o parte.

Emma inchise ochii.

— Nu vreau s-o vad pe Caroline suferind.

— N-o0 putem proteja de astfel de rele. Mai devreme sau
mai tarziu, orice femeie trebuie sa invete sa se descurce in
astfel de situatii. Asa stau lucrurile de cand e lumea si
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pamantul.

— Stiu. Oricum...

— Asculta-ma. Milly se ridica de pe canapea si se
indrepta spre scaunul Emmei. Ii puse mana pe umar. Cand
ne-am angajat sa avem grija de Caroline, dupa moartea
surorii tale, am jurat ca o vom invata sa fie o femeie
puternica si independenta. Educatia pe care i-am dat-o in
acest sens a fost una buna. Am invatat-o sa gandeasca si sa
rationeze logic si sa-si administreze singura banii. Am
facut-o sa inteleaga ca nu trebuie sa se marite daca nu isi
doreste acest lucru. Si chiar a avut doua propuneri pana
acum de care stim amandoua si carora nu le-a dat curs.

— Pentru céa nu era indragostita, striga Emma. Isi lovi cu
putere palmele de coapse. Milly, asta e si ideea. Si daca de
data aceasta s-a indragostit de un barbat care nu o va cere
niciodata in casatorie?

— Nu mai e o fetita. De fapt, nu mai e de o buna bucata
de vreme. Poate sa-si poarte si singura de grija. Gandeste-
te doar la realizarile ei. In ciuda incidentului ingrozitor de
acum trei ani, a reusit sa-si faca o cariera de succes. A
preferat sa se confrunte cu obstacolele care au stat in
calea realizarii sale decat sa fie nefericita in casnicie.
Orice femeie capabila sa ia astfel de decizii poate cu
siguranta sa hotarasca in privinta riscului de a se implica
intr-o relatie cu un barbat care nu pare interesat de un
mariaj.

Emma zambi si ridica o mana pentru a acoperi degetele
lui Milly.

— Ai dreptate. Asa e, draga Milly. Te pricepi la astfel de
situatii. Dar, uneori, cand ma uit la Caroline ma gandesc la
Beatrice si la faptul ca nu am reusit sa o protejez. Mi-am
propus sa nu dau gres cu fiica ei.

— Am mai discutat despre asta in trecut. Nu pot decat
sa iti repet ceea ce am spus indiferent de perioada. Nu
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aveai ce face pentru a o salva pe Beatrice. Si, in mod sigur,
nu ai dat gres in privinta lui Caroline. Datorita tie este
femeia desteapta, sensibila, spirituala de azi. Este fiica ta
din orice unghi ai privi-o.

Emma stranse degetele lui Milly.

— Nu am crescut-o singura. Ai fost alaturi de noi in
fiecare moment. Este fiica mea in aceeasi masura in care
este si fiica ta.

O vreme, privira impreuna focul. Vorbele erau de prisos,
fusesera nedespartite un timp indelungat. Puteau chiar sa-
si citeasca gandurile.
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14

Réspunsul la cererea de participare la o sedinta de
spiritism a sosit foarte repede, in dimineata urmatoare.

Caroline lua micul dejun cu Emma si Milly. Toate trei
erau imbracate cu rochii noi. Moda de a purta vesminte
confortabile, lejere, la masa de dimineata venise de curand
din Franta si fusese imediat adoptata de femeile din toate
paturile societatii. Doamnele din Corley Lane, numarul 22,
se numarasera printre primele adepte ale noului stil.

Rochiile acestea, desi relativ modeste, erau considerate
indraznete, pentru ca erau prea vaporoase. Curentul
acesta fusese indelung criticat, fiind perceput ca o
avangarda a moravurilor decazute. Unii au mers pana
acolo incat au anticipat ca in curand sotii isi vor pierde
interesul fata de nevestele lor, daca acestea se vor imbraca
la micul dejun in vesminte largi.

Insd putine femei luasera In seama aceste previziuni
sumbre. In mod cert, nimeni din aceastd casa, din care
barbatii lipseau cu desavarsire, n-a dat vreun ban pe
parerile criticilor. Din cauza corsajelor stranse pe talie ale
rochiilor moderne, ca sa nu mai amintim de greutatea
materialelor din care erau confectionate, nici o femeie
intreaga la minte nu-si dorea sa poarte astfel de straie mai
devreme decat era necesar pe parcursul unei intregi zile.

Caroline lasa furculita din méana si deschise scrisoarea
primita de la Irene Toller.

— Aha, facu ea si flutura hartia cu un aer triumfal. Stiam
eu ca nu va dura mult pana sa primesc o invitatie la o
sedinta. Nu v-am spus eu ca doamna Toller este foarte
dornica de noi afaceri?
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Milly puse ceasca de ceai pe masa.

— Ce 1iti scrie, draga?

Caroline incepu sa citeasca cu voce tare:

Draga doamna Fordyce:

In privinta intentiei dumneavoastrd de a lua parte la o
sedinta autentica, sunt bucuroasa sa va aduc la cunostinta
cd voi organiza una chiar astazi, la ora noud. Mai am loc
pentru alti doi spectatori. Dumneavoastra si insotitorul
dumneavoastra sunteti bine veniti. Va garantez ca nu veti
fi dezamagita.

A dumneavoastra,
I Toller
II.
P.S. Taxele de participare la sedintele mele sunt
mentionate mai jos. Pldtile se fac inainte de inceperea
sedintei.

Emma lasa lingura din mana cu o miscare usoara.

— Te rog sa ne promiti ca o sa ai grija in seara asta.
Sunt inca nelinistita din cauza legaturii tale cu domnul
Hardesty.

— Nici unul dintre ei nu va pati nimic, o linisti Milly. Ce
rau se poate intampla la o sedinta de spiritism?
Intorcandu-se spre Caroline spuse: Emma si cu mine vom
merge la teatru in seara asta, Impreuna cu doamna
Hughes. Apoi, mai mult ca sigur ca vom juca carti pana
tarziu. Sunt convinsa ca vei dormi bustean cand ne vom
intoarce acasa. Dar maine vrem sa aflam fiecare amanunt
legat de reprezentatia doamnei Toller.

— Nu-ti face griji, raspunse Caroline. O sa-mi iau notite.

Emma se incrunta.

— Care era treaba cu acel asistent? Asa l-ai prezentat pe
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domnul Hardesty, in scrisoarea adresata doamnei Toller?

— Da. Caroline zambi, multuminta de ideea ei de a-l
proteja in acest fel pe Adam. M-am prezentat in calitate de
scriitor care face niste cercetari la Wintersett House si i-
am spus ca voi fi insotita de asistentul meu. Dupa cum
vezi, n-a avut nici cea mai mica ezitare.

Milly ridica din sprancene.

— Domnul Hardesty stie ca l-ai prezentat in aceasta
calitate?

— Nu inca, raspunse Caroline. O sa-i explic totul in
seara asta, in drum spre resedinta doamnei Toller.

— O sa fie o discutie extrem de antrenanta, spuse Milly
repede. Ce pacat ca nu voi fi acolo sa aud.

Caroline se intinse pentru a lua o bucata de paine
prajita.

— De ce spui asta?

— Am impresia ca Adam Hardesty nu este prea obisnuit
sa primeasca ordine din partea altora.

La ora 8:30 seara, Adam a condus-o pe Caroline spre
trasura, dupa care s-a asezat langa ea.

— Ce i-ai spus lui Irene Toller despre mine?

— Ca esti asistentul meu, raspunse ea calm. Nu mi s-a
parut o idee buna sa-i spun ca esti vreo ruda mai
indepartata de teama sa nu ne incurcam in cazul in care
am fi chestionati despre trecutul nostru si sa ne dam de
gol.

— Totusi, mi-ai fi putut atribui o pozitie mai inalta.

— Mi-a fost teama ca oricare alta explicatie a prezentei
tale va lasa impresia ca intre noi doi ar exista o relatie
intima. Caroline zambi larg. Chiar nu as fi dorit sa te fac
de rusine, lasandu-i pe cei din jur sa creada asa ceva.

— Inteleg. Reactia initiala la aflarea vestii ca-i fusese
atribuit umilul rol de asistent pe langa un scriitor de
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romane de senzatie il exasperase Si nu reusise sa se
stapaneasca decat arborand o mina amuzata, usor
crispata.

Cand si-a dat seama ca femeia facuse tot posibilul ca
nimeni sa nu il asocieze cu iubitul ei, se mai linisti.

Era clar ca ea avusese unele retineri atunci cand o
sarutase in trasura. Momentul acela de pasiune
neasteptata il nelinistise si dorinta crescuse si mai mult de
atunci.

In noaptea aceasta, la lumina aurie a lampilor, Caroline
arata incantator de misterioasa. Purta o rochie cu un
corsaj de culoarea chihlimbarului si fusta roscat-maronie.
Tivul rochiei 1i inconjura picioarele. O palarie dintr-un
material ciudat era asezata intr-o parte, peste parul
stralucitor.

Adam n-avea niciun chef sa mearga la sedinta doamnei
Toller. Nu-si dorea nimic mai mult decat sa se refugieze
intr-o camera confortabila, izolata, unde sa fie singuri, cu
un foc cald si un pat moale.

— Imi cer scuze daca v-am jignit, atribuindu-vd un rol
atat de umil, domnule, spuse ea deodata. Am crezut ca e o
alegere inspirata.

— Sigur a fost originala.

Ea se incrunta.

— Din cate imi aduc aminte, ai lasat In seama mea
detaliile organizarii acestei intalniri.

— Parea In regula in acel moment. Pe parcurs, cred ca a
survenit o eroare de judecata.

Gura lui Caroline se stranse.

— Dar trebuie sa admiteti faptul ca pozitia de asistent
este cea mai buna acoperire in cazul dumneavoastra. Va
pune la adapost de barfele cu privire la legatura pe care ai
putea-o avea cu mine.

Chiar si pe Caroline o amuza aceasta mica gluma.
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— Dupa cum am mai spus, e o solutie foarte originala.
Adam zambi rece. Si chiar apreciez grija dumneavoastra
cand vine vorba de reputatia mea. Dar, repet, nu era
nevoie sa va faceti probleme ca m-ati fi putut compromite.

— Imi cer scuze.

— Nu mi-ar fi daunat in nici un fel si nici n-as fi avut
insomnii daca ati fi lasat impresia ca intre noi ar exista o
relatie intima.

Ochii i se marira brusc.

— O! exclama uimita.

Multumit ca isi luase revansa, facand-o sa roseasca,
Adam isi stranse mainile la piept.

— Si, de fapt, cu ce se ocupa asistentul unui scriitor?

— Habar nu am, recunoscu ea. N-am mai avut un
asistent pana acum.

— Atunci trebuie doar sa las lucrurile sa mearga de la
sine?

— Cred ca asa e bine, spuse ea, evident fara intentia de
a-i atribui prea multe responsabilitati. Si acum sa revenim
la subiectul sedintei. Sper ca stiti ca spectatorii trebuie sa
respecte unele reguli care sunt unanim acceptate.

— De buna seama ca nimeni nu pune la indoiala efectele
generate de medium, indiferent cat de ciudate si
neobisnuite ar fi acestea. Am dreptate?

— Ati ghicit.

—In calitatea mea de asistent in cercetarea
dumneavoastra, as putea eventual aprinde lumina sau
rasturna masa pentru a vedea ce se afla pe sub picioarele
noastre, spuse el amuzat.

— Nici sa nu va ganditi la asa ceva, domnule. Ea fii
arunca o privire dojenitoare. Va amintesc faptul ca nu
luam parte la aceasta reprezentatie cu scopul ca
dumneavoastra sa il demascati pe medium. Vom fi acolo
doar pentru ca sa o puteti examina Indeaproape pe
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doamna Toller si sa cercetati interiorul casei sale.

El inclina din cap.

— Va multumesc pentru ca imi aduceti aminte care imi
sunt prioritatile in afacerea asta.

Casa lui Irene Toller se afla pe o straduta dosnica, intr-
un cartier modest. Adam observa faptul ca scarile de la
intrare si parterul erau intunecate. O lumina slaba
razbatea din spatele ochiurilor decorative de geam care se
aflau deasupra usii.

— In mod cert, doamna Toller nu cheltuieste prea multi
bani pe lumina, spuse Caroline.

— Atata timp cat are o afacere care prospera si fara
lumina...

In usd a aparut menajera, o femeie intre doua varste,
scunda si robusta. Purta o rochie dintr-un material
mohorat, negru. Uniforma era completata de un sort alb si
o boneta.

— Pe aici, va rog, spuse femeia. Doar pe dumneavoastra
va mai asteptam. Sedinta va incepe in curand. Puteti plati
taxa pentru participare chiar acum.

Adam simti o boare cu mireasma de lavanda. Ceva i se
parea cunoscut la femeia aceea, gandi el in timp ce fii
inméana banii. Nu-i recunoscuse fata, dar 1i mai auzise
vocea.

Isi aminti in timp ce Inaintau spre salon. Ii arunca lui
Caroline o privire furisa. Ea dadu aprobator din cap,
dandu-i de inteles ca si ea o recunoscuse.

Menajera lui Toller era vaduva Indoliata de Ila
demonstratia de ieri, din incinta cladirii Wintersett House,
cea care intrebase despre locul unde ascunsese sotul ei
banii inainte sa moara. Bineinteles, ca o completare la
atributiile sale de serviciu, lucra si ca asistenta a
mediumului.
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Adam o urma pe Caroline intr-un salon mic, cu multa
mobila. Focul ardea in camin. Deasupra atarna o fotografie
a reginei indoliate.

Doi dintre ceilalti spectatori erau femei destul de in
varsta. Se prezentara cu numele de domnisoara Brick si
doamna Trent. Amandoua aveau parul grizonat si erau
imbracate in rochii de lana.

A treia persoana era un barbat agitat, de aproximativ
treizeci si cinci de ani, pe nume Gilbert Smith.

Smith avea ochi albastri, spalaciti si parul blond-roscat,
a carui culoare se armoniza cu fata obraznica. Haina,
camasa, vesta si pantalonii nu se remarcau prin calitate
sau croiala.

Cei trei clipira din ochi cand Adam se prezenta cu
numele de domnul Grove. Era multumit ca nu-l
recunoscusera. Nici nu-si facuse prea multe griji. Nu
avusese contacte cu lumea aceasta, inainte.

Se auzi totusi un freamat de incantare dinspre cele doua
doamne atunci cand Caroline se prezenta.

— Sunt bucuroasa sa va cunosc, doamna Fordyce,
exclama doamna Brick, emotionata. Doamnei Trent si mie
ne plac foarte mult povestirile dumneavoastra.

— Chiar asa. Doamna Trent 1si Impreuna mainile
incantata. Edmund Drake este un nesabuit. Abia astept sa
vad ce se va intampla cu el. Probabil ca o sa-i veniti de
hac.

Adam observa ca Gilbert Smith incetase sa se mai joace
cu bastonul. O studia acum pe Caroline, cu un interes
evident.

— Mi-ar placea ca Drake sa fie impuscat de catre erou,
Jonathan St. Claire, adauga doamna Brick entuziasmata. Si
astfel puteti descrie agonia lui Drake si expresia de
remuscare intiparita pe chipul lui.

— Multumesc pentru sfaturi, raspunse Caroline
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politicos, insa deja m-am gandit la un sfarsit pentru
personajul meu negativ. Sper sa fie o surpriza pentru toti.

Adam ranji amuzat.

— Poate ca doamna Fordyce doreste sa ne uimeasca,
crutandu-l pe Drake de acel sfarsit nefericit pe care il
merita talharii.

Domnisoara Brick si doamna Trent se holbau la el de
parca si-ar fi pierdut mintile.

— Apropo de evenimentele acelea nemaipomenite,
continua el incercand sa se calmeze. Ganditi-va ce efect va
avea asupra publicului daca il va transforma pe Drake in
eroul care salveaza situatia si se casatoreste cu eroina.

— Nu cred sa faca asa ceva, spuse cu convingere
doamna Trent.

— Bineinteles, adauga domnisoara Brick. Ar fi de
neimaginat!

Gilbert Smith il privi cercetator pe Adam.

— Imi cer scuze, dar ce va intereseaza la sedinta din
seara aceasta?

— Domnul Grove este asistentul meu, spuse Caroline
repede Inainte ca Adam sa dea un raspuns.

Smith se incrunta.

— Cu ce se ocupa asistentul unui scriitor?

— Vei fi surprins cand vei afla acest lucru, spuse Adam.

Smith intoarse privirea spre Caroline.

— Va marturisesc ca sunt curios sa aflu ce cauta un
scriitor la o sedinta de spiritism, doamna Fordyce.

— Unul dintre personajele urmatorului roman al meu
este un medium, explica ea. M-am gandit ca ar fi o idee
excelenta sa iau parte la cateva astfel de sedinte si sa
studiez unele fenomene psihice, inainte de a scrie despre
ele.

— Sunteti aici pentru cercetari? intreba domnisoara
Brick impresionata.
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— Da, raspunse Caroline.

— Ce interesant!

Smith ii arunca din nou lui Adam o privire scrutatoare.

— Si dumneavoastra o asistati in acelasi scop?

— Mi se pare foarte interesant, spuse Adam.

Menajera aparu in usa ca o umbra fantomatica.

— E momentul sa incepem, anunta ea suprinzator de
amabila. Doamna Toller va asteapta. Va rog sa ma urmati.

Pornira cu totii de-a lungul unui alt hol intunecat. Adam
profita de ocazie pentru a cerceta scarile mari si intrarea
in bucatarie.

La jumatatea coridorului, menajera deschise o usa. Unul
cate unul, spectatorii intrara in camera intunecata si se
asezara la o masa acoperita cu un material.

In mijlocul mesei ardea o singura lampa. Flacara fusese
redusa la minimum. Lumina slaba nu reusea sa destrame
umbrele care inconjurau camera. Adam ii trase scaunul lui
Caroline, apoi, se aseza langa ea.

Observa ca materialul greu care acoperea masa facea
imposibila orice incercare de a te furisa dedesubt pentru a
cerceta mecanismul aflat acolo. De asemenea, si ceata
care se revarsa peste camera Impiedica reperarea
peretilor, tavanului si a podelei. Oricum, era ceva ciudat cu
dimensiunile acestei camere. Spatiul parea mai mic decat
in realitate, judecand dupa distanta pe care au parcurs-o
coborand scarile.

Adam presupuse ca era vorba de un perete fals sau un
tavan coborat.

— Buna seara, spuse Irene Toller.

Statea in usa, cu spatele spre sursa de lumina. Adam nu
se pricepea la moda feminina, dar chiar si din acel unghi
obscur, rochia Iui Irene Toller parea extrem de
voluminoasa. Caroline 1i impartasi banuielile potrivit
carora femeile mediumuri se imbracau In haine mari,
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grele, pentru a ascunde diverse aparate care creeaza
efectele dorite in timpul unei sedinte.

Irene patrunse in camera cu un pas triumfator. Adam se
ridica. Gilbert Smith facu acelasi lucru si se intinse spre a-i
trage scaunul.

— Multumesc, domnule Smith. Irene se aseza si isi
intoarse privirea spre menajera. Poti pleca acum, Bess.

— Da, doamna. Bess iesi in hol si inchise usa.

— Va rog puneti cu totii mainile pe masa, asa cum fac
eu, le explica Irene. Ea isi sprijini palmele intinse pe
suprafata acoperita de material.

Momentul potrivit pentru a-i strange mana lui Caroline,
gandi Adam.

— Va rog sa nu miscati mainile de pe masa pana la
sfarsitul sedintei, continua Irene. Acest lucru garanteaza
autenticitatea demonstratiei.

Adam stia foarte bine ca nu era adevarat. Dar ceilalti,
probabil, cu exceptia lui Caroline, pareau sa creada ca
daca mainile erau la vedere tot timpul nu aveau de ce sa se
indoiasca.

Ritualul incepu imediat. Se auzira suieraturi slabe si o
bufnitura puternica ce le facu sa gafaie pe doamna Trent si
domnisoara Brick.

Zgomotele veneau din diverse locuri ale casei, chiar si
din colturile intunecate si de sub masa.

— Ce e asta? intreba doamna Trent speriata.

— Nu va alarmati, spuse Irene. Este doar calauza
spiritului meu care ne anunta ca este prezent aici. Numele
lui este Sennefer. A fost preot odata, in Egiptul antic.
Detine multe secrete si cunostinte. Sunt mediumul lui. Prin
intermediul meu va comunica cu voi, daca va dori. Dar,
mai intai, trebuie sa intru in transa.

Incepu sa tremure puternic, asa cum procedase si la
demonstratia de scriere spirituala. Capul i se smucea cu

121



putere in fata si in spate.

Adam ii privea cu atentie mainile. Ramasesera complet
nemiscate pe masa.

Masa se misca dintr-o data si se ridica cativa centimetri
deasupra podelei.

— Uimitor, sopti Gilbert Smith.

— Dumnezeule, pluteste  in aer. Entuziasmul
domnisoarei Brick se transforma in teama.

— Toate mainile sa ramana pe masa, striga Irene cu o
voce grava, rasunatoare.

Adam privi repede mainile. Toate erau la vedere,
inclusiv ale lui Irene.

Masa cobori la loc, pe podea. Degetele lui Irene se aflau
in aceeasi pozitie.

— Priviti, tipa doamna Trent. E ceva deasupra.

Adam privi uimit spre tavan, chiar deasupra mesei.
Observa o umbra palida, fantomatica, albicioasa, in
intunericul de deasupra capetelor. Aluneca precum
fantomele si, apoi, disparu.

— Dumnezeule, ce-a fost asta? sopti domnisoara Brick.

O mana cadaverica se ridica pe langa masa, iIn
apropierea lui Irene. Se ridica usor si o batu pe umar pe
domnisoara Brick. Aceasta tresari.

— Nu va temeti, spuse Irene grav. Spiritul nu va va face
nici un rau.

Domnisoara Brick statea teapana, tintuind cu privirea
umbra. Mana alba ca varul cobori la loc sub masa.

— M-a atins, striga domnisoara Brick speriata. Spiritul
chiar m-a atins.

Inainte ca ceilalti s& reactioneze in vreun fel, se
produsera alte bufnituri si zgomote. Urma o bataie
inabusita de clopot.

— Sennefer spune ca a fost manifestarea unui spirit care
doreste sa comunice cu unii participanti la aceasta sedinta.
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Irene se contorsiona, strangand din ochi. Fata i se
schimonisi. Apoi, ochii i se deschisera larg si fixara un
punct imaginar. Doreste sa-i transmita un mesaj doamnei
Trent si domnisoarei Brick.

Doamna Trent era vadit nedumerita.

— Nu inteleg.

— Cine e? intreba domnisoara Brick la fel de surprinsa.

Dangatele se oprira.

— Acest mesaj este de la... Irene vorbea sacadat, ca si
cum ar fi vrut sa transmita o telegrama din alta lume... o
prietena, da, este spiritul unei prietene care a murit acum
cativa ani.

Doamna Trent intepeni.

— Dumnezeule mare, este doamna Selby?

Domnisoara Brick inmarmuri si ea si cerceta cu privirea
colturile camerei.

— Tu esti, Helen?

Urma o alta rafala de bocanituri si dangate.

— Helen Selby va transmite toate cele bune, spuse
Irene.

Alte zgomote si sunete ascutite.

— Spune ca va poate oferi cateva sfaturi cu privire la
banii dumneavoastra.

— Minunat, zise doamna Trent, si mai entuziasmata.

— Ce vrei sa ne spui? intrebarea doamnei Brick rasuna
in toata camera.

Batai usoare, ropote si sunet de clopote.

— In curand, veti intalni un domn, spuse Irene. El va va
propune o investitie foarte buna. Daca acceptati, la
sfarsitul anului veti fi foarte bogate.

— Cum il cheama pe acel barbat? intreba doamna Trent,
in acelasi timp uimita si incantata.

— Nu va pot dezvalui numele lui, raspunse Irene cu voce
tare. Dar il veti recunoaste pentru ca veti afla de la el ca a
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cunoscut-o candva pe Helen Selby. Cand ii veti spune ca
ati fost prietene bune, va va propune sa profitati de o
ocazie extraordinara pentru a va investi banii.

— Helen, nu stim cum sa-ti multumim, sopti domnisoara
Brick.

Gilbert Smith arunca o privire cercetatoare.

— E vreo problema daca particip si eu la afacere,
doamna Selby? Numele meu este Gilbert Smith. Nu ne-am
intalnit niciodata in timpul vietii, dar se pare ca am facut-o
acum.

Fu intrerupt de o suita de dangate si bufnituri.

Zgomotul se opri brusc.

Irene il privi fix, cu fata, in continuare, schimonosita.

— Helen Selby este deranjata de propunerea
dumneavoastra, domnule Smith. A spus ca dumneavoastra
nu veti fi contactat.

— Inteleg, bolborosi Smith. Totusi, a meritat sa incerc.

Un zgomot, care lui Adam i s-a parut ca suna ca o
balama neunsa, rasuna dintr-un colt al camerei. Toate
capetele se intoarsera in acea directie. Urmara din nou
bufnituri si dangate.

— Un alt spirit vrea sa comunice cu voi, spuse Irene.
Acesta are un mesaj pentru doamna Fordyce.

— Al cui este acest spirit? intreba Caroline repede.

Urmara cateva zgomote surde si pocnete.

— Nu stiu prea bine. Irene dadu impresia ca se
concentreaza foarte tare.

Alte zgomote surde.

— Cred ca un barbat, spuse Irene nesigura. Un domn...
a, da, acum il vad. Este spiritul raposatului sot,.

Caroline ingheta in scaun.

Adam se infurie. Jocul asta prostesc mersese prea
departe. Cum indraznea sa o tortureze pe Caroline cu asa-
zise mesaje de la sotul mort? Ar fi vrut sa puna capat
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acestei situatii aberante.

— Nu, va rog, sopti Caroline, ghicind intentiile lui. E in
ordine. Nu e nici o problema. De fapt, abia astept sa aud
ce-mi transmite dragul meu Jeremy. Moartea lui a fost asa
de brusca! Nu am avut ocazia sa ne luam ramas-bun.

Adam ezita. Ar fi dorit sa o ia de acolo, dar si-a dat
seama ca nu ar fi acceptat de buna-voie. Era decizia ei.
Daca insista sa ramana, trebuia sa-i fie alaturi. Era o
femeie desteapta. Mai mult ca sigur si-a dat seama ca
Irene Toller incurcase borcanele.

La naiba! Numai el era de vina pentru tot ce se intampla
acum. Daca n-ar fi implicat-o pe Caroline in afacerea asta,
femeia nu s-ar fi aflat aici.

Dupa o noua serie de bufnituri, pocnituri si dangate,
Irene privi peste masa, spre Caroline.

— Jeremy spune ca te iubeste si te asteapta pe Lumea
Cealalta cu bratele deschise. Intr-o buna zi veti fi iar
impreuna si veti trai fericirea care v-a fost rapita atunci
cand el a plecat.

— Inteleg, spuse Caroline cu o voce ciudata.

Suna un clopotel.

Irene tresari. Mainile 1i tremurau pe masa.

— Spiritul spune ca nu mai poate comunica in noaptea
aceasta. Va incerca in viitorul apropiat. Irene intepeni,
apoi, se zvarcoli in scaun. Gata. Spiritele s-au indepartat.
Va rog sa parasiti camera. Sunt epuizata.

Usa se deschise si In prag aparu menajera.

— Sedinta a luat sfarsit, anunta Bess. Trebuie sa plecati
cu totii pentru ca doamna Toller sa-si poata reveni.
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Trasura alerga Inapoi spre Corley Lane, pe strazile

invaluite in ceata. Interiorul era cufundat in umbre pentru
ca Adam nu aprinsese lumina. Se gandise ca doamna
Fordyce va aprecia acel moment de intimitate dupa acea
experienta enervanta.

In forul sdu launtric, Adam incd mocnea. Se uitad la
Caroline, nestiind ce ar putea sa-i spuna. Statea acolo, in
fata lui, cu umerii acoperiti de un sal calduros si cu fata
abatuta. Parea pierduta printre amintiri.

O parte din el si-ar fi dorit sa-i spuna o vorba buna, dar o
alta parte ar fi vrut sa-i atraga atentia ca nu trebuie sa dea
crezare celor intamplate la sedinta de spiritism. In alta
ordine de idei, daca sotul pierdut ii vorbise intr-adevar din
mormant, si lucrul acesta o linistise, cine era el sa-i
rapeasca aceasta placere?

Ar fi fost in stare s-o stranga de gat pe Irene Toller fara
nici o remuscare. Cum putea sa faca dintr-o asemenea
sedinta un motiv de distractie sau chiar o modalitate cinica
de a-i santaja pe prosti si pe naivi? Toate ca toate, afacerile
erau afaceri. Nimeni n-o stia mai bine decat el. Dar sa
speculezi amaraciunea unei femei i se parea inacceptabil.

Adam isi jura ca Inainte de a-si rezolva treburile, sa faca
tot posibilul ca Irene Toller sa fie privita ca o hoata, asa
cum era de fapt.

— Imi pare rau ca a trebuit sa traiesti o experienta atat
de trista, spuse el in cele din urma.

— Nu-ti face griji, Adam. Vocea ei era inexpresiva. N-ai
nici o vina.

— De fapt, a fost vina mea. El isi sprijini mana de perna
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scaunului. N-ar fi trebuit sa cedez insistentelor tale de a
veni cu mine in seara asta.

— Nu, nu trebuie sa te invinuiesti, spuse ea repede.
Totul e in ordine.

— Esti derutata.

— Nu chiar. Te asigur.

— Nimeni n-ar putea sa treaca printr-o asemenea
experienta fara sa fie afectat.

— Doar putin... Ea ezita cateva clipe. Recunosc, mi s-a
parut destul de ciudat. Dar iti dau cuvantul de onoare ca
nervii mei sunt tari. Cu siguranta, nu voi face o criza de
isterie si nici n-o sa ma las coplesita de melancolie.

— Nu m-am indoit nici o secunda. In ciuda nelinistii sale
evidente, admiratia lui pentru ea crestea. Nu ne
cunoastem de mult, Caroline, dar trebuie sa-ti spun ca sunt
uimit de stapanirea de sine si de indarjirea ta.

Femeia isi deschise evantaiul, il inchise si, apoi, il
deschise din nou, cu niste gesturi nervoase, neobisnuite
pentru ea.

— Ma flatezi, murmura intr-un tarziu.

Ii faicuse mai mult rau amintindu-i, dar, acum, nu mai
avea ce face.

— Nu uita ca Irene Toller este o impostoare desavarsita,
spuse el repede.

— Da, bineinteles.

— A profitat de situatia ta pentru a dezgropa vechi
amintiri. A

— Sunt constienta de acest lucru. Inchise evantaiul,
apoi, i1si stranse degetele inmanusate. E un truc obisnuit
folosit de mediumuri.

El isi stranse méana in pumn si isi lovi coapsa.

— Din punctul meu de vedere, o afacere mizerabila. Se
bazeaza numai pe inselaciune.

— Niciodata nu a dus lipsa de oameni care sa se lase
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inselati cu zambetul pe buze.

Trasura trecu pe langa un sir de lampi cu gaz. In lumina
lor slaba se vedea chipul incordat al lui Caroline. Adam se
temea ca ea ar putea izbucni in plans.

— Fara Indoialad ca ti-ai iubit sotul foarte mult. Isi cauta
cuvintele potrivite. Condoleantele mele pentru pierderea
suferita.

— Multumesc, dar a trecut ceva timp de atunci. Abia mi-
am revenit dupa durerea suferita.

Lucrurile mergeau din ce in ce mai prost. Daca ar fi avut
putina ratiune ar fi pastrat tacerea pana cand ar fi ajuns la
Corley Lane. Dar gandul ca femeia ar fi putut alege intr-o
zi sa-si urmeze sotul il inspaimanta.

— Sper ca vestea ca iubitul Jeremy va asteapta pe
Lumea Cealalta va mai consoleaza putin, spuse el.

— Destul! Caroline deschise evantaiul cu o smucitura.
Va implor, nici un cuvant in plus. Nu mai suport aceasta
discutie.

— Imi cer scuze. Se pare ca se repetase de nenumarate
ori In seara asta. Nici nu-si amintea sa-si fi cerut scuze de
atatea ori, in ultimul an. Subiectul este destul de dureros
pentru dumneavoastra. Promit ca nu vei mai participa
niciodata la vreo sedinta de acest fel. Am facut o mare
greseala cand v-am dat voie sa va implicati in afacerea
asta.

— N-a fost o greseala, spuse ea repede. Ganditi-va
numai la riscuri, domnule. Va puteati periclita propriile
interese, daca v-ati fi lasat antrenat in situatia asta.
Trebuie sa fiti foarte atent.

— Toller trebuie pedepsita pentru grava inselaciune pe
care a comis-o in noaptea asta, spuse el grav. Este
intolerabil sa-si bata joc de durerea dumneavoastra.

Caroline scoase un ftipat scurt. Intr-adevar, era pe
punctul de a izbucni in plans. Alarmat, scoase de-ndata
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batista.

— Nu e nevoie, domnule, mormai ea. Nu sunt coplesita
de durere. Cred ca ar fi momentul sa spun adevarul. Vad
ca nu exista alta cale sa va fac sa intelegeti.

— Ce sa inteleg?

— Irene Toller nu este singura experta in Inselaciuni. Nu
exista niciun Jeremy Fordyce. Eu l-am inventat.

Adam inmarmuri pe moment, uimit de propria-i reactie.
Era de asteptat ca ea sa-l surprinda cu alte dezvaluiri.
Oricum, nici prin cap nu i-ar fi trecut asa ceva.

Stia prea bine de ce nu reusise sa anticipeze
intamplarile. Dorise sa creada ca ea este o vaduva in toata
regula. I se paruse confortabil gandul ca era o femeie ce
depasise regulile nescrise dupa care se conduc cele mai
multe tinere necasatorite.

— Nu ai fost maritata niciodata?

— Ma tem ca nu. Dupa dezastrul din Chillingham, acum
trei ani, m-am gandit ca viata mea va fi mai linistita daca
aveam sa fiu privita ca o vaduva si nu ca o femeie
nemaritata. Dupa ce ne-am mutat la Londra, mi-am luat
numele de Fordyce atat in viata profesionald, cat si in cea
personala.

Adam descoperi faptul ca schimbase locatia scandalului.

— Te superi daca te rog sa-mi spui adevaratul nume?

Caroline ezita.

— Caroline Connor.

— Inteleg. Urma un moment in care se gandi ca era
singur, noaptea, alaturi de o femeie nemaritata, care nu ar
fi fost lasata sa iasa din casa fara o iInsotitoare. Da, sigur
ca ar fi preferat ca ea sa fie vaduva.

— Observ ca nu pareti prea incantat de vestea mea,
domnule Hardesty. Dar stiti si dumneavoastra cat de
restrictiva este viata unei femei necasatorite de varsta
mea. Lucrurile erau mai simple in provincie. Regulile
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proprietatii sunt ceva mai permisive acolo. Dar aici, la
oras, o femeie singura poate cadea usor prada amatorilor
de barfa. Unde mai pui ca am fost implicata si intr-un
scandal si mai scriu si romane de senzatie. Cred ca
intelegeti amploarea problemei. A fost mult mai simplu sa
o fac pe Caroline Connor sa dispara.

Adam se gandi cat de vehementa era Julia, Inainte de a
se casatori, impotriva restrictiilor pe care le impunea
societatea fetelor tinere.

— Stiu ca proprietatile pot crea probleme. Dar tin sa va
amintesc ca exista motive intemeiate pentru care exista
aceste restrictii. Societatea este un loc periculos pentru
femei. Exista o multime de vagabonzi, indiferent de
categoria lor sociala, care nu ezita sa profite de femei.

Mana inmanusata 1i tremura in vreme ce strangea
evantaiul.

— Si cei mai periculosi sunt cei care se invart in cercuri
inalte, spuse ea in soapta.

Urma un moment de tacere. Nu spunea nimic, dar acea
parte din el care era mereu atenta la lucrurile nefiresti sau
neastepate din jur observa vehementa ei. Clar, scandalul
de care pomenise implicase un barbat care facea parte din
inalta societate.

Expira profund.

— Credeti-ma ca sunt constienta de realitatile lumii,
domnule. Apreciez grija dumneavoastra, dar nu trebuie sa
va osteniti sa-mi explicati cum e cu proprietatile.

Adam isi dadu seama ca avea tot dreptul sa invoce orice
motiv care ar fi facut-o sa traiasca mai bine, asa cum isi
dorise.

— Scuza-ma, spuse el repede.

— lertati-ma ca am tipat la dumneavoastra.

— Ti-ai exprimat punctul de vedere. Din nefericire,
actuala ta stare civila complica si mai mult lucrurile.
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— Nu inteleg. Nu s-a schimbat nimic intre noi.

Adam aproape ca zambi la aceasta remarca.

— Amandoi stim ca nu esti chiar atat de naiva.

Ea tresari si intoarse capul spre fereastra.

— Sunteti furios?

Era oare furios? Nu stia cu certitudine.

— Hai sa spunem doar ca m-ai pus intr-o situatie extrem
de dificila.

— Nu are rost sa ganditi asa. Caroline parea ingrijorata.
Lumea stie ca sunt vaduva si nu vad de ce ar trebui sa las
alta impresie. Putem sa mentinem relatiile care au existat
intre noi, inainte de a va marturisi secretul meu.

— Chiar crezi ca e posibil?

Caroline parea exasperata.

— Nu sunt fragila ca o floare. Chiar dumneavoastra ati
spus ca subiectele romanelor mele fac dovada unei bogate
experiente de viata.

— Dincolo de experienta, ai si tu o reputatie, pe care
trebuie sa o protejezi.

— Dimpotriva. In vorbele ei se simtea amaéraciunea.
Caroline Connor a avut o reputatie. Dar a fost calcata in
picioare acum trei ani. Doamna Fordyce n-are de ce sa-si
faca griji in privinta asta.

— E parerea ta.

Ea il privi cu repros.

— Cine s-ar fi gandit ca in cele din urma veti face
dovada  predispozitiilor = dumneavoastra  maniacale,
domnule?

Acuzatia il facu sa bata in retragere.

—Va marturisesc ca sunt mai uimit decat
dumneavoastra sa descopere aceasta latura a firii mele.

Ea isi stranse mainile sub sani si incepu sa bata cu tocul
unui pantof.

— Sa inteleg ca este randul meu sa-mi cer scuze. N-am
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avut nici o secunda intentia de a va aduce intr-o situatie
dificila, asa cum v-ati exprimat dumneavoastra.

— Stiu asta. Ai si tu secretele tale, asa cum le am si eu
pe ale mele, Caroline, spuse el dupa o clipa de ezitare.

— In aceasta privinta, am cazut deja de acord.

Adam se lupta acum cu un val de sentimente periculoase
care il rascoleau. Simti chiar o dorinta nestavilita de a o
imbratisa si saruta pana cand va uita de nenorocitul care ii
distrusese viata in Chillingham. Dar, in acelasi timp, voia
sa faca ceva mult mai nesabuit, un lucru pe care nu-l mai
facuse pentru alta femeie. Din motive necunoscute, pe care
nu putea sa si le explice, simti nevoia sa echilibreze
situatia actuala. O impulsionase fara cea mai mica intentie
pana cand ii dezvaluise unele secrete ale ei. Acum, voia sa
o recompenseze facand acelasi lucru.

— Vii cu mine in alta parte a orasului? Vreau sa-ti arat
ceva.

— Acum? In toiul noptii?

— Da. Iti promit ca nu e nici un pericol.

Caroline paru surprinsa.

— Nu mi-e frica de tine.

Poate ca va refuza invitatia. Poate ca era mai bine
pentru ea. Astepta raspunsul ei, ca si cum viitorul sau ar fi
depins de acesta.

— Foarte bine, spuse ea. Matusile mele intarzie in
noaptea asta. Nu vor fi acasa ca sa-si faca griji, daca
intarzii.

Inainte ca ea sa se razgandeasca, se ridica, deschise usa
si il striga pe Ned.
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Decizia de ail insoti pe Adam Iintr-o calatorie cu

trasura, noaptea, era de departe lucrul cel mai spectaculos
pe care il facuse in viata ei. O cuprinse o ciudata stare de
neliniste. Oare unde o ducea? Ce voia sa-i arate?

N-a pus insa nici o intrebare. Si-a dat seama de faptul ca
ceea ce dorea sa-i dezvaluie era extrem de important
pentru el. Trebuia sa-1 lase in pace.

Isi stranse salul mai bine in jurul umerilor si privi pe
fereastra trasurii la ceata care invaluise strazile. Se aflau
acum intr-un cartier mai saracacios. Felinarele cu gaz se
rarisera pe strazile acelea laturalnice. Erau putine lumini
la ferestre si doar cateva trasuri pe strada. Aleile
intunecoase inspirau teama, facand sa ti se zburleasca
parul pe spinare.

Au trecut de un han. Prin geamurile afumate, Caroline a
putut vedea barbatii imbracati in salopete murdare si
cateva femei In rochii ponosite. Stateau la mese si beau
bere si gin.

— Nu-ti fie teama, spuse Adam, observandu-i nelinistea.
Suntem intr-un cartier sarac, dar il cunosc foarte bine. Nu
e nici un pericol.

— Nu mi-e teama, atdta timp cat sunt impreund cu tine,
il asigura ea.

Trasura dadu coltul si cobori pe o straduta incetosata. O
femeie imbracata cu o rochie modesta radea in lumina
unui felinar. Dupa ce a oprit trasura, s-a apropiat de
fereastra, desfacand salul pentru a-si descoperi sanii, si a
strigat cu o voce de betiv.

— Am marfa buna, domnule, chiar aici. Pretul e un
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chilipir pentru ceea ce ofer. Apoi, privi incruntata. Ce-i
asta? vVad ca ati gasit pe cineva, sa va intretina in seara
asta. Bine, poate data viitoare. Voi fi tot aici, domnule. Sa
ma cautati. Numele meu este Nan.

— Mi-e mila de femeia aceea, sopti Caroline.

— Nu esti socata?

— Sunt constienta de faptul ca o femeie care nu are nici
un fel de venituri este nevoita sa se vanda pe strazi.

— Ai dreptate. Adam scormoni In buzunarul hainei,
scoase un pachetel si-1 azvarli pe geam cu un aer foarte
natural. Prostituata se repezi la el, apuca pachetul si il
desfacu repede.

— Multumesc domnule, striga ea dupa trasura care se
indeparta. Sunteti foarte generos. Saruta pachetul, se
rasuci pe calcaie si se pierdu in intuneric.

Caroline observa dupa felul in care erau impachetati
banii ca Adam mai facuse si inainte asemenea gesturi.

— Data trecuta cand am fost pe aici, era o alta femeie
sub felinarul asta. Parea foarte bolnava. Ma intreb daca a
supravietuit.

— I-ai dat si ei bani? intreba Caroline.

— Da. Si am indrumat-o spre un azil care putea sa-i
ofere un pat si o masa calda. Dar cred ca a cheltuit banii
pe opiu, gin si zaruru, asa cum va face fara indoiala si Nan,
in seara asta.

— Desi stiai asta continui sa le dai bani?

— Unele dintre ele au copii in intretinere. Caroline fii
observa prin intuneric chipul incordat. Uneori, sunt copii
sub felinarul asta.

Trasura mai facu o cotitura dupa care se opri in mijlocul
strazii. Caroline privi afara si zari o usa cufundata in
bezna.

— Vino, spuse Adam.

El se dadu jos din trasura si se intoarse ca s-o ajute la
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coborare.

— Ramanem putin aici, Ned, spuse el. Du-te la carciuma
din capatul strazii si ia-ti ceva cald de baut. O sa fluier
atunci cand ne vom hotari sa plecam.

— Bine, domnule. Ned isi duse mana la sapca in semn de
aprobare.

Adam o conduse pe Caroline spre intrare. Cand ajunsera
in dreptul ei, scoase o cheie din buzunar si deschise usa.

Patrunsera intr-un hol mic. Adam aprinse o lampa pe
care o lua in mana. Cu cealalta o prinse pe Caroline si
urcara impreuna o scara ingusta.

— Acum, nu locuieste nimeni aici. Cladirea aceasta imi
apartine si trebuie sa-i fac niste modificari.

Caroline il privi derutata.

— Ce vrei sa faci cu ea?

— Am niste planuri.

Cand ajunsera in capatul scarilor, Adam ii l1asa mana si o
conduse printr-un hol in fata unei alte usi inchise. Scoase
din nou o cheie.

Fara nici un cuvant, deschise usa si se trase intr-o parte
pentru a o lasa sa intre intr-o camera intunecata, foarte
scunda.

Caroline pasi indauntru, usor nesigura din cauza
intunericului dens. Aceasta camaruta saracacioasa avea o
importanta foarte mare pentru Adam.

Singura fereastra era acoperita de o perdea simpla, din
panza. Avea foarte putina mobila - doar un patut si o masa.
Podeaua era goala. Nu mai exista nici un obiect in camera,
in schimb era curata si aerisita. Focul ardea In camin.

Adam o insoti de partea cealalta a pragului, inchise usa
si aseza lampa pe masa. Apoi, isi intoarse privirea spre ea.

— Aici am locuit eu pana la optsprezece ani.

O privi cu calmul lui misterios, dar Caroline era
constienta de emotiile puternice care il cuprinsera.
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— Nu te-ai nascut bogat?

Adam o privi cu un aer amuzat.

— Mama mea a lucrat intr-un salon de croitorie. S-a
casatorit cu tatal meu la varsta de optsprezece ani. El era
muncitor intr-o companie navala. A murit intr-un accident
pe un doc, doi ani mai tarziu, dupa ce m-am nascut. Mama
n-a mai ramas cu nimic, in afara de un inel al lui si niste
carti. A amanetat inelul ca sa plateasca chiria si sa
cumpere mancare, dar a pastrat cartile.

Rezumatul acesta concis a fost reprodus pe un ton
detasat, ca si cum Adam si-ar fi amintit despre niste
secvente plictisitoare, din istoria antica.

— Sarmana mama! Cred ca s-a aflat intr-o situatie
disperata, spuse incet Caroline.

— Da. Muncea toata ziua la atelier. Noaptea ne invata sa
citim si sa scriem folosind ca manuale cele cateva carti pe
care le avea de la tata.

Caroline isi stranse mainile la piept.

— Ce femeie curajoasa si indarjita!

— Da, a fost. Figura 1i era si mai rece si detasata. A
murit de gripa cand aveam unsprezece ani.

— Imi pare rau, Adam. Ce ai facut? Cum ai supravietuit?

— Mama m-a invatat sa scriu si sa citesc, dar am primit
si un altfel de educatie in toti acei ani in care am crescut
pe strazi. Incepusem sa ma obisnuiesc cu acest fel de viata
inainte ca ea sa moara. Am reusit sa ma hranesc si sa
platesc chiria.

— Cum ai izbutit sa te intretii?

— Am cumparat si am vandut secretele altora, raspunse
el simplu.

— Nu inteleg.

— Iti amintesti de Maud Gatley? Femeia aceea
dependenta de droguri al carei jurnal incerc sa il gasesc?

— Da, bineinteles.
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Adam isi indrepta barbia spre usa.
~ — Era o prostituata care traia vizavi de camera noastra.
Isi aducea des clientii in camera proprie. Uneori, barbatii
care treceau prin patul ei ii divulgau secretele, iar ea mi le
Spunea mie.

— Si ai gasit cui sa le vinzi? Intreba Caroline
neincrezatoare.

Adam zambi rece si continua:

— Exista o piata destul de dezvoltata si profitabila unde
poti vinde aceste secrete, mai ales, cand ele apartin unor
domni care se invart prin cercurile inalte ale societatii.

— N-am stiut asta.

— Maud era foarte frumoasa pe vremea aceea $i nici nu
devenise complet dependenta de drog. Printre clientii ei se
numarau cativa barbati bine situati. Treaba mea era sa
gasesc cumparatori pentru barfele si zvonurile pe care ea
le auzea in timpul muncii ei. Imparteam profitul. Pentru un
timp, afacerea asta a fost avantajoasa pentru amandoi.

Lui Caroline 1i veni o idee.

O poveste extraordinara!

— Ma bucur ca ti se pare palpitanta, spuse Adam,
ridicand o spranceana. Dar te avertizez: daca apare vreun
cuvant despre asta in romanele tale, voi fi foarte
dezamagit.

Ea il privi sfioasa.

— Bineinteles ca voi schimba numele.

— O simpla schimbare de nume nu va reusi sa ascunda
identitatea personajelor.

— Doar te tachinam, Adam, sper ca esti constient de
acest lucru. Continua.

— In anii urmatori, am mai dobandit doua surori si un
frate.

— Cum adica i-ai dobdndit?

— Uneori, poti gasi o orfana care este scoasa la licitatie
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pentru bordelurile destinate barbatilor care prefera fete
virgine, sub doisprezece ani.

— Dumnezeule!

— Uneori, poti gasi o fetita de trei ani abandonata langa
un tomberon.

— Adam, vrei sa spui ca...

— Uneori, poti gai un baietel care, la patru ani, a fost
pus sub un felinar si obligat sa cerseasca, dar pe care nu l-
au mai recuperat parintii.

— I-ai luat pe toti la tine? Nici nu stiu ce sa mai spun.
Sunt uimita.

Adam ridica din umeri. X

— Castigam ceva bani pe strazi, pe vremea aceea. Imi
puteam permite sa mai hranesc si alte guri. Plus ca aveam
la cine sa ma intorc seara.

— I-ai invatat si pe ei sa citeasca si sa scrie, cum a facut-
0 mama ta?

— Nu prea aveai altceva de facut seara.

Caroline ridica un deget si arata in jurul camerei.

— Cum ati incaput in camaruta asta?

— Lucrurile s-au schimbat cand am  implinit
saptesprezece ani si jumatate. Atunci, am descoperit un
secret foarte important. Era vorba despre o escrocherie
foarte mare care afectase cativa investitori din patura
inalta a societatii. Am vandut informatiile unui alt client un
barbat bogat si vaduv. El le-a folosit pentru a se proteja pe
sine si pe alti cativa asociati de pericolul de a pierde o
gramada de bani.

— Continua, il indemna ea, fascinata de poveste.

In loc sa raspundd imediat, Adam se indeparta de
perete, isi desfacu bratele si traversa camera pana cand
ajunse la soba. Se lasa in genunchi si aprinse un vreasc.

Privi vapaia care se stinse in cateva momente. Lui
Caroline i se parea ca trece in revista momente din trecut
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si se gandeste pe care sa le dezvaluie.

— Barbatul acela bogat isi pierduse nevasta si copiii in
timpul unei epidemii de gripa, in urma cu cativa ani, spuse
el, in cele din urma. Era foarte bogat, dar se simtea singur.
Dupa cateva luni, in care am fost parteneri in cateva
afaceri de acest fel, el mi-a oferit un post in cadrul
afacerilor lui. Bineinteles, pozitia mea era neoficiala.

— Dar tu abia implinisesi saptesprezece ani. Ce fel de
indatoriri aveai?

— Ti-am mai spus. Mentorul meu era amator de secrete
de orice fel, iar eu aveam darul de a le descoperi. Nu le
primeam numai de la Maud, ci si de la proprietari de
carciumi, menajere, frizeri, spalatorese, lucratori la
tribunal. Lista celor care iti pot furniza informatii utile este
nesfarsita.

— Inteleg. Caroline se aseza pe marginea patului.

— Relatia pe care o aveam cu clientul meu devenise
chiar filiala. Nu-mi oferise doar o pozitie buna in societate,
dar ma lasase sa si locuiesc in imensa lui casa. I-am spus
ca nu-mi pot parasi fratele si surorile. Adam clatina din cap
pe masura ce 1si depana amintirile. Asa ca Wilson ne-a luat
pe toti sub obladuirea sa.

— Tu si fratii tai ati reusit sa-i umpleti golul din suflet,
pricinuit de pierderea familiei.

— Mi-a spus si el ceva asemanator acum cativa ani. A
fost ideea lui de a ne recomanda drept rudele sale
indepartate. Mi s-a parut o idee indrazneata. I-am spus ca
n-o sa mearga, dar el a reusit sa-i convinga pe ceillalti. A
angajat profesori particulari, instructori de dans si o
gramada de experti care sa ne dea educatia
corespunzatoare. In cele din urma, ne-a numit mostenitorii
averii sale.

— Cate evenimente nemaipomenite! spuse Caroline
incantata.
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— Asa par acum, dar te asigur ca nu ne-a fost prea usor
sa ne acomodam.

— Nu, bineinteles, spuse ea calm. Atata durere si
pierderi. Atata nesiguranta si pericole. Crede-ma, inteleg
foarte bine cand imi spui ca viata asta nu ti se pare precum
un roman de senzatie. Sunt mandra ca ti-am castigat
increderea. Nu vreau sa-ti insel asteptarile.

El o privi detasat.

— Daca n-as fi avut incredere in tine, nu ti-as fi povestit
niciodata trecutul meu.

— Cred ca acum stiu ce contine jurnalul pe care il cauti.
Cuprinde referiri la trecutul tau, al fratelui si surorilor
tale, nu-i asa? i

— Da. Maud stia toate aceste lucruri. In mod sigur, le-a
consemnat in jurnalul ei. Elizabeth Delmont a citit jurnalul
si a Incercat sa foloseasca informatiile acelea cu scopul de
a ma santaja.

— Acum, inteleg de ce doresti atat de mult sa-l
recuperezi.

— Wilson m-a asigurat ca familia noastra este destul de
puternica pentru a face fata unui scandal iminent. Are
dreptate. Dar ma tem ca nu va fi asa de simplu cum crede
el. Julia este contesa de Southwood. Ea se afla sub
protectia sotului ei. Dar Jessica abia acum isi face intrarea
in inalta societate. Cine stie ce barfe va trebui sa suporte,
daca se va afla ca a fost abandonata langa un morman de
gunoi?

— Scandalurile sunt mereu greu de suportat. Pentru o
femeie tanara, care va trebui sa le faca fata, atunci cand se
pregateste sa-si faca intrarea in societate, este inca si mai
greu.

— In ceea ce-l1 priveste pe Nathan, el a ales calea
studiului si a cercetarii. Pentru a reusi, va trebui sa
acceada la cercuri mai exclusiviste ale societatii. Cred ca
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nu va fi primit cu bratele deschise, daca se va afla ca a fost
un copil al strazii.

— Instinctiv, tu Incerci sa-ti protejezi fratele si surorile.
Sunt profund surprinsa de determinarea ta.

— E adevarat ca incerc sa-mi protejez familia, dar asta
nu e un lucru atat de surprinzator. Este datoria mea sa am
grija de ei.

Caroline dadu aprobator din cap.

— Sigur ca acesta e punctul tau de vedere.

— Tu esti cea care imi starneste admiratia, Caroline.

Femeia fu surprinsa de tonul serios cu care ii spuse
aceste cuvinte.

— Te rog sa ma ierti, dar eu credeam ca nu prea esti de
acord cu felul in care imi castig existenta.

El paru ca nu aude cuvintele ei.

— Ai intampinat si tu o multime de dificultati si ai suferit
multe pierderi, dar, in cele din urma, ai iesit victorioasa
din toate aceste incercari.

— N-as fi putut singura, spuse ea cu voce joasa. Daca nu
le-as fi avut pe matusile mele, Emma si Milly, viata mea ar
fi luat cu totul alt curs, fii sigur de asta.

— Asa cum s-ar fi intamplat si cu a mea, daca nu ar fi
existat Wilson Grendon. Dar asta nu estompeaza propriile
tale realizari. Tu ai trecut printr-un scandal monstruos si
inca mai esti inconjurata de oameni care te iubesc si
carora le esti devotata. Ti-ai folosit creativitatea si
inteligenta pentru a-ti fauri o cariera de succes.

Ea nu mai stia ce sa spuna. Se simtea din ce in ce mai
bine. Nici un barbat nu-i vorbise vreodata atat de sincer ca
Adam. Si totusi, gandi ea, acestea nu erau genul de cuvinte
pe care dorea sa le auda din gura lui.

— Foarte frumos din partea ta, spuse ea intr-un tarziu,
facand eforturi sa pastreze tonul formal al discutiei.

— M-ai intrebat de ce te-am adus aici in noaptea asta.
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Adam se indrepta spre ea. M-am gandit ca intr-un fel te-am
determinat sa-mi dezvalui unele secrete personale si
acesta era singurul mod in care puteam sa echilibrez
balanta. Dar asta nu e tot.

Atmosfera din camera devenise mai intima. Cuprinsa de
o senzatie placuta, ea se ridica in picioare. Cand Adam
ajunse langa ea, el isi ridica mainile si ii cuprinse fata intre
palme.

— Adevarul este ca am vrut sa stii ca nu am nimic
comun cu barbatul care in acea prima zi a intrat in salonul
tau si a incercat sa te intimideze punandu-ti tot felul de
intrebari.

— Inteleg. Nu stia ce sa mai spuna. Simtea atat de acut
caldura si puterea mainilor lui, incat abia mai respira, nici
vorba sa mai poata gandi coerent.

— Sunt constient de faptul ca in fata ta pot parea un alt
barbat egoist si arogant ce se invarte in cercuri distinse.
Dar nu m-am nascut in mijlocul lor. Port haine elegante,
sunt membrul unor cluburi si fac afaceri cu oameni din
aceasta lume, dar in adancul sufletului meu voi fi mereu
strain de ei. Eu stiu acest lucru, chiar daca asociatii mei de
acum nu-si dau seama de asta.

Caroline il prinse de incheieturile mainilor.

— Inteleg ce spui.

— Te-am adus aici ca sa-ti dovedesc ca stiu ce inseamna
sd te zbati si sa lupti din greu pentru a supravietui. Intr-
adevar, pentru a-mi atinge aceste scopuri am facut lucruri
care te-ar putea soca.

— Nu pot sa cred asa ceva.

— E adevarat, spuse el cu asprime. N-o sa te plictisesc
cu asemenea secrete. Dar vreau sa intelegi ca nu am uitat
lectiile pe care le-am invatat in anii petrecuti in aceasta
camera. N-am sa le uit niciodata. Sunt parte din ceea ce
sunt acum.
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Caroline ofta.

— Poti fi si arogant. Uneori, esti extrem de indarjit, chiar
incapatanat. Insd eu stiu ca nu faci parte din categoria
acelor barbati care si-ar bate joc de o femeie, ar folosi-o
pentru a-si satisface scopurile egoiste si, apoi, ar expune-o
scandalurilor.

El stranse usor mainile, lasandu-i capul pe spate.

— Pot sa inteleg din spusele tale ca nu ma mai consideri
o amenintare pentru tine si matusile tale?

— N-o0 sa ne distrugi pe toate trei pentru un capriciu sau
o simpla banuiala. Acum, stiu ca esti omul care va cauta
mereu adevarul.

Caroline se simtea eliberata de tensiunea de la inceput.
El ii mangaie cu un deget buza inferioara.

— Iti multumesc mult, sopti el. As fi curios sa aflu care a
fost lucrul care te-a determinat sa ai incredere in mine.

— Daca vrei sa stii, intuitia m-a ajutat inca de la inceput,
chiar daca mi te-ai prezentat sub un nume fals. Logica si
stapanirea de sine au fost cele care m-au temperat,
bineinteles.

— Logic, recunoscu si el.

— Mai erau si alte persoane la care trebuia sa ma
gandesc, 1i aminti ea.

— Emma si Milly.

— Exact. In seara asta, cand te-am vazut atat de furios
pe doamna Toller, mi-a fost teama ca vei risca si vei
incerca sa o demasti inainte de vreme. Nu am vrut sa-ti
periclitez investigatiile.

— Si, astfel, mi-ai impartasit unul dintre secretele tale.

— Da.

— Iar eu ti-am impartasit cateva din ale mele. Dar mai
exista un secret pe care as vrea sa ti-l dezvalui in seara
asta.

Caroline deveni nerabdatoare.
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— Ce mai este?

El ii apasa cu degetele obrajii.

— Chiar daca nu esti vaduva, situatia se mentine in
continuare extrem de dificila. Sunt foarte fericit sa aflu ca
nu suferi pentru un barbat care speri sa te astepte cu
bratele deschise pe lumea cealalta.

— De ce este acest lucru atat de important pentru tine?

— Pentru ca vreau sa te mai sarut o data si n-as vrea sa
concurez cu o stafie.

— O, da. Da, te rog.

Adam o saruta cu patima. Ravasita de avalansa
senzatiilor care o cuprinsesera, ea se clatina pe picioare,
dar el o tinea strans lipita de piept.

— Adam, sopti ea cand 1i simti arsura sarutului.

— Atat de pasional si atat de plin de dragoste. El ii
saruta una dintre sprancene si isi lasa mana sa coboare
usor pe spatele ei.

Ea 1i inlantui gatul cu bratele si isi plimba buzele de-a
lungul gurii lui.

Mangaierea usoara il electriza. E1 gemu si o saruta din
nou, cu patima sporita.

Dupa cateva momente, Caroline ii simti degetele pe
sireturile rochiei sale. Corsetul rigid se deschise usor ca o
armura despicata la mijloc.

— Nu inteleg cum pot femeile sa se supuna capriciilor
modei, spuse el cu o voce ragusita. Sa porti o astfel de
rochie este ca si cum te-ai invarti in jurul unei custi mici si
bine ferecate.

— Dar e preferabil atdata vreme cat cusca este
indepartata, zise ea cu seriozitate. De iIndata ce rosti
aceste cuvinte, Caroline le regreta. Ah, cred ca nu asta am
vrut sa spun.

El rase usor, apoi, o saruta din nou.

— Cuvintele n-au nici o importanta. Cred ca inteleg tot
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ce vrei sa-mi spui.

— Poate va fi mai usor daca am sa termin eu treaba asta
in locul tau.

— Nici gand. Iti interzic. Dezbracandu-te ma simt ca si
cum as desface un cadou foarte bine Impachetat. Nu
subestima niciodata placerea asteptarii.

Ea isi inclesta degetele de pieptul camasii lui de in.

Cand Adam reusi sa desfaca rochia pana deasupra
sanilor, se opri putin si ridica privirea spre chipul ei.

— Dumnezeule, nu-mi vine sa cred.

Inima ei se stranse. Oare era dezamagit de ceea ce
descoperise?

— Ceva nu e in ordine?

— Da. El 1nalta capul si o privi neajutorat. Nu pot face
mai mult decat sa-mi incurc mainile in sireturile astea.

— Chiar asa? Ea era incantata de efectul pe care il avea
asupra lui.

— Vreau sa te port pe un taram de placere si pasiune
romantica. In schimb, méa simt ca un nerod neindemanatic.

— Poate va fi mai usor daca te ajut si eu, 1i sugera ea din
nou.

Cu degete tremurande, Caroline incepu sa-si desfaca
rochia.

Ochii lui Adam stralucira.

— Da, spuse el. Cred ca va fi de mare ajutor.

In cAteva momente a rdmas doar in camasa de corp,
ciorapi si pantalonasi. Rochia grea zacea acum intr-un
morman 1nalt, pe podeaua de lemn. Adam 1isi scoase
cravata, vesta si camasa alba de in. Statea in fata ei doar
in pantaloni.

Palpairile focului 1i dezvaluiau corpul musculos.
Fascinata, ea isi plimba degetele de-a lungul pieptului lui.

— Esti impunator ca o statuie din aur vechi, sopti ea.

El schita un zambet amuzat.
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— Sper ca sunt mai cald si putin mai tanar.

— Mult mai cald si mult mai tdnar. Intr-un cuvant,
perfect. Caroline simtea nevoia sa se lase invaluita de
caldura trupului lui.

— Iubita mea. Ma innebunesti.

I-a fost destul de greu sa-1 dezbrace pe Adam, mai ales,
pentru faptul ca nu mai dezbracase niciodata un barbat.
Dupa ce i-a scos camasa, s-a oprit pentru ca ii lipsea
curajul de a-i desface nasturii pantalonilor. Din fericire, lui
nu i se paru neobisnuita ezitarea ei.

O lua in brate si o aseza cu grija pe pat. Apoi, se
debarasa de hainele pe care le mai avea pe el cu cea mai
mare dezinvoltura.

Caroline era Inmarmurita.

Isi aminti totusi ca fusese crescuta in provincie si se
purta altfel decat femeile de la oras. Emma si Milly
avusesera intotdeauna o conceptie moderna in privinta
educatiei pe care trebuia sa o primeasca o tanara. Oricum,
trebuia sa stie la ce sa se astepte de la o prima intalnire de
acest fel cu un barbat. Cu toate astea, era uimita.

Adam ezita putin si se opri la marginea patului. Fata
abia i se zarea in lumina care palpaia in camin.

— E vreo problema?

— Nu. Se ridica si 1i prinse mana strans.

— Nu e nicio problema.

El cobori usor pe pat si o strdnse cu bratele. Ii scoase
acele de par, unul cate unul. Tresari cand auzi zgomotul pe
care il facura la contactul cu podeaua.

— Nu ma asteptam la asa ceva in noaptea asta, sopti el,
sarutandu-i gatul. Te-am adus aici manat de un impuls, iar
acum regret enorm.

Lui Caroline i se opri respiratia.

— Daca te-ai razgandit...

— Niciodatd. Degetele i se inclestara in parul ei. Sunt
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coplesit de dorinta. N-as putea sa renunt acum, chiar daca
viata mea ar depinde de acest moment. Nu, regretul meu
este ca nu te-am dus intr-o incapere mai eleganta. Meriti
mai mult decat aceasta camera amarata.

Ea se linisti si 1l mangaie pe fata.

— Camera aceasta este perfecta, Adam. Tot ce se
intampla in noaptea asta este perfect.

El puse mana pe piciorul ei acoperit de ciorap.
Intimitatea atingerii lui era aproape insuportabil de
excitanta.

Era ca si cum toata viata pana atunci s-ar fi plimbat
printr-o gradina, iar acum s-ar fi trezit in mijlocul unei
jungle tropicale, exotice.

— Esti atat de frumoasa! Adam desfacu nasturii camasii
si 1i saruta curba lina a sanilor.

Nu era deloc frumoasa, gandea ea. Dar in noaptea
aceasta el o facea sa se simta ca si cum ar fi descins direct
din Cleopatra, Elena din Troia sau Venus.

Cand Adam prinse un sfarc intre dinti, fu cuprinsa de un
val de placere. Coapsa lui Adam o lipise de asternutul
patului.

Cand degetele lui au atins-o prin slitul desfacut al
pantalonasilor cu dantela, aproape a strigat de placere.
Era profund surprinsa si nu-si mai putea controla
respiratia si pulsul.

Nimic din ce traise inainte nu fusese precum atingerea
lui Adam pe care o simtise in cel mai delicat loc al corpului
sau.

— Esti aproape uda si gata sa ma primesti in tine, {i
sopti el la ureche.

Caroline era putin rusinata pentru ca Adam simtise
caldura umeda dintre picioarele ei, dar nu se putea
desprinde din imbratisarea lui. El desfacu in cele din urma
panglicile care strangeau pantalonasii de dantela. Se ridica
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spre ea si o saruta intre sani. Ea isi lasa capul sa cada pe
langa mana lui. Se simtea prinsa in stransoare, fierbinte si
disperata.

— Te rog, sopti ea, incolacind un picior peste corpul lui
musculos.

Adam isi schimba usor pozitia, iar ea simti si mai multa
presiune.

— Da, spuse ea, e asa de bine.

— Caroline.

El o penetra cu frenezie.

Ai grija ce-ti doresti, gandi ea.

Se asteptase la asa ceva, dar totusi durerea o lua prin
surprindere pentru ca in urma cu cateva momente traise
cea mai innebunitoare placere.

— Dumnezeule! Se smuci violent si ii impinse instinctiv
umerii. Opreste-te! Cred ca ceva nu este in ordine.

Adam ingheta.

Incerca sa se retraga usor de sub el.

— Jarta-ma. E greseala mea. Nu mi-am dat seama, stii.
Adica, am crezut ca am reusit...

— Caroline, nu te misca, te rog.

— Te superi daca te rog sa te dai la o pare?

El gemu. Femeia putea vedea sudoarea de pe
spranceana lui. Falca i se inclesta ca si cum ar fi fost in
agonie. Ochii 1i erau pe jumatate inchisi. Cu un efort
evident de vointa, incepu sa se retraga din corpul ei.

Senzatia nu era neplacuta.

— Asteapta, striga ea. Ii inconjura spatele cu mainile si il
stranse. Poate nu e nevoie.

— Caroline, ma aduci in pragul nebuniei.

— De fapt, acum nu mai este atat de neplacut. Se
zvarcoli din nou si avu o senzatie placuta. Poate daca vei
continua foarte usor.

— Foarte usor? Se sprijini in coate si ii cuprinse fata
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intre palme. Fiecare muschi al corpului sau parea sculptat
in fier. Gura ii schita un zambet care ar fi putut incendia
intregul oras. Asa, vrei sa spui?

Incepu séa se miste din nou, insd mai lent de data asta.

Corpul ei se relaxa. Isi coborl ména si incepu sd o
mangaie cu degetele rasfirate. Ea se incorda, insa nu mai
respinse impreunarea. Era o senzatie coplesitoare.

— Da, sopti ea. Da, asa e cel mai bine.

— Ridica genunchii, iubito, murmura el.

Ea se supuse. Se simtea tot mai excitata.

— O, Caroline, ii sopti el la ureche. Sunt pierdut cu
desavarsire.

Inainte ca ea sa il intrebe ce insemnau acele cuvinte
ciudate, el incepu sa se miste cu frenezie.

Miscarea aceea rascolitoare o facu sa se incordeze pana
cand nu mai putu suporta stimulii atat de puternici. Se
zvarcoli. Eliberarea 1i dadu senzatia de zbor. Adam scoase
un geamat inabusit si se incorda.

In ultimul moment, se smulse dinlduntrul ei si cazu
deasupra ei, iar in cele din urma ejacula peste asternut.
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17

Muit timp dupa aceea, Adam isi puse o mana sub cap si
o trase pe Caroline sub patura veche. Ea se foi usor si se
lipi de el ca si cum s-ar fi pregatit sa adoarma. O idee
excelenta, gandi el, dar imposibila in acea noapte.

— Cand aveai de gand sa-mi spui? intreba el.

Stia ca vorbele lui n-aveau nici un pic de romantism, dar
nu si le putea lua Inapoi. Incerca sa echilibreze o
multitudine de emotii care il zdruncinasera profund.

Inauntrul sau stia ca nu doreste sa dezvaluie micile
indicii concludente in privinta lipsei de experienta a lui
Caroline. Insa fusese prea iIncantat la gandul ca este
vaduva. Cand acele inchipuiri confortabile au disparut, in
seara aceea, a avut unele banuieli despre un posibil trecut
obscur si ceva afaceri scandaloase.

Dar Caroline era plina de surprize.

Casca delicat si scoase un picior de sub patura ca o
pisicuta.

— Ce sa-ti spun?

Ii simti degetele picioarelor plimbandu-i-se pe gamba.
Mangaierea usoara avu un efect electrizant.

— Ca esti virgina.

Caroline amuti. Apoi, se ridica intr-un cot si il privi
derutata si usor incruntata.

— Trebuia sa te anunt in prealabil?

— Da, spuse el hotarat. Se simtea stanjenit fata de ea.
Trebuia sa-mi spui. Am si eu regulile mele in privinta
fetelor inocente.

— A, deci asta era problema. Fata i se lumina imediat. Ai
o regula.
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— M-ai dus de nas, dar tu esti aceea care si-a asumat
riscul, Caroline, o avertiza el.

— Sa cercetam situatia aceasta In mod logic. Prin fete
inocente cred ca intelegi domnisoare foarte tinere si lipsite
de experienta, si care trebuie sa-si protejeze reputatia
pana in momentul casatoriei. Asa-i?

— Destul de corect, aproba el, atent la spusele ei.
Raspunsul ei volubil il puse in garda. Incerca sa-l
manipuleze. Ea il invalui intr-un zambet radios.

— Atunci nu ai de ce sa-ti faci griji. Nu intru in categoria
inocentelor, deci nu ai incalcat nici o regula.

El prinse o suvita ravasita din parul ei, o rasuci pe
degete, apoi, o trase usor spre sine.

— Nu?

— Nu, sa stii. Ridica o mana pentru a-si insira
argumentele unul cate unul: mai intai de toate, nu sunt o
tandard doamna. Am douazeci si sapte de ani si am trecut
de mult de varsta la care mai pot fi considerata inocenta
sau buna de maritat.

— Caroline...

— In al doilea rand, in circumstantele neplacute in care
am Iintalnit un barbat care poate fi considerat o buna
partida pentru o casnicie, m-as simti obligata sa-i
povestesc despre scandalul ingrozitor in care am fost
implicata in urma cu trei ani si asta ar fi sfarsitul. Nici un
barbat bine crescut nu si-ar dori sa se casatoreasca cu o
femeie a carei reputatie a fost distrusa cum s-a intamplat
in cazul meu, chiar daca aceasta si-a schimbat numele.
Astfel, nu vad absolut nici un motiv pentru care ar fi
trebuit sa ma pastrez pentru o noapte a nuntii pe care n-o
s-o traiesc niciodata.

— Logica ta are o lacuna majora.

— Si ultimul lucru, insa nu cel din urma, spuse ea
intrerupandu-l, desi am fost virgina pana de curand,
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teoretic vorbind, nu sunt lipsita de experienta in ceea ce
priveste felul in care decurge viata unui om. Stiam foarte
bine ce va urma cand ti-am raspuns la sarutari, Adam. Nu
ai profitat de mine. Mai degraba a fost invers.

— Invers? Uimit de pledoaria ei in favoarea modului in
care au decurs lucrurile, isi scoase repede mainile de sub
ceafa si se ridica. Incerci sa ma convingi ca ai avut intentia
sa ma seduci?

Ea stranse din buze.

— Ei bine...

— Nici o clipa n-o sa cred asa ceva.

— Am spus doar ca din prima clipa in care te-am vazut,
m-am simtit atrasa de tine. Bineinteles ca mi-am facut
unele probleme la gandul ca ai putea reprezenta o
amenintare, dar de indata ce am capatat incredere in tine,
recunosc faptul ca am sperat sa raspunzi sentimentelor
mele.

— Inteleg.

— Trebuie sa recunosc ca lucrurile s-au derulat mai
repede decat m-as fi asteptat, continua ea pe un ton vesel.
Niciodata nu mi-as fi inchipuit ca vom ajunge in acest
punct intr-un timp atat de scurt.

— Nici eu. El isi trecu degetele prin parul ei si isi apropii
fata de a ei. Spune-mi, Caroline, daca erai atat de dornica
sa cunosti aceste lucruri, de ce ai asteptat atat de mult? in
mod sigur ai mai avut si alte ocazii.

Ea scutura din mana, apoi, zambi ca si cum intrebarea
lui se parea amuzant de naiva.

— Lucrul asta implica o multime de riscuri pentru femei.
Nu am dorit sa mi le asum fata de persoana care nu
merita.

El avu o tresarire de satisfactie.

— Ai crezut depre mine ca sunt barbatul pentru care
meriti sa-ti asumi un asemenea risc?
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Vioiciunea disparu din ochii ei, facand loc seriozitatii.

— Nu m-am indoit nici o clipa in noaptea asta.

— Si ti s-a parut la fel de interesant si palpitant cum te
asteptai?

— Absolut. Chiar destul de satisfacator.

— M-ai lasat fara cuvinte, ca sa nu-ti spun ce ai facut cu
nervii mei...

— Linisteste-te, domnule. Daca iti este teama ca ai putea
ceda, aminteste-ti de capacitatea mea de a ma apara, de
zidul pe care l-am pus intre mine si toate scandalurile si
esecurile.

— Si care sunt aceste scuturi?

— Nimic mai mult decat fostul meu sot, Jeremy Fordyce
care a facut din mine o vaduva.

El se tranti pe pat.

— Recunosc ca spiritul acestui barbat isi are si el o
utilitate.
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Irene Toller statea singura in salonul de demonstratii,

cu un pahar mare de gin pe masa din fata ei si gandindu-se
la razbunarea sa. Fusese o credula, dar toate astea erau de
domeniul trecutului. In cele din urma, zarurile au fost
aruncate si in favoarea ei.

— In cinstea ta, Elizabeth Delmont, oriunde te-ai afla.
Irene ridica paharul, toastand batjocoritor, dupa care lua o
inghititura de gin. Eventualele spirite din interiorul ei
arsera complet.

Isi sterse gura cu dosul mainii.

,Prostituata malefica ce esti. Mi-ai facut un favor
extraordinar dezvaluindu-mi adevarul. Stii, daca chiar as
putea invoca spiritele, l-as chema pe al tau din iad ca sa-i
pot multumi.”

Bau din nou gin, fapt care o ajuta sa nu mai simta
raceala din casa. Focul incepuse sa se stinga dupa
plecarea lui Bess.

— Din pacate, nu-ti pot transmite cat de mult apreciez
ceea ce ai facut pentru mine, doamna Delmont, fiindca
atunci cand vine vorba de chestiuni de spiritism, sunt o
escroaca la fel ca si tine, mormai ea, in camera goala. Dar
in fond, toti cei din bransa asta sunt niste sarlatani si
escroci, nu-i asa? Tot ce avem in comun in profesia asta
este acest secret pe care il pastram cu sfintenie.

Medita indelung asupra trecutului sau. Isi incepuse
cariera de medium cu aproape un deceniu in urma. Era
tanara si frumoasa, calitati extrem de folositoare unei
femei medium, dar si asa competitia a fost acerba. Ca sa se
poata intretine, era obligata sa recurga la sedinte private
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pentru barbati care doreau sa intadlneasca spiritele
curtezanelor si ale femeilor fermecatoare de mult
disparute.

Noapte dupa noapte, In camerele intunecate, se
prefacea posedata de fantomele femeilor renumite datorita
placerilor carnale pe care le ofereau. In schimbul banilor,
le permitea clientilor ei sa-i foloseasca trupul pentru a-si
satisface  fanteziile sexuale, imaginandu-si regine
voluptuoase si imparatese antice.

Era o indeletnicire comuna printre cele care se aflau la
inceputul acestei cariere. Si nimeni nu nega inocenta
acelui medium. In fond, nu ea facea sex cu clientul. Ea
doar transpunea in realitate dorintele spiritului care fusese
invocat.

Detestase felul in care trebuise sa-si faca meseria, dar
nu avusese de ales, 1si aminti ea.

Recent, a introdus in repertoriul sau planseta, cateva
coborari in rapel si acele manifestari fantomatice atat de
ciudate. Aceste tehnici i-au adus acum clienti ceva mai
diferiti, mai putin insistenti si obositori.

Apoi, cu cateva luni in urma, in viata ei a aparut el si s-a
intors din nou la vechile indeletniciri. La inceput, s-a
gandit ca relatia lor este doar o afacere banoasa. Dar a
facut o greseala ingrozitoare. S-a indragostit.

Cum s-a lasat prostita in halul asta? Parca ar fi fost in
transa In tot acest rastimp, gandi ea. Dar vraja s-a
spulberat cand s-a varsat sange, cea mai veche magie a
mediumurilor. Dar ea nu crede in astfel de superstitii, isi
aminti brusc.

Crede insa in razbunare, iar in curand razbunarea ei va
fi implinita.

Undeva in casa, o bucata de lemn din podea scartai.
Zgomotul sinistru rasuna infundat in linistea casei, facand-
0 sa tresara. Respira adanc si incerca sa se calmeze. Era
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un zgomot obisnuit de bocanitura in lemn pe care o auzi de
regula in noapte.

Se stradui sa se gandeasca la alte lucruri. Sedinta fusese
extraordinara in seara aceasta, gandi ea. Fusese onorata in
mod special de prezenta doamnei Fordyce. Scriitoarea era
cu siguranta cea mai importanta persoana care participase
la sedintele ei private. Bineinteles, Caroline Fordyce nu se
invartea in cercurile inalte ale societatii, dar devenise
destul de cunoscuta si mai mult ca sigur ca multi dintre
reprezentantii claselor privilegiate ii citeau romanele.

Irene nu regreta acum decat ideea de a invoca spiritul
fostului sot al acesteia. Mereu exista un risc atunci cand
chemi spiritul unui sot mort. Un medium trebuie sa fie
foarte atent cu astfel de lucruri, mai ales, cand nu
cunoaste natura relatiei dintre clientul sau si persoana al
carei spirit este invocat. Inca isi mai aduce aminte acea
seara ingrozitoare cand a chemat spiritul unui sot, ca sa
afle dupa aceea ca vaduva il ura atat de tare, incat l-a
trimis imediat acolo de unde a venit.

Cand s-a prefacut ca il invoca pe Jeremy Fordyce i s-a
parut o chestiune destul de inofensiva, pana cand s-a uitat
peste masa si a remarcat expresia glaciala a domnului
Grove. In acel moment, au trecut-o fiori pe sira spinarii
care i-au paralizat tot corpul. Apoi, si-a dat seama ca
incurcase lucrurile peste masura.

Pentru cateva secunde ingrozitoare, se temuse ca
domnul Grove va aprinde lumina si-i va da in vileag toate
siretlicurile, inclusiv mainile acelea false, din ceara, pe
care le punea pe masa pentru a le putea folosi pe cele
adevarate in manevrarea diferitelor dispozitive din
camera.

Fusese un moment destul de dificil, intr-adevar. Noroc
ca doamna Fordyce a reusit sa-1 tina in frau pe asa-zisul ei
asistent.
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Irene isi propuse sa nu mai pomeneasca alta data de
raposatul sot, in prezenta domnului Grove.

Isi dorea foarte tare sa continue colaborarea cu doamna
Fordyce. Scriitoarea ii putea deschide noi usi. Se stia prea
bine ca regulile sociale erau la fel de riguroase chiar si in
domeniul acesta, al comunicarii cu spiritele de pe lumea
cealalta, ca, de altfel, in oricare alt domeniu de activitate.
Cei din lumea civilizata erau la fel de fascinati de practicile
spirituale ca si ceilalti, doar ca obisnuiau sa protejeze
mediumurile care aveau aceeasi pozitie ca si ei. Uneori, se
amuzau pe seama sedintelor de spiritism organizate de cei
pe care 1i considerau inferiori, dar niciodata nu i-ar fi
permis uneia ca Irene sa patrunda in saloanele lor.

Chiar daca ar fi reusit sa acceada in astfel de cercuri,
stia ca nu ar fi decat un clovn in ochii elitei. N-o vor vedea
niciodata cu ochii cu care il privesc pe Julian Elsworth.

Fornai usor si mai lua o inghititura de gin. Daca ar sti
acei membri bogati si aroganti ai inaltei societati adevarul
despre Elsworth, pe care il adora atat de mult... Putea sa
dezvaluie o multime de lucruri despre el.

Un alt scartait sinistru se auzi intr-un colt al casei. Privi
speriata spre dulapul secret unde ascunsese dovada crimei
sale. Nu putea sa se debaraseze de ea acum, dar avea de
gand sa o faca de dimineata. Va pune rochia plina de
sange intr-un sac alaturi de cateva pietre si ii va drumul
intr-un rau.

Ii parea rau de rochie. Fusese atat de frumoasa. O
primise de la el. Doar ca nu s-a asteptat la atata sange.

O adiere se simti pe holul intunecat. Degetele lui Irene
se inclestara in jurul paharului. Era ca si cum sufletul
femeii ucise ar fi strigat-o pe nume.

Inceteaza cu prostiile astea.

— Esti la fel de proasta ca si mine, Elizabeth Delmont,
sopti ea In umbra salonului. Amandoua ar fi trebuit sa
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intelegem de la bun inceput ca nu putem concura cu
fantoma ei.

Sorbi iar putin gin, ca sa se mai linisteasca. El va fi aici
in curand. Trebuie sa se concentreze asupra celui de-al
doilea episod al razbunarii sale.

Un ropot scurt de bocanituri surde se auzi din hol. Irene
se clatina pe picioare si, in ciuda ginului baut, pulsul i se
accelera.

Ajunsese in cele din urma. Venise timpul sa-si puna in
practica si ultimul plan al razbunarii.

Atmosfera din casa era asa de ciudata in noaptea asta.
Pentru o clipa, isi dori sa nu o fi trimis pe Bess acasa dupa
sedinta. Dar ceea ce planuise ea nu se putea realiza in
prezenta martorilor.

Zgomotele se auzira din nou, amintindu-i lui Irene de
cele scoase de spirite in timpul sedintei.

Se tari cu greu pana la usa. Ce se intampla cu ea? De ce
era atat de speriata, dintr-o data? Nu avea niciun motiv sa
se simta atat de inspaimantata. Avea un plan, unul care nu-
i va aduce doar razbunarea, dar de pe urma caruia va face
si mai multi bani decat din acele scheme de investitii.

Se opri in hol, respira adanc, apoi, deschise usa.

— Am primit mesajul tau, spuse el.

— Intra.

El pasi peste prag.

— Mi-ai cam incurcat treburile, Irene.

— Chiar crezi ca o sa te las sa ma folosesti si, apoi, sa
ma inseli ca si cum as fi o curva de doi bani?

— De fapt, esti mai rea decat o curva ieftina. Esti o
curva escroaca. Dar hai sa nu ne certam pentru astfel de
maruntisuri. Spune-mi, ce vrei de la mine?

Desi era furioasa, Irene reusi sa zambeasca.

— Urmeaza-ma si-ti voi spune clar ce trebuie sa faci
daca nu vrei sa dau in vileag presei toate secretele tale.
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— Asta suna a santaj.

— Considera-1 o simpla afacere.

Ea se Intoarse in camera de spiritism. El o urma la
cativa pasi.

— Ceva Imi spune ca discutia asta va fi foarte neplacuta,
zise el. Te superi daca iau putin gin?

— Nu poti sa iei nimic din ceea ce-mi apartine, raspunse
ea, intorcandu-si capul peste umar si aruncandu-i o privire
dispretuitoare.

Observa prea tarziu ca el apucase unul dintre cele doua
sfesnice grele, din alam&, care se aflau pe masa. In acel
moment, isi dadu seama ca gresise pentru a doua oara in
noaptea aceea.

Deschise gura pentru a striga si se intoarse instinctiv ca
sa fuga. Dar nu exista nicio posibilitate de scapare in
camera aceea mica.

El lovi atat de repede si cu atata forta incat singurul
sunet pe care il scoase ea fu un mormait infundat.

Irene cazu ca secerata de prima lovitura, dar el o lovi o
data si inca o data pana ce fu sigur ca este moarta.

Cand a terminat, respira greu. Sudoarea ii curgea pe
langéa o spranceana. Isi privi victima.

— Curva escroaca!

Mai zabovi cateva clipe sa creeze in salonul de
demonstratii efectul dorit. Cand fu multumit, isi scoase
ceasul de buzunar si privi ora: douasprezece si un sfert.

Misca cu grija limbile si, apoi, aseza ceasul pe podea,
langa trupul inert. Izbi puternic cu varful pantofului,
spaigand paharul si ravasind lucrurile din camera.

Limbile ceasului s-au oprit pentru totdeauna la miezul
noptii.
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Nu numai ca o dorea, gandea Adam putin timp mai
tarziu, dar era nebun dupa ea.

Aflati din nou iIn trasura, o privea pe Caroline prin
semiintunericul dinduntru. Dintre ei doi, doar ea a reusit in
cele din urma sa se imbrace cu pantalonasii si rochia si sa-
si prinda la loc parul. Arata destul de bine. Dar nimic nu-i
putea domoli scanteia care ii lumina ochii, acum ca
descoperise un lucru atat de frumos.

El nu era obisnuit cu pasiuni atat de puternice si
ravagitoare. Chiar si acum, dupa ce facusera dragoste de
doua ori si s-a pierdut complet in prezenta ei, nu se putea
gandi decat la urmatoarea intalnire cu Caroline.
Adancurile de neinteles ale dorintei pe care i-o inspira ea
ar fi trebuit sa-l ingrijoreze cat de cat, isi spuse el. Dar nu
se stie din ce motive nu reusea sa faca un efort de vointa
pentru a se calma.

Caroline spusese foarte putine lucruri pe drumul de
intoarcere spre Corley Lane. Parea pierduta in gandurile
care o asaltau. Adam se intreba daca femeia rememora
placerile acelei nopti de pasiune sau daca folosea
experienta traita ca sursa de inspiratie pentru urmatorul
capitol din The Mysterious Gentleman.

A doua varianta ii dadu fiori. Gandul ca tanara scriitoare
isi va depana amintirile in romanul sau il scotea din sarite.

Cand trasura se opri, ea se trezi brusc din reverie si
arunca o privire pe geam.

— Dumnezeule, am ajuns deja acasa si noi nici nu am
vorbit despre urmatoarele etape ale investigatiei noastre,
spuse ea.
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El deschise usa trasurii si cobori pe strada.

— Ne-au preocupat alte lucruri mult mai importante.

Rasul ei se auzi voios ca o ploaie de primavara.

— O, da, inteleg ce vrei sa spui. Il urma, coborand din
trasura, si redeveni serioasa. Sper ca n-o sa-i controlezi
casa doamnei Toller chiar in noaptea asta.

— Nu. El ii lua méana si o conduse pe treptele casei.
Intentionez sa astept pana ce ea si asistentul ei vor pleca
de acasa spre Wintersett House, maine, pentru o alta
demonstratie de scriere sub influenta spiritelor.

— Ii cunosti programul? intreba ea, putin surprinsa.

— M-am interesat in dupa-amiaza asta.

— A, da, cunoscutele tale investigatii. Ei bine, ma bucur
sa aflu ca nu intentionezi sa te furisezi in casa ei in
noaptea asta.

Adam se opri in capatul scarilor.

— As vrea sa discut cu tine despre lucrurile care s-au
intamplat in timpul sedintei din seara asta. A mai fost un
lucru care mi-a atras atentia in mod deosebit, in afara de
incidentul cu domnul Fordyce. Pot sa te caut maine?

— Da, bineinteles. Caroline isi cauta cheia intr-unul din
buzunarele rochiei. Ce anume ti-a atras atentia?

— Ocaziile acelea cu privire la investitii financiare pe
care le-a amintit spiritul contactat de doamna Toller
pentru cele doua doamne.

— Imi amintesc. Dar nu cred ca e ceva atat de
important. Ti-am spus, se intampla destul de frecvent ca
mediumurile sa prezica mosteniri surpriza invitatilor lor.

— Dar chestiunea asta mi s-a parut de o precizie
extraordinara. El lua cheia din méana ei si o rasuci in
broasca. Exista niste detalii specifice, ca de exemplu faptul
ca barbatul cu care se vor intalni se va recomanda drept o
veche cunostinta a raposatei prietene.

— Da, asa e.
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— Ultima oara cand am vorbit despre acest subiect mi-ai
spus ca participantii la sedinta lui Elizabeth Delmont au
primit sfaturi cu privire la niste oferte de investitii.

— Da, ai dreptate, spuse Caroline. Unul dintre spiritele
invocate de Delmont i-a spus domnului McDaniel ca va fi
contactat In curand de catre un barbat care ii va spune
numele fantomei si va face unele dezvaluiri in legatura cu
o afacere profitabila. Dar ce are asta a face cu crima si cu
disparitia jurnalului?

— Poate ca nu exista o legatura directa. Adam deschise
usa. Dar trebuie sa recunosc ca mi se pare foarte
interesant faptul ca Toller si Delmont au facut niste
predictii atat de asemanatoare pentru clientii lor.

Caroline patrunse in vestibulul intunecat, apoi, fisi
intoarse privirea spre Adam.

— Vrei sa spui ca ar exista o legatura intre cele doua
mediumuri?

— Da, este posibil.

— Dar Irene Toller si Elizabeth Delmont erau rivale.

— Banii stau la baza unui mare numar de prietenii
dubioase, intreaba-i numai pe sotii si sotiile din inalta
societate.

— Mi se pare foarte cinica observatia ta, Adam.

— Am descoperit cu mult timp In urma ca poti raspunde
la foarte multe intrebari despre oricine, indiferent de
rangul lui in societate, daca mai intdi de toate analizezi
sursa veniturilor pe care le are.

— Interesant. Asta imi aduce aminte de ceea ce mi-ai
spus despre intentiile tale in privinta constructiilor din
Stone Street. Ce ai de gand sa faci cu ele?

El ezita o clipa, apoi, se hotari sa-i dezvaluie adevaratele
sale intentii.

— Doresc sa o transform intr-un adapost pentru copiii
strazii. Acolo vor fi invatati sa scrie si sa citeasca, astfel ca
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vor putea si ei sa-si faca un rost in viata.

Ea il privi cu inteles, ca si cum ar fi anticipat raspunsul
lui.

— Bineinteles. Trebuia sa fi ghicit.

Surprins de comentariul ei, el se incrunta.

— Pentru numele lui Dumnezeu, cum ai fi putut...

— Lasa. Nu are nici o importanta. Noapte buna, Adam.

— Noapte buna, Caroline.

— Abia astept sa ma intorc la noul meu capitol, de
dimineata, spuse ea. Am o multime de idei noi pentru
povestea mea.

Usa i se inchise discret in fata. i

Ramase buimacit pentru cateva clipe. In astfel de
circumstante, unele femei sgsi-ar fi facut griji pentru
reputatia lor, ori s-ar fi gandit la posibilitatea de a ramane
insarcinate. Caroline parea preocupata doar de intriga
romanului ei.

Adam se intreba daca acest lucru ar fi trebuit sa-l
alarmeze.
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20

Pul;in dupa ora noua jumatate, in dimineata urmatoare,

Caroline lasa jos stiloul si citi paragraful pe care tocmai il
incheiase de scris.

Lydia incepuse sd creadd cd Edmund Drake nu este asa
cum pare pentru cei din jur. Dincolo de aparentele care il
fdceau respingdtor in ochii celorlalti se ascundeau nu
numai secrete, dar si o anume noblete sufleteasca. Nu era
genul de barbat care sa-si dezvaluie cu usurintd adevdarata
fire, dar ea incepuse sd il cunoascad destul de bine in
contextul ultimelor intampldri, astfel incat ajunse sd aibad
dubii cu privire la conceptiile sale anterioare.

Drake era un om cu simtaminte foarte puternice, decise
ea, dar acele pasiuni erau tinute in frdu de o remarcabild
inddrjire si un simt al onoarei ce contrastau cu
superficialitatea cu care tratau bunele maniere multi
dintre barbatii bogati, proveniti din patura privilegiata a
societatii.

Drake traia dupa propriile sale reguli.

Multumita, Caroline se intinse dupa o alta coala de
hartie. Povestea curgea atat de frumos. Transformarea
neasteptata a personajului lui Edmund Drake 1i va uimi cu
siguranta pe cititori. Acum, nu mai avea nevoie decat de o
alta intamplare neprevazuta care sa incheie capitolul si va
termina episodul de saptamana aceasta.

Lua un stilou cu care batu usor pe birou. Poate o fuga cu
trasura? Nu. Ar semana prea mult cu o intamplare mai
veche. Secventa aceasta trebuie creionata cu atentie,
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astfel incat sa creeze efectul dorit.

Ceea ce lipsea acum era o scena care sa descrie niste
pasiuni dezlantuite, hotarl ea. Ar merge perfect ceva de
genul experientei traite de ea in bratele lui Adam cu o
noapte Inainte.

Amintirile emotionante 1i revenira in minte. Se lasa din
nou in voia lor, constienta de faptul ca va simti fiori in tot
corpul.

Da, o imbratisare pasionala ar fi lucrul ideal pentru a
incheia acest capitol. Plina de inspiratie, incepu sa scrie.

In lumina slabd a ldmpilor trdsurii, Lydia putea vede
cum ochii lui Edmund Drake strdlucesc ca niste pietre de
smarald, incendiati de un foc nemaivdazut. El o lud in brate,
lipind-o de pieptul sau puternic.

— Iubita mea, frumoasa mea Lydia, sopti el. Cand sunt
cu tine nu ma mai pot controla.

— Doamna Fordyce?

Caroline sari din scaun speriata. Stiloul ii cazu din
mana. Se uita repede in sus si o zari pe doamna Plummer,
care statea in usa.

— Da, ce este, intreba ea, incercand sa-si ascunda
nelinistea.

— Imi cer scuze ca va deranjez de la scris, dar tocmai ati
primit asta. Doamna Plummer intra in camera. In mana
tinea un plic. Un flacau a aparut cu el in usa bucatariei,
acum cateva clipe.

— Un anunt. Caroline deveni dintr-o data ingrijorata. Nu
este de la Spraggett, nu-i asa? El stie foarte bine ca nu
trebuia sa predam noul capitol la sfargitul acestei
saptamani. Pe cuvantul meu, daca nu iInceteaza cu
presiunile asupra mea imi voi pierde cumpatul si o sa-mi
caut un alt editor.
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— Nu, nu cred ca este de la domnul Spraggett. Cand
vrea sa transmita un mesaj, il trimite pe acel flacau roscat,
Tom. Pe baiatul care mi-a dat acest plic nu-l cunosc.

Adam, gandi Caroline. El trebuie sa fie. Nu mai exista o
alta persoana care sa-i trimita un mesaj. Pulsul i se
accelera si o cuprinse o stare de bine. Ulterior, s-a gandit
ca Adam i-a trimis un mesaj pentru a o anunta de o
schimbare survenita pentru ziua in curs.

— Multumesc, doamna Plummer.

Smulse plicul din mana menajerei, apoi, il desfacu in
graba.

Draga doamna Fordyce,

Trebuie sd ne vedem de indatd. Este in legdturd cu un
mesaj de pe lumea cealalta care mi-a fost transmis noaptea
trecuta dupd ce ati parasit casa mea.

A dumneavoastra,
I. Toller

— Curios, spuse Caroline, citind inca o data mesajul. E
din partea mediumului.

— Care medium, doamna?

— Irene Toller. Cea care a tinut sedinta la care am fost
impreuna cu prietenul meu, domnul Hardesty, noaptea
trecuta. Puse mesajul deoparte, se ridica repede si incepu
sa se plimbe in jurul biroului. Ma intreb ce mai inseamna si
asta.

— Va duceti acolo, doamna?

— Da, este o rasturnare de situatii foarte interesanta.
Ma duc imediat sus ca sa ma imbrac cu o rochie de oras.

Navali afara pe usa, dar se opri in hol.

— Cand matusile mele se vor intoarce din plimbarea lor
de dimineata, spune-le, te rog, ca a trebuit sa plec imediat
la doamna Toller si ca ma voi intoarce la timp pentru
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pranz.

— Da, doamna.

Caroline se indrepta in graba spre scari, dar se opri
brusc.

— Inca ceva, doamna Plummer. Domnul Hardesty a spus
ca va trece pe aici in cursul acestei zile. Transmite-i ca ma
intorc imediat si ca il rog sa ma astepte.

— Da, doamna.

A lasat sa treaca doua trasuri mai aspectuoase inainte
de a opri una trasa de o martoaga de cal. Era destul de
neplacut sa nu mergi cu o trasura frumoasa, gandi ea, in
timp ce se urca in acel vehicul ponosit. Dincolo de aspectul
trasurilor deschise si cu birjarul cocotat deasupra, care
parca ofereau pasagerului o priveliste placuta, cele mai
aspectuoase erau considerate mai rapide prin traficul
londonez, fata de alte vehicule asemanatoare.

Ceva mai tarziu, martoaga se opri in mijlocul strazii, in
fata casei lui Irene Toller. Casa parea la fel de intunecata
in dimineata aceasta ca si in noaptea trecuta, cand era
invaluita in ceata, observa Caroline, in timp ce cobora din
trasura.

Era asa de preocupata de motivul pntru care Irene fii
trimisese acel mesaj, incat in primul moment nu remarca
mica invalmaseala de oameni din fata casei acesteia. Cand
observa acest lucru, o cuprinse nelinistea. Ceva nu era in
regula aici.

Prinse cateva franturi de discutii, in timp ce urca grabita
scarile.

— Hotul a intrat in casa cand dormea, asa am auzit,
spunea o femeie care purta un sort de menajera.

— Nu pot sa cred ca s-a intamplat asa ceva chiar pe
strada noastra, murmura o servitoare.

— N-a existat o astfel de problema in toti acesti ani in
care am trait aici, spuse o femeie cu o privire serioasa.
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Acesta este un cartier respectabil.

Nelinistea lui Caroline crescu. Nu putea sa se gandeasca
la nimic altceva decat la Adam si la planul lui de a cerceta
eventuale indicii in casa lui Toller. Nu cumva se razgandise
dupa ce a plecat de la ea? Oare a venit direct aici, in loc sa
astepte pana astazi, dupa cum planuise?

— Cine este femeia aceea din fata scarilor? se rasti
cineva uitandu-se la Caroline. N-am mai vazut-o pe aici.

Caroline ignora curiozitatea acelei persoane si batu la
usa. Doamne, sa nu aiba vreo legatura cu Adam.

Pasi grei sa auzira apropiindu-se de usa. Aceasta se
deschise si in prag aparu un barbat robust, imbracat in
uniforma de politist.

— Ce cautati la aceasta adresa, doamna?

O cuprinse panica. Oare il gasisera pe Adam In mijlocul
cercetarilor in casa lui Toller? Secvente cu el in spatele
gratiilor, intr-o inchisoare intunecata i se perindau prin
fata ochilor.

Se stradui sa-si pastreze calmul.

— Am primit un mesaj de la doamna Toller putin timp in
urma. E vreo problema?

— Spuneti ca ati primit un mesaj? Politistul parea
nedumerit. De la medium?

— Da. Si am venit imediat.

Un barbat mic, vivace si slab, imbracat cu un costum
ponosit, aparu in spatele primului politist.

— Ce se Intampla aici, sergent?

— Este o doamna, domnule inspector.

Politistul arunca o privire peste umarul sau.

— Foarte interesant. Si cine sunteti dumneavoastra,
doamna?

— Numele meu este Fordyce, spuse Caroline. Reusi sa-si
mentina vocea calma, dar abia mai respira. Nu cred ca ne
cunoastem.
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— Inspector J. J. Jackson, la dispozitia dumneavoastra.
Care este motivul pentru care va aflati aici, doamna
Fordyce?

Lucrurile deveneau din ce in ce mai greu de suportat,
gandi Caroline.

— Asa cum i-am spus si sergentului, am primit un mesaj.
Parea destul de urgent.

O a treia figura strabatu holul intunecat si aparu in
spatele inspectorului.

— Buna dimineata, doamna Fordyce, spuse Adam.
Vorbea pe un ton foarte politicos, foarte detasat, ca si cum
cei doi ar fi avut o relatie strict formala.

— Ce surpriza sa va vad aici.

Stomacul i se stranse. Cele mai urate presimtiri i se
confirmau. Adam fusese prins in casa lui Irene Toller. Fara
indoiala ca el ii trimisese mesajul acela, iar acum o privea
cu un aer rece, impersonal. Se prefacea ca se cunosteau
doar din vedere.

Reusi sa schiteze un zambet larg, dar politicos.

— Ma bucur sa va revad, domnule, spuse ea calm.

Nu indraznise sa i se adreseze pe nume pentru ca nu
stia ce nume alesese, Hardesty sau Grove.

— Sa inteleg ca si dumneavoastra ati primit un mesaj de
la medium prin care va cerea sa veniti in dimineata asta?

— Da, spuse Adam fara a mai adauga altceva. Cand am
sosit, i-am gasit aici pe inspectorul Jackson impreuna cu un
sergent.

— Inteleg, spuse Caroline. Se simtea ca si cum ar fi facut
echilibristica pe o franghie. E cineva ranit?

— Se poate spune ca doamna Toller a fost foarte grav
ranita, raspunse inspectorul J.J.Jackson pe un ton solemn.
Acum, este moarta.

— Moarta! Socata, Caroline se aseza pe un scaunel de
langa perete, chiar sub un sir de -carlige de fier.
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Dumnezeule mare!

— A fost ucisa in salonul ei de spiritism. Incéperea era
ravasita. Lampa a fost sparta. Cam asa arata camera cand
am ajuns.

— La fel ca si cealalta, spuse sergentul dand din cap.

— Se pare ca doamna Toller a fost lovita in cap de
cateva ori, continua inspectorul Jackson, cu un aer
preocupat.

— La fel ca si celalalt medium, repeta sergentul
amenintator.

Caroline incerca sa puna cap la cap unele lucruri.

— Nu poate fi moarta de mult timp.

— A fost ucisa la miezul noptii, o informa J.J. Jackson.

— La miezul noptii? Dar este imposibil. Cu putin timp in
urma am primit un mesaj de la doamna Toller. Caroline se
uita la ceas. A fost trimis acum patruzeci de minute.

Jackson ridica nedumerit din umeri.

— Poate l-a scris noaptea trecuta si i l-a dat menajerei ca
sa vi-l transmita in aceasta dimineata.

Caroline privi in jurul sau.

— Si unde este menajera?

— Inca nu s-a intors, spuse sergentul.

— Cum ati aflat de crima? intreba ea.

— Am primit un mesaj anonim, spuse Jackson. Un pont,
daca vrei sa-i spui asa. Depindem de genul acesta de
informatie.

— De ce sunteti asa de sigur ca doamna Toller a fost
omorita la miezul noptii? intreba Caroline.

Jackson tusi ca sa-si dreaga vocea, apoi, privi spre
Adam.

— Am gasit un ceas barbatesc de buzunar langa trupul
femeii. Eu si domnul Hardesty tocmai discutam despre
acest lucru, cand ati sosit dumneavoastra.

Domnul Hardesty. Deci Adam ii daduse inspectorului
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adevaratul sau nume.

— Un ceas? intreba ea foarte atenta.

— Asa cum s-a intamplat si cu ultimul medium, spuse
sergentul clatinand din cap.

Caroline isi aminti ca Adam ii spusese ca vazuse un ceas
de buzunar langa cadavrul lui Elizabeth Delmont.

— Nu mai inteleg, zise ea in cele din urma. Ce va spune
acest ceas despre momentul in care a murit mediumul?

J.J.Jackson misca din mana intr-un mod teatral, ca un
magician care prezinta un alt truc al sau.

— Limbile sunt oprite la douasprezece noaptea.

— Credeti ca ceasul 1i apartine ucigasului? intreba ea
vadit curioasa.

Inspectorul si sergentul o privira de parca intrebarea ei
li s-ar fi parut extrem de ciudata. O cuprinsera din nou fiori
de neliniste.

Adam si-a indoit bratele si s-a sprijinit de perete cu
umarul.

— Respectivul ceas de buzunar este gravat cu numele
meu, doamna Fordyce.

— Poftim? sari din loc Ingrozita. Dar nu este posibil un
astfel de lucru.

Situatia se agravase. Era un caz de crima. Adam ar
putea fi spanzurat. Imaginea care i se perinda prin fata
ochilor o facu aproape sa lesine.

Incercand din rasputeri sa-si revina, ii arunca lui Adam o
privire rapida, cercetatoare, cautand in tacere o cale de
scapare. Dar fata lui ramase impasibila.

— Astea sunt indiciile, doamna, o informa Jackson. Nici
o indoiala referitoare la inscriptiile de pe ceas. Sunt cat se
poate de clare.

Caroline se pregati sa il infrunte.

— Pot sa va asigur ca domnul Hardesty nu este implicat
in moartea lui Irene Toller.
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Inspectorul Jackson isi arcui sprancenele.

— Doamna Fordyce, spuse Adam sec, cred ca ar fi mai
bine sa va abtineti de la comentarii pe marginea acestei
probleme.

Era un ordin, dar ea nu avea de gand sa i se supuna.

— Domnule inspector Jackson, spuse ea pe un ton
exasperat. Nu stiu cum a ajuns la locul crimei ceasul de
buzunar al domnului Hardesty, dar va pot asigura ca
domnul Hardesty in persoana nu s-a aflat in preajma
acestei case la ora douasprezece, azi-noapte.

Muschii fetei lui Adam se incordara.

— Doamna Fordyce, ati spus destul.

— Si cum de sunteti atat de sigura ca domnul Hardesty
nu a fost aici azi-noapte? intreba Jackson politicos, dar
curios, totodata.

— Pentru ca domnul Hardesty a fost impreuna cu mine
la miezul noptii, domnule inspector. Caroline ridica barbia.
Am luat parte la sedinta doamnei Toller, aici, in aceasta
casa, seara, devreme, apoi, am plecat amandoi cu trasura
domnului Hardesty. Ceilalti participanti pot confirma acest
lucru.

Jackson dadu din cap.

— Domnul Hardesty spune ca sedinta a avut loc in jurul
orei zece.

— Asa este, confirma ea.

Jackson o privi circumspect.

— Cat de departe locuiti dumneavoastra, doamna
Fordyce?

— Cam la jumatate de ora, depinde de trafic.

— In cazul acesta, ati fi ajuns acasa inainte de miezul
noptii, lasandu-i domnului Hardesty destul timp ca sa
poata sa se intoarca in aceasta casa si sa comita crima,
deduse Jackson.

Ofensata, Caroline privi in jos spre barbatul acela scund.
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— Eu si domnul Hardesty nu am plecat direct la mine
acasa, dupa incheierea sedintei. Am petrecut cateva ore
impreuna. M-a dus Inapoi acasa in jurul orei doua
dimineata.

Inspectorul scoase un carnetel din buzunar.

— Foarte interesant, doamna Fordyce. Ati mers
impreuna la vreo petrecere sau, probabil, la teatru?

— Nu, domnule inspector, am fost impreuna, singuri,
intr-o camera de pe Stone Street. Birjarul domnului
Hardesty ne-a dus in acel loc si ne-a luat de acolo cateva
ore mai tarziu.

Adam expira anevoie, de parca ar fi fost coplesit de
evenimente.

— Singuri impreuna, pe Stone Street, repeta Jackson
facandu-si cateva insemnari. Foarte interesant, doamna
Fordyce. 1l privi cercetator pe Adam. N-am stiut ca voi doi
sunteti atat de apropiati.

Caroline isi aminti ca este o femeie cu experienta, mai
ales, dupa ce se intamplase cu o noapte in urma. Ii zambi
politicos inspectorului.

— Da, iIntr-adevar, eu si domnul Hardesty suntem
prieten foarte buni, domnule inspector. Chiar prieteni
intimi, dupa cum vedeti. Si pot sa dovedesc in instanta
faptul ca dumnealui a fost impreuna cu mine in momentul
in care s-a produs crima.

Adam o stranse tare de mana.

— Cu permisiunea dumneavoastra, domnule inspector,
as dori sa o duc acasa pe doamna Fordyce. Daca mai aveti
si alte intrebari pentru mine, imi cunoasteti adresa.

Jackson inchise carnetelul.

— Multumesc domnule.

Adam o trase pe Caroline spre usa de la intrare si pe
strazile din fata casei. O fata cunoscuta aparu din multime
si se repezi spre ei. Sub brat avea un ziar.
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— Doamna Fordyce, domnule Grove!

Caroline il privi surprinsa

— Ce mai faceti, domnule Smith?

— De fapt, numele meu este Otford, Gilbert Otford.
Scoase ziarul de sub braf si il desfacu de parca ar fi fost un
afis. Cand am participat la sedinta doamnei Toller, noaptea
trecuta, n-am putut sa va spun ca sunt corespondent
pentru Flying Intelligencer.

— Cunosc numele dumneavoastra, spuse Caroline,
enervata. Dumneavoastra ati scris articolul acela
ingrozitor despre mine? Cel despre asa-zisa demonstratie a
puterilor mele spirituale, la un ceai.

— Da, a fost foarte interesant, dar ma tem ca stirea nu
mai e de actualitate. Ochii scrutatori ai lui Gilbert priveau
cand la Adam, cand la Caroline. Am aflat ca doamna Toller
a fost ucisa in timpul acestei nopti. E adevarat?

— Cum ati aflat de moartea doamnei Toller, intreba
Adam, inainte ca femeia sa poata raspunde.

Trasaturile lui Otford se alungira. Isi puse un deget
peste nasul ascutit.

— Hai, sa spunem ca am aflat despre incident cu ceva
timp in urma. Noi, corespondentii de presa, depindem de
astfel de informatii, stiti si voi. Sursele mele sunt dintre
cele mai discrete.

— Avand in vedere acel articol total eronat cu privire la
mine, cred ca ar trebui sa verificati acuratetea
informatiilor furnizate de sursele dumneavoastra, comenta
Caroline ironic.

Adam il privi indelung, ca si cum s-ar fi intrebat daca era
mai bine sa-i intinda o cursa sau sa apuce o matura si sa il
azvarle pe Otford intr-un canal.

— Ce ati cautat la sedinta din noaptea trecuta?

Otford cobori vocea si se uita precaut in jur, asigurandu-
se ca nimeni nu-l aude.
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— Sincer sa fiu, domnule, conduc o investigatie cu
privire la mediumuri, cu scopul de ale divulga practicile
frauduloase. Este dreptul publicului sa afle toate aceste
lucruri. Acesta este motivul pentru care nu mi-am
dezvaluit adevarata identitate noaptea trecuta. Am fost
incognito, ca sa spun asa. i

— Ce coincidenta! Adam scoase o carte de vizita. In loc
sa i-o ofere lui Otford, incepu sa o indese in mana acestuia
lasand impresia ca evita un contact fizic. Si eu am omis sa
va dezvalui adevarata mea identitate. Adam Hardesty. Nu
sunt asistentul personal al doamnei Fordyce. Sunt
prietenul ei.

Caroline privi cum Otford se holba la cartea de vizita.
Putea sa jure ca omul retinuse imediat numele de
Hardesty. Cand isi reveni, ochii lui Otford straluceau.

— Destul de neobisnuit, domnule. Otford scoase o
bucata de hartie si un creion. Identitati false si cate si mai
cate. Foarte curios. Imi puteti explica ce cautati amandoi
la locul unei crime, in aceasta dimineata?

Caroline aproape ca si-l imagina pe Otford compunand
urmatoarea poveste de senzatie pe marginea acestei
crime. Dezastrul parea iminent.

Adam intinse mana cu un gest foarte firesc si smulse
carnetelul dintre degetele corespondentului de presa.

— Intre noi fie vorba, domnule Otford, doamna Fordyce
impreuna cu mine am ajutat politia cu cateva informatii
despre crima. Fii sigur ca le vei afla de la mine foarte
curand. Am fost destul de explicit, domnule Otford?

Gura lui Otford se deschise si se inchise de doua ori.
Facu un pas Inapoi.

— Va avertizez, domnule, ca nu puteti ameninta un
corespondent de presa.

— Nu vad nici o persoana din aceasta bransa in preajma
mea, spuse Adam. Pentru binele dumneavoastra, va
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sfatuiesc sa retineti ca nu amenint pe nimeni, niciodata,
domnule Otford. Nu fac decat promisiuni. O zi buna.
Adam o conduse pe Caroline in strada, spre o trasura.
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21

Caroline nu scoase un cuvant pe drumul de intoarcere

spre Corley Lane. Incerca sad-si puna in ordine gandurile.
Adam se aseza langa ea, cu un picior sprijinit pe perna din
fata a trasurii, urmarind cu atentie evenimentele ce se
petreceau pe strada. Nu-si dorea sa tulbure linistea fragila
ce domnea in trasura. Caroline habar nu avea la ce se
gandea el.

Cand au ajuns la numarul 22, a fost foarte bucuroasa sa
descopere ca Emma si Milly nu se intorsesera inca de la
plimbarea de dimineata. Dadu buzna in biroul ei si se
aseza pe scaunul din spatele mesei de scris. A

— E o chestiune foarte delicata, spuse ea. Inca mai
tremur din toate incheieturile.

Adam patrunse si el In camera si se opri in mijlocul
covorului. Isi baga mainile in buzunare si o studie cu
atentie.

— La un moment dat, a devenit destul de incomod locul
acela, a fost si el de acord.

— Nu e vremea de glume proaste, domnule. Caroline se
incrunta. Sper ca iti dai seama ca amenintarile tale nu o
sa-l 1mpiedice pe Otford sa-si publice in Flying
Intelligencer articolul despre legatura noastra cu aceasta
crima.

— Recunosc ca nu-mi fac prea multe iluzii in aceasta
privinta.

— Te asigur ca un subiect despre un alt medium ucis, un
barbat influent si o autoare de romane de senzatie se va
dovedi o mana cereasca pentru Otford si domnul
Spraggett. Ridica un deget in semn de avertisment. Ia
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seama la ce iti spun. Indiferent de versiunea in care va fi
prezentata povestea asta, va fi publicata mai devreme sau
mai tarziu.

— Ma tem ca ai dreptate. Adam privi in jur, cautand
ceva. Ai din intamplare vreun coniac?

Ea inchise ochii.

— Se pare ca suntem, in continuare, implicati in scandal.
Cum poti fi calm in astfel de situatii?

— Nu interpreta gresit felul in care ma manifest. Nu
sunt total indiferent. Recunosc ca exista cateva probleme
cu care ne confruntam in acest moment.

Caroline deschise larg ochii.

— Ma bucur sa aud asta.

— Ce se aude cu coniacul acela? Stiu ca e cam devreme,
dar am nevoie de un intaritor. A fost o dimineata foarte
dificila.

— E putin sherry in vitrina aceea, spuse ea in sila.

— Multumesc. El deschise barul si scoase sticla de
sherry. Nu este energizantul de care aveam nevoie, dar
trebuie sa ma multumesc cu atat. Caroline, imi pare rau ca
numele tau va figura alaturi de al meu in presa. Dar iti
amintesc ca tu ai insistat sa ii spui inspectorului Jackson ca
am petrecut impreuna o buna bucata din noaptea trecuta.

— Nu aveam de ales. Trebuia sa-i spun ca ai fost cu mine
in momentul in care s-a comis crima.

— De fapt, zise el grav, nu eu i-am divulgat numele tau
si nici nu i-am spus care este natura relatiei noastre.

— Da, stiu ca ai incercat sa ma protejezi. Apreciez
intentiile tale, Adam, dar pur si simplu nu am putut sa tac
in astfel de circumstante.

— Inteleg. Bau putin sherry si puse paharul pe masa. O
femeie precauta care se ingrijeste de reputatia ei ar fi
trebuit sa taca pentru a evita un scandal de amploare.

— Amandoi am convenit ca pozitia mea de vaduva imi
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confera un grad sporit de libertate.

El ridica din sprancene.

— Stii prea bine ca, daca se afla ca nu esti intr-adevar
vaduva, reputatia ta va avea de suferit.

— Te temi de un lucru care pare putin probabil. Iti
propun sa-ti dozezi eforturile pentru alte preocupari mai
importante.

Adam statu putin pe ganduri, apoi, dadu aprobator din
cap.

— Poate ca ai dreptate. Faptul e consumat. Trebuie sa
trecem si peste astea.

Respirand wusurata la gandul ca Adam nu va mai
continua sa o certe, isi lasa mainile pe birou.

— Ai reusit sa cercetezi locul crimei?

— Cat de cat. Inspectorul Jackson nu s-a opus dorintei
mele de a cerceta salonul unde doamna Toller isi tinea
sedintele de spiritism.

— Si nici urma de jurnal, nu-i asa?

— Nu.

— In afara de ceasul de buzunar, mai erau si alte semne
asemanatoare cu scena mortii doamnei Delmont?

— Camera in care a fost ucisa doamna Toller arata
identic cu cea a doamnei Delmont, fara a fi omis niciunul
dintre detaliile mentionate in presa. Lucrul acesta mi s-a
parut destul de interesant.

— Detaliile prezentate in presa? Nu prea inteleg. Vrei si
spui ca nu a existat nici un val de mireasa si nici o brosa?

Adam clatina din cap.

— Oricine a fost cel care a omorat-o pe Irene Toller, in
mod sigur a citit stirile din ziar cu privire la moartea lui
Delmont si s-a ghidat dupa ele atunci cand a creat
atmosfera celei de-a doua crime.

— Asta inseamna ca nu este vorba de aceeasi persoana
in cele doua situatii.
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— Asa se pare. Adam isi sorbea indelung lichiorul. Din
acest motiv ne putem intreba ce s-a intamplat cu valul si
cu brosa.

— Poate ca le-a furat un vecin sau chiar un sergent.

— Nu. Continua sa invarte intre degete paharul cu
sherry. Iti aduci aminte ca presa a pomenit de bijuteriile
pe care le purta Delmont in momentul in care a fost gasita
moarta?

— Ai dreptate. Avea un colier si o pereche de cercei,
dupa cum a relatat Flying Intelligencer.

— Eu le-am vazut, spuse Adam. Erau mult mai valoroase
decat un amarat de voal si o brosa ieftina. Un hot obisnuit
le-ar fi furat.

Caroline se gandi indelung la aceste lucruri.

— Dar ceasurile de buzunar?

— Ceasul pe care l-am vazut langa Delmont era
inscriptionat cu initialele ei, deci cred ca 1i apartinea.
Probabil ca a cazut pur si simplu din buzunarul ei, la
momentul crimei. In privinta celui care a fost gasit langa
trupul lui Toller, am vazut ca era inscriptionat cu numele
meu, dar nu imi apartine.

Ea il privea ingrozita.

— S-ar putea ca asasinul sa-l1 fi cumparat, sa fi gravat
numele tau pe el si, apoi, sa-l1 fi lasat cu buna stiinta la
locul crimei, pentru a te incrimina pe tine.

— Da, se pare ca asta a fost intentia lui.

— Adam, e ingrozitor.

El isi bau pana la fund lichiorul, fara sa mai faca vreun
comentariu.

Ea 1l privi incruntata.

— Pot sa stiu si eu de ce nu te preocupa prea mult acest
curs al evenimentelor?

El 1i zambi cu caldura.

— Pentru ca incerc sa progresez cu investigatiile mele.
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— Nu sunt prea sigura ca intelegem acelasi lucru prin
progres. Oare cine o fi trimis mesajele acelea care ne
chemau la resedinta doamnei Toller, in dimineata asta?

— Nu stiu, dar se pare ca cineva a vrut sa fim prin
preajma cand politia si-a inceput investigatiile.

— Dar de ce?

— Vom afla in cele din urma. Se opri un moment.
Caroline?

— Da.

— A fost un gest foarte frumos sa-mi oferi un alibi
pentru noaptea trecuta. Iti multumesc.

Cuvintele lui de recunostinta o facura sa roseasca.

— A fost un fleac. Sunt sigura ca in cele din urma l-ai fi
convins pe inspector ca spui adevarul.

— Faptul ca ai intervenit pentru mine ca sa-mi
demonstrezi nevinovatia, a usurat situatia. Iti sunt dator
vandut, Caroline.

— Prostii. Lucrul care ma ingrijoreaza cel mai mult in
momentul de fata este faptul ca, din cauza scandalului ce
va izbucni in presa, toata lumea va vorbi despre noi si nu
despre adevaratul criminal. Concomitent cu aplanarea
scandalului, va trena si procesul de depistare a
inculpatului.

— Poate ca asta a fost si intentia ucigasului. Gura lui
Adam se schimonosi de furie. Trebuie sa recunoastem ca a
fost o manevra inteligenta, mai ales, cand trebuie sa
nascocesti asemenea puncte de plecare.

Caroline isi freca tamplele.

— Ce ai de gand sa faci in continuare?

— Ma tot gandesc la faptul ca atat Delmont, cat si Toller
obisnuiau sa invoce spirite care ofereau sfaturi financiare
unora dintre participantii la sedinte, dar nu si celorlalti.
Exista o conexiune aici. Simt asta.

— Ai dreptate. Sunt cateva intrebari la care trebuie

181



gasite raspunsuri.

— Da, dar inainte sa ne continuam cercetarile, mai
exista o chestiune de care trebuie sa ne ocupam.

Ea il privi nedumerita.

— Despre ce e vorba?

— Trebuie sa imi cunosti familia, cel putin pe cei care se
afla in oras, si ar fi de dorit sa faci asta inainte ca ei sa
apuce sa citeasca despre tine in ziare.
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Cand se intoarse, Adam il gasi pe Wilson la clubul sau,
sezand intr-un colt, band cafea si citind editia din acea zi a
ziarului Flying Intelligencer.

— Pe unde naiba ai umblat? Wilson il examina atent pe
deasupra ziarului. Am crezut ca te vei intoarce mai
devreme. Pe urma scoase din haina un plic. Telegrama
asta a sosit pentru tine in timp ce erai plecat.

Adam se aseza si rupse imediat plicul. Era de la Harold
Filby.

iIMI PARE RAU CA NU AM INAINTAT CU
INVESTIGATIILE STOP.

Adam isi ridica privirea spre Wilson.

— Ai auzit vreodata de un sat numit Chillingham?

Wilson se gandi indelung.

— Exista un Chillingham nu departe de Bath, din cate
imi amintesc eu.

Adam se muta langa o servanta veche.

— Stilou si hartie, daca esti dragut. Vreau sa scriu o
telegrama.

Barbatul se intoarse cu obiectele cerute. Adam mazgali
repede un mesaj.

INCEARCA IN APROPIEREA SATULUI CHILLINGHAM
STOP.

CAUTA NUMELE DE CONNOR STOP. DISCRETIA ESTE
ESENTIALA.

Isi nota adresa lui Filby din Bath, apoi, Inm&na mesajul
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portarului care se grabi sa-l trimita la telegraf.

Wilson ridica din sprincene.

— Ce-a fost asta?

— O sa-ti explic mai tarziu.

— Ei bine, a reusit Irene Toller sa scoata bani de la tine
in schimbul jurnalului, asa cum te asteptai ca va face in
dimineata asta, dupa ce ai primit mesajul de la ea?

— Nu. Toller a fost ucisa noaptea trecuta, ca si Delmont,
in urma unor lovituri puternice in cap. Salonul de sedinte a
fost din nou ravasit.

— Dumnezeule! Vorbesti serios?

— Da.

— Uimitor, Wilson se intinse dupa ceasca de cafea cu o
privire naucita. Este de neimaginat. O a doua crima comisa
impotriva unui medium va incinge si mai mult spiritele in
unele dintre cele mai scandaloase ziare. Apoi, dadu din cap
privind exemplarul din Flying Intelligencer pe care il citise
pana atunci. Tocmai am terminat un articol scris de un
netot pe nume Otford, care spunea ca Delmont a fost ucisa
de niste spirite supranaturale. Ce prostie! Ma intreb cum
va comenta aceasta a doua crima, asemanatoare, din cate
imi spui.

— Otford se va dovedi o reala problema din alte puncte
de vedere. Adam isi impreuna degetele. O sa-i vin eu de
hac. Pana una alta, cred ca Delmont si Toller desfasurau
aceeasi escrocherie financiara.

— A, da. Urmareau banii.

— Sa ma ierti, domnule, dar inteligenta nu este atat de
folositoare cand vine vorba de oameni si bani care, uneori,
merg impreuna.

— Inteleg foarte bine. Wilson 1si Impreund maAinile
deasupra abdomenului. Ai reusit sa cercetezi casa lui
Toller in cautarea jurnalului?

— Nu cine stie ce. Cand am ajuns eu acolo, politia era
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deja in casa. Am reusit doar sa arunc o privire in camera
de sedinte si in holul de la parter, in timp ce vorbeam cu
inspectorul de la politie. Cu greu am izbutit sa deschid
cateva dulapuri si sa ridic covorul. Oricum, sunt sigur ca
jurnalul a disparut.

— Crezi ca criminalul l-a luat?

— Asta ar fi o posibilitate, dar mai sunt si altele.

— Cum ar fi?

— Doamna Toller avea o menajera care era si asistenta
si partenera ei, in acelasi timp. Se pare ca a disparut. Am
aflat numele ei de la unul dintre vecini. Sper sa o gasesc.
Se opri pentru un moment. Dupa cum stau lucrurile,
moartea lui Toller este unul dintre evenimentele care te va
interesa indeaproape.

— Chiar asa?

— Politia a gasit un ceas de buzunar la locul crimei cu
numele meu gravat pe el, iar limbile se oprisera in
momentul in care s-a comis crima.

Wilson arata de parca fusese atins cu un obiect ascutit.

— Era unul dintre ceasurile tale?

— Nu, era unul ieftin. Gravura de pe el a fost realizata
superficial, dar era destul de lizibila.

— Asta Inseamna ca ucigasul stia ca il cauti. A folosit
ceasul pentru a te incrimina pe tine.

— Asa se pare.

Adam batu usor cu degetele in masa.

— Lucrurile s-au complicat insa si mai mult. Pana acum
nu am vrut sa o sperii pe Julia, dar cred ca a venit timpul
sa-i spun ei si lui Southwood despre ce e vorba.

— Intr-adevar. Situatia s-a agravat foarte tare. Ar fi bine
daca ar afla si ei ce se intampla. Wilson stranse din ochi.
Inteleg ca esti suspectat de politie.

Adam ridica din umeri.

— Inspectorul mi-a pus cateva intrebari, dar majoritatea
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au ramas fara obiect cand au descoperit ca am un alibi
perfect.

O cunostinta apropiata a declarat ca am fost ocupat cu
altceva in timp ce doamna Toller era omorata.

— Ma simt mai bine, acum ca am aflat asta. Wilson se
relaxa. Asta va simplifica lucrurile. La ce ora a fost ucisa
Toller?

— La miezul noptii.

Wilson dadu din cap.

— Trecuse ceva timp de cand se incheiase sedinta. Cu
siguranta te aflai la clubul tau. Probabil ca ai zeci de
martori. Criminalul ar fi trebuit sa se asigure ca esti prin
preajma inainte sa se apuce de treaba.

— Nu am fost la club.

— Dar unde ai fost? La teatru?

— Nu. Ma aflam la casa din Stone Street.

— La miezul nopti?

— Da.

— Nu mai inteleg nimic. Wilson privi incruntat. Cand
mergi acolo, esti intotdeauna singur. Cine este aceasta
cunostinta care a confirmat prezenta ta in alt loc?

— Prietena mea foarte buna, doamna Fordyce.

— Fordyce? Te referi la scriitoarea aceea, doamna
Fordyce?

— Da.

Wilson 1l privea uimit.

— Ce dracu’ spui tu acolo? Nu e momentul potrivit
pentru a-ti pune in valoare simtul umorului, Adam.

— Nu e nici o gluma. Linisteste-te. O sa fiu tarat intr-un
scandal de proportii care implica o crima si legaturi
amoroase cu o renumita autoare de romane de senzatie.
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Tineti-vé bine. Caroline isi lasa mainile pe birou si
privi inspre Emma si Milly. Cateva evenimente mai
neobisnuite s-au petrecut noaptea trecuta si in dimineata
asta, devreme, cat timp ati fost plecate.

— Ce interesant! Entuziasmata ca de obicei de
perspectiva unor stiri neasteptate, Milly se grabi sa se
aseze pe un scaun. Povesteste-ne totul, draga mea.

Ca de obicei, Emma nu era la fel de entuziasmata. Se
aseza pe unul dintre scaunele de citit si o examina pe
Caroline, ca si cum ar fi urmarit vreun simptom de febra.
Te simti bine?

— Destul de bine. Caroline se opri un moment. Atatea
lucruri s-au intamplat in ultimele cateva ore, incat nici nu
stiu cu ce sa incep.

— Incepe de oriunde, draga mea, o indemna Milly,
facandu-i semn sa se grabeasca.

— Foarte bine. Un alt medium a fost ucis intr-o maniera
similara asasinarii lui Elizabeth Delmont.

Ceasul ticaia intr-un mod amenintator, ca si cum ar fi
punctat anuntul pe care Caroline avea sa il dea.

— O stire incredibil de socanta. Emma privea uluita.
Absolut socanta.

Milly era si ea impresionata.

— Un alt medium ucis, spui? Despre cine e vorba?

— Irene Toller, spuse Caroline.

— Rivala lui Delmont? Milly se incrunta. Dar am crezut
ca tu si Adam o considerati pe Toller suspecta in cazul
asasinarii lui Elizabeth Delmont.

— E adevarat ca mie si domnului Hardesty ni s-a parut o
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varianta plauzibila. Dar s-ar putea sa ne fi inselat.

Inainte sa intre in amanunte, a fost intreruptd de
zgomotul infundat al unor hamuri trase si al unui scartait
de roti. Vehiculul se oprise in dreptul casei lor.

— Ma intreb cine ar putea fi, spuse Emma, impacientata.

Cineva batu la usa. Zgomotul fu urmat de tarsaitul
pasilor doamnei Plummer. Usa de la hol se deschise. In
aceeasi clipa se auzira si vocile zgomotoase.

La scurt timp dupa aceea, doamna Plummer se ivi in usa
biroului. Obrajii ei rumeni erau mai rosii decat de obicei.
Se tinea dreapta, dand de inteles ca avea un mesaj foarte
important.

Tusi, pregatindu-se sa anunte pe noii veniti.

— Au sosit ducele de Southwood, doamna Southwood,
domnul Wilson Grendon si domnul Hardesty. Sa le spun ca
sunteti acasa®?

Milly sari in picioare.

— Dumnezeule, un duce si o ducesa? Si domnul
Grendon? Ce vor crede vecinii?

Emma se ridica de pe scaun.

— De ce si-ar aduce domnul Hardesty rudele aici? Cred
ca au gresit adresa, doamna Plummer.

— Nu, spuse Caroline plictisita. Ma tem ca nu au gresit
adresa. Dadu din cap aprobator spre doamna Plummer. Te
rog, pofteste-i pe oaspetii nostri in salon.

— Ce cauta ducele de Southwood si sotia lui la noi in
casa? intreba Emma.

— La fel si domnul Grendon.

Caroline se ridica.

— Are legatura cu o alta intamplare neobisnuita pe care
n-am mai apucat sa v-o povestesc.

— Despre ce este vorba? intreba Emma.

— Politia 11 considera pe domnul Hardesty un posibil
suspect pentru crima din casa doamnei Toller.
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Emma si Milly ramasera cu gurile cascate.

— Nu va faceti griji, spuse ea in graba. Totul este in
ordine. Am putut sa-i ofer un alibi solid. Dar, din
nefericire, ma tem ca intreaga poveste va declansa un
scandal de proportii in presa.

— Trebuie sa va marturisesc ca sunt o mare admiratoare
a povestilor dumneavoastra, doamna Fordyce, spuse Julia,
in timp ce Milly {i oferea o ceasca de ceai. Ma bucur foarte
mult sa va cunosc.

— Da, intr-adevar, adauga Wilson, in timp ce se servea
cu o tarta de pe tavita de ceai. Nu va suparati ca va spun
lucrul acesta, dar sunteti total diferita de obisnuitele
cunostinte de pana acum ale lui Adam.

— Foarte adevarat, spuse Richard, ducele de
Southwood. Acesta era un barbat tacut, ganditor si statea
chiar in spatele sotiei sale, ca si cum ar fi vrut s-o
protejeze. Il privi pe Adam cu o expresie usor amuzata. In
plus, rareori l-am vazut pe Adam sa citeasca altceva decat
Times, ceea ce face ca cercul lui de asociati si prieteni sa
fie destul de plictisitor.

Adam se aseza langa vaduva Fordyce, ignorandu-l pe
cumnatul sau. Ii parea bine ca isi lasase rudele sa conduca
conversatia cu Caroline, Emma si Milly. X

Caroline reusi sa schiteze un zambet. In sinea ei, se
simtea depasita de situatie. Amintindu-si ce-i spusese
Adam despre trecutul lui neobisnuit, nu i se paru
surprinzator faptul ca Richard, Julia si Wilson nu adoptau
acea atitudine distanta la care s-ar fi asteptat. De fapt, nu
erau niste membri obisnuiti ai clasei privilegiate. Fu
surprinsa sa constate cat de bine se simteau vizitatorii
aceia imbracati elegant in salonul lor modest.

Julia arbora o mana mai serioasa.

— Adam ne-a spus ceva despre niste aventuri petrecute
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recent.

Wilson dadu aprobator din cap.

— Stim ca l-ai ajutat in investigatiile lui pentru a gasi un
anume jurnal. Cred ca a fost destul de palpitant pentru
amandoi.

— Chiar a fost. Emma se aseza destul de incordata,
fixandu-l pe Adam cu privirea. Nu vreau sa ma amestec in
treburile altora si daca n-ar fi faptul ca cei doi au o relatie
destul de apropiata, nici nu mi-ar fi trecut prin cap asa
ceva. Deoarece nepoata mea este profund implicata in
aceasta afacere cred ca ar trebui sa stim si noi de ce este
atat de importanta gasirea acelui jurnal, domnule
Hardesty.

Lui Milly 1i incremeni zambetul pe buze.

— Sunt absolut de acord cu Emma. Situatia devine si
mai complicata, acum, dupa moartea celor doua femei.
Cred ca ar trebui sa stim si noi care sunt pericolele la care
se expune Caroline, ca s-o putem proteja.

— Detaliile nu sunt necesare, interveni Caroline. Domnul
Hardesty mi-a dat de inteles cat de importanta este
recuperarea acelui jurnal.

Julia zambi discret.

— Matusile dumneavoastra au dreptul sa cunoasca toate
amanuntele, doamna Fordyce.

— Nu chiar, spuse Caroline.

Julia privi spre Emma si Milly.

— Adevarul este ca fratii, sora mea si cu mine nu suntem
rude de sange. Nu suntem rude cu unchiul Wilson,
abstractie facand de relatiile create prin afectiune si
loialitate.

— Nu mai inteleg nimic, spuse Emma, incruntandu-se
usor.

— Am fost cu totii abandonati pe strazi cu multi ani in
urma, continua Julia. Daca n-ar fi fost Adam care ne-a
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salvat pe fiecare in parte, Jessica, Nathan si cu mine am fi
pierit mai mult ca sigur.

Richard 1i puse mana pe umar, incercand sa o
linisteasca. Julia ridica mana si 1i atinse usor degetele. Era
imposibil sa nu remarci aura aceasta de intimitate si
dragoste care ii invaluia pe cei doi. Tinerii acestia chiar se
iubeau, observa Caroline. Ce norocosi erau!

— Adevarul despre trecutul nostru real sta scris in acel
jurnal, concluziona Julia. Adam vrea cu tot dinadinsul sa il
gaseasca si sa il distruga. Este mai ingrijorat in privinta
Jessicai si a lui Nathan, care sunt foarte tineri. In special,
Jessica este vulnerabila. Are abia optsprezece ani si este
pe punctul de a-si face intrarea in societate.

— Uimitor, sopti Milly, cu ochii larg deschisi.

Julia o privi pe Caroline.

— Adam a spus ca te-a dus la casa din Stone Street
noaptea trecuta.

Caroline era constienta de faptul ca Milly si Emma o
priveau surprinse. Simtea ca ii ard obrajii. Acum, chiar era
o femeie care trecuse prin multe experiente. Trebuia sa se
comporte ca o veritabila vaduva, asa cum voia sa fie
perceputa. Vaduvele care aveau aventuri cu barbati
influenti nu trebuia sa se rusineze atat de usor.

— Da, spuse, ea incercand sa-si mentina vocea calma.
Mi-a povestit cate ceva despre trecutul vostru acolo si cum
ati ajuns sa il cunoasteti pe domnul Grendon.

— Daca Adam v-a dezvaluit secretul casei din Stone
Street, atunci, pot sa am si eu incredere in dumneavoastra,
spuse Julia scurt.

Wilson se intinse dupa o alta tarta.

— Sunt perfect de acord cu Julia.

Richard ridica din umeri.

— Hardesty are micile lui ciudatenii, dar trebuie sa
recunosc faptul ca, in general, nu prea se insala in privinta
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oamenilor care sunt demni de increderea lui.

Adam stranse din buze.

— Multumesc, Southwood. N-am stiut ca ma apreciezi
atat de mult.

Richard ranji ciudat.

— Doar m-ai acceptat drept sot, al Juliei, nu-i asa? in mod
clar ai o parere bine conturata despre oamenii pe care ii
intalnesti, desi nu obisnuiesti sa faci cunoscut acest lucru.

— Ti-ai dovedit nobletea de caracter atunci cand ai
acceptat adevarul despre trecutul meu, Richard, spuse
Julia.

El 1i stranse umerii usor

— Cum sa nu ma indragostesc de o tanara femeie atat
de curajoasa?

Julia zambi. Dragostea pe care i-o purta ii lumina chipul.

Milly isi tampona usor colturile ochilor cu o batista din
dantela.

— Ce romantic!

Wilson tusi usor.

— Eu l-am asigurat pe Adam ca putem pune capat
barfelor care ar izbucni in cazul descoperirii jurnalului, dar
el este hotarat sa-l gaseasca si sa-l arda. Trebuie sa
recunosc, ar fi preferabil sa faca acest lucru inainte ca altii
sa apuce sa-l citeasca. Ma tem si eu acum ca Jessica va
trebui sa astepte urmatorul sezon pentru a-si face intrarea
in societate, daca se vor isca zvonuri despre trecutul ei.

— Da, spuse Richard, cu o figura crispata. Nici mie nu
prea imi convine ca Julia sa fie subiectul acestor barfe.

— Santajul este o afacere profitabila, il asigura Wilson.
Nimeni nu se pricepe mai bine decat Adam la astfel de
lucruri.

Ceva mai tarziu, Julia, Richard si Wilson urcara in
trasura luxoasa a ducelui. Adam ramase cu Caroline,
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Emma si Milly, privindu-l pe birjarul in uniforma care
inchidea usa vehiculului.

— Dumnezeule, cata agitatie! Aproape ca ma
dezobisnuisem de asta. Julia se lipi de geam pentru a le
privi pe Caroline, Emma si Milly. Richard si cu mine vom
da un bal maine seara. Trebuie sa veniti toate trei, fara
nici o discutie.

Caroline se nelinisti brusc.

— Imposibil. Nu am cum sa vin.

— Ai alte planuri? Stiu ca anuntul meu vine ingrozitor de
tarziu.

Emma dadu din cap.

— E in ordine cu Caroline. Nu putem veni. Oricum, e
foarte dragut din partea dumneavoastra ca ne-ati invitat.

— Dar trebuie sa veniti, spuse Julia. Zvonurile despre
relatia lui Adam cu Caroline se vor raspandi intre timp
peste tot. Va fi destul de ciudat daca nu veti fi prezenta.

— Mi-e teama ca nu va pot ajuta cu nimic, spuse Milly,
exprimandu-si regretul.

Adam le privi si el cu atentie pe cele trei femei.

— De ce?

— Ei bine... Caroline se opri brusc.

— Greu de explicat, mormai Emma.

— Rochiile, spuse Milly direct. Ca sa fim sincere, nici
una dintre noi nu are o rochie potrivita pentru o astfel de
ocazie. Ce-i drept, avem cateva haine foarte frumoase,
datorita noului contract incheiat de Caroline, dar nu sunt
nici pe departe potrivite pentru a le purta la o petrecere cu
pretentii.

— Da, bineinteles, raspunse Julia. Trebuia sa ma
gandesc. Nu va faceti griji in aceasta privinta. Trec pe la
dumneavoastra maine dimineata, e bine? 1i vom face o
vizita croitoresei mele. Ea va avea grija de tot.

— Dar pretul... spuse Caroline aproape in soapta.
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— Pretul nu va fi nici el o problema, le asigura Wilson.
Croitoreasa va emite o factura pe numele lui Adam.

— Dar... spuse Caroline din nou.

— Considera aceste rochii drept datoria pe care o am la
tine fiindca ma ajuti in investigatiile mele pentru gasirea
jurnalului, spuse Adam.

Caroline interpreta totul ca pe o tranzactie financiara. I
se parea extrem de stanjenitor.
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Nu ma incanta prea tare ideea de a participa la balul
dat de sora ta, spuse Caroline

Dupa ce Richard, Julia si Wilson au plecat, ea si Adam au
evitat unele intrebari ale Emmei si ale lui Milly si au luat o
trasura mai modesta pentru a se plimba pe aceasta strada
linistita si umbrita. Intentionau sa le chestioneze pe
domnisoara Brick si pe doamna Trent, cele doua femei
care fusesera anuntate de vizita unui barbat ce urma sa le
ofere o oportunitate extraordinara de investitie.

— Nu te mai gandi la nesuferitele alea de rochii, spuse
Adam. O umbra de neliniste aparu pe chipul lui, probabil
pentru ca nu era pentru prima oara cand o rugase sa
inceteze cu complexele. Julia va avea grija sa arati perfect
la bal.

— Dar trei rochii si toate accesoriile vor costa o avere,
Adam.

El paru amuzat.

— Te rog sa ma crezi cand iti spun ca stiu cat costa
aceste rochii. Numai eu am platit pentru Julia inainte ca
Richard sa preia aceasta sarcina, iar acum continuu sa
achit facturile pentru Jessica. Trasura se opri. Adam
verifica o hartie pe care era scris ceva. Pare a fi adresa pe
care o cautam. Iti propun sd incetam cu discutia asta
agasanta si sa trecem la treburi mai importante.

— Agasanta? Vrei sa spui ca am ajuns sa ma repet?

El zambi.

— Nici prin cap nu mi-a trecut asa ceva. Esti gata sa stai
de vorba cu domnisoara Brick si doamna Trent?

Caroline facu un efort pentru a se concentra asupra
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acestei chestiuni

— Da, bineinteles. Mai bine m-ai lasa pe mine sa pun
majoritatea intrebarilor. Nu uita, ele stiu ca esti domnul
Grove, asistentul meu.

— Va trebui sa-mi aduc mereu aminte.

Coborara din trasura si urcara scarile. Adam batu de
doua ori in usa. Aceasta se deschise ceva mai tarziu. O
menajera tanara, cu privirea usor incruntata, aparu la usa,
purtand un sort uzat.

— Cu ce va pot fi de ajutor? intreba ea.

— Vrem sa vorbim cu domnisoara Brick si cu doamna
Trent, zise Adam. Spuneti-le ca doamna Fordyce si domnul
Grove doresc sa discute cu dumnealor.

Menajera se incrunta si mai tare.

— Asteptati un moment.

Se intoarse dupa cateva clipe si 1i conduse pe cei doi
intr-un salon micut si intunecos.

— Domnisoara Brick si doamna Trent sunt incantate sa
va primeasca.

— Este chiar o onoare, doamna Fordyce, spuse
domnisoara Brick entuziasmata. Niciodata nu am fost
vizitate de o scriitoare. Doriti o ceasca de ceai?

— Sunteti foarte amabila, spuse Caroline si se aseza pe o
canapea tocita, acoperita cu matase verde. Va multumim
ca ne-ati primit. Domnul Grove si cu mine avem de pus
cateva intrebari referitoare la evenimentele care s-au
produs dupa sedinta din casa doamnei Toller.

Adam se aseza langa semineu si isi sprijini mainile de
polita acestuia. Caroline stia ca urmareste cu atentie
expresia de pe fetele celor doua femei. Niciuna nu parea
sa fi aflat vestea asasinarii mediumului.

— Intr-adevar, a fost o sedintd extrem de placuta, spuse
domnisoara Brick.

— Ma bucur ca am putut vorbi cu scumpa noastra
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prietena aflata pe lumea cealalta, adauga doamna Trent.

Caroline zambi.

— Dupa cum v-am spus si noaptea trecuta, studiez
aceste practici spirituale impreuna cu asistentul meu,
domnul Grove. Una dintre cele mai frecvente intrebari pe
care ne-o punem este legata de masura in care predictiile
mediumurilor se adeveresc.

Doamna Trent scrasni din dinti.

— Exista atatea escrocherii in zilele noastre. Dar va
putem garanta ca talentul doamnei Toller este unul
autentic.

Adam se misca usor.

— Ati primit, intr-adevar, o oferta pentru o investitie
profitabila?

— O, da, spuse domnisoara Brick. Respectiva persoana a
fost aici ceva mai devreme, in cursul acestei dimineti.
Tocmai ne luam micul dejun cand ne-a cautat.

— Ne puteti descrie persoana care v-a cautat? intreba
Adam.

Caroline observa ca cele doua doamne erau putin
nedumerite de intrebarea care le fusese pusa.

— O descriere mi-ar fi de folos in cercetarile mele, spuse
ea repede.

Completarea aceasta paru sa le mai linisteasca.

— Da, stati sa ma gandesc, zise domnisoara Brick.
Numele lui este Jones. Schiopata putin. Intregul corp ii era
oarecum incovoiat. Cred ca in copilarie a suferit de o boala
incurabila, care i-a afectat tinuta.

— Foarte trist, ofta doamna Trent. Un domn asa de
amabil, manierat. A, mai purta si ochelari cu rame aurite.

Domnisoara Brick clipi de cateva ori.

— Avea favoritii cam mari, dupa parerea mea. Ar fi putut
sa si-i tunda mai mult.

Caroline arunca o privire spre Adam.
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— Spuneti ca Jones schiopata? intreba Adam.

Doamna Brick dadu aprobator din cap.

— Destul de vizibil.

— Cu care picior? intreba Caroline.

— Poftim? se incrunta doamna Brick, luata prin
surprindere de intrebare. Nu mai stiu bine care dintre
picioare avea acest defect. Sally, tu mai tii minte?

Doamna Trent isi tuguie buzele, incruntandu-si
sprancenele.

— Parca stangul, din cate imi amintesc. Nu, o secunda,
se poate sa fi fost dreptul. O, draga mea, ma tem ca nu
sunt prea sigura de acest lucru.

— Dar s-a prezentat exact cum a spus doamna Toller ca
o va face si, apoi, ne-a facut oferta de investitie, spuse
domnisoara Brick foarte convinsa.

— I-ati dat ceva bani? intreba Caroline, temandu-se de
cel mai rau lucru posibil.

— Era vorba de o ocazie unica, spuse doamna Trent
incantata. Am fi fost fraiere daca n-am fi profitat de ea.

— Dumnezeule sopti Caroline.

— Despre ce investitie era vorba? intreba Adam.

Pentru prima oara, cele doua doamne ezitara, privindu-i
cu luare-aminte pe amandoi.

Domnisoara Brick tusi stingherita.

— Nu vrem sa parem nepoliticoase sau inutile, dar
domnul Jones ne-a dat de inteles ca nu trebuie sa discutam
despre natura acestei investitii.

— De teama ca nu cumva si altii sa-si exprime dorinta de
a fi implicati in afacere, explica doamna Trent. Ne-a spus
ca daca se va afla despre aceasta oferta, oricine ar incerca
sa profite de pe urma ei. Asa ca trebuie sa pastram o
discretie absoluta.

— Bineinteles, confirma Adam. Trebuie sa va asigurati
actiunile.
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Domnisoara Brick clipi de cateva ori.

— Nu va faceti probleme, sunt foarte bine ascunse.

— Ma bucur sa aud acest lucru. Adam arunca o privire
fugara spre Caroline. Ei bine, cred ca este destul pentru
astazi, nu sunteti de aceeasi parere, doamna Fordyce? Ar
trebui sa plecam.

Domnisoara Brick si doamna Trent 1i priveau
inmarmurite.

— Dar nici nu v-ati baut ceaiul, spuse domnisoara Brick
cu o voce alarmata.

Caroline se incrunta spre Adam.

— Nu ne-am baut ceaiul, domnule Grove.

El lovi usor cu degetele pe polita de marmura si schita
un zambet.

— Da. Ceaiul. Cum am putut uita asta?

Douazeci de minute mai tarziu, Caroline decise ca era
momentul sa plece pentru a nu le mai deranja pe cele doua
doamne.

Afara, pe strada, Adam o apuca de mana.

— Am crezut ca n-o sa mai iesim de acolo.

— Imi dau seama ca esti foarte nerabdator, dar nu
puteam pleca mai repede. Domnisoara Brick si doamna
Trent ar fi fost surprinse.

— Pot fi flatate, cu usurinta ma refer la aspectul
financiar, dar nu stiu ce vor face cand vor descoperi ca
acele actiuni nu au nici o valoare.

Caroline tresari.

— Mi-a fost teama ca le vei spune asta. Crezi ca ar exista
vreo sansa ca afacerea domnului Jones sa fie viabila?

— Nu.

— In timp ce vorbeai cu domnisoara Brick si doamna
Trent, mi-a venit in minte o intrebare.

— Care este aceea?
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— Certificatele de actiuni sunt documente colorate, nu-i
asa?

El o privi curios.

— Da, uneori sunt destul de impodobite cu multe litere
elaborate si imagini cu sine de cale ferata, mine sau alte
obiective. De ce intrebi?

— Editorul meu, domnul Spraggett, emite astfel de
certificate, iar in ultima perioada si-a extins mult afacerea.
Din cate am aflat, aceste persoane sunt foarte mandre de
arta lor. Se opri un moment. De fapt, domnul Spraggett mi-
a spus odata ca editorii isi marcheaza operele cu un semn
care le apartine.

Adam se opri, obligand-o si pe ea sa faca acelasi lucru
atat de brusc, incat aproape ca se impiedica. Arata de
parca ar fi avut o revelatie.

— Ce idee extraordinara, doamna. O saruta apasat,
parand foarte incantat. Absolut extraordinar. Daca as gasi
persoana care a realizat actiunile, as putea afla ceva
despre individul care le-a pus la dispozitia celor doua
femei.

Caroline rosi si, apoi, arunca o privire rapida pe strada
sa se asigure ca nimeni nu observase spectacolul indecent
oferit de un barbat care sarutase o femeie in public.
Respira usurata cand vazu ca nu era nimeni prin preajma.

Adam arunca din nou o privire spre casuta in care
locuiau domnisoara Brick si doamna Trent O expresie
hotarata ii intuneca fata.

— Vreau cu tot dinadinsul sa ma uit la acele actiuni.

— Nu, te rog, spuse ea repede. Adam, de fiecare data
cand intri Intr-o casa cu gandul de a gasi ceva, dai de
cadavre.

— Cam nepoliticos din partea ta, Caroline. S-a intamplat
o singura data, in cazul lui Elizabeth Delmont.

— Aproape ca s-a intamplat acelasi lucru si in cazul lui
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Irene Toller. Caroline ridica din umeri. Intentionai sa-i
cercetezi si ei casa. Daca ai fi fost acolo cu doar o ora sau
doua mai devreme, politia te-ar fi gasit Inauntru. Le-ar fi
venit mult mai greu sa creada in alibiul tau.

— Prostii. Am fost in cea mai mare siguranta datorita
declaratiei tale ca m-am aflat in alta parte in momentul
crimei. Cine ar putea pune la indoiala cuvantul unui autor,
precum doamna Fordyce?

Ceva mai tarziu, fura primiti in locuinta iInchiriata a
domnului McDaniel, spectatorul in varsta caruia i se
facuse o oferta de investitie cu ocazia ultimei sedinte a lui
Elizabeth Delmont.

Domnul McDaniel era la fel de incantat de vizita acelor
oaspeti neasteptati ca si celelalte doua doamne. El fu insa
si mai bucuros sa discute despre averea pe care urma s-o
dobandeasca.

— Intr-adevar, omul de afaceri de care mi-a pomenit
doamna Delmont a aparut, asa cum a promis spiritul.
Numele lui este Jones. Ridica ceasca cu o mana care
tremura foarte tare, astfel ca ceaiul i se varsa pe pantaloni.
Foarte politicos acel domn. Si bine informat. Pacat ca
schiopata.

— Va mai amintiti si altceva despre el, domnule? intreba
Adam.

— Nu cine stie ce. Avea favoritii prea mari. Individul ar
fi trebuit sa-si mai taie barba. Domnul McDaniel ezita
putin, inainte de a continua. Purta ochelari. Ridica din
sprancene. De ce ma intrebati asta?

— O persoana care semana foarte mult cu acesta a venit
si la mine cu o oferta financiara, spuse Adam cu un aer de
adevarat afacerist. A mentionat numele dumneavoastra. M-
am gandit sa stau de vorba cu persoana de care a pomenit.

Caroline isi dadu seama de faptul ca Adam avea o
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imaginatie la fel de bogata ca a ei.

Chipul lui McDaniel se lumina.

— V-a facut aceeasi oferta? Actiuni in cadrul unei
investitii miniere?

— Asta voiam sa stiu, spuse Adam. Dar, ca sa fiu sincer,
mie nu mi-a oferit actiuni. Lucrul acesta m-a ingrijorat
putin, asa ca am ezitat sa-i dau bani.

— Ciudat. Mie mi-a oferit imediat acele certificate de
actiuni.

— Ma intrebam daca ati avea ceva impotriva sa arunc o
privire peste acestea, spuse Adam. Vreau doar sa ma
asigur ca sunt legale.

— Nu vad de ce n-ati face-o. Jones mi-a atras atentia sa
nu vorbesc despre acest proiect cu nimeni care nu e
implicat In aceasta afacere. Dar avand in vedere faptul ca
sunteti interesat de afacere, nu vad de ce nu v-as arata
actiunile.

— Multumesc, spuse Adam.

Domnul McDaniel se ridica de pe scaun si se indrepta,
clatinandu-se, spre biroul din colt. Descuie un sertar si
scoase de acolo o bucata grea de hartie. Adam traversa
camera Si se apropie pentru a cerceta documentele.
Caroline il urma in graba.

Certificatul arata impresionant, avand un fond albastru
deschis. Era inscriptionat cu litere ornamentate care
alcatuiau cuvantul Drexford Co. Si infatisa un subsol de
mina, Impreuna cu mineri si unelte. Detaliile erau foarte
bine lucrate, iar imaginile impresionau prin frumusetea
lor.

— In mod sigur este original, spuse Adam, inmanandu-i
certificatul lui Caroline. Ce parere aveti, doamna Fordyce?
Ca persoana familiarizata cu lumea editorilor, sunteti mult
mai priceputa decat mine in astfel de probleme.

Domnul McDaniel avu o usoara ezitare cand pretiosul lui
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certificat fu iInmanat unei terte persoane. Ea 1i zambi ca sa
nu-si faca griji si se indrepta cu documentul spre fereastra.

Sub inflorituri, bucle si manopera sofisticata, putu sa
observe litera B, cu un dragon alaturi.

— Manopera este remarcabila, spuse ea, Inapoind
certificatul domnului McDaniel.

— Ce v-a spus domnul Jones despre aceasta firma?
intreba Adam.

— Compania detine o mina de aur undeva in vestul
Americii, spuse McDaniel, linistit ca certificatul se afla din
nou in mainile lui. Fondatorul a murit inainte de a incepe
operatiunile financiare. A lasat totul mostenitorului sau, un
tanar care doreste sa deschida mina si sa obtina profit de
pe urma ei.

— Dar mostenitorul are nevoie de bani pentru a demara
operatiunile de deschidere a minei si a o face productiva.

Caroline remarca urma de ironie din vorbele lui Adam,
dar domnul McDaniel nu reactiona in nici un fel.

— Exact. Domnul McDaniel dadu aprobator din cap cu
un aer de cunoscator. Intotdeauna am spus ca afacerile cu
aur merg bine.

— Vorbe intelepte, domnule, spuse Adam. Sunt hotarat
sa acord atentie sporita acestei investitii. Va multumesc
pentru lamuriri.

— N-aveti pentru ce. McDaniel puse certificatul la loc in
sertar. Trebuie sa recunosc ca am fost si eu sceptic atunci
cand spiritul m-a indemnat sa astept sosirea domnului
Jones, dar cand a aparut chiar a doua zi, mi-am dat sema
ca mediumul nu m-a mintit.

— Un medium la fel de autentic, ca si certificatul pe care
tocmai l-ati pus in sertar, domnule McDaniel, spuse Adam.
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Trecuse de ora cinci cand au parasit casa domnului

McDaniel. Se lasase o ceata groasa care acoperise lumina
zilei. Adam remarca starea de incordare a lui Caroline.

— Ei bine, i se adresa el. Ai vazut vreun semn particular
pe certificatul domnului McDaniel?

— Da. Pot sa i-o descriu domnului Spraggett. Dar astazi
nu e la birou. Pana maine n-o sa pot vorbi cu el.

Se lasa tacere profunda.

— Incearca sa nu mai pui totul la inima, spuse el intr-un
tarziu. Nu aveai ce face ca sa protejezi victimele lui Jones.

— Toti trei isi vor pierde banii.

— Caveat emptor. Oricine este destul de credul incat sa
ia In serios sfaturile primite de pe lumea cealalta...

— La naiba! Tie 1iti vine usor sa spui asta, dar
domnisoara Brick, doamna Trent si domnul McDaniel nu
dispun de posibilitatile tale financiare. Stii foarte bine ca
niciunul dintre ei nu-si poate permite sa esueze in afacerea
cu mina de aur.

— Intr-adevar, va fi o grea incercare pentru ei.

O trasura frumoasa zangani pe langa ei si, apoi, disparu
in ceata. Lui Adam i se ridica parul de pe ceafa. Cunostea
prea bine senzatia aceea. Trecuse si el de multe ori prin
situatii similare pe vremea cand trebuia sa vanda secretele
oamenilor pe alei si strazi intunecate. Instinctele de
supravietuire pe care le deprinsese in tinerete inca mai
existau. Avu nevoie de multa stapanire de sine ca sa-si
reprime dorinta de a privi in spate.

— Le-ai vazut locuintele, continua Caroline, pe un ton
ridicat. Este clar ca abia se descurca. Nu vreau sa ma
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gandesc ce se va intampla cand vor descoperi ca au fost
pacaliti. Vor fi ruinati.

— Foarte posibil, recunoscu el.

Intoarse capul spre ea, inclindndu-l putin, ca si cum ar fi
fost foarte atent la ceea ce-i spunea Caroline. Cu coada
ochiului zari o figura intunecata, care iesea din ceata.

Caroline ridica una dintre mainile acoperite de manusi.

— Trebuie sa facem ceva, Adam.

— Sa inteleg ca pluralul ma vizeaza pe mine? Eu trebuie
sa fac ceva?

— Bineinteles ca ar fi ideal ca domnul Jones sa fie
obligat sa-si despagubeasca victimele. Dar daca nu se va
intampla asta, nu-i putem lasa pe sarmanii oameni sa
piarda totul.

— Nu-ti face probleme, Caroline. El se uita din nou cu
coada ochiului si vazu ca urmaritorul lor era inca acolo,
mentinand aceeasi distanta. O sa am grija ca Brick, Trent
si McDaniel sa-si recupereze banii, intr-un fel sau altul.

Caroline rasuci mana usor. Pe sub borul micii sale
palarii Adam observa ca ochii ei straluceau de bucurie.

— Multumesc, Adam. Foarte frumos din partea ta.

— Sa speram ca lista victimelor lui Jones nu este prea
lunga.

— Ma intreb pe cati oameni o fi pacalit, oferindu-le
actiunile unei mine inexistente.

— Caroline, avem o mica problema.

— Poftim?

— Cineva ne urmareste.

— Poftim? Femeia schita gestul de a se opri si a se
intoarce.

— Continua sa mergi. El o prinse si mai tare de mana ca
s-o iImpiedice sa priveasca inapoi. Prefa-te ca nu ti-ai dat
seama ca esti urmarita.

— Da, bineinteles. Continua sa mearga pe trotuar, cu
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pasul ei obisnuit. Cine crezi ca poate fi in spatele nostru?

— Am de gand sa aflu acest lucru.

Cerceta cu atentie strada incetosata, cautand un loc in
care sa intinda o cursa. Casele se ingiruiau pe marginea
trotuarelor de o parte si de alta a strazii. Ceata ar fi putut
constitui un camuflaj excelent.

— Uite ce o sa facem, ii zise el lui Caroline. Asculta-ma
bine si fa exact ceea ce-ti spun.
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Intrara impreuna in parc. Cand ajunsera la primul
copac mai viguros, Adam 1ii facu semn lui Caroline sa
continue sa mearga prin iarba, singura. El se ascunse sub
ramurile joase ale copacului si astepta.

Din acel loc prielnic, putea sa vada ceea ce observase
omul din spatele lor: o femeie imbracata intr-o rochie
caramizie disparand in ceata densa. Nu-ti puteai da seama
ca era singura, iar urmaritorul nu avea nici un motiv sa
creada ca insotitorul femeii o abandonase in mijlocul
parcului.

Astfel gandea Adam in acel moment, sperand ca
individul va continua sa-i urmareasca.

Acesta nu-i insela asteptarile. Cateva minute mai tarziu,
Adam auzi pasi furisandu-se pe trotuar. Pasii se oprira
brusc cand omul intra pe portiunea cu iarba.

In clipa urmatoare, o silueta imbracata cu o haina
cenusie si o palarie cu boruri mari trecu in graba de locul
unde astepta Adam.

Adam facu doi pasi mari, isi prinse prada de gulerul
hainei si il smuci tare, pana cand acesta se dezechilibra.
Barbatul scoase un tipat de groaza si se tranti pe spate.

Adam privi in jos si zari o figura care ii era cunoscuta.

— Domnule Otford. Ce surpriza sa va intalnesc aici.

Gilbert Otford il privi, cu fata rosie si ingrozita.

— Cum indrazniti sa va napustiti asupra mea cu
asemenea violenta?

— Stiti, domnule Otfort, pot sa va demonstrez ca uneori
sunt lipsit de maniere.

Caroline iesi din ceata, tinandu-si fusta cu ambele maini
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pentru a putea sa alerge in felul acela pe care Adam il
considera impropriu femeilor.

— Domnule Otfort, exclama ea, oprindu-se in dreptul lui.
Ne urmareati, nu-i asa? Ce intentii aveati?

— Am tot dreptul sa merg pe un drum public. Otford se
ridica buimac in picioare, incercand fara succes sa-si
curete noroiul si iarba de pe haina. Mi-ai distrus hainele,
Hardesty. Tu iti poti permite sa-ti schimbi vesmintele, dar
ceilalti nu sunt la fel de bogati.

Adam facu un pas Inainte. Speriat, Otford se retrase,
sprjinindu-se de trunchiul copacului.

— Nu ma atinge, scanci Otford. O sa chem un sergent
daca ma atingi doar cu un deget.

— Ce doreai sa afli urmarindu-ne? intreba Adam, vadit
curios.

— V-am mai spus, s-a intamplat doar sa ma aflu pe
aceeasi strada.

Otfort arunca o privire umila spre Caroline.

Dumneavoastra si cu mine suntem intr-un fel colegi,
doamna Fordyce. Sunt sigur ca dumneavoastra nu va
indoiti de bunele mele intentii.

Caroline ofta.

— Il cred pe cuvant, domnule Hardesty. Nu cred ca
domnul Otford a vrut sa ne faca rau.

— Ei bine, eu nu sunt sigur de asta. Adam mai inainta un
pas, apropiindu-se de el. Mai mult, nu am rabdare sa-ti
ascult minciunile, Otford. Parca ti-am mai spus sa stai
departe de mine.

Otford inchiti iIn sec de cateva ori, dar reusi sa se
desprinda de copac si sa-si indrepte tinuta. Atitudinea
tematoare a lui Caroline paru sa-i sporeasca increderea
urmaritorului. Corespondentul de presa isi dadu seama de
faptul ca Adam nu-i va crea prea mari probleme atata timp,
cat femeia se afla acolo.
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— Sunt un profesionst, domnule, sari cu gura Otford. Un
corespondent de presa are o datorie de onoare fata de
public. Dumneavoastra si doamna Fordyce sunteti
implicati intr-un caz de crima. Am obligatia fata de cititorii
mei sa descopar adevarul si sa-1 dau publicitatii.

— Lucrati pentru un ziar specializat in redarea
aspectului senzational al evenimentelor, spuse Adam.
Adevarul este ultimul lucru care va intereseaza.

— Nu-mi place afirmatia dumneavoastra, domnule. Nu
aveti niciun drept sa va purtati astfel cu mine. Insist sa va
cereti scuze.

— Nu zau... ranji Adam.

Otford facu un pas rapid inapoi, tinandu-si ochii larg
deschisi.

— Vedeti, domnule.

— Nu vad decat ca ma hartuiesti in continuare, Otford.
Nu-mi oferi prea multe optiuni.

Otford intra in panica. Se incorda, gata sa fuga pentru a
scapa.

Adam il prinse de poalele hainei, il trase inapoi si il izbi
tare de copac.

— Adam, i se adresa Caroline. Te rog, nu-l lovi. Nu neg
faptul ca este foarte enervant, dar e un corespondent de
presa si are dreptate cand spune ca isi face meseria.

— Vedeti? interveni Otford. Sunt un profesionist care isi
face meseria.

— Vrei sa spui ca ceea ce faci tu este o meserie? il
chestiona Adam. Foarte bine, o sa inchei un targ cu tine.
Raspunde-mi la intrebare si o sa te las in pace.

— Ce intrebare? zise Otford precaut.

— De unde ai obtinut descrierea scenelor de crima din
cazurile Toller si Delmont?

— Am o sursa extraordinara care imi ofera astfel de
informatii, spuse Otford, parand multumit de sine. O
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persoana cu care am lucrat de cateva ori. Am o incredere
deplina in el.

Adam isi inclesta si mai tare mana in reverul lui Otford.

— Si care este numele acestei persoane in care aveti
atata incredere?

Otford ezira.

— Un corespondent nu-si dezvaluie niciodata sursele.

Adam 1l privi fara sa scoata un cuvant.

Otford tusi.

— Numele lui este inspectorul J.J. Jackson. Nu cred ca e
treaba dumneavoastra sa stiti asta.

— Spui ca ai incredere in el?

Otford incerca sa se zbata.

— Eu l-am considerat intotdeauna un om de incredere.

— Si ati inclus fiecare detaliu important legat de
uciderea Iui Delmont 1in articolul scris in Flying
Intelligencer?

— Bineinteles. Otford parea nedumerit. Marturisesc ca a
trebuit sa pun accentul pe latura senzationala... fustele
ridicate deasupra genunchilor femeii intr-un mod obscen,
forte supranaturale care actionasera asupra incaperii...
dar nu e nimic neobisnuit. Mereu fac acest lucru.

— Da, am observat asta.

Otford ii arunca o privire vicleana.

— Daca vreti mai multe detalii, probabil ca le veti afla de
la Julian Elsworth maine seara.

Caroline tresari.

— Ce vreti sa spuneti?

— Am vazut un anunt la Wintersett House, astazi.
Elsworth va face o demonstratie speciala a puterilor lui
spirituale pentru J.J. Jackson si ceilalti membri ai Societatii
de Cercetari Spirituale.

— Si ce legatura are Jackson cu toate astea? intreba
Adam.

210



— Elsworth sustine ca isi poate folosi puterile pentru a
ajuta la investigatiile cu privire la uciderea lui Delmont si a
lui Toller. Otford respira anevoie. Trebuie sa fie amuzant,
nu credeti? Imaginati-va politia recurgand la o persoana
care sustine ca detine puteri spirituale si care ii poate
ajuta sa descopere criminalul.

Adam i dadu drumul.

— Pleaca de aici, Otford. Sa nu te mai prind ca ma mai
urmaresti vreodata. Nu voi mai fi la fel de calm data
viitoare.

Otford isi aranja cravata, isi potrivi palaria si se pierdu
in ceata.

Caroline il privi.

— Se pare ca valul de mireasa Insangerat si brosa
neagra de doliu nu au fost omise din greseala de catre
presa. Si m-ai convins ca nu aveau cum sa fie furate de un
hot obisnuit.

Adam il privea pe Otford disparand in ceata.

— Exista doar o explicatie pentru toate aceste lucruri.
Cineva a gasit trupul neinsufletit al lui Delmont si a luat
valul si brosa. Intrebarea este de ce?

— Sa inteleg ca vom lua parte la demonstratia de maine
a lui Julian Elsworth, de la Wintersett House?

— Nici nu ma gandesc sa o ratez. Doar mi-ai atras
atentia asupra trucurilor la care recurg practicantii de
spiritism.
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Sala de reprezentatii era suprapopulata iIn ziua
urmatoare. Caroline si Adam abia reusira sa-si gaseasca
doua scaune pe care sa se aseze, in randul din spate.

— Elsworth stie cel mai bine cum sa manipuleze o
multime de oameni, spuse Adam printre dinti, asezandu-se
pe scaunul de langa Caroline. O sa privesc cu atentie
demonstratia lui.

— Ti-am mai spus ca este foarte apreciat de cercetatorii
fenomenelor spirituale, spuse Caroline. Ea trecu in revista
publicul prezent si zari o figura cunoscuta. Uite, acolo este
domnul Otford. Sta in lateral, impreuna cu alti cativa
domni. Cu totii au pregatite carnetele si creioane. Trebuie
sa fie un grup de corespondenti de presa.

Adam 1i urmari cu privirea si inclina din cap cu un
dispret evident.

— Aceasta sedinta ridicola va insemna o mare pierdere
de timp pentru politie, dar fara indoiala va face sa se
vanda multe ziare.

— Nu mai bodogani, Adam. Tu ai vrut sa venim aici, azi.

— Nu m-am putut abtine sa-1 vad pe domnul Elsworth in
actiune.

Ceva din vocea lui 1i atrase atentia.

— Nu 1iti place, nu-i asa? De ce? L-ai intalnit o singura
data si nu te-a deranjat cu nimic.

— Nu am incredere in el. Pune-o pe seama intuitiei
masculine.

Un gand ciudat trecu prin mintea femeii.

— Adam?

— Da? Acesta nu o privi cand 1i raspunse. Era ocupat sa
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examineze multimea de oameni.

— Nu cumva esti gelos pe domnul Elsworth?

— Am vreun motiv pentru care sa fiu? intreba el cu un
aer detasat.

— Nu, sigur ca nu.

— Ma bucur sa aud asta. Ar fi destul de greu sa
concurez cu un barbat capabil sa ridice in aer scaune si sa
citeasca gandurile.

Tonul detasat al lui Adam o linisti.

— N-ai nici un motiv sa te temi, spuse ea. Sunt sigura ca,
la nevoie, ai fi ridicat si tu scaune sau ai fi citit ganduri.

El ii arunca o privire rapida, cercetandu-i expresia fetei.
Dar nu mai apuca sa-i raspunda, pentru ca in acel moment
cortina se ridica si un barbat iesi in fata scenei.

— Doamnelor si domnilor, spuse el cu voce puternica.
Liniste, va rog. Dupa cum stiti, domnul Elsworth a acceptat
cu generozitate sa-si puna in slujba politiei abilitatile sale
paranormale, cu scopul de a ajuta la rezolvarea cazurilor
de crima in care au fost implicate cele doua mediumuri.
Atragem atentia ca in timpul demonstratiei sa nu existe
discutii intre participanti sau zgomote inutile. Nimeni nu
are voie sa intre sau sa iasa din sala. Fortele psihice ale
domnului Elsworth sunt extrem de delicate. Ele ar putea fi
inhibate de sunete puternice sau de prea multa forfota.

Multimea amuti de indata. Desi Caroline impartasea in
mare masura scepticismul lui Adam, parea foarte
nerabdatoare sa afle despre ce era vorba. Poate ca domnul
Elsworth va reusi sa gaseasca niste indicii prin intermediul
fortelor lui spirituale.

Luminile slabira, asa cum se intamplase si la inceputul
demonstratiei cu planseta pe care o facuse Irene Toller,
dar nu intr-un mod atat de brusc. Acum slabira mai incet in
intensitate, creand iIn sala o atmosfera extrem de
tensionata, in final, doar lampa de pe masa mai lumina din
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capatul camerei.

— Permiteti-mi sa vi-l prezint pe inspectorul J.J. Jackson,
cel care il va intervieva pe domnul Elsworth, anunta
prezentatorul.

Cortina se ridica din nou. Inspectorul Jackson iesi pe
scena. Lui Caroline i se parea ca este foarte obosit.
Jackson saluta publicul printr-o inclinare a capului si se
aseza pe unul dintre scaunele care se aflau la masa.

— Cred ca domnul Elsworth este pregatit, acum, spuse
prezentatorul dupa care facu o reverenta. Va rog, fara
aplauze, in ultimele ore s-a pregatit intens pentru aceasta
sedinta. Trebuie sa-si mentina concentrarea.

Elsworth iesi agale de dupa cortina. Suvitele argintii din
parul lui negru stralucira in lumina slaba din sala. Desi era
in mijlocul dupa-amiezii, purta haine sofisticate de seara.
Haina neagra si pantalonii aveau o croiala ireprosabila.
Camasa alba si cravata in forma de sageata se remarcau
printr-o eleganta desavarsita.

Barbatul acesta era constient le stralucirea pe care o
avea pe scena, gandi Caroline. In umbra acelei unice
lampi, trasaturile lui aristocratice erau foarte bine
conturate si chiar mai teatrale decat in realitate.

Se apleca putin in fata, incercand sa vada mai bine. Era
ceva ciudat in ochii lui. Nu putea fi absolut sigura de la
distanta asta, dar parea ca poarta un machiaj de scena.

Adam ii atinse mana, ficand-o si tresara usor. Intoarse
capul. Era destula lumina incat sa-i poata vedea mimica
dispretuitoare. Probabil ca observase si el machiajul lui
Elsworth.

Cand Elsworth se apropie de masa, J.J. Jackson se ridica
repede, apoi, se aseza la fel de brusc. E incordat, gandi
Caroline. Nu il invinovatea.

— Inspectore. Vocea grava, puternica a lui Elsworth se
auzi in toata sala.
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Il salutd pe Jackson cu o Inclinare a capului care lui
Caroline i se paru aproape batjocoritoare. Apoi, se aseza.

— Domnule Elsworth. Vocea lui Jackson era slaba si
intimidata.

— Va sunt recunoscator pentru contributia pe care o
aduceti la buna desfasurare a cercetarilor noastre.

Elsworth inclina din nou capul, se intinse si slabi lumina
lampii atat de mult, incat fata sa dura era singurul lucru pe
care publicul il mai putea vedea.

— Domnule inspector, voi face tot posibilul sa ajut
politia pentru a descoperi persoana care le-a ucis pe
doamna Toller si pe doamna Delmont, spuse Elsworth.
Astept intrebarile dumneavoastra.

Jackson tusi de cateva ori, scoase un carnetel si rasfoi
paginile.

— Puteti vorbi cu spiritul doamnei Toller si cel al
doamnei Delmont? i se adresa el stangaci. Le-ati putea
intreba chiar pe ele cine este criminalul.

— Nu, spuse Elsworth. Eu nu lucrez in acest fel. Nu sunt
un medium obisnuit. Nu pot contacta lumea spiritelor asa
cum pretindeau ca o fac Toller si Delmont. Sincer, nu cred
ca e posibil sa chemi spiritele si fantomele de pe lumea
cealalta.

In ciuda anuntului prezentatorului, se auzira murmure si
exclamatii de uimire in randul publicului.

— Puterile mele psihice sunt destul de diferite de ale
celorlalte mediumuri, continua Elsworth. Nu pot dezvalui
fara rezerve darurile mele spirituale celor care nu au astfel
de calitati. E suficient sa spun ca atunci cand intru in
transa pot percepe lucruri intr-un mod care depaseste
granita normalului.

— Dar, puteti vedea fata criminalului? intreba Jackson.

— Nu ca si cum as privi o fotografie, zise Elsworth. Dar
daca aveti obiectele pe care v-am rugat sa le aduceti, v-as
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putea spune ceva despre persoana care a comis toate
aceste atrocitati.

— Da, domnule. Jackson scotoci in buzunar si scoase un
mic obiect. Este unul dintre cerceii doamnei Delmont. Din
celalalt buzunar extrase o bucata patrata de panza
brodata, iar aceasta batista i-a apartinut doamnei Toller.

— Multumesc.

Elsworth lua in maini cercelul si batista si inchise ochii.

— Va rog. Am nevoie de cateva clipe de ragaz ca sa ma
concentrez.

Sala amuti. Dupa o vreme, Elsworth deschise ochii si
cerceta cu privirea multimea, ca si cum ar fi putut vedea
prin intuneric.

In timpul acesta, Caroline putea sa jure ca expresia lui
devenise mai incordata. Ochii lui intunecati pareau ca
doua mlastini sinistre.

— Furie, sopti Elsworth. Criminalul este un barbat
foarte furios, aproape nebun de furie. Il vad acum in casa
doamnei Toller, aplicand lovitura dupa lovitura. A mai ucis
inainte. Asta i-a dat si mai mult curaj. Stie ca de data
aceasta va fi mai usor.

Se opri brusc.

Un murmur strabatu multimea.

Inspectorul Jackson nu parea prea sigur de sine.

— Imi puteti spune de ce criminalul este asa de furios pe
doamna Toller, domnule?

— Crede ca a fost pacalit, spuse Elsworth cu o voce
hipnotica.

Caroline il simti pe Adam cum se misca usor in scaunul
de langa ea. Se apleca in fata, cu bratele pe coapse, cu o
figura concentrata.

— Cum l-a pacalit mediumul pe criminal? intreba
Jackson, care parea sa fi adoptat atitudinea unui politist.

— Amandoua au afirmat ca pot comunica cu lumea
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spiritelor si amandoua au mintit.

Jackson scoase un creion.

— Ne puteti spune in ce constau aceste minciuni,
domnule?

Elsworth ramase nemiscat vreme indelungata.

— Pe parcursul unei sedinte pe care au organizat-o
pentru el, a pus intrebari la care doar spiritul ar fi putut
raspunde corect, spuse el in cele din urma. Toller si
Delmont au dat raspunsuri gresite, asa ca el s-a convins ca
erau niste escroace, in furia lui, s-a hotarat sa le
pedepseasca.

— Criminalul a participat la sedintele fiecarui medium,
domnule? Pentru prima data, Jackson manifesta o
curiozitate evidenta. Asta vreti sa spuneti?

Elsworth ezita.

— Asa s-ar parea.

In sala se auzira exclamatii de uimire.

Caroline simtea acum tensiunea care il cuprinsese pe
Adam. El si Jackson aveau reactii asemanatoare fata de
indiciile pe care le oferise Elsworth pana atunci. Amandoi
barbatii semanau cu niste vanatori care isi prinsesera in
cursa prada. Caroline se gandi ca, daca nu ar fi patruns in
inalta societate, Adam ar fi devenit cu siguranta un bun
detectiv.

— Este vorba despre o sedinta recenta, continua
Jackson. Puteti sa ne precizati data?

— Ma tem ca nu pot. Elsworth parea cuprins de
neliniste. Asta e tot ce va pot spune pe ziua de astazi,
domnule inspector. Imi pare rdu sa recunosc, dar nu va pot
oferi mai multe informatii. Circumstantele in care imi
exercit puterile sunt atat de solicitante, incat ma simt
complet epuizat.
~ — Ne-ati fost de mare ajutor, domnule, spuse Jackson.
Inteleg ca ar trebui sa cautam un participant care a fost
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prezent atat la sedinta doamnei Toller, cat si la cea a
doamnei Delmont. Asta ne va fi de ajutor, caci lista
suspectilor se va micsora considerabil.

— Nimic spectaculos, spuse Adam, in timp ce inspira
profund. Concentrarea aceea de la inceput disparu ca prin
farmec. Se lasa din nou in scaun. Omul asta este un escroc
patentat, asa cum am crezut din primul moment.

In jur, oamenii comentau acea revelatie. Prezentatorul
aparu pe scena.

— Domnul Elsworth si-a incheiat demonstratia. Va
multumeste pentru atentie.

Un ropot de aplauze izbucni in sala. Caroline il zari pe
Otford si pe ceilalti reprezentanti ai presei grabindu-se
spre usa. Pe scena, Elsworth se ridica, facu o plecaciune
spre public, apoi, disparu in spatele cortinei, lasandu-l
singur pe Jackson.

Inspectorul arunca o privire in jur, nestiind parca ce sa
faca in continuare. Apoi, se ridica si se grabi sa coboare de
pe scena.

Luminile se aprinsera. Caroline abserva ca Adam
cerceta ganditor cu privirea scena goala.

— La ce te gandesti? intreba ea.

— Mi se pare ca domnul Elsworth tocmai a distras
atentia politiei de la cursul normal al investigatiilor. Cred
ca domnul Jackson va pierde un timp pretios incercand sa
afle numele participantilor de sex masculin prezenti la
ambele sedinte. Daca va reusi sa descopere cate ceva, va
incepe o ampla investigatie ca sa vada daca vreunul dintre
ei avea vreun motiv sa comita crima. Va fi un proces foarte
indelungat si, fara indoiala, inutil.

— Crezi ca puterile psihice ale domnului Elsworth nu
sunt veritabile?

— O remarca foarte desteapta, draga mea. Exact asta
voiam sa spun. Adam se ridica in picioare si intinse mana
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pentru a o trage mai aproape de el.

— Atunci ce rost avea sa se implice in aceasta afacere si
sa ofere indicii cu privire la crima? Informatiile false ii vor
afecta credibilitatea, atunci cand va fi descoperit
adevaratul criminal.

El o lua de méana si o conduse spre usa.

— Exista doua posibilitati. Prima se refera la faptul ca
Elsworth ar putea avea unele sanse.

— Ce sanse”?

— Cele care zadarnicesc eforturile politiei de a
descoperi criminalul. In cele din urmé&, Elsworth nu va
avea nici o vina daca inspectorul nu-l va descoperi
niciodata pe criminal, nu-i asa? El a facut tot posibilul in
calitate de consultant cu abilitati paranormale.

— Buna deductie. Care este a doua posibilitate?

— E posibil ca Elsworth sa stie ceva despre cele doua
crime si sa fi profitat de demonstratia de astazi ca sa
creeze confuzie si sa indrepte investigatiile intr-o directie
gtesita.

Caroline era socata.

— Vrei sa spui ca domnul Elsworth ar putea avea de-a
face cu cele doua crime?

— Doamna Fordyce. Va rog, asteptati un moment.
Trebuie sa vorbesc cu dumneavoastra.

Vocea lui Elsworth se auzi de undeva din hol, din spatele
lui Caroline si al lui Adam. Cei doi se oprira imediat.
Caroline simtea cum Adam o strangea instinctiv de mana,
ca si cum ar fi vrut sa o protejeze de atingerea altui
barbat.

Elsworth pasi spre ei cu o figura alarmata. Reusise sa
inlature cea mai mare parte a machiajului din jurul ochilor.
Caroline observa ca 1i mai ramasesera urme de fard pe
fata.

El se opri in dreptul lor. Inclind din cap cu un aer
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batjocoritor in fata lui Adam.

— Domnul Hardesty, cred. Nu stiu cum s-a intamplat,
dar la wultima intalnire am inteles gresit numele
dumneavoastra. As fi putut jura ca v-ati prezentat cu
numele de Grove.

— Nu trebuie sa va ingrijoreze aceasta greseala,
domnule Elsworth, spuse Adam sec. Astfel de lucruri se
mai intdmpla. Va asigur ca nu m-am suparat deloc.

Julian zambi ironic.

— Ma bucur sa aud asta. Probabil ca aveti motivele
dumneavoastra sa credeti ca aceasta greseala a fost
comisa pentru prima oara. Se intoarse spre Caroline. Ma
simt onorat ca v-ati decis sa participati la demonstratia
mea din aceasta dupa-amiaza.

— Mi s-a parut destul de interesanta, zise Caroline.

— Multumesc, spuse Julian. Am simtit prezenta
dumneavoastra in timp ce eram in transa, ceva mai
devreme. M-am gandit ca ar trebui sa va avertizez.

— De ce sa o avertizati? intreba Adam.

Julian nici nu-1 baga in seama.

— Cand v-am vazut in timpul transei mi-am dat seama ca
sunteti In mare pericol, doamna Fordyce.

— Poftim? sopti ea.

Adam facu jumatate de pas inainte. Caroline simfti
amenintarea pe care incerca sa si-o controleze.

— Daca ai ceva important de spus, Elsworth, fii mai
explicit, zise Adam.

Gura lui Elsworth se tuguie.

— Imi cer scuze ca nu va pot da mai multe detalii. E de
ajuns sa va spun ca in timpul transei am observat o aura
de pericol foarte aproape de dumneavoastra, doamna
Fordyce. Sper doar sa pot fi mai explicit in privinta
amenintarii care va paste, doamna.

— Ar fi de mai mare folos, spuse Adam, reusind sa-si
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pastreze calmul. Voi incerca si eu sa va las sa pareti ceva
mai putin decat un escroc.

Elsworth nu-i dadu nici o atentie. Se concentra doar
asupra lui Caroline.

— Nu va pot recomanda decat mai multa prudenta,
doamna Fordyce. Sa nu aveti incredere in persoanele pe
care nu le cunoasteti de foarte mult timp.

Arunca o privire insinuanta spre Adam, se rasuci pe
calcaie si pasi in graba de-a lungul coridorului.

Adam 1l privi cum pleaca.

— Un ticalos. Te-a avertizat in privinta mea.

— Da, a ta si a altora pe care nu ii cunosc bine, ceea ce
inseamna un numar infinit de oameni. Caroline lovi cu
eventaiul in palma deschisa. Cum se explica avertismentul
lui?

— Incearca sa distraga atentia.

Lui Caroline nu-i placuse felul in care Adam rostise acele
cuvinte.

— Crezi intr-adevar ca el poate fi criminalul?

— Da, cred ca exista o probabilitate foarte mare.

— Dar care ar fi fost motivul pentru care le-ar fi ucis pe
doamna Toller si pe doamna Delmont?

— Sunt bani la mijloc. Intotdeauna i-am considerat un
motiv aproape universal pentru orice fel de crima.

Ea cantari repede spusele lui Adam.

— Dar el nu seamana deloc cu descrierea misteriosului
domn Jones. Elsworth nu schioapata. Nu are favoriti mari
si nici ochelarii de care ni s-a vorbit.

— Toate aceste atribute pot fi realizate de un actor
indemanatic si este evident faptul ca Elsworth are talent
actoricesc.
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Buna ziua, domnule Spraggett. Caroline tasni in biroul
editorului, in fata lui Adam, incercand sa nu ia in seama
duhoarea statuta de fum de tigara. Vreau sa va prezint pe
un foarte bun prieten de-al meu.

— Doamna Fordyce. Spraggett stinse imediat tigara si
sari in picioare. Ce surpriza! Dadu din cap in fata lui
Adam, examinandu-l atent din spatele ochelarilor.
Domnule Hardesty. Aaa, sunt foarte incantat de
cunostinta.

Adam inchise usa de sticla a biroului cu o miscare
sigura, se sprijini de ea si 1si Incrucisa mainile.

— N-am avut niciodata ocazia de a vizita biroul unui
editor de ziar. Deci, de aici ies toate acele articole
senzationale pe care le poti citi in Flying Intelligencer.

Spraggett se incrunta privindu-l pe sub ochelari. Era un
barbat inalt, musculos si chel, de varsta medie, care emana
o energie debordanta. Mainile i erau In permanenta
patate cu cerneala. Un numar considerabil de cesti de
cafea murdare si pateuri si sandvisuri pe jumatate
mancate zaceau in dezordine peste tot prin birou.

— Prin  intermediul acestui ziar ne asumam
responsabilitatea de a informa foarte bine publicul, preciza
Spraggett.

— Chiar asa? Adam schita un zambet ironic.

— Articolul despre uciderea mediumurilor, aparut in
dimineata asta, este foarte convingator.

— Mai ales, referirea la un ceas inscriptionat cu numele
domnului Hardesty, care a fost gasit la locul celei de-a
doua crime, spuse Caroline.
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— Faptele sunt fapte.

— Intr-adevar. Caroline deschise repede un exemplar de
ziar, pe care il tinea In mana, si citi cu voce tare: Bine
cunoscuta autoare a sustinut cd se afla intr-un loc izolat
impreund cu domnul Hardesty, intr-o locuintd privatd, in
timpul comiterii crimei. Din relatarile corespondentului
aflat la fata locului, reiese foarte clar ca aceasta pereche
este invdluitd de o aurd romanticd, ce nu lasd loc nici unei
indoieli cu privire la natura relatiei lor. Se pare cd doamna
Fordyce stie sd imbine armonios fictiunea cu realitatea.

— Imi pare rau, doamna Fordyce, dar dumneavoastra si
domnul Hardesty sunteti In centrul atentiei acum.
Spraggett arbora un aer politicos. Iar noi, aici, la
Intelligencer, publicam stiri.

— Dar, in acelasi timp, publicati si romanele mele,
domnule. Caroline arunca ziarul inapoi pe birou. Cel putin
in conformitate cu prezentul contract. Dupa incheierea
acestuia, s-ar putea sa caut un alt editor pentru romanele
mele.

Spraggett se alarma.

— Acum, doamna Fordyce, nu trebuie sa luati in nume
de rau articolul lui Otford.

— Asta e situatia. Muta o gramada de ziare de pe un
scaun Si se aseza, potrivindu-si fusta cu o miscare
nervoasa. Data viitoare cand ma veti ruga sa semnez un alt
contract pentru noul meu roman, nu voi uita ca m-ati
implicat intr-un imens scandal, domnule Spraggett.

— Ce e asta? A naibii concurenta. Ma jur ca daca
incearca sa te atraga un alt editor, o sa-l dau in judecata.

— Poate ca Tillotson va fi mai dispus sa adopte o
atitudine onorabila fata de reputatia mea.

Spraggett se zburli.

— Si ce voiati sa fac, cand toate ziarele din oras scriu
despre relatia dumneavoastra cu domnul Hardesty si
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posibile implicatii In comiterea unei crime? Mi-e foarte
greu sa trec peste aceste lucruri, chiar daca in paginile
ziarului meu public si The Mysterious Gentleman.

— Nu trebuia sa ignorati intamplarile acestea, dar ati fi
putut evita amanuntele picante despre viata mea intima si
despre roseata care imi colora obrajii cand am fost vazuta
parasind casa In care se comisese crima, in compania
domnului Hardesty.

— Acum, doamna Fordyce...

— Tot ce mai puteti face este sa va luati revansa pentru
felul in care v-ati folosit de mine pentru a va vinde ziarul si
sa ma ajutati intr-o chestiune.

Spraggett o privi incruntat.

— Daca vreti sa va platesc mai multi bani pentru pagina
pe care o aveti In ziar, va amintesc ca am incheiat un
contract.

— Linistiti-va, domnule. Ea isi potrivi manusile. Nu va
cer bani mai multi. Tot ce vrem de la dumneavoastra este o
informatie din partea unui profesionist si un sfat in
legatura cu o mica problema.

Spraggett parea ingrijorat.

— Poftim?

Caroline scotoci in buzunarul rochiei ca sa gaseasca
acea foaie de hartie pe care desenase marca celui care
realizase certificatele de actiuni.

— Am vazut aceasta mica silueta de dragon si litera B pe
un certificat de actiuni. Domnul Hardesty si cu mine dorim
sa stim daca il puteti descoperi pe autor.

— Ah. Agitatia editorului ceda locul curiozitatii. Lua
hartia din mainile femeii, o studie cateva secunde, apoi, se
incrunta. Ati spus ca ati vazut-o pe un certificat de actiuni?

— Da, o recunoasteti?

— Bassingthorpe a folosit semnul acesta ani de zile.
Facea treaba buna in acei ani, dar au circulat unele
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zvonuri in legatura cu munca lui.

— Bassingthorpe, spuse Adam, incruntandu-se usor.
Credeam ca s-a pensionat.

— Asa stiam si eu. Spraggett mai arunca o privire
asupra hartiei. Dar asta este sigur semnul lui.

— Despre ce zvonuri era vorba? intreba Caroline.

Spraggett ridica din umeri.

— Se spunea ca daca aveai nevoie de un certificat care
sa iti ateste studiile medicale sau de o diploma in drept,
chiar daca nu ai urmat cursurile institutiilor respective,
puteai obtine unul foarte convingator de la Bassingthorpe.

— Inteleg, spuse Caroline, ridicandu-se de pe scaun.
Multumesc, domnule Spraggett.

— Asteptati o secunda. Despre ce este vorba?
Bassingthorpe are vreo legatura cu crima?

— Nu stim, spuse Adam, deschizandu-i usa lui Caroline.
Dar daca am fi in locul dumneavoastra, nu ne-ar deranja sa
trimitem un corespondent ca sa-l gaseasca.

— De ce nu?

— Daca Bassingthorpe nu si-a revizuit atitudinea, ceea
ce este foarte greu de crezut, nu veti afla absolut nimic de
la el. Din cate stiu eu, nu si-a dobandit aceasta reputatie
datorita indiscretiei.

Adam o conduse pe Caroline spre usa deschisa si o
inchise la loc, inainte ca Spraggett sa mai apuce sa puna
vreo Intrebare.

In hol, Caroline il privi foarte ingrijorata.

— Mai exact, ce stii despre reputatia domnului
Bassingthorpe?

— Se spunea ca Bassingthorpe nu realiza doar false
diplome medicale, ci ca putea copia si bancnote care
aratau identic cu cele autentice.

— In cazul acesta, inteleg si eu de ce era o persoana atat
de precauta. Caroline ezita. Si daca domnul Bassingthorpe
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nu divulga secretele clientilor sai, cum o sa-l1 convingi sa
vorbeasca cu noi?

— Bassingthorpe inca mai lucra pe vremea cand eu
vindeam secrete pe strazi. I-am facut cateva servicii. Cu
putin noroc, isi va aduce aminte de ele.

— Trebuie sa mergem imediat sa-1 vedem.

Adam clatina din cap.

— Nimeni nu apare neanuntat la usa lui Bassingthorpe.
Mai intai, trebuie parcurse niste etape. O sa-i trimit un
mesaj. Cu putin noroc, va accepta sa se intdlneasca cu
mine intr-un loc sila o ora pe care le va stabili el.
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Interiorul salonului il amuza de fiecare data pe Adam.

Extravaganta acestuia depasea limita imaginabilului. Cu
siguranta ca decoratorul lasase la o parte orice rezerva
impusa de Dbunul-gust, in favoarea caracterului
spectaculos.

Rosu era culoarea care predomina. Canapeaua imensa si
scaunele erau tapitate cu matase de un rosu aprins.
Draperiile stacojii de la geamuri ajungeau pana la podea.
Covorul era lucrat in rosu si auriu.

Asa cum se intampla in majoritatea caselor din intreaga
tara, fotografia mare, Inconjurata de o rama sofisticata,
care o infatisa pe regina vesnic indoliata, atarna la loc de
cinste deasupra caminului. Insd tema celorlalte tablouri
care acopereau peretii era total diferita. Fiecare infatisa
un cavaler chel, in armura stralucitoare care salva sau era
salvat de o femeie frumoasa Imbracata In straie
transparente.

Florence Stotley era pasionata de motivele cavaleresti.

Florence era o femeie durdulie, cu parul grizonat, care
se apropia de varsta de saizeci de ani. Datorita ochilor
blanzi, stralucitori, gropitelor din obraji si excentricitatii
sale pline de sarm ar fi putut fi confundata cu o bunicuta
iubitoare sau o matusa senila. Putini ar fi fost aceia care si-
ar fi inchipuit ca isi construise o avere ca proprietara a
unuia dintre cele mai selecte bordeluri din Londra.

Acum, se pensionase in mod oficial, dar continua sa-si
foloseasca talentul innascut intr-o multime de afaceri
profitabile. Multi oameni o judecasera gresit pe Florence
Stotley pe parcursul timpului, gandea Adam. Dar el o stia
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de pe vremea zilelor petrecute pe strazi si avea cel mai
profund respect fata de ea.

Intr-un fel, erau parteneri de afaceri, insa interesele lor
se deosebeau intr-o oarecare masura. In timp ce el facea
afaceri cu cei din paturile inalte ale societatii, Florence
continua sa se implice in activitatile obscure desfasurate la
nivelul subsolului social al Londrei.

Obisnuiau sa-si ceara ajutor reciproc in afaceri. La urma
urmei, interesele celor bogati si sus-pusi se intersectau cu
afacerile partenerilor lor de la periferia societatii si asta se
intampla mai des decat voiau ceilalti sa creada ca ar fi
posibil.

— Ce bucurie sa te revad, Adam. Florence turna ceai
dintr-un ceainic de argint pe care era gravat un dragon
extrem de impodobit. A trecut ceva timp de cand n-ai mai
venit pe la mine. Sper ca totul e in regula cu Julia si cu
copiii.

— Sunt fericiti si sanatosi, multumesc. Adam se aseza pe
un fotoliu balansoar foarte mare si isi intinse picioarele.
Acum sora mea este foarte ocupata cu aranjamentele
pentru o alta petrecere memorabila.

— Sunt sigura ca va fi un spectacol de neuitat si anul
acesta. Florence chicoti si 1i oferi ceasca de ceai. Zvonurile
despre succesul imens pe care l-a avut cu tema lui Camelot
primavara trecuta au continuat sa circule multe saptamani
dupa aceea.

— Iti este profund indatoratd pentru ca i-ai oferit sursa
de inspiratie. Adam privi scenele infatisand Masa Rotunda
a cavalerilor din Camelot, care erau fin ilustrate pe ceasca
sa. Portelanuri noi, observ.

— Da, sunt foarte incantata de ele. Florence isi aranja
fusta si il privi cu interes. Sunt bucuroasa de fiecare data
cand te revad, stii si tu prea bine. Am primit mesajul tau
prin care ma rugai sa incerc sa o gasesc pe menajera
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acelui medium si te asigur ca am facut cercetari in acest
sens, dar pana acum nu am avut prea mult succes.

— Daca o poate gasi cineva pe Bess Whaley, numai tu
poti fi aceea, Florence. Am incredere deplina in sursele
tale de informare. Dar de data aceasta am venit cu o alta
problema. Nu am vrut sa trimit un mesaj in prealabil. Am
gasit de cuviinta sa ti-1 transmit personal.

Florence dadu aprobator din cap.

— Inteleg. Despre ce este vorba de asta data?

— Vreau sa-i trimit un mesaj falsificatorului aceluia
batran, Bassingthorpe. La un moment dat ti-a fost client.
Mai tineti legatura?

Florence zambi cu inteles.

— Desigur. Imi este prieten, la fel cum mi-a fost si client.
O sa-i transmit ca vrei sa vorbesti cu el.

— Multumesc.

— Asta e tot?

— Deocamdata, da.

Florence mai turna ceai.

— Foarte ciudata afacerea asta cu uciderea
mediumurilor. Circula zvonuri ca ar fi fost ucise de forte
malefice de pe lumea cealalta pe care le-au scapat de sub
control.

— Fii sigura ca cine le-a ucis, acela provine din lumea
asta.

— Pot sa te intreb care este amestecul tau in problema
asta?

— Iti amintesti de Maud?

— Da, imi pare foarte rau. Sarmana femeie, nu a reusit
niciodata sa scape de dependenta de drog. Stiu cat de mult
ai incercat sa o ajuti, Adam. Ai platit atatea tratamente si
toate au dat gres.

— Drogul a fost mereu mai puternic decéat vointa ei. Se
pare ca tinea un jurnal pe care l-a lasat mostenire lui
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Elizabeth Delmont. Aceasta a incercat sa-l foloseasca
pentru a ma santaja. Dar a disparut in noaptea in care
femeia a fost ucisa. Iar acum, Irene Toller a murit intr-un
mod asemanator.

— A, acum inteleg ingrijorarea ta. Maud stia adevarul
despre tine, Julia, Jessica si Nathan, nu-i asa?

Adam incuviinta.

— Despre barbatul implicat in schemele de investitii pe
care le recomandau doamna Toller si doamna Delmont se
spune ca schioapata. Martorii au afirmat ca are favoriti
foarte mari si poarta ochelari cu rame aurite..

— Crezi ca e vorba de o deghizare?

— Particularitatile exterioare sunt mult prea evidente.

— Ai dreptate. Florence se incrunta. Dar daca acesta a
intrat in posesia jurnalului, ma intreb de ce nu a incercat
pana acum sa te santajeze.

— Cred ca asteapta momentul oportun.

— Nu-i de mirare, spuse ea sec. Daca are unele
informatii despre tine, stie ca trebuie sa fie extrem de
precaut. In cazul in care comite vreo greseala si se da de
gol, i vei descoperi identitatea, si asta ar insemna
sfarsitul.

— O sa-1 gasesc. Nu e decat o chestiune de timp.

— Stiu asta. Te cunosc de pe vremea cand erai un
pustan, Adam. Esti neindurator. Dar iti recomand sa fii
foarte atent. Doi oameni implicati in afacerea asta au fost
omorati deja.

— Iti sunt recunoscéator pentru grija pe care mi-o porti.
El se gandi la legaturile pe care le avea Florence la nivelul
tuturor paturilor sociale. In ultima vreme, am frecventat
cercul cercetatorilor spirituali. Imi poti spune ceva care sa-
mi fie de folos despre grupul celor de la Wintersett House?

— Nu cine stie ce. Spiritistii astia mi se par niste
persoane inofensive. Ea se opri, gandindu-se cateva
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momente. Am auzir ca domnul Reed, presedintele
Societatii de Cercetari Spirituale, este un vaduv indurerat
care viseaza ca intr-o buna zi va putea comunica cu spiritul
sotiei sale ucise.

— Ce s-a intamplat cu ea?

— A fost omorata acum cativa ani. Nu-mi aduc aminte
toate detaliile, desi a facut destula valva prin presa la
vremea respectiva. Stiu ca trupul doamnei Reed a fost
gasit intr-un parc, foarte aproape de casa celor doi. E clar
ca iesise la o plimbare, la cateva zile dupa nunta, si a fost
atacata. Ancheta a dezvaluit ca fusese violata si, apoi,
strangulata.

— Politia a descoperit criminalul?

— Nu. Florence mai bau putin ceai, apoi, puse ceasca
inapoi pe masa. Poate ca acesta este unul dintre motivele
pentru care Durward Reed este asa dornic sa vorbeasca cu
ea. Cu siguranta vrea sa o intrebe cine a fost persoana
care a ucis-o si astfel sa poata face dreptate.

— In locul lui, as fi ales o varianta mai directa pentru a
gasi criminalul.

— Da, bineinteles. Dar nu toti au relatiile tale si putini
sunt cei care adopta o atitudine atat de detasata in fata
violentei.

Adam nu comenta remarcele ei.

— Ma intreb ce il face pe Reed sa creada ca va putea
vorbi cu spiritul ei.

Florence ridica din sprancene.

— Isi inchipuie ca poate fi chemata de pe lumea cealalta
pentru ca in timpul vietii ea sustinea ca detine puteri
spirituale.

— Domna Reed a fost medium?

— Da. Acum zece ani, Inainte de a se casatori, era foarte
apreciata. La sedintele ei participau persoane sus-puse.

— Frecventa inalta societate?
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Florence dadu aprobator din cap.

— A fost ultimul membru al faimoasei familii care s-a
imbogatit din navigatie. Am avut si eu niste clienti care au
participat la sedintele ei.

— Multumesc, Florence. Incd o datd, iti sunt dator
vandut.

— Iti poti lua revansa destul de usor cu cateva informatii
legate de lumea in care te invarti, spuse ea.

— Daca voi putea sa-ti raspund la intrebari, o voi face cu
placere.

— Iti amintesti de afacerea aceea din Marbury Street?
Avea ca obiect satisfacerea placerilor masochiste ale unei
anumite categorii de barbati.

— Da, stiam ca doamna Thorne vanduse afacerea asta.

— Da, a vandut-o. Dar cea care a preluat-o si care poarta
frumosul nume de doamna Lash, este destul de ambitioasa.
Vrea sa investeascd mai mult si sa-si extinda afacerea. In
acest scop a conceput un plan elaborat menit sa-i asigure
strangerea de fonduri. S-a asociat cu cativa investitori care
se numara printre clientii ei fideli.

— Chiar asa? Adam era intrigat. Destul de ambitios
proiectul. Presupun ca acesti barbati frecventeaza inalta
societate.

— Da. Mi-a platit in avans ca sa cercetez situatia lor
financiara. O femeie in pozitia ei, care decide sa faca
afaceri cu niste barbati, trebuie sa fie precauta.

— Asta este foarte adevarat, aproba el.

— Am sa-ti arat lista. Florence se ridica, se indrepta spre
o masa din apropiere si deschise un dulap. Cunosc doua
nume din lista asta, dar de celelalte trei nu am auzit. Sper
ca vei putea sa-mi spui ceva despre persoanele astea.

Adam se ridica in picioare, 1i lua lista din méana si o
cerceta putin, Inregistrand numele, O asemenea informatie
era Intotdeauna utila.
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— Nu stiam ca Ivybridge si Milbome sunt pasionati de
bici, spuse el in treacat.

— Cu totii au astfel de placeri. Ma intereseaza sa aflu ce
stii despre fiecare dintre oamenii de pe lista aceasta.

Adam ridica din umeri.

— Pare a fi combinatia obisnuita de iInfumurare si
ipocrizie. Sunt genul de oameni cu nasul pe sus care fac
caz de bunele lor maniere, in timp ce, in particular, se
bucura de compania cameristelor si frecventeaza
bordelurile. Adam se opri un moment. Dar ai spus ca te
intereseaza situatia lor financiara.

— Da. Din pozitia in care se afla, doamna Lash nu va mai
colabora cu ei daca va descoperi ca acesti indivizi nu sunt
solvabili din punct de vedere financiar.

El ii relata pe scurt ceea ce stia despre pozitia financiara
a acestor barbati.

— Multumesc. Florence puse lista inapoi in sertar. O s-o0
instiintez pe doamna Lash ca nici unul dintre potentialii ei
investitori nu pare a fi in pragul falimentului.

— Aminteste-i totusi ca exista si alte riscuri. Nu poate
avea incredere deplina in nici unul dintre ei.

— Sunt sigura ca nu si-a facut iluzii In privinta
caracterelor lor.

— Daca asta este tot, ar cam trebui sa plec. Adam ii lua
mana Si se apleca in fata ei. O seara buna, Florence. Mi-a
facut o mare placere sa te revad, ca, de altfel, de fiecare
data.

— Esti atat de manierat, murmura Florence. Ochii ei
stralucira melancolic. Vazandu-te acum, cu hainele astea
elegante si manierele tale desavarsite, abia pot crede ca ai
avea vreo legatura cu baiatul zdrentaros care venea la usa
din spatele casei mele ca sa-mi vanda secrete smulse de la
clientii lui Maud. Intotdeauna am stiut ca intr-o buna zi vei
reusi in viata.
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Adam ranji.

— Chiar ai crezut asta?

— Da. Nu stiam insa daca vei razbi pe cale legala sau
ocolind legea.

— Viata mi-a demonstrat ca nu exista o diferenta prea
mare intre cele doua cai.

— Deh. Afisezi o atitudine rece si necrutatoare fata de
lume, dar eu te cunosc de mult timp, Adam Hardesty. Stiu
prea bine cum ti-ai salvat fratele si surorile. Stiu despre
adaposturile pentru copiii sarmani pe care le-ai construit
in mahala. Sub armura asta invechita, se afla un simt al
umorului si o doza de noblete demna de un cavaler al
Mesei Rotunde.

Amuzat, Adam privi un tablou din apropiere. Infatisa un
cavaler purtand o armura foarte impodobita care se lasa
dezmierdat de cateva nimfe sumar imbracate.

Atunci de ce sunt atat de rar atacat de femei frumoase si
dezbracate?

— Foarte probabil pentru ca, din cauza regulilor tale
nesuferite, ai fost de-a dreptul obsedat in ultimii ani de
ideea de a nu te implica intr-un scandal.

Adam mai cerceta un tablou, care infatisa o femeie
adorabila, dezbracata, imbratisata de un cavaler in armura
de aur. Amintirea momentelor pe care le traise alaturi de
Caroline ii infierbanta sangele.

— In ultima vreme, am renuntat la unele reguli, spuse el.

— Intr-adevar, ai reusit sa devii subiectul unei povesti de
senzatie in ziare, rase cu pofta Florence. Lucrul asta imi
aminteste de legatura ta cu doamna Fordyce. Este ceva
serios sau doar o aventura? Sper sa fie putin din
amandoua.

— [i cunosti povestile?

— Da, bineinteles. Ma dau in vant dupa romanele
doamnei Fordyce.
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— Ma simt obligat sa-ti dezvalui adevarul, doamna. Sunt
incredintat ca doamna Fordyce ma foloseste drept sursa de
inspiratie. Chiar ea mi-a spus ca am devenit modelul ei
pentru personajul lui Edmund Drake.

— Ce interesant. Abia astept sa vad daca vei fi crutat de
soarta obisnuita pe care o rezerva Fordyce personajelor
sale negative.
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Adam cobori treptele mari de marmura din fata casei

elegante din oras a lui Florence Stotley si se izbi de un
perete intunecat de ceata. Felinarele cu gaz straluceau in
fata usilor de la intrare, asemenea unor mingi inutile. In
lumina slaba se zdreau umbre stranii prin ceatd. In seara
aceea, devreme, Adam observa pacla care acoperise deja
strazile. Constient ca traficul fusese impiedicat din aceasta
cauza, decise sa se intoarca la resedinta lui Florence. Cand
ajunse in capatul de jos al scarilor, o lua din nou in directia
din care venise si strabatu o retea secreta de alei, ganguri
si stradute care formau propria lui harta a orasului.

Din cand in cand, siluetele nedefinite ale birjelor si
trasurilor luxoase zanganeau in trecere. Oamenii apareau
si se miscau ca niste fantome prin ceata groasa. Pe masura
ce se departau de lumina felinarelor, umbrele se desirau
din ce in ce mai mult, lasand in urma doar ecoul pasilor.

La jumatatea drumului printr-un parculet, isi dadu
seama ca nu se afla prea departe de Corley Lane. Era abia
ora zece. Caroline spusese mai devreme, in cursul zilei, ca
intentiona sa scrie in noaptea aceea. Poate ca era curioasa
sa afle ce a discutat la intalnirea cu Florence Stotley.

Era o scuza foarte buna ca sa treaca pe la ea. De fapt,
nu avea nevoie de o scuza prea buna ca s-o vada, gandi el.
La urma urmei, intre ei exista o relatie serioasa. Acest
lucru ii conferea anumite privilegii.

In orice caz, nu era o idee chiar atat de proasta sa
treaca pe la ea in noaptea asta. Daca va vedea luminile
aprinse la fereastra, o sa bata la usa. Daca nu, isi va
continua drumul.
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Adam inainta pe o straduta care despartea doua randuri
de case, traversa un alt parc si o apuca din nou pe o strada
ingusta.

Ceva timp mai tarziu, intra pe o alee obscura. Zidurile
cladirilor intunecate care se profilau deasupra acelui gang
datau din timpuri stravechi. Era o ruta pe care o folosea
foarte des pe vremea cand venea in aceasta parte a
orasului ca sa-si vanda marfa.

Resimti pe sira spinarii tremurul bine cunoscut. Cateva
secunde mai tarziu, auzi scartaitul inconfundabil al
pantofilor pe trotuar, in spatele lui.

Continua sa mearga linistit, fara a incerca sa se
convinga de faptul ca era urmarit.

Catorva dintre intrarile in casele de pe marginea aleii le
fusesera atasate holuri lungi si porti. Datorita
intunericului, existau multe locuri in care te puteai
ascunde. Alese unul la intamplare si fara a scoate niciun
sunet se indrepta spre un loc intunecos.

Pasii se oprira cateva secunde mai tarziu. Oricine ar fi
fost cel care il urmarise de-a lungul ateii, tocmai observase
ca prada a disparut. Adam respira usor si astepta
nemiscat. Isi dorea ca urmaritorul sa nu-si fi abandonat
cursa. Avea ceva foarte important de discutat cu acesta,
oricine ar fi fost el.

Cateva secunde mai tarziu, pasii se auzira din nou, de
data aceasta grabiti.

Adam cerceta cu privirea aleea ingusta. Singurul felinar
care se afla la capatul strazii oferea destula lumina pentru
ceea ce avea el nevoie.

Silueta urmaritorului se ivi ca o umbra neagra prin
intunericul care invaluise aleea.

Adam sari din ascunzatoarea lui si se arunca asupra
acestuia. Cei doi se rostogolira pe trotuar. Luat prin
surprindere, urmaritorul zacea la pamant. Un obiect
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metalic se cocni de pietrele trotuarului.

Se auzi un sunet ragusit al barbatului, un strigat de
teama dupa care furia acestuia se domoli brusc. Adam
deslusi un harait ca si cum hotul ar fi incercat din
rasputeri sa-si recapete suflul.

— Nu te misca, il avertiza Adam.

Se ridica in picioare, facu un pas inapoi si isi tarsai un
picior pe pietrele de pe strada pana ce atinse obiectul. Se
apleca si apuca cutitul.

— Vad ca ai venit Inarmat, spuse Adam. Presupun ca nu
m-ai urmarit ca sa ma inviti la un tintar la cea mai
apropiata carciuma.

— Voiam doar sa-ti transmit un mesaj, zise urmaritorul.
Atata tot. Nu trebuie sa ma ataci in felul asta, ticalosule!

— Despre ce este vorba in mesaj si cine 1-a trimis?

Adam sari din nou cand simti pentru a doua oara ca i se
zburleste parul de pe ceafa. O alta serie de pasi se auzira
indreptandu-se prin ceata spre el.

Se dadu in laturi si incerca sa fuga, dar se lovi de un
grilaj de fier. In clipa urmatoare, al doilea hot era
deasupra lui si se pregatea sa-l1 loveasca cu un bocanc
foarte greu. Adam se ridica repede, incercand sa evite pe
cat posibil lovitura.

Intr-un fel reusi. Bocancul il lovi in coaste, dar nu
avusese impactul dorit de atacator. Dezechilibrat, Adam
cazu cu spatele de trotuar.

— Asta este mesajul, suiera atacatorul. Se retrase
repede si se pregati pentru o alta serie de lovituri in
coaste.

Adam reusi sa-l apuce de un picior si il trase cu toata
puterea.

Atacatorul topai intr-un picior, incercand sa-si mentina
echilibrul si in acelasi timp sa se elibereze din stransoare.

Cazu si se lovi tare de pietre.
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Primul barbat era acum in picioare. Adam il auzi venind
din spate cu cutitul in mana.

Barbatul inmarmuri la cativa pasi distanta de Adam.

Cel de-al doilea hot, se ridica ametit.

— Ce mai astepti, Georgie, gemu el. Inteapa-1! O merita
dupa cate ne-a facut.

— Are cutitul meu, Bart.

— E adevarat, spuse Adam. Dar prefer sa-1 folosesc pe al
meu. Scoase lama unui cutit dintr-o teaca ascunsa in
haina, facand sa se auda fasaitul otelului in contact cu
pielea. Vedeti, sunt obisnuit cu asemenea incidente.

Anuntul acesta fu urmat de un moment scurt de tacere.

— Vezi, noi nu am venit aici ca sa ne jucam cu cutitele,
spuse Georgie in cele din urma.

— Are dreptate, il asigura Bart. Cred ca e vorba de o
neintelegere. Am fost platiti sa transmitem un mesaj, atata
tot.

— Atunci de ce m-ati atacat? intreba Adam.

— Individul care ne-a angajat ne-a spus ca vei fi mai
atent la ceea ce-ti vom spune daca ne vom incaiera putin.

— Acest individ de care imi vorbiti are cumva niste
favoriti mari si schiopateaza?

Urma un alt moment de tacere.

— De unde stiai asta? intreba Bart derutat.

— Lasa. Acum, ca ati terminat cu incaierarea, de ce nu-
mi transmiteti mesajul?

Georgie tusi.

— Ar trebui sa nu-ti mai bagi nasul in chestiuni
financiare care nu te privesc. Spusese asta ca si cum ar fi
recitat o poezie. Si daca continui sa te mai amesteci in
afacerile altora, un anume jurnal va fi dat publicitatii.

— Multumesc, spuse Adam. Mi-ati confirmat banuielile.
Criminalul detine si jurnalul.

— Ce criminal? intreba Georgie nervos. Despre ce tot
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vorbesti acolo?

— Barbatul care v-a trimis pe amandoi ca sa-mi
transmiteti mesajul a ucis de curand cel putin o persoana,
daca nu chiar doua.

— Esti nebun, marai Bart. Individul care ne-a angajat nu
era un criminal, ci un om de afaceri.

— Si eu sunt, spuse Adam.

Adam ridica usor cutitul. Era destula lumina pe strada
ca sa faca sa luceasca lama cutitului.

Bart si Georgie se intoarsera si o rupsera la fuga pe
straduta.
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Edmund, sopti Lydia innebunitd. Nu trebuie sd faci

asta. Stii cd vei regreta cdand te vei ldsa cuprins de febra
furiei si vei descoperi adevdrul. Te-ai inselat in privinta
mea, crede-mad pe cuvdnt.

Edmund o acoperi de sdrutdri, asaltand-o cu indarjirea
unui pirat care nu doreste decat sd-si vada prinsd victima.

Imobilizata sub el, ea privi spre figura lui aproape
salbatica. In momentul acela stia ca nu mai avea nicio
sansd sd-l opreasca. In furia si disperarea lui, el nici nu
mai auzea impotrivirile ei firave.

Cand isi reveni, era ingrozit de propriile sale fapte. Dar
era prea tdrziu pentru amandoi.

Dornica sd se salveze pe ea si pe Edmund, Lydia isi puse
madinile delicate pe umerii lui lati intr-o incercare inutild de
a-i respinge atacul.

Caroline se opri si lasa stiloul din mana. Nu se simtea pe
deplin satisfacuta. Era intr-adevar o scena foarte excitanta,
dar Edmund Drake parca isi pierduse mintile de data
aceasta. Nu se potrivea cu personajul ei.

Ciocanitul infundat de la usa se auzi chiar in momentul
in care apuca din nou stiloul pentru o alta incercare.
Emma si Milly se Intorsesera devreme acasa. Probabil ca
piesa pe care o urmarisera in seara aceea fusese sub
asteptarile lor. Trebuie sa fi plecat in pauza.

Doamna Plummer era in pat, in camera sa de la etaj,
dupa ce-si luase somniferul obisnuit: o combinatie de
laudanum si gin. Combinatia garanta un somn neintrerupt
pana dimineata.
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Caroline asculta atenta, apoi, se ridica in picioare cand
descoperi ca nu se auzea nici un scartait in broasca.
Probabil ca matusile ei uitasera sa-si ia cheile.

Traversa incaperea si trecu prin holul care ducea la usa
de la intrare. Acolo, se opri pentru a privi atent prin micile
ochiuri de sticla care alcatuiau usa. Fu uimita sa descopere
ca Adam se afla in fata usii sale. Descuie repede usa si o
deschise.

— Ce cauti aici la ora asta?

— E o poveste lunga. Se sprijini cu o mana de tablia usii
si 0 privi cu o expresie incordata.

Caroline isi dadu seama ca era imbracata intr-o rochie
de casa si avea papuci in picioare.

— Ceva nu e in regulda, spuse ea, remarcandu-i figura
incordata. Ce s-a intamplat?

— Pot sa intru?

— Da, bineinteles. Se retrase ca sa-i faca loc sa intre in
hol.

Cand patrunse inauntru, Caroline remarca faptul ca nu
mergea in felul lui obisnuit.

— Ce-ai patit? intreba ea, observand o vanataie neagra
sub ochiul drept.

— Imi trece cu un pahar din lichiorul acela al tau, zise el
aruncandu-si palaria pe masa din hol. Toarna-mi o portie
dubla.

Cand incerca sa-si dea jos haina, se clatina.

— Lasa-ma sa te ajut. Caroline se grabi sa-i scoata haina.
Te rog, spune-mi ce s-a intamplat.

— Imi poti oferi mai intai lichiorul?

Il ajuta sa mearga spre biroul ei, il aseza Intr-un scaun
de lectura si turna mult lichior intr-un pahar.

El lua o inghititura mare, apoi, lasa paharul cu un oftat.

— In seara asta mi-am dat seama ca nu mai sunt atat de
tanar precum ma stiam, spuse el. Nu-i de mirare ca ma bat
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toti la cap sa ma insor.

— Adam, ma nelinistesti foarte tare. Spune-mi, te rog, ce
s-a intamplat.

Isi lasa capul pe spatele scaunului si inchise ochii.

Doi barbati de genul celor angajati sa faca moarte de om
mi-au transmis un mesaj, cu putin timp in urma. Mi-au
spus foarte clar ca daca nu Incetez sa ma amestec in
tranzactiile financiare care nu ma privesc, jurnalul va fi
publicat in unul dintre ziarele de scandal.

Ingrozita, Caroline se aplecd asupra lui si i atinse usor
vanataia de sub ochi. Privirea lui haituita o infiora.

— Asadar, nu eu am fost criminalul, spuse el.

Caroline nu-1 mai vazuse niciodata comportandu-se atat
de ciudat. De buna seama, trecuse printr-o mare primejdie
in noaptea aceea, gandi ea.

— Am observat ca te tineai de coaste cand ti-ai scos
haina, spuse ea incercand sa-si pastreze calmul. Crezi ca
ti-ai fisurat vreun os?

— Nu. Isi atinse spatele cu miscari precaute, apoi,
clatina din cap. Nu-i nimic rupt. Doar cateva vanatai.

— Asteapta-ma aici. Se grabi spre usa. O sa aduc o fasa
curata si un unguent pe care il foloseste matusa Emma
pentru vanatai.

Adam se incrunta.

— Nu e nevoie...

Caroline nici nu-l baga in seama si se indrepta spre
bucatarie pentru a lua lucrurile de care avea nevoie.

Cand se intoarse cateva minute mai tarziu, observa ca
Adam nu mai statea pe scaunul pe care il lasase. In
schimb, se afla in spatele biroului ei, citind scena pe care o
scrisese pana la sosirea lui. Mai observa ca isi mai turnase
inca un pahar de sherry.

— La naiba! Ce se intampla aici? Adam o privi incruntat.
Drake o ataca pe domnisoara Lydia?
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— Este o mare neintelegere, explica ea, deschizand
borcanul in care se afla unguentul. Drake crede ca
domnisoara Lydia l-a mintit. In furia lui nu si-a mai putut
domina pasiunea.

— Doar un animal sau un nebun poate avea un astfel de
comportament, spuse Adam scurt, luand o inghititura mare
de sherry.

Caroline inceta sa mai aplice alifia pe fasa.

— Al dreptate. Stiam eu ca ceva nu e in regula cu scena
asta. Ar trebui sa gasesc un alt motiv care sa-i justifice
comportamentul.

— De ce? Credea ca e un nemernic. Asa se comporta
oamenii de teapa lui.

— Nu conteaza. Taie o bucata din fasa unsa cu alifie si i
tampona usor obrazul ranit. Tine asta aici cat timp
pregatesc bandajul pentru coaste.

Indiferent, Adam tinu bandajul pe locul indicat de ea.

— Unde sunt Emma si Emilly?

— La teatru. Doamna Plummer este acasa, dar doarme
sus. Mai unse o bucata de fasa cu alifia revigoranta. Asta
este pentru coaste. Stai nemiscat cat timp iti dau jos
camasa.

Adam 1isi tinu respiratia cand Caroline ii scoase usor
camasa Si nu mai spuse nimic.

Era a doua oara cand il vedea fara camasa. Pieptul lui
viguros, acoperit de fire de par cret 1i distrase atentia
pentru cateva clipe. Avea tot dreptul sa il vada in aceasta
ipostaza.

Pastrandu-si cumpatul cu un oarecare efort de vointa, ii
bandaja cu grija coastele. Adam tresari, apoi, sorbi restul
de sherry din pahar.

— Te-am lovit? intreba ea nelinistita.

— Nu, insa alifia e rece.

— Asta e foarte bine. Caroline lega capetele bucatii de
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fasa cu miscari prevenitoare. Raceala ajuta la retragerea
vanataii.

El privi in jos, urmarindu-i mainile.

— Sper ca matusa ta nu a pus arnica in alifia ei.

— Nu, mi-au spus ca desi este buna pentru vanatai,
poate fi foarte periculoasa. Daca intra in piele printr-o
taietura sau o rana deschisa, are efect otravitor. Spune-mi,
barbatii aceia care te-au atacat... crezi ca s-ar putea sa fie
implicati in cazul de crima?

— Sunt aproape sigur ca n-au nici o legatura. Mi-au spus
ca au fost angajati de o cunostinta mai veche, un afacerist
care are niste favoriti mari si merge schiopatand.

— Dar daca...

Pe neasteptate, arunca deoparte fasa pe care o tinea pe
obraz, inclina capul si o saruta cu un acces de pasiune care
ii dadu fiori pana in varful degetelor de la picioare.

Cand isi retrase capul in cele din urma, Caroline fu
nevoita sa se sprijine de umerii lui vigurosi pentru a-si
mentine echilibrul.

— Adam?

— N-ar fi trebuit sa vin aici in noaptea asta.

— Nu, totul e in regula. Caroline tusi. Avem o relatie
impreuna. Ai tot dreptul sa te afli aici.

— Chiar am dreptul? El 1i cuprinse fata intre palme.
Chiar am tot dreptul sa fiu aici, cu tine, singuri, asa cum
suntem acum? Spune-mi adevarul, Caroline.

— D-da. Ea inghiti in sec, nestiind ce atitudine trebuie sa
adopte. Acum suntem iubiti.

— Tubiti. Adam repeta cuvantul acesta, ca si cum nu ar fi
fost sigur de semnificatia lui. Da, In mod sigur eu sunt
iubitul tau.

O saruta iar. De data aceasta, cand isi retrase capul,
Caroline abia mai respira.

— Adam, nu ar trebui sa te extenuezi asa, reusi ea sa
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ingaime. Mai ales ca ai trecut prin atatea incercari in
noaptea asta.

— Te doresc.

— Aici? intreba ea dupa o pauza. Acum?

— Aici. Acum.

Caroline isi umezi buzele.

— 0!

— Ai spus ca suntem iubiti. El i indrepta gulerul rochiei
si 1i saruta linia umarului. Cu asta se ocupa iubitii. Fac
dragoste.

Caroline privi spre rafturile de carti de pe peretele din
spatele lui.

— In birou?

— Oriunde se poate. El ii desfacu primul nasture al
rochiei, indragostitii trebuie sa profite de fiecare ocazie.

— Da, cred ca ai dreptate, spuse ea, uimita de remarca
lui. Dar daca intra cineva peste noi?

— Ne vom ingriji de lucrul asta daca vom fi pusi intr-o
asemenea situatie. Saruta-ma, Caroline.

Ea 1i inlantui gatul cu bratele, atenta sa nu il loveasca.

— Ti-am spus sa ma saruti, sopti el cu buzele apropiate
de gura ei.

Ea se conforma, incercand sa-si alunge orice ezitare.

Adam 1i desfacu halatul cu miscari rapide si sigure. In
urmatorul moment, mainile lui erau in jurul taliei sale,
mangaind-o.

Crezu ca se vor intinde pe covor. Parea singurul loc din
camera potrivit pentru a face dragoste. In schimb, se trezi
asezata pe marginea biroului.

Cand Adam 1i desfacu genunchii si o penetra, era prea
ametita ca sa se mai opuna. Mainile lui o atingeau peste
tot, lovind-o, frecand-o, facand-o sa se simta uda si
disperata.

Pasiunea lui era foarte puternica in noaptea asta, dar ea

246



nu se pierdu cu firea. Era mereu in siguranta alaturi de el,
oricat de salbatica ar fi fost patima cu care se imbratisau.

Era o senzatie ametitoare, victorioasa chiar.

El isi scoase pantalonii. Ea 1i cuprinse umerii cu bratele,
incercand sa se obisnuiasca cu corpul lui zvelt si musculos.

— Ma uimesti, sopti Caroline ametita.

Adam radea intr-un mod excitant. Apoi, o atinse cu
degetele, ceea ce o facu sa tresalte.

Tot corpul i se incorda. Isi Infipse degetele in umerii lui.

— Adam!

Pe neasteptate, tensiunea care crescuse in ea se topi
intr-o serie de pulsatii puternice, unduitoare, care 1ii
produsera o placere aproape violenta.

Inainte sa-si revind, Adam isi inclestd mainile in fesele ei
si se elibera cu totul in ea.

Ea il auzi gemand si cunoscu un altfel de placere, caci el
isi gasise implinirea in bratele ei. Era un lucru destul de
neinsemnat, dar ea spera din toata inima ca Adam al ei nu
va mai trai o experienta asemanatoare cu o alta femeie.

Caroline se agata de el, cu coapsele incolacite in jurul
lui, si ramase asa pana cand lucrurile revenira la normal.

Trecu aproape o eternitate pana cand Adam se ridica
anevoie si se apropie de haine pentru a se imbraca.

— Trebuie sa plec, spuse el aruncand un ochi la ceas.
Matusile tale vor ajunge in curand acasa si nu ma simt in
stare sa le intampin.

— Promite-mi ca o sa iei o birja. Nu vreau sa mergi pe
jos pana acasa.

El ranji, isi petrecu mainile in jurul mijlocului ei, o
cobori de pe birou si o aseza in picioare.

— Te asigur ca dupa inviorarea asta placuta ma simt
excelent.

— Dar daca cei doi barbati vor incerca sa te atace iar?
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— Nu cred ca am sa-i mai vad prea curand. El o saruta
usor pe varful nasului si se intinse dupa camasa. Noapte
buna, draga mea. O sa trec pe la tine maine.

Caroline fu uimita sa constate cat de repede se
schimbase starea de spirit a lui Adam. Intr-adevar, se
simtea de parea ar fi luat un energizant sau un elixir
tamaduitor. Cum putea un barbat sa se simta atat de
revigorat dupa ce facuse dragoste?

Adam se indrepta spre usa. Caroline alerga spre el.

— Ai grija, il implora ea.

— Sigur.

Adam vorbea mult prea firesc in raport cu starea ei de
spirit. Dar nu prea avea ce sa faca. Il urmari cu privirea
pana ce il vazu coborand in strada.

Cand disparu din campul ei vizual, inchise usa si se
propti cu spatele de ea, cu amandoua mainile stranse in
jurul clantei.

Barbatii astia, gandi ea, sunt asa de ciudati.

Dupa o vreme, se intoarse in birou si se aseza la masa de
scris. Mai arunca o privire peste ceea ce scrisese pana
atunci, inainte de sosirea Iui Adam, dar frazele o
nemultumeau mai mult ca oricand. Nu-i putea permite lui
Edmund Drake sa se lase antrenat in valtoarea pasiunii,
pana acolo incat sa li faca rau Lydiei, chiar daca credea ca
aceasta il mintise.

Doar un animal sau un nebun se comporta astfel.

Apoi, Caroline isi aminti ce-i spusese Adam in timp ce ea
ii pansa coastele lovite cu unguentul matusii Emma.

Sper cd matusa ta nu a pus arnicad in alifia ei.

Iar raspunsul ei fusese: Nu. Daca intra prin piele... are
efect otravitor

Otrava.

Edmund Drake s-ar fi comportat anormal doar daca ar fi
fost otravit.
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Ridica stiloul de pe birou, taie cu o linie cateva
paragrafe si scrise din nou.

— Edmund, trebuie sd ma asculti, il implorad Lydia. Nu te
mai recunosc, cred ca ai fost otravit.

Edmud incremeni, privind-o cu niste ochi care 1isi
recapdtarda pe moment vioiciunea.

— Otravit? Dar cum e posibil asa ceva?

— Prajiturile, spuse ea privind fix spre tavita de ceai de
pe masd. Starea asta s-a declansat dupd ce ai mdncat o
prdjiturd dintre acestea, acum cdteva momente.

— La dracu ’! Ai dreptate. Edmund scutura din cap ca si
cum ar fi vrut sd scape de ceata aceea care ii invdluise
mintile. Ceva nu e in reguld. Nu md simt deloc bine. Se
ridicd si o privi ingrozit. Iertati-md, domnisoard Lydia, n-as
fi fost in stare sa va fac vreun rau.

— Stiu. Lydia se ridicd, aranjandu-si rochia in grabd. A
fost o mare neintelegere.

Mult mai bine, gandi Caroline.

Dar nu mai putea nega evidenta. Edmund Drake
devenise erou intr-un timp extrem de scurt. Aceasta
situatie ii crea noi dificultati. Trebuia sa gaseasca un alt
personaj negativ si asta foarte repede. Mai avea de scris
doar cateva capitole inainte de a incheia povestea.
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Putin dupa ora unsprezece, in seara urmatoare, Adam se
furisa afara din zgomotoasa sala de bal. Merse repede pe
langa holul mobilat cu servante, luand-o pe o scurtatura
prin casa aceea mare, ca Sa ajunga mai repede in
biblioteca.

Muzica si zumzetul vocilor ajungeau infundat pana la el.
Julia facuse si din acest bal un succes rasunator, gandi el.
Toate fantanile fusesera puse in functiune, nu lipsea nici
un element, iar ruinele antice aratau extraordinar, acum,
in forma lor finala. Tema vilei in stil roman va fi cu
siguranta preluata si de alti organizatori de baluri din oras.

Dar cel mai mult i-a placut Caroline. Stralucea toata in
acea rochie rosie extrem de eleganta. Niste flori micute de
aur straluceau in parul ei prins deasupra capului.

I1 amuza faptul ca avusese un succes imediat, nu
datorita relatiei apropiate cu puternica lui familie, ci ca
urmare a statutului pe care il avea in calitate de autoare a
romanului The Mysterious Gentleman. Lumea se stransese
in jurul ei de indata ce intrase in sala de bal. Parca toti cei
prezenti doreau sa stie ce sfarsit tragic ii rezervase lui
Edmund Drake, Adam deschise usa bibliotecii si intra.

— Am primit mesajul tau, Harold.

Harold Filby incetase sa mai bata nervos din picior si
acum se invartea in jurul camerei. In spatele lentilelor
ochelarilor sai, ochii ii erau tulburi.

— Imi cer scuze ca va deranjez la ora asta, domnule, dar
m-am intors la Londra cu putin timp in urma si am venit
aici de indata. Am crezut ca doriti sa aflati imediat
noutatile.

— Nu e nici un deranj. Adam inchise usa bibliotecii si
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traversa covorul. Sunt sigur ca nu-mi vor simti lipsa.
Doamna Fordyce este principala atractie a balului, in
noaptea asta.

— Inteleg. Harold il studie cu atentie. Ce s-a IntAmplat
cu ochiul dumneavoastra, domnule? Ati patit ceva?

— E o poveste lunga si complicata. O sa-ti relatez totul
mai tarziu.

Harold tusi usor.

— Ei bine, ma tem ca vestile pe care le am pentru
dumneavostra sunt in legatura cu doamna Fordyce. Dupa
ce am primit telegrama dumneavoastra, am pornit spre
satul Chillingham. Nu a fost usor deloc, dar in cele din
urma am reusit sa aflu detalii despre scandalul in care a
fost implicata.

— Stii, dupa tot ce s-a intamplat aici, am uitat si de ce
te-am trimis acolo. Adam se aseza pe marginea mesei, cu
mainile incrucisate la piept. Ei bine, ce ai aflat?

— Imi pare rau sa va anunt, dar evenimentele respective
nu au fost atat de nesemnificative. Este vorba despre o
tentativa de crima, sinuciderea unei femei nebune,
implicatiile unei iubiri nelegitime si reputatia unei doamne.

Adam simti fiori reci in tot corpul.

— O cunosc pe doamna Fordyce ca pe o femeie dintr-o
bucata.

— Au existat cateva incidente suparatoare, dar cel mai
important in acest moment priveste implicarea unui barbat
in toata povestea asta.

— M-am gandit la asa ceva, mai ales, ca scandalul a luat
amploare.

— Nici o indoiala. Insd din nefericire numele acelui
barbat este Ivybridge.

Adam incremeni.

— 11 cunosc pe barbatul acela.

— Chiar asa, domnule. Culmea este ca el si sotia lui se
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afla in oras in momentul de fata. Sunt foarte bine integrati
in inalta societate. Mai e nevoie sa va spun ca orice
membru al acesteia se afla pe lista invitatilor la balul
doamnei Southwood?

— La naiba! Adam se ridica si se repezi spre usa. Chiar
in acest moment, Ivybridge s-ar putea sa se afle in sala de
bal. Trebuie sa o gasesc pe Caroline inaintea lui.

Nu intra in panicd, isi spuse Caroline. Nu te-a vazut.

Se grabi sa ajunga la cele doua usi in stil frantuzesc,
aflate la capatul salonului in care se tinea balul si iesi pe o
terasa pietruita. Nu mai era nimeni in jur. In capatul
terasei se putea observa umbra unui aranjament facut din
bucati de pietre false, acoperite de matase albastra. Se
auzea un susur de apa, ascunsa, probabil, in spatele unei
draperii prinse cu o sfoara aurie.

Draperia ascundea unul dintre colturile retrase pe care
Julia le amenajase pentru oaspetii ei. Colturile acestea de
intimitate se aflau in locurile luminate de felinare mici de
gradina, fiind destinate cuplurilor sau grupurilor mici care
doreau sa scape de zgomotul si agitatia din stralucitoarea
sala de bal.

Asa cum sperase si Caroline, acest loc izolat ramasese
neremarcat pe platforma terasei.

Se refugie in spatele draperiei albastre, iar aici
descoperi o imitatie In miniatura a gradinilor romane.
Locul era amenajat cu o banca de lemn si o mica fantana.

Se prabusi pe banca si reusi, in sfarsit, sa respire
linigtita. Pentru moment, era in siguranta. Avusese mare
noroc sa-1 zareasca pe Ivybridge chiar in momentul in care
intrase in sala de bal impreuna cu sotia sa. Nu avea nici un
motiv sa o caute prin multime, se consola ea. Chiar daca ar
fi auzit oamenii vorbind prin sala despre doamna Fordyce,
autoarea povestilor senzationale din ziar, nu i-ar fi trecut
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prin minte sa asocieze numele cu persoana ei. Doar isi
luase acest pseudonim dupa intamplarile din Chillingham.

Emma si Milly disparusera in incinta salii de jocuri de
noroc in urma cu o ora. Trebuia sa gaseasca o cale sa le
previna ca Ivybridge se afla acolo, astfel incat sa poata
pleca de la bal toate trei, inainte ca el s-o zareasca pe
vreuna din ele.

Ca sa fie mai sigura, desfacu sfoara aurie din jurul
perdelei care cazu in falduri albastre. Acum era foarte bine
ascunsa. Daca ar fi incercat cineva sa o caute, s-ar fi
gandit cu totii ca este ocupata si si-ar fi vazut de treburi.

Incerca sa se concentreze asupra a ceea ce avea de
facut. Trebuia sa le anunte printr-un ospatar pe Emma si
Milly sa iasa pe o usa laturalnica. Apoi, urma sa-i comunice
lui Adam ca din motive personale fusese nevoita sa plece
mai devreme. Avea sa-i explice totul a doua zi.

Se auzira pasi usori pe terasa care 1i Intrerupsera
gandurile. Speriata, Incerca sa nu se miste sau sa respire.
Oare Ivybridge a observat-o si o urmarise?

— Sper ca n-o sa refuzi invitatia de a valsa cu mine,
doamna Fordyce. Adam dadu la o parte draperia de
catifea. Zambea incantat, dar ochii nu i se vedeau in
intuneric. Am observat ca esti foarte solicitata in seara
aceasta, dar la urma urmelor suntem prieteni foarte buni.

— Adam. Respira usurata, dar pulsul ii crescuse simftitor.
Se ridica in picioare. Slava Domnului ca esti aici. Un
scandal imens e pe cale sa izbucneasca.

— Altul? Trebuie sa-ti marturisesc ca nu mai pot tine
pasul cu ele.

— Acesta le va intrece pe toate celelalte. Trebuie
neaparat sa le gasesc pe Emma si pe Milly si sa plecam de
aici in cel mai discret mod posibil.

— S-ar parea ca un alt eveniment surprinzator a avut
loc. El dadu usor din cap, cu un aer amuzat. Iti jur, viata
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mea a devenit un roman de senzatie de cand te-am intalnit.

— N-avem timp de glume, domnule. Caroline isi dadu
seama ca, din cauza agitatiei care o cuprinsese, isi facea
vant foarte puternic cu evantaiul. Rusinata, incerca sa se
controleze. Ar fi trebuit pana acum sa-ti povestesc intreaga
poveste, dar am fost atdt de ocupati cu crimele si alte
lucruri de genul acesta, incat nu am mai avut timp sa-ti
relatez amanuntit dezastrul din Chillingham.

— Nu, nu cred ca ai apucat sa-mi povestesti asta.

— A fost ingrozitor, Adam, e adevarat. Si o anume
persoana care a declansat intregul scandal se afla in
aceasta casa. Tocmai l-am vazut. Daca ne va zari pe mine
si pe matusile mele, scandalul in care suntem implicate in
acest moment, se va amplifica de mii de ori.

— Cred ca te referi la Ivybridge.

Caroline inlemni.

— Stii despre Ivybridge?

— Nu cunosc toate detaliile acestei situatii, dar stiu ca el
este barbatul care ti-a distrus reputatia cand erai
cunoscuta sub numele de doamna Connor.

— Dumnezeule! E uimitor. Cum ai aflat si asta?

— N-a fost prea usor, mai ales, din cauza faptului ca m-
ai indus in eroare mentionand localitatea Bath, in loc de
Chillingham.

Caroline fu cuprinsa de remuscari.

— A, da, am uitat de asta. Te rog sa ma ierti, dar in acel
moment nu am vrut sa risc si sa-ti dezvalui prea multe
indicii cu privire la acele evenimente, mai ales, ca nu
aveam...

— Nu aveai incredere deplina in mine?

Caroline rosi.

— Nu te cunosteam foarte bine pe atunci si trebuia sa
fiu precauta.

— Inteleg, dadu el din cap. Nu poti fi foarte atent la ceea
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ce spui cand intentionezi sa-ti ascunzi trecutul. Am trait si
eu experiente similare, daca iti aduci aminte.

— Da, bineinteles. Tocmai ma gandeam cum am putea
iesi din casa asta eu si matusile mele. Avand in vedere
experienta ta in astfel de circumstante, ai putea sa-mi fii
de mare ajutor.

— Ce intentionai sa faci?

— Ma gandeam sa iesim prin holul servitorilor.

— In schimb, eu ma gandeam sa iesim in pasi de vals.

Caroline se incrunta.

— Ai baut mult in seara asta, Adam?

— Nu Inca, dar tinand seama de felul in care decurg
lucrurile, n-ar fi de mirare daca as recurge la niste remedii
tonice inainte ca noaptea sa se incheie.

— Crede-ma pe cuvand cand iti spun ca daca eu, Emma
si Milly nu reusim sa iesim de aici inainte de a fi observate
de Ivybridge, tu si familia ta veti fi implicati intr-un scandal
inimaginabil.

Adam isi desfacu bratele si ii atinse buzele cu varfurile
degetelor.

— Mai intai valsam, spuse el.

O lua de méana si o scoase din micuta gradina in stil
roman.

— Adam, asteapta, cred ca nu intelegi...

— Daca mai continui sa te uiti asa urat la mine, toti vor
crede ca ne certam, spuse el, conducand-o inapoi in sala
de bal. Gandeste-te ce barfe s-ar isca.

Cuprinsa de spaima, Caroline inceta sa se mai opuna.
Facuse tot ce putuse, gandi ea. Incercase sa il avertizeze.
Cand ajunsera pe ringul de dans, il simti pe Adam cum o
cuprinde cu mana de talie. In clipa urmatoare aluneca in
jurul camerei in acordurile ametitoare ale valsului.

Trebuie sa fi fost un vis, gandi ea. Piesa era atat de plina
de romantism! Adam i se parea extrem de seducator in
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vestimentatia sa In alb si negru. In jurul lui plana o aura de
putere masculina si control care ii punea si mai mult in
valoare feminitatea.

Toate privirile celor din sala erau indreptate asupra lor.
Oamenii observasera ca misteriosul domn Hardesty
acaparase Intregul ring alaturi de scriitoarea Fordyce,
prietena lui foarte buna. Era doar o chestiune de timp
pana ce Ivybridge o va repera.

Cand confruntarea avu loc, totul se intampla cu o
precizie militareasca, astfel incat Caroline isi dadu seama
ca Adam planuise lucrurile in cele mai mici detalii.

O invarti chiar in fata lui Ivybridge, care o privea uluit
de parca ar fi vazut o fantoma in carne si oase.

— Ivybridge, spuse Adam, cu o liniste dezarmanta. Mi s-
a parut ca te-am vazut mai devreme.

Ivybridge inghiti in sec si isi desprinse privirea socata de
pe chipul lui Caroline.

— Hardesty. Ati aparut din senin, domnule.

— Nici chiar asa. Privirea inghetata a lui Adam ar fi
putut stinge si flacarile iadului. Se intoarse spre Caroline.
Draga mea, permite-mi sa ti-l prezint pe domnul Ivybridge.
Familia are o mica proprietate in satul Chillingham, cred.
Trebuie sa fi auzit de el. Foarte aproape de Bath.
Ivybridge, aceasta este prietena mea foarte buna, doamna
Fordyce. Este o scriitoare care compune cele mai
uimitoare romane de senzatie. Fara indoiala ca ai auzit de
ea.

Caroline observa ca ochii lui Ivybridge se ingustara.

— Domnule Ivybridge, spuse ea cu o voce la fel de
indiferenta si rece ca aceea a lui Adam.

Ivybridge fusese fara indoiala surprins de acea
introducere. Nestiind cum sa reactioneze, adopta cea mai
sigura metoda si ii raspunse lui Caroline cu o plecaciune
scurta din cap.
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— Doamna Fordyce, mormai el.

— Vino, draga mea, trebuie sa plecam. Adam o stranse si
mai tare de mana. Cred ca tocmai am vazut-o pe sora mea
in usa salii de masa. Se pare ca ne face semne.

O trase atat de repede dupa el, prin multimea din sala,
incat nici ea si nici Ivybridge nu mai avura ocazia sa
rosteasca vreun cuvant.

— Ce naiba ai vrut sa faci cu manevra aia? sopti ea spre
Adam.

— Cand imi intalnesc inamicul, prefer sa fiu eu cel care
domina situatia si nu el.

— O alta regula de-a ta?

— Da.

— Adam, nu stiu ce ai de gand sa faci, dar eu una sunt
foarte ingrijorata. Habar n-ai cat de mare este scandalul
care planeaza asupra mea.

— Sunt sigur ca voi afla destul de repede. De obicei,
lucrurile se precipita intr-un roman de senzatie, din cate
am observat eu. Nu te plictisesti niciodata.

Se oprira in fata Juliei, care era inconjurata de un mic
grup de oaspeti.

— Aici erai, Adam. Julia 1i zambi lui Caroline. Voi doi ati
facu un cuplu desavarsit acolo, pe ringul de dans.

— O s-o0 las pe Caroline cu tine, pentru cateva clipe,
daca nu te superi, spuse Adam. Am ceva treaba in
biblioteca.

— Treaba? in noaptea asta? Julia il privi cu repros.
Serios, Adam, sunt sigura ca poate fi amanata pe maine.

— Ma tem ca este o chestiune extrem de importanta. i
ridica méana lui Caroline si o saruta usor. Ai grija ca Wilson
sa danseze cu buna mea prietena.

Julia intelese imediat ca ceva nu era in regula si renunta
sa 1l mai interogheze.

— Sunt sigura ca unchiul Wilson va fi incantat sa
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danseze cu ea.

Caroline tusi discret.

— Apreciez grija ta, dar nu prea ma simt in stare sa
dansez acum. i

— Ce pacat, spuse Wilson, aparand in fata lor. Imi
doream atat de mult sa dansez acest vals. Sper sa te
razgandesti.

— Dar...

Era prea tarziu. O luase de brat si acum o purta spre
multimea de pe ring.

— Nu cred ca voi trei stiti ce faceti, spuse ea usor in
timp ce Wilson isi puse bratul in jurul taliei ei. Nu faceti
decat sa complicati si mai mult situatia.

— Trebuie sa recunosc ca habar n-am ce se intampla,
spuse Wilson la fel de linistit. Dar sunt sigur ca Adam
controleaza perfect situatia.

— In mod clar asta crede. Problema e ca nu stie ce face,
sau cel putin nu este constient de amploarea problemei.
Caroline observa ca abia mai tinea pasul cu Wilson, care se
dovedea un dansator foarte sprinten. Va avertizez ca un
nou scandal este pe punctul de a izbucni.

— Chiar asa? Va fi interesant de vazut daca il poate
intrece pe cel de acum.

— Dar Adam mi-a spus ca se conduce dupa niste reguli
bine stabilite care il impiedica sa se implice in scandaluri
publice.

— Adam are o lista lunga de reguli, spuse Wilson. Dar
sunt sigur ca nu ti-a dezvaluit-o pe cea mai importanta
dintre toate.

— Care este aceea?

— Exista o exceptie pentru fiecare regula.
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Imi pare rau ca sunt mesagerul care aduce vestile
proaste, prietene, spuse Ivybridge. Se aseza confortabil pe
unul dintre fotoliile balansoar, tapitate cu piele, si il privi
deschis pe Adam. Dar suntem membrii aceluiasi club si
colaboram in diverse situatii. Ar fi o neglijenta din partea
mea daca nu ti-as da un sfat cu privire la legatura ta cu
cea care i1si spune doamna Fordyce.

Adam se aseza la loc pe scaun si acum isi studia
vizitatorul. Cand se intorsese in biblioteca, il trimisese intr-
o alta camera pe Filby impreuna cu o sticla de vin rosu si
niste sandvisuri pe care le comandase de la bufet. Apoi, s-a
asezat in asteptarea lui Ivybridge. Intuitia ii spusese ca
acesta nu va intarzia sa apara. Avusese dreptate.

— Stii si tu care este, In general, soarta mesagerului,
spuse Adam foarte calm.

Ivybridge clipi, incruntandu-se putin la auzul acestor
vorbe. Apoi, se relaxa, chicotind usor.

— Imi vei multumi pentru aceste vesti, Hardesty.

— QOare?

— Chiar asa. Nici unui barbat nu-i place sa fie luat drept
prost.

— Vad ca esti foarte nerabdator sa-ti dezvalui barfa.

— Nu este o barfa, domnule. Ceea ce am sa-ti spun este
purul adevar. In primul rand, numele doamnei respective
nu este Fordyce. Ivybridge arunca o privire spre carafa de
coniac. Numele ei real este Caroline Connor. Cred ca si-a
luat pseudonimul de Fordyce ca sa-si ascunda trecutul.

Adam nu lua in seama privirea pe care o aruncase
acesta spre carafa. Nu avea nici cea mai mica intentie sa-i
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faca pe plac lui Ivybridge si sa-l1 serveasca cu bauturile lui
de cea mai buna calitate.

— Sper ca o sa-mi spui de ce ar fi vrut sa ascunda
anumite lucruri, zise el.

— N-am sa te plictisesc cu toate detaliile, dar te pot
asigura de faptul ca domnisoara Connor a fost implicata
intr-un scandal de proportii care i-a distrus reputatia.

— Inteleg.

— Trebuie sa recunosc ca m-a surprins faptul ca a reusit
sa se lanseze din nou, sub un alt nume. Dar mereu m-a
impresionat inteligenta ei.

Adam isi pocni degetele.

— Mie mi se pare foarte desteapta si plina de calitati.

— Ei bine, calitatile astea sunt indispensabile unei
aventuriere de succes, nu crezi? Ivybridge rase. Recunosc
ca este o femeie interesanta, mai ales, daca vrei sa
experimentezi ceva iesit din comun. Dar e departe de a fi
un model de comportament feminin ireprosabil.

Adam cantari multiplele modalitati in care ar fi putut sa-1
reduca la tacere pe Ivybridge. Din nefericire, majoritatea
implicau distrugerea covorului de la picioarele lor.

— Nu este genul tau, spuse el in schimb.

— Eh, ma tem ca dupa incidentele neplacute din
Chillingham, a devenit o femeie cu o reputatie atat de
patata, incat oricarui barbat 1i este rusine sa o prezinte
familiei. Ivybridge clipi in cunostinta de cauza. Sunt sigur
ca vei lua in serios ceea ce iti voi spune.

— Chiar am sa fac asta, spuse Adam. Contempla pentru
un moment tentatiile pe care i le oferea varful foarte
ascutit al coupe-papierului. Iti sugerez sd revenim la
subiectul mesagerilor morti.

Ivybridge se incrunta nedumerit.

— Poftim?

Usa fu deschisa cu o asemenea forta incat se lovi de
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perete. Caroline navali in camera, cu rochia fosnindu-i in
spate. Wilson o urma. Parea foarte amuzat de situatie.

— Draga mea, spuse Adam, ridicandu-se In picioare. Ce
placere sa te vad.

Ea nu-1 baga in seama.

— Aici erai, Ivybridge. Intr-o secunda, ajunse in mijlocul
covorului. Te-am vazut cand ai parasit sala de bal si mi-am
dat imediat seama ce aveai de gand sa faci. Abia asteptai
sa-i oferi domnului Hardesty propria ta versiune asupra
evenimentelor din Chillingham, nu-i asa?

Ivybridge o cerceta cu o privire batjocoritoare, fara sa
schiteze gestul de a se ridica. Apoi, se uita spre Adam.

— Dupa cum spuneam, nu pare a fi un model de
comportament.

Adam nu acorda nicio atentie comentariului lui.

— Te rog, ia loc, draga mea.

Caroline ori nu il auzise, ori nu dorea sa se aseze. Ea
continua sa-1 fixeze pe Ivybridge cu o privire in care se
amestecau furia cu dispretul.

Adam se uita spre Wilson.

— Imi pare rau, spuse Wilson bine dispus. Nu am putut
s-0 opresc. De indata ce a observat ca Ivybridge a parasit
sala de bal, a fugit ca un caine de vanatoare care
urmareste o vulpe.

Ar fi trebuit sa fie mai precaut, gandi Adam. Ocoli masa
de scris pana ce ajunse in fata ei, unde se si opri,
sprijinindu-se de margine. Punandu-si mainile pe coapse,
cerceta persoanele care se aflau in bibliotca.

— Recunosc ca sunt curios sa aflu amanunte despre
evenimentele care au avut loc in Chillingham, zise el
linigtit.

— Pot spune ca au generat foarte multe barfe, adauga
Ivybridge cu o voce cavernoasa.

Caroline privi confuza spre Adam.
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— Iti voi spune eu tot ce s-a intAmplat.

Usa se deschise din nou, inainte ca ea sa-si poata
continua ideea. Julia si Richard intrara in camera.

— Doamna Southwood. Ivybridge se ridica foarte
respectuos de pe fotoliu si facu o reverenta in fata Juliei.
Doamna, va recomand sa plecati de aici. Sunt sigur ca nu
vreti sa luati parte la aceasta discutie extrem de neplacuta.
Nervii dumneavoastra delicati...

— Nu va faceti griji In privinta nervilor mei, domnule
Ivybridge, spuse Julia pe un ton glacial.

— Va asigur ca sotia mea are nervii tari, Ivybridge.
Richard ridica o sprinceana, privind spre Adam. Ce dracu’
se intampla aici?

— Caroline tocmai se pregatea sa ne povesteasca
detaliile unui scandal in care a fost implicata acum trei ani,
spuse Adam.

— Ce palpitant! exclama Julia, arborand o mana
preocupata.

— Nimic mai interesant decat un scandal pe cinste,
confirma Richard. Acesta se aseza langa camin.

Usa se deschise din nou. De data asta, Emma si Milly
navalira in biblioteca. Nelinistea de pe chipurile lor fu
inlocuita cu o expresie de groaza cand il vazura pe
Ivybridge.

— Ce cauta ticalosul asta aici? intreba Milly.

— Ce limbaj! Ivybridge parea profund afectat. Am
incercat sa va avertizez, domnule Hardesty. Se aseza la loc
in fotoliu. Toti membrii familiei sunt deficitari la capitolul
bune maniere.

Emma il privi dezgustata.

— Ati venit aici ca sa incercati din nou sa o distrugeti pe
Caroline, nu-i asa?

— Doamna Fordyce tocmai era pe punctul de a ne
povesti ce s-a intamplat. Richard o privi pe Caroline
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dandu-i impresia ca toti erau pregatiti sa asculte. Va rog,
continuati.

Ivybridge parea deranjat de intorsatura pe care o
luasera lucrurile.

— Nu stiu ce crezi ca vei obtine daca te vei face de ras
in aceasta maniera, domnisoara Connor. Practic iti vei
agrava situatia.

— Acesta este numele dumneavoastra real? Connor?
intreba Julia.

— Da, spuse Caroline.

— Continua, i se adresa Adam lui Caroline.

— Am sa incerc sa prezint cat mai pe scurt versiunea
mea, spuse ea. Domnul Ivybridge are un domeniu foarte
vast in afara satului. Familia lui detine paméant in acea
zona de ceva timp

— De sase generatii, mai exact, spuse Ivybridge cu
aroganta barbatului care stie ca ocupa o pozitie
privilegiata in ierarhia sociala.

— Acum trei ani, Ivybridge s-a hotarat sa se insoare,
continua Caroline. Toata lumea stia ca intentioneaza sa
gaseasca o0 sotie care sa contribuie la extinderea
proprietatii pe care o detinea in Chillingham. Pentru scurt
timp, i-a facut curte domnisoarei Aurora Kent, fiica unui alt
mosier din zona. Dar, din motive cunoscute numai de el, nu
a cerut-o in casatorie.

Ivybridge scrasni din dinti.

— Averea respectivei familii nu s-a ridicat la inaltimea
asteptarilor, explica el pentru Adam si Wilson, pe un ton
confidential.

— Cu alte cuvinte, averea mostenita de acea fata nu era
destul de mare incat sa-l multumeasca, preciza Caroline.
Te-ai retras si ti-ai indreptat atentia spre alte directii.

— Iubita mea Helen, Iincuviinta Ivybridge, vadit
satisfacut. S-a dovedit o partida pe cinste.
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— Aceasta nu era doar draguta, dar detinea si
proprietati intinse in vecinatatea mosiei lui Ivybridge,
spuse Caroline. Dar exista o mica problema in privinta
domnisoarei Aurora Kent, pe care a deranjat-o faptul ca
fusese data deoparte.

Ivybridge se stramba.

— Modificarile planurilor mele au afectat nervii iubitei
mele. A inceput sa se comporte foarte ciudat. De fapt,
trebuie sa precizez ca a venit la mine acasa de vreo doua
ori fara sa fie insotita. M-a intrebat cu cine m-am decis s-o
inlocuiesc. In timpul celei de-a doua vizite s-a intAmplat un
lucru ingrozitor. A inceput sa profereze amenintari.

— Ivybridge vrea sa sugereze ca Aurora Kent era
complet nebuna, spuse Caroline. Cand a refuzat-o, a facut
o fixatie pentru el. S-a gandit ca nu ar fi cazul sa fii
dezvaluie numele alesei sale.

— M-am gandit ca ar putea sa o raneasca pe Helen,
spuse Ivybridge, privind din nou spre barbatii din sala de
la care astepta intelegere. Aveam datoria sa-mi protejez
viitoarea sotie de o femeie nebuna.

— Si astfel, a decis sa-i spuna Aurorei Kent ca eu eram
aleasa lui, zise Caroline, cu pumnii stransi. I-a spus
sarmanei nebune ca doreste sa se casatoreasca cu mine. Si
nici macar nu a avut bunul-simt sa-mi comunice ceea ce
facuse.

Pe fata lui Ivybridge se citea furia.

— Cum indraznesti sa ma acuzi ca te-am pus in pericol?

— Exact asta ai facut, spuse Caroline. Ai vrut sa te
razbuni.

— Prostii, zise Ivybridge. Totul e o inventie.

Caroline il privi fix.

— Erai furios pentru ca iti respinsesem avansurile. Cand
ti s-a oferit ocazia sa ma pedepsesti pentru ca ti-am refuzat
oferta demna de dispret, ai pretins ca sunt amanta ta si te-
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ai folosit de mine.

— Cum Indraznesti sa ma acuzi ca ti-am facut avansuri?
spuse Ivybridge privind nervos spre Adam si, apoi,
intorcandu-si ochii spre Caroline. M-ai provocat cu
comportamentul tau neobisnuit. Mereu te plimbai prin
imprejurimi fara o insotitoare... Ce putea crede un barbat
despre treaba asta?

Tot oxigenul din camera fu inghitit de plamanii lui
Adam, care asculta cu atentie. Acesta nu se misca. Stia ca
daca nu-si pastreaza controlul in acel moment, mai mult ca
sigur il va ucide pe Ivybridge.

— E adevarat ca obisnuiam sa ma plimb indelung,
gandindu-ma la intrigile mele, spuse Caroline. Gura ei se
tuguie. Lucrurile stau altfel la tara. Nu se acorda prea
mare importanta convenientelor. Nimeni din sat nu m-a
observat, in afara ta. Iar in ziua in care te-am refuzat, te-ai
infuriat teribil. Mai tarziu, cand Aurora Kent ti-a dat de
inteles ca reprezenta un pericol, ai asmutit-o impotriva
mea.

— Ce s-a intamplat? intreba Julia.

— Aurora m-a urmarit, intr-o dupa-amiaza, spuse
Caroline. Va jur, m-a pandit, ca si cum ea ar fi fost
vanatorul, iar eu prada lui.

— Dumnezeule! sopti Julia.

Ivybridge isi dadu ochii peste cap.

— Ce imaginatie debordanta! Nu-i de mirare ca
domnisoara Connor scrie romane de senzatie.

Caroline privi spre Adam.

— Aurora s-a napustit asupra mea cand eu ma aflam sub
un copac, notandu-mi niste ganduri. Deodata, mi-am dat
seama ca ceva nu este in ordine. Era imbracata doar in
camasa de noapte si in picioare avea o pereche de pantofi.
Am vorbit cu ea si am intrebat-o daca este bolnava. Nu
parea sa fi auzit intrebarea mea. Repeta intr-una aceleasi
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cuvinte.

Adam nu putea sa o lase prada acelor amintiri
dureroase. Se indrepta spre centrul camerei, acolo unde se
afla femeia, 1i cuprinse cu mainile umerii goi.

Nimeni nu scoase un cuvant. Chiar si Ivybridge amutise.

— Ce spunea? intreba Adam, vorbindu-i ca si cum ar fi
fost singuri.

— Spunea: Trebuie sa dispari. Nu vezi? El se va intoarce
la mine daca tu dispari.

Cand Caroline reproduse cuvintele Aurorei, vocea i se
schimba usor, in timp ce in camera se auzea un cantec
ciudat. Se cufunda in amintiri, ca si cum ar fi trait un
cogmar. Sub mainile lui, pielea i se racise. Adam simtea
tremurul care o cuprinsese. Ii stranse usor degetele,
facand-o sa se opreasca si sa isi indrepte atentia asupra
lui.

— Ce s-a intamplat dupa aceea? intreba el foarte calm.

— A scos un cutit cu lama ascutita pe care il ascunsese
la spate. L-a ridicat in lumina si m-a amenintat. A incercat
sa ma omoare, Adam.

El o stranse la piept si incerca sa-i domoleasca tremurul
cu caldura corpului sau.

— Ai supravietuit, 1i sopti el in ureche, leganand-o usor.
Totul e in regula, Caroline. Totul s-a sfarsit.

— M-am intors ca sa fug, sopti ea cu fata in haina lui.
Dar m-am impiedicat in fusta. Am cazut. S-a repezit cu
cutitul spre gatul meu. Am reusit sa ma rostogolesc intr-o
parte si m-am ridicat ametita in picioare. Am fugit.

— Caroline! Emma inainta, cu o mana intinsa.

Observa cu coada ochiului cum Adam si Milly o prinsera
pe Emma de umeri si o trasera usor inapoi.

Ivybridge mai scoase un fornait dispretuitor.

— Va informez ca nu a fost gasit nici un cutit. Ma tem ca
este o alta forma de manifestare a imaginatiei debordante
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a domnisoarei Connor.

— Mi-am luat fusta In mana si am fugit spre rau, spuse
Caroline, coplesita de amintiri. Aurora era chiar in spatele
meu. Stiam ca nu aveam cum sa tin pasul cu ea din cauza
rochiei grele pe care o purtam. Am ajuns la rau si am
inceput sa traversez podul. Aproape ca ma ajunsese din
urma.

Caroline era incordata la maximum de parca si acum ar
fi incercat sa se lupte pentru viata ei.

— Si pentru numele lui Dumnezeu, ce ai facut? intreba
Adam.

— Mi-am amintit in cele din urma de umbreluta de
soare. Era prinsa de carligul pe care mi-1 facusera cadou
de ziua mea matusa Emma si matusa Milly. Am deschis-o si
m-am oprit la mijlocul podului. Am folosit-o ca si cum ar fi
fost o sabie lunga si am indreptat-o spre fata Aurorei. Ea a
incercat instinctiv sa-si protejeze ochii. Dar s-a
dezechilibrat. A cazut in rau peste balustrada. Apa era
foarte adanca. Nu stia sa inoate.

— S-a inecat? intreba Adam.

Ivybridge pufni.

— Nimic mai simplu si mai normal. Pe langa meritele
sale de tanara bine crescuta, domnisoara Connor mai este
si 0 excelenta inotatoare. Si-a scos camasa sfidand cel mai
elementar bun-simt, a sarit in apa si a salvat-o pe
nenorocita domnisoara Kent. Amandoua femeile au fost
vazute ude si imbracate doar in lenjeria de corp de unul
dintre administratorii mosiei mele. A fost socat. Barfele au
circulat luni de zile.

— Ce s-a iIntamplat cu Aurora Kent? intreba Richard.
Sper ca a fost trimisa la un azil.

Caroline isi ridica mana de pe umarul lui Adam.

— S-a sinucis mai tarziu, in aceeasi dupa-amiaza.

— A folosit pistolul tatalui sau ca sa termine ceea ce raul
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nu reusise sa duca pana la capat, spuse Ivybridge
indiferent. Si a facut complet inutila incercarea
domnisoarei Connor de a o salva.

— Ce s-a intamplat cu cutitul? intreba Adam.

— Aurora Kent il tinea in mana cand a cazut in apa, sopti
Caroline. L-a scapat in apa adanca de sub pod. Cred ca
inca se mai afla acolo, ingropat in malul de pe fund.

— Sunt doar inventii, va asigur, spuse Ivybridge. Pe
scurt, au existat zvonuri ca eu si domnisoara Connor am
fost implicati intr-o relatie intima. Reputatia domnisoarei
Connor a fost definitiv compromisa.

Richard isi desprinse mana de pe polita caminului si se
inclina respectuos in fata lui Caroline.

— Ma plec in fata eroismului dumneavoastra,
domnisoara Connor.

Julia se ridica.

—Si  eu, Caroline. Sunt Intr-adevar profund
impresionata de aceasta poveste trista. Din punctul meu
de vedere, comportamentul lui Ivybridge este lipsit de
orice urma de onoare si noblete.

Ivybridge fu afectat de aceste observatii.

— Ce ati spus, doamna? Eu sunt un adevarat gentleman.

— Sunt intru totul de acord cu sotia mea, zise Richard.
Apoi, 1l privi pe Ivybridge. Dumneavoastra, domnule, nu
sunteti un gentleman.

— Niciodata nu te-am simpatizat, Ivybridge, spuse
Wilson. Te rog, gaseste-ti sotia in sala de bal si pleaca de
aici imediat. Nu mai esti bine venit ca oaspete la
petrecerea noastra.

Fata lui Ivybridge exprima dezamagirea. Adam putu sa
observe ca in cele din urma isi daduse seama de faptul ca
nu percepuse la fel ca ceilalti rolul pe care il jucase in
povestea din Chillingham.

— Atunci, la revedere. Ivybridge se ridica. Am vrut sa va
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fac un favor, domnule Hardesty. Daca vreti sa ofensati
societatea mentinand relatiile cu o femeie implicata intr-un
scandal de proportii, asta e treaba dumneavoastra.

— Ai dreptate. Adam o lasa pe Caroline si se indrepta
spre Ivybridge. E numai treaba mea. Si mai exista un
aspect al situatiei de fata de care ar trebui sa va amintiti.

Ivybridge apuca spatarul unui scaun.

— La ce va referiti?

— Domnisoara Connor nu imi este doar o prietena
apropiata. Sper ca in curand va accepta cererea mea in
casatorie.

Fata lui Ivybridge se lungi. Adam o auzi pe Caroline
scotdnd un sunet scurt de uimire. II amuza faptul ca
ceilalti nu pareau surprinsi de anuntul sau.

Se opri In fata lui Ivybridge.

— Cred ca va puteti da seama cat de deranjat voi fi daca
domnisoara Connor va fi implicata in vreo barfa cu privire
la evenimentele care au avut loc in Chillingham.

— Cum indrazniti sa ma amenintati, domnule? izbucni
Ivybridge.

— Voi fi atat de suparat incat nu voi ezita sa dezvalui
unui neinfricat corespondent de presa planurile
dumneavoastra de investitii intr-o afacere care se
deruleaza pe Marbury Street.

Fata lui Ivybridge exprima uimirea.

— Habar nu am despre ce vorbiti.

— Una e ca un barbat sa se distreze putin intr-un bordel,
si cu totul altceva ca acel gentleman sa investeasca intr-
unul, nu-i asa? Imagineaza-ti ce figura vor face prietenii tai
cand vor afla vestea din presa.

— Nu stiu ce vreti sa insinuati, dar va asigur ca nu
puteti dovedi nimic.

Adam desfacu larg bratele.

— Asta e particularitatea ziarelor de scandal, nu-i asa?
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Reputatia unui membru al societatii poate fi afectata foarte
tare fara a fi nevoie de vreo dovada in sprijinul afirmatiilor
facute. Se opri. Dar daca va trece prin cap ceva, voi putea
sa-i ofer respectivului corespondent destule dovezi.

— Nu am nici cea mai mica intentie sa dezvalui trecutul
domnisoarei Connor, spuse Ivybridge, profund afectat. Dar
cum géméne cu sotia mea? O va recunoaste cu siguranta.

— [i recomand sa nu o recunoasca, spuse Adam. Daca se
isca vreun zvon si se va asocia numele doamnei Fordyce cu
evenimentele din Chillingham, va asigur ca veti avea de-a
face cu mine, domnule Ivybridge, si ca va voi da riposta
cuvenita.

— Nu puteti da vina pe mine daca o recunoaste altcineva
pe domnisoara Connor si pune in circulatie vreo barfa.

— Dimpotriva, nu voi ezita sa dau vina pe
dumneavoastra. Nici macar o clipa. Sunt sigur ca va puteti
convinge sotia sa nu vorbeasca ce nu trebuie cand merge
la ceaiuri. Adam arunca o privire spre orologiu. Ai cinci
minute la dispozitie sa o gasesti si sa parasiti casa.

Ametit, Ivybridge se indrepta spre usa, o deschise cu
putere si iesi pe hol.

Cateva momente, in biblioteca domni linistea.

Milly o spulbera, facandu-si vant cu evantaiul. Il invalui
pe Adam intr-un zambet aprobator.

— A fost cea mai interesanta scena pe care am vazut-o in
viata mea, domnule, spuse ea. Multumim ca ne-ati delectat
in seara asta cu o farsa atat de placuta.

Emma facu un pas Inainte si se opri.

— Chiar dispuneti de informatii cu privire la investitiile
lui Ivybridge intr-un bordel?

De data aceasta raspunse Wilson.

— Puteti fi sigura de asta, doamna. Adam cunoaste toate
secretele celor din societate.

— Chiar nu regret ca l-am taiat de pe lista de invitati,
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spuse Richard. El o lua de mana pe Julia si se intreptara
spre usa. S-a aflat aici doar pentru ca parintii nostri se
cunosc. Dar intre timp, amandoi acesti domni au murit. Nu
vad de ce am continua sa mentinem relatia, nu-i asa, draga
mea?

— Nici gand, spuse Julia.

— Veniti, trebuie sa ne intoarcem la oaspetii nostri.
Richard se opri in usa si ranji spre Adam. Apropo, da-mi
voie sa te felicit pentru intentiile tale de a te casatori,
Hardesty. Cu timpul ai mai strans nodul la cravata. Nu mai
esti tanar, stii si tu asta.

Adam inclina din cap.

— Multumesc ca mi-ai adus aminte de varsta mea
inaintata.

— Mi s-a parut ca este responsabilitatea mea in calitate
de cumnat. Apoi, o trase pe Julia afara din camera.

— Cu privire la planurile tale de casatorie, da-mi voie sa
te felicit, Adam. Wilson o privi incantat pe Caroline.
Mireasa reprezinta cea mai buna alegere. Se va integra
foarte usor in familie.

Milly isi facea vant fericita.

— Ce romantic!

Sprancenele Emmei se incruntara.

— Sunteti sigur de intentiile pe care le aveti in legatura
cu nepoata mea, domnule Hardesty? Sau ati pomenit de
mariaj doar ca sa il intimidati pe Ivybridge?

— Bineinteles ca a vorbit serios. Wilson lua mana Emmei
intr-a lui si o conduse spre usa. Adam are reguli foarte
stricte in privinta femeilor. Credeti-ma, n-ar fi amintit
acest lucru daca nu ar fi fost foarte sigur de intentiile lui.

Cei trei disparura in spatele usii.

Adam ramase singur cu Caroline.

— Adam!

Ea alerga spre el si se arunca in bratele lui. El o
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imbratisa savurand caldura trupului ei.

— Iti multumesc pentru ceea ce ati ficut pentru mine, tu
si familia ta, sopti ea.

El zambi cu fata in parul ei. Nu stia nici jumatate din
adevarul despre Ivybridge. Pe parcursul urmatoarelor luni
se va face dreptate. Ivybridge va descoperi incet-incet ca
nu se va mai afla pe listele de oaspeti la intrunirile
societatii. Va fi parasit de unii colaboratori. Nu va mai fi
primit in anumite cluburi. In cele din urma, va plati cu varf
si indesat pentru tot ceea ce-i facuse lui Caroline. Dar nu
mai avea rost sa o sacaie cu astfel de detalii.

— A fost cam putin, in comparatie cu ceea ce ti-a facut
el, spuse Adam cu voce tare.

— Iti sunt recunoscatoare pentru buna ta parere despre
mine. Caroline ridica privirea spre el si isi dadu capul pe
spate scarbita. Din nefericire, din dorinta ta de a-1 pedepsi
pe Ivybridge, ai mers prea departe.

— La naiba. E jenant cand se intampla asa ceva.
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Era clar ca nu acorda situatiei prezente atentia
cuvenita. Probabil ca nu se gandise la implicatii.

— Nu e deloc amuzant, Adam, spuse ea cu repros.
Familia ta iti cunoaste regulile.

El inclina din cap.

— E adevarat.

— Dupa ceea ce i-ai spus lui Ivybridge, ai tai vor crede
ca ne vom logodi. Sincer, domnule, la ce te-ai gandit?

— Aparent m-am gandit la casnicie. Traversa camera
spre bar si lua de acolo carafa cu coniac. Cand inclina
sticla aceasta straluci cu reflexe de cristal deasupra
paharului. Toti ceilalti, cu exceptia lui Ivybridge, par sa
creada ca vom alcatui o pereche minunata. Apoi, se opri si
puse sticla deoparte. Vrei putin coniac?

— Nu, multumesc. Unul dintre noi trebuie sa-si pastreze
mintea limpede.

Caroline se roti pe un picior si incepu sa se plimbe de-a
lungul camerei, incercand sa-si puna gandurile ravasite
intr-o ordine oarecare. A

— Te rog, nu ma intelege gresit, spuse ea repede. Iti
sunt profund recunoscatoare pentru felul in care l-ai
abordat pe Ivybridge. Chiar nu stiu cum o sa reusesc sa ma
revansez fata de tine.

Pentru prima oara de cand Ivybridge plecase din
camera, Adam se simti dezamagit.

— Nu trebuie sa ma recompensezi, spuse el pe un ton
glacial. Nu imi datorezi nimic. Eu sunt cel care iti este
indatorat pentru ca mi-ai oferit un alibi in cazul asasinarii
lui Irene Toller.
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— Prostii. Nu am spus decat adevarul.

El ridica din umeri.

— Iar eu am facut acelasi lucru, acum.

— Dar i-ai spus lui Ivybridge ca intentionezi sa te
casatoresti cu mine.

— Asa e.

Ea ofta.

— Imi dau seama ca totul a facut parte din planul tau de
a-l intimida. Si cred ca se va gandi de doua ori inainte de a
pune in circulatie vreo barfa despre viitoarea sotie a
domnului Hardesty. Dar nu trebuia sa mergi asa departe.
Cred ca ti-ai dat si tu seama de asta. Incepuse deja sa
tremure de frica atunci cand i-ai amintit de legaturile lui
cu bordelul.

Adam mai inghiti niste coniac, privind-o contemplativ.

— Multumesc. Subiectul acesta s-a dovedit destul de
inspirat, nu-i asa?

— A fost o strategie foarte bine gandita. Caroline se opri
in fundul camerei, timp in care continua sa gesticuleze cu
evantaiul inchis. Dar tot ce faci tu este de fiecare data
inteligent si bine gandit. Atunci, de ce te-ai simtit obligat
sa spui ca intentionzi sa ma iei de nevasta?

El mai bau niste coniac, in timp ce se gandea la
intrebarea ei.

— Probabil, pentru ca exact asta intentionez sa fac,
spuse el.

Caroline se simti ca si cum ar fi fost trantita la pamant.

— Nu inteleg, spuse ea. Am crezut ca relatia noastra
mergea foarte bine.

— E o chestiune de opinie.

Respiratia i se opri.

— O, inteleg. Nu am stiut ca nu... Ei bine, cred ca lipsa
mea de experienta te-a dezamagit. Dar te asigur ca pot
invata repede.
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El o privi enigmatic.

— Spune-mi adevarul, Caroline. Ma folosesti doar ca
muza pentru scrierile tale?

— Nu, bineinteles ca nu.

— Esti sigura?

— Absolut.

— Atunci nu sunt doar o jucarie in mainile tale?

Ea se simti foarte infierbantata. Fata 1i era, probabil, la
fel de rosie ca si rochia pe care o purta.

— Cum poti sa sugerezi asa ceva?

— Daca sunt mai mult decat o jucarie care te inspira,
atunci de ce eviti sa vorbesti de casatorie?

Pentru cd nu-mi poti explica de ce esti atat de
indrdgostit de mine, gandi ea. Dar nu reusi sa dea glas
acestor ganduri.

— Pai... incerca sa gaseasca un motiv care ar fi avut o
legatura cu logica evenimentelor.

— Timpul este un factor care trebuie luat in considerare.
Nu poti nega faptul ca e prea devreme sa vorbim despre
acest subiect. La urma urmei, ne cunoastem doar de
cateva zile.

— Dar ne potrivim atat de bine. Toti cei din jur cred
acest lucru.

Ea tusi, incercand sa-si domoleasca starea de
nervozitate.

— Mai exact, cum ne potrivim?

Elii zambi cu tandrete.

— Tu imi cunosti secretele, iar eu le cunosc pe ale tale.

La auzul cuvintelor lui simti ca inima incetase sa-i mai
bata pentru cateva secunde.

— Da, asta e adevarat, accepta ea. Dar crezi ca e
suficient pentru a ne casatori?

— In situatia asta speciald, da, cel putin din punctul meu
de vedere. Dar mai sunt si alte privinte in care ne potrivim
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perfect.

— Cum ar fi?

El se indrepta spre ea, cu un aer hotarat.

— In felul acesta, de exemplu, sopti el.

— Ti Incolaci gatul cu bratele sale vanjoase si i indrepta
usor capul pentru a o saruta. Se simti strabatuta de un fior
de placere. Era fara indoiala un pas spre dezastru, isi
aminti ea. Daca dorea sa-si pastreze cumpatul, ar fi trebuit
sa 1l respinga in acel moment, inainte ca gura lui sa o
atinga pe a ei.

Dar nu reusi sa se miste. Si deja era prea tarziu pentru
ca acum el o saruta usor, iar dogoarea pasiunii topise totul
in ea.

Nu voia sa se gandeasca la propunerea lui de casatorie.
Dorea in schimb sa se concentreze asupra felului in care se
simtise cand el o luase in brate. Limba lui aluneca usor
peste buzele ei. Se apropie mai mult de el si ii incolaci
gatul cu bratele.

El continua s-o sarute pana cand ea aproape ca se agata
de el.

Stia ca ea 1l doreste si lucrul acesta ii dadea curaj si
speranta. El ii intelese ingrijorarea. Adam se deprinsese
mai intdi de toate sa traiasca pe strazi si, apoi, in lumea
care era superficiala, stralucitoare, unde dragostea era
tratata in cel mai bun caz cu dispret. Isi invatase foarte
bine lectia si isi stabilise propriile reguli. Nu trebuia decat
sa fie foarte atent.

Ea isi asumase acest risc. Dar Adam merita acest lucru.

Un ciocanit discret se auzi la usa.

Adam ridica fruntea, putin incruntat.

— Trebuie sa fie Morton, si asta inseamna ca este ceva
important. Scuza-ma o clipa.

Traversa camera si deschise usa. Caroline il observa in
fata usii pe acel majordom cu o tinuta ireprosabila. Morton

276



avu grija sa nu se uite In directia ei. Il auzi vorbind cu
Adam pe un ton foarte serios. Ca raspuns, Adam ii dadu
niste indicatii.

Cand inchise usa, se intoarse la ea si Caroline isi dadu
imediat seama ca se Intamplase ceva. Chipul lui
transfigurat de pasiune in urma cu cateva momente
exprima acum o concentrare asemanatoare aceleia a unui
vanator.

— Ce s-a intamplat? intreba ea.

— Morton mi-a adus un mesaj de la o veche prietena,
Florence Stotley. Datorita ei dispun acum de adresa
asistentei lui Irene Toller, Bess Whaley. Trebuie sa plec
imediat.

— Te duci la Bess in noaptea asta?

— Da. Se dezbraca de haina. Nu vreau sa risc sa o pierd
din nou. Morton o sa-mi aduca alta haina si o pereche de
bocanci.

— Cred ca ar trebui sa vin cu tine.

— Nu e nevoie. Adresa pe care am primit-o nu se afla in
cea mai sigura zona a orasului.

— Sigur, Bess a plecat dintr-un anume motiv. Se va
speria cand te va vedea la usa ei la ora asta. Poate ca
prezenta mea o va linisti.

El ezita si, apoi, dadu brusc din cap.

— Bine. O sa cer si pentru tine o haina.
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35

Cartierul unde se decisese Bess sa se ascunda nu era o
mahala, dar nici un loc sigur la acea ora din noapte. Adam
ii spuse lui Ned sa opreasca trasura in mijlocul strazii, la o
oarecare distanta de adresa cautata. N-ar fi vrut s-o
trezeasca pe Whaley prea devreme, cu scartaitul de roti si
de hamuri.

— Intelegi ce vreau sa faci, i se adresa el lui Ned,
ajutand-o pe Caroline sa coboare din trasura.

— Da, domnule.

Adam privi spre Caroline.

— Esti sigura ca vrei sa vii cu mine?

— Am trecut prin destule incercari asemanatoare, Adam.
Vin cu tine. Se apleca pentru a se asigura ca rochia lunga
nu atinge pamantul.

Adam zambi usor, privind-o cu admiratie. Parfumul lui
Caroline il innebunea in aceeasi masura in care un parfum
scump reusea sa ameteasca un barbat. Asta nu insemna ca
nu avea un parfum special si incantator, isi spuse Adam
amuzat.

Urmarind schita strazilor din jurul casei inchiriate de
Bess Whaley, o ghida pe Caroline in josul unei stradute
inguste, care se continua cu o alee ce ducea spre cladire.
Trecu prin mai multe gradini pana ce ajunse la cea care
strajuia usa din dos a noii adrese a lui Bess.

Nu fu prea greu sa treaca de poarta. El si Caroline se
contopira cu umbrele adanci din apropierea usii de la
intrare si asteptara.

Ceva mai tarziu, trasura zangani tare in strada, in fata
adresei la care se aflau. Ned urmase indeaproape
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instructiunile din scrisoare. In clipa urmatoare, Adam auzi
un bocanit indepartat, ceea ce insemna ca Ned batuse la
usa din fata.

Urma o pauza lunga. Adam se intreba daca nu cumva ii
fusesera incurcate socotelile.

Pasi grabiti se auzira in holul din spate. Usa de la
bucatarie se deschise brusc. Lumina lunii era suficienta
pentru a dezvalui chipul unei femei, imbracata in halat si
papuci, fugind afara din casa, prin gradina.

— Bess Whaley, presupun, spuse Adam, barandu-i calea.

Bess se impiedica de el ca de un paravan si se opri
brusc.

— Lasa-ma in pace. Te rog, nu-mi face rau. N-am sa
spun nici o vorba.

— Linisteste-te, Bess, spuse Caroline. Sunt doamna
Fordyce. Iti amintesti de mine, nu-i asa?

Bess se intoarse spre locul de unde se auzise vocea.

— Doamna Fordyce? Sunteti chiar dumneavoastra,
doamna? i

— Da, si acesta este asistentul meu, domnul Grove. Iti
aduci aminte de el, de la sedinta de spiritism, nu-i asa?

— Ce cautati aici, amandoi?

— Vrem sa te ajutam, spuse Caroline, incercand sa o
linisteasca.

— Nu inteleg. Bess se uita mai atent la Adam. Cand am
auzit trasura in strada, am fost sigura ca este ori el, ori
politia si sincera sa fiu, nu am stiut care dintre ele este mai
mare. Mi-a fost teama ca oricare dintre acestia m-ar putea
gasi.

Caroline o lua de mana si o conduse Inapoi spre usa.

— Lasa-ne sa intram inauntru. Afara e frig.

Adam statea la masa patrata din bucatarie, impreuna cu
Bess Whaley, care inca mai era tulburata. Caroline aprinse
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o lampa si incepu imediat sa caute un ibric si niste cani. Se
intreba ce impresie facuse, venind in acest loc saracacios
cu rochia eleganta de bal si pantofii aceia delicati.

Nu dadea insa nici un semn ca ar fi stanjenita.
Dimpotriva, se simtea ca acasa, In timp ce-i oferea o
ceasca de ceai fostei menajere si asistente a mediumului.

— Spuneti ca incercati sa gasiti persoana care le-a
omorat pe doamna Toller si pe doamna Delmont? Figura
ridata a lui Bess parea confuza.

— Este un om foarte periculos, Bess, spuse Adam. Va fi
mai bine pentru toti cei implicati daca va fi gasit cat mai
curand posibil.

— Dar nu intelegeti, spuse Bess rar, pentru a cincea sau
a sasea oara.

— Atunci, trebuie sa ne explici totul, Bess. Caroline puse
ceaiul in ceainic. Este important sa ne spui tot ce stii in
legatura cu aceasta problema.

— Poti incepe prin a ne povesti de ce ai fugit dupa ce
doamna Toller a fost wucisa, spuse Adam. Ai vazut
criminalul?

— Nu. Bess ezita. Nu l-am vazut. Nu chiar. Am gasit
trupul doamnei Toller, dimineata foarte devreme, cand am
venit la lucru. Salonul de sedinte era ravasit, dar stiam
foarte bine ca nu fusese un hot sau vreun talhar cel care o
omorase, pentru ca nici un obiect de valoare nu disparuse.

— Foarte inteligenta observatia, spuse Adam.

— Da, domnule. Multumesc, domnule. Cand am gasit-o,
doamna Toller inca mai purta rochia cu care fusese
imbracata in noaptea in care facuse demonstratia. Usa din
fata era descuiata.

— Chiar asa? intreba Adam calm.

Bess il privi cu o expresie chinuita.

— Vedeti, il asteptase.

Caroline se rezema de soba.
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— Pe cine astepta, Bess?

— Pe iubitul ei, bineinteles. Bess dadu din cap. Ma
expedia mereu de acasa atunci cand il astepta pe el sa
vina. Nu mai trecuse prea des pe la ea in ultimele
saptamani, dar in noaptea aceea il astepta, sunt sigura de
asta.

— Cine este acest barbat, Bess? intreba Adam. Privirea
dojenitoare a lui Caroline ii dadu de inteles ca tonul lui
fusese prea dur.

Bess clipi din ochi alarmata.

— V-am spus ca nu stiu, domnule. Nu l-am vazut
niciodata. Erau foarte secretosi. Ea spunea ca asa dorise
el.

— Poftim ceaiul, Bess. Caroline se apleca deasupra
mesei. Rochia de matase i se unduia usor. Ea aseza cana
plina cu ceai in fata lui Bess. Am pus si putin zahar si lapte
in ceai.

Bess Inceta sa-si mai stranga capotul in jurul corpului si
apuca ceasca cu ambele maini. Se uita la ceai, ca si cum
nu mai vazuse asa ceva in viata ei.

— Multumesc, doamna, sopti Bess.

Caroline mai puse o ceasca in fata lui Adam si, apoi, se
aseza vizavi de Bess.

— Stai linistita. Nu ai de ce sa te grabesti. Spui ca nu stii
cine era iubitul doamnei Toller?

— Nu doamna. Bess lua o inghititura de ceai. Paru sa o
linisteasca. El insista ca ea sa fie singura cand il primea.
Nu facea nici o concesie in aceasta privinta.

— De unde stia doamna Toller in ce nopti venea sa o
viziteze? intreba Adam.

Bess paru derutata.

— Habar n-am, domnule. Stia pur si simplu.

— Nu trimitea un mesaj acasa la ea ca sa o anunte?
intreba Caroline.
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Bess stranse buzele si clatina din cap.

— Eu nu am vazut niciodata vreunul.

— Dar tu crezi ca el a venit la ea In noaptea aceea si a
ucis-o? intreba Adam.

— Tot ce stiu cu siguranta este ca el urma sa o viziteze
in acea noapte. Bess mai inghiti putin ceai. Era furioasa
din cauza lui. Cred ca s-au certat, iar el a ucis-o.

Adam se apleca putin peste masa, privind ochii lui Bess
care straluceau in lumina lampii.

— De unde stii ca doamna Toller era suparata pe el?

— Am lucrat pentru ea patru ani. Ajunsesem s-0 cunosc
foarte bine. Am inceput ca menajera si in final am preluat
atributiile unui asistent. Simtea ca poate avea incredere in
mine, intelegeti.

— Ati ajutat-o sa organizeze toate acele trucuri menite
sa confere autenticitate demonstratiilor ei, spuse Adam.

Bess suspina.

— Era o meserie buna. O sa-mi lipseasca. Nu voi mai
gasi pe altcineva sa plateasca asa de bine ca ea.

Caroline puse deoparte cana de ceai.

— Stii din ce cauza era suparata doamna Toller pe
iubitul ei?

Bess respira greu.

— Pentru cel mai vechi motiv din lume.

Caroline ridica din sprancene.

— Descoperise ca o insela?

— Da, doamna. Bess mai lua o inghititura de ceai. Si cu
rivala ei.

Adam puse si el cana deoparte.

— Elizabeth Delmont?

— Da, domnule. Bess dadu din cap abatuta. A facut-o pe
doamna Toller sa planga zile in sir. Apoi, a parasit-o
nepasator. Stiam ca punea ceva la cale, dar m-am gandit
ca vrea sa se intalneasca cu iubitul ei si sa-i spuna ca nu-l
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va ierta, fiindca a inselat-o. Va jur ca niciodata nu mi-a
trecut prin cap ca intentiona sa faca ceea ce a facut.

Adam ii privi de aproape fata lui Bess.

— Irene Toller a omorat-o pe Elizabeth Delmont, nu-i
asa?

— Da, domnule, sopti Bess. Isi contempla ceaiul care
mai ramasese in cana. Niciodata nu am lasat impresia ca
as fi stiut. Mi-am tinut gura si mi-am facut treaba ca si cum
nimic nu s-ar fi intamplat.

— Cum ti-ai dat seama? intreba Caroline.

— Doamna Toller m-a expediat de acasa in noaptea
aceea. La inceput, m-am gandit ca iubitul ei ii va face o
vizita. Dar cand m-am intors in dimineata urmatoare, mi-
am dat seama ca nu fusese acolo.

— De unde stiai asta? intreba Adam.

Bess ridica din umeri.

— O menajera vede lucruri pe care altii nu le observa.
Doamna Toller si iubitul ei au petrecut nopti impreuna
timp de cateva luni. Aveau obiceiurile lor.

— Poti sa dai un exemplu? intreba Caroline

— Lucruri marunte. Ea tinea la indemana o sticla cu
coniacul lui preferat. Obisnuiau sa bea inainte de a trece la
alte treburi. Paharele pe care le foloseau erau mereu
lasate afara, pe hol. Dar in dimineata in care doamna
Delmont a fost ucisa, nu era nici un pahar acolo.

— Ce altceva ai mai observat? intreba Adam.

— Cand am ajuns acasa, doamna Toller era imbracata cu
o rochie de strada si se comporta foarte ciudat. Am crezut
ca poate suferise de o criza de nervi sau ceva de genul
asta. Iar patul era neatins. Nu isi facea niciodata patul. Nu
cred ca a dormit vreun pic in noaptea aceea. Dar cel mai
tare m-a inspaimantat ceea ce am gasit in sifonierul ei.

— Ce era? intreba Caroline.

— Nu era vorba de ce era acolo, ci de ceea ce lipsea.
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Rochia ei cea noua disparuse. El i-o cumparase. O rochie
precum aceea nu dispare pur si simplu.

Caroline insista.

— Ce s-a intamplat cu rochia?

— Am intrebat-o. Bess isi puse mainile pe masa si inclina
din cap. Doamna Toller mi-a spus ca fusese distrusa cu o zi
inainte cand o trasura o improscase cu noroi. A zis ca a
dat-o unui asezamant. Dar stiam ca nu este adevarat. Dupa
parerea ei, toate aceste asezaminte reprezentau niste
escrocherii.

— Ce crezi ca s-a intamplat cu rochia? intreba Caroline.

— A ascuns-o Intr-un sertar secret din camera de
sedinte, raspunse Bess. Am gasit-o din greseala cand
pregateam camera pentru reprezentatia la care ati
participat dumneavoastra. Nu am inteles ce cauta intr-un
sertar secret. Apoi, am vazut sangele inchegat de pe poale.
Am stiut atunci ca doamna Toller comisese crima. Am fost
speriata de moarte.

— Nu te acuzam, spuse Caroline.

— Da, doamna, ofta Bess. Stiam eu ca trebuia sa Imi
caut serviciu in alta parte.

— Ce ai facut cu rochia? intreba Adam.

— Am pus-o la loc in sertar si m-am prefacut ca n-am
vazut nimic. Ma intreb daca a reusit sa scape de ea inainte
de a fi ucisa. S-ar putea sa mai fie inca acolo, daca n-a
gasit-o politia.

Se oprira pentru un timp, band ceai si privind lumina pe
care o imprastia lampa.

— Ne-ai spus ca ai fugit in dimineata in care ai gasit
trupul doamnei Toller pentru ca te temeai ori de criminal,
ori de politie.

— Da, domnule, spuse ea ursuza. Mi-a fost teama ca
politia m-ar fi putut invinovati pe mine pentru ca ne
certasem in legatura cu salariul meu. Ne-au auzit vecinii.
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Dar mi-a mai fost frica si de faptul ca iubitul ar fi putut
crede ca stiam prea mult despre afacerile lor.

Adam stranse si mai tare cana.

— Afaceri? Te referi la schemele de investitii
frauduloase pe care le recomanda doamna Toller?

— Stiati despre aceste lucruri? Bess palise ingrozitor.
Aveti dreptate, domnule. Am inteles ca era vorba de o
afacere profitabila si ca ea impartea veniturile cu el. M-a
avertizat sa pastrez tacerea. M-a amenintat ca in caz
contrar ma lasa fara absolut nimic. I-am spus ca daca o va
face o sa-i dau in vileag smecheriile. Am avut o cearta
cumplita si m-am gandit ca unii vecini au putut auzi.

— Mai am doar cateva intrebari pentru tine, Bess, spuse
Adam, apoi, am sa-ti dau destui bani ca sa iei trenul si sa
pleci oriunde vrei. Sa stai acolo pana cand vom gasi
criminalul si il vom da pe mana politiei.

Pentru prima oara Bess privi cu un aer increzator.

— Foarte frumos din partea dumneavoastra, domnule.
Ce mai vreti sa stiti?

— Ai cea mai vaga idee de ce iubitul ei a omorat-o pe
doamna Toller?

Bess ezita.

— M-am gandit si eu la acest lucru. Poate pentru ca stia
ca ea a ucis-o pe Elizabeth Delmont si se temea de ceea ce
avea sa faca in continuare in furia ei. Poate 1i era frica sa
nu dezvaluie schemele de investitii. Dupa cum v-am mai
spus, este foarte secretos.

— Poti sa-mi spui exact ce ai vazut cand ai gasit trupul
lui Irene Toller? intreba Adam.

Bess se gandi o vreme.

— Era foarte mult sange. O lovise in cap. Zacea pe
spate. Pe podea, langa ea, se afla un ceas de buzunar, iar
camera era ravasita. M-am gandit ca semana cu scena
mortii doamnei Delmont, asa cum fusese descrisa in ziare.
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Apoi, mi s-a parut ciudat pentru ca stiam ca doamna Toller
si nu iubitul ei o omorase pe doamna Delmont. Nu puteam
intelege de ce se straduise sa o faca sa arate la fel.

— Mai exista si altceva langa trupul ei, ceva neobisnuit?
intreba Adam. Vreo bijuterie de doliu, un val, de exemplu?

Bess se incrunta.

— Nu, domnule. Nu am vazut nimic de genul asta.

— O ultima intrebare, Bess, spuse Adam. Tu ai fost cea
care a trimis mesajul care ne chema pe doamna Fordyce si
pe mine la resedinta doamnei Toller, in dimineata care a
urmat dupa comiterea crimei?

Bess il privi derutata.

— Nu, domnule. Nu am trimis nici un mesaj. Eram prea
ocupata sa-mi strang lucrurile si sa caut un loc unde sa ma
ascund.

_ Caroline urca in trasura si se aseza in fata lui Adam.
Incerca sa-si puna in ordine gandurile imprastiate.

— Daca Bess are dreptate, se pare ca doamna Toller a
omorat-o intr-adevar pe Elizabeth Delmont intr-un acces
de gelozie, spuse ea. Dar nu rivalitatea profesionala a
impins-o sa faca acest gest, ci mai degraba gelozia
traditionala. Descoperise ca iubitul a inselat-o cu o alta
femeie.

— Da. Adam se tolani in umbra trasurii. Toller trebuie sa
fi fost cea care a lasat valul de mireasa, ceasul spart si
brosa de doliu in locul in care a omorat-o pe Delmont.
Intrebarea este, de ce?

— Poate ca acele lucruri aveau o semnificatie simbolica
pentru ea. Dar in acest caz, cine le-a luat?

— Tubitul care era si partener de afaceri? Se prea poate
sa fi planuit in acelasi timp o intalnire cu Delmont. Astfel,
ar fi gasit valul si brosa alaturi de cadavru. Probabil, s-a
temut ca, daca le va descoperi politia, vor aparea intrebari
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la care nu voia sa dea un raspuns.

— Pentru ca acele intrebari l-ar fi vizat si pe el.

— Este singura posibilitate care pare sa aiba o logica,
cel putin pana in acest moment.

Caroline casca usor.

— Ce vrei sa faci acum?

— O sa te duc acasa si, apoi, voi dormi putin. A fost o
noapte foarte lunga.
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A primit mesajul de la Bassingthorpe tarziu in dupa
amiaza zilei urmatoare. Batranul falsificator 1-a primit intr-
o casa retrasa, situata intr-o fundatura.

Bassingthorpe il cerceta pe Adam pe sub ochelari si
suspina intristat:

— Ochii nu mai sunt la fel de buni ca pe vremuri. Acum,
majoritatea lucrarilor de finete le face nepotul meu. Are
talent.

— Da, dar presupun ca aveti grija ca lucrurile sa mearga
bine, spuse Adam.

— Bineinteles, incuviinta Bassingthorpe. Trebuie sa fii
foarte atent cAnd practici meseria asta. In acest sens, o
pregatesc pe nepoata mea. Ea nu e o artista, dar se
descurca foarte bine cu cifrele si are si bunul-simt necesar
pentru a evita problemele.

— Sa-nteleg ca nepotul dumitale s-a ocupat de
falsificarea actiunilor? intreba Adam.

— Intr-adevar, zise Bassingthorpe cu mandrie. A facut o
treaba buna, as putea spune. E la fel de bun, precum eram
si eu la varsta lui.

— Clientul este cel care ma intereseaza, spuse Adam. In
trecut, erati foarte precaut in relatia cu cei cu care faceati
afaceri.

Bassingthorpe ridica un deget cu un aer moralizator.

— Prima regula a succesului in aceasta profesie este sa-
ti cunosti clientul. Aceia care se lacomesc si accepta fara
discemamant orice oportunitate de afacere ajung in
spatele gratiilor.

— Am motivele mele sa cred ca persoana pentru care ati
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falsificat actiunile a ucis o femeie. Irene Toller, mediumul,
ca sa fiu mai exact.

Bassingthorpe se incrunta:

— Esti sigur de asta?

— Nu in totalitate. Inca mai fac investigatii in acest sens.

— Mda.

Bassingthorpe isi impreuna degetele si cazu pe ganduri.

— Am multa experienta in relatia cu clientii, dupa cum
bine stii. Nu era genul care sa omoare oameni. Parea mai
degraba un om de afaceri.

— S-ar putea sa ai dreptate, dar, oricum, el este o piesa
importanta in toata aceasta poveste. De aceea, sunt
nerabdator sa-1 gasesc.

— Stii ca as vrea sa te ajut. Inca iti sunt dator, iar eu imi
achit intotdeauna datoriile!

— Iti sunt foarte recunoscator, domnule.

Adam se sprijini de spatarul unui scaun.

— Din descrierea facuta de cei care l-au vazut am inteles
ca e un barbat masiv, cu perciuni si cu un handicap la
picior.

Bassingthorpe rase infundat.

— Asa s-a prezentat si inaintea mea, dar, ca de obicei,
mi-am luat niste masuri de precautie. M-am asigurat ca
intalnirea va avea loc pe un teritoriu neutru, astfel incat el
sa nu-mi cunoasca adresa si l-am pus pe unul dintre baietii
care lucreaza aici sa il urmareasca dupa ce a plecat.

— A reusit baiatul sa se tina dupa el?

— Evident. Tanarul Harry provine din acelasi cartier in
care ai locuit si tu. Nimeni nu se pricepe mai bine sa
urmareasca un om ca unul care a crescut pe strada, nu-i
asa?

— Si ce-a descoperit tanarul Harry?

— Printre altele, cel pe care il cauti este un actor de
prima mana. Si-a jucat ,rolul” pana in momentul in care a
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intrat in cladirea unde locuieste. Astfel de ,talente” sunt
necesare in meseria lui.

— Pai cu ce se ocupa? intreba Adam.

— Lucreaza in domeniul cercetarii abilitatilor
extrasenzoriale si chiar a reusit sa se afirme. Am inteles ca
ieri dupa-amiaza a facut o demonstratie extraordinara in
fata politistilor. Pretinde ca poate sa-1 indentifice pe cel
care le-a omorat pe mediumuri.

— Va rog intrati, doamna Fordyce.

Durward Reed o conduse in biroul sau in care domnea
dezordinea si o pofti sa se aseze pe un scaun.

— Nici nu va pot spune cat de recunoscator va sunt
pentru timpul acordat. Am inteles ca sunteti o persoana
extrem de ocupata cu materialele pe care le scrieti,
precum si cu alte afaceri. Ma refer la obligatiile ce decurg
din legatura dumneavoastra cu domnul Hardesty.

— Desigur...

Caroline se aseza mai bine pe scaun si isi aranja
impunatoarea rochie verde pe care o purta. Se prefacu ca
nu sesizeaza stanjeneala lui Reed. O femeie cuplata cu un
barbat extrem de cunoscut si influent este obisnuita cu
astfel de situatii.

— Am fost foarte magulita de mesajul dumneavoastra.
Ma bucura interesul pe care il manifestati fata de
romanele mele.

— Da, intr-adevar, sunt un mare admirator al lucrarilor
dumneavoastra, atat ca publicist, cat si ca cititor.

Intinse ména si lud un ceainic

— Doriti o ceasca de ceai?

— Da, multumesc.

Cat timp el turna ceai in doua cesti, ea profita de ocazie
pentru a arunca o privire asupra incaperii. Nu se deosebea
prea mult de biroul lui Spraggett, fiind acoperita cu ziare,
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carti si hartii. Un raft intreg era plin cu copii mai vechi din
New Dawn.

O fotografie a reginei atama la loc de cinste pe un
perete.

— Sotia mea, Sarah, era pasionata de romane. Sunt
sigur ca i-ar fi placut foarte mult cele scrise de
dumneavoastra.

Reed puse ceasca de ceai pe masa aflata langa Caroline.

— Era un medium inzestrat cu puteri deosebite. Din
pacate, a murit acum cativa ani. Un nenorocit a atacat-o a
doua zi dupa nunta noastra, in timp ce traversa parcul de
peste drum.

— Imi pare rau pentru pierderea suferitd, domnule
Reed.

— Multumesc. Dorinta mea cea mai mare este sa o
contactez pe lumea cealaltd. Intr-adevar, mi-am dedicat
intreaga viata acestui proiect.

Caroline simti un fior pe sira spinarii.

— Inteleg..

Reed privi contemplativ intreaga incapere.

— Era ultima descendenta a familiei sale. Aceasta casa i-
a fost lasata mostenire de rudele sale. Am ramas aici dupa
moartea ei pentru ca am simtit ca sufletului sau ii va fi mai
usor sa se intoarca in casa in care a trait toata viata.

— Aveti dreptate.

— Pe masura ce anii au trecut, fara ca ea sa stabileasca
vreun contact, m-am consacrat studiului in domeniul
perceptiei extrasenzoriale. Am infiintat Societatea si incerc
sa-i incurajez pe mediumuri, precum si pe celelalte
persoane interesate de astfel de lucruri. Sper din tot
sufletul sa se iveasca cineva, mai inzestrat ca mine, care sa
ma ajute sa gasesc raspunsurile pe care le caut.

— Ati adus importante contributii in acest domeniu de
studiu, domnule Reed.
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Din politete, isi mai turna o ceasca de ceai. Laptele si
zaharul ii dadeau un gust mai bun, insa ceaiul era foarte
tare.

Reed isi sprijini uriasele maini pe masa. Caroline
observa ca purta butoni de doliu la manseta.

— Tot ce am facut, de cand a murit Sarah, a avut ca scop
contactarea ei pe lumea cealalta, spuse el. Dar pana acum,
totul a fost in zadar.

— Poate ca unele lucruri sunt destinate sa nu se
intample, remarca ea cu delicatete.

El se incrunta.

— Daca asa ar sta lucrurile, nu ar exista mediumuri ca
mine sau Sarah. Ea chiar avea niste calitati extraordinare,
doamna Fordyce. Nu am nici o indoiala in aceasta privinta.
Asta ma determina sa studiez in continuare toate formele
de perceptie extrasenzoriala. Mai devreme sau mai tarziu
voi gasi un medium care sa fie in stare sa o contacteze. Si
cand se va intampla asta nu numai ca voi putea sa vorbesc
cu ea, dar voi dovedi lumii intregi ca studiul acestor
calitati are o baza stiintifica.

— Stiu ca nu sunteti singurul care crede in aceste
lucruri, domnule.

Facu o scurta pauza, apoi, continua:

— Si va urez succes in cercetarile dumneavoastra, dar
banuiesc ca m-ati invitat azi aici pentru a discuta probleme
mai... lumesti.

— Dimpotriva, doamna. Am cautat noi metode prin care
sa sporim numarul de cititori pentru New Dawn, dar si de
membri ai Societatii. Sunt convins ca prin extinderea
studiului acestor fenomene, va creste considerabil sansa
unei descoperiri importante.

— Da, aveti dreptate...

El continua pe un ton foarte serios:

— M-am gandit ca publicand in New Dawn una dintre
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povestirile dumneavoastra as putea atrage noi cititori si as
descoperi, astfel, noi mediumuri foarte talentate.

Caroline inghiti in sec, simtindu-si gatul uscat. Spera din
tot sufletul sa nu fi racit...

— Sunt flatata de propunerea dumneavoastra, domnule
Reed, dar credeti ca romanele mele sunt potrivite pentru
genul acesta de publicatii?

— Mi-ati marturisit ca va documentati pentru un nou
roman, care va avea ca personaj principal un medium
foarte puternic si va relata cateva intamplari legate de
lumea cealalta. As vrea sa incheiem un contract pentru a
publica aceasta povestire in New Dawn.

Caroline mai lua o inghititura de ceai pentru a-si umezi
limba si gura, care erau neobisnuit de uscate.

— E o propunere foarte interesanta, domnule.

— Sunt constient de faptul ca actualul editor ce se ocupa
de cartile dumneavoastra va va face o oferta tentanta
pentru urmatoarea lucrare. Tot ce va rog este sa Imi dati
posibilitatea de a va face la randul meu o oferta, sper eu
mai buna. Va marturisesc ca nu stiu cu cat se plateste un
autor, insa dispun de ceva bani. Sper ca vom reusi sa
cadem la invoiala.

In usa biroului se auzi un ciocanit discret:

Reed striga iritat:

— Da, Miller, ce e?

Usa se deschise. In cadrul acesteia aparu un tanar vadit
stanjenit, fiindca intrerupsese conversatia celor doi. Dupa
ce o saluta pe Caroline, tusi, apoi, il anunta pe domnul
Reed:

— Imi cer scuze pentru deranj, domnule, dar
dumneavoastra ati fost cel care a insistat sa va anunt in
momentul in care va sosi domnul Elsworth.

— Elsworth?

Reed era vadit enervat de aceasta veste.
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— E aici?

— Da, domnule. Spune ca doreste sa discute detaliile
pentru receptia si demonstratia de diseara. In mod
evident, e vorba de cateva schimbari pe care vrea sa le
faca.

— Este o situatie penibila.

Reed se ridica in picioare.

— E putin trecut de ora trei. Intdlnirea mea cu Elsworth
era programata pentru ora patru.

— Sa-i spun sa revina?

— Nu, nu, nu trebuie sa faci nimic care l-ar putea
supara. Institutia noastra are nevoie de acest personaj
ilustru. Asocierea cu el ne-a conferit un plus de
credibilitate.

Reed se indrepta in graba catre iesire.

— Doar stii cat de impulsiv este..

— Da, domnule.

Miller astepta alte instructiuni.

Reed se opri in dreptul scaunului lui Caroline:

— Doamna Fordyce, sper ca ma veti scuza cateva
minute. Elsworth este un tip extrem de dificil.

— Inteleg.

Avea o senzatie neplacuta de greata. Pielea i se raci
dintr-o data.

— Poate ca ar fi mai bine sa revin alta data.

— Nu, va rog, asteptati aici. Dureaza putin.

Reed disparu insotit de Miller, inainte ca ea sa poata
gasi o scuza pentru a pleca. Usa se inchise in urma lor.

Caroline incremeni pentru cateva momente, respirand
apasat si sperand ca senzatia de greata va disparea. Privi
la ceasca pe jumatate goala. Randurile pe care le scrisese
cu o seara inainte, dupa ce Adam parasise biroul sau, ii
revenira in minte. ,Nu esti tu insati... Cred ca ai fost
otravita...
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Imposibil, si-a zis in gand. ,Nu da frau liber imaginatiei
tale de scriitor. Reed nu are niciun motiv sa-ti faca rau.”

In orice caz, nu era in apele sale. Nu voia decat sa plece
acasa, sa se vare in pat, sa traga plapuma peste ea si sa
doarma.

Cu greu a reusit sa se ridice de pe scaun. Pentru cateva
secunde, a stat In mijlocul camerei, incercand sa isi
pastreze echilibrul.

A inchis ochii chiar inainte sa o cuprinda un nou val de
greata. Cand senzatia a disparut, a tras aer in piept, a
deschis ochii si s-a indreptat spre usa.

S-a trezit uitandu-se la fotografie. Nu la cea a reginei, ci
la alta care atarna pe peretele de langa usa. Statuse cu
spatele la ea pana atunci si nu o observase.

Era fotografia unei femei tinere. Imbracata intr-o rochie
eleganta, cu un voal alb foarte lung. Era frumoasa, insa
fata ei exprima parca deznadejdea unei femei sortita unui
sfarsit nefericit.

— Sarah Reed, banuiesc, sopti ea. Ai fost intr-adevar un
medium? Chiar ai reusit sa comunici cu lumea cealalta?

Voalul.

Era ceva ciudat cu acest portret.

Parul miresei, deschis la culoare, era prins intr-o
maniera ce fusese la moda in urma cu un deceniu.

Sarah Reed fusese evident blonda, se gandi Caroline.
Dar ce importanta avea asta?

Se apropie de fotografie, ca si cum ar fi fost vrajita de
ea. Cu greu reusi sa se concentreze asupra detaliilor. Atat
rochia doamnei Reed, cat si voalul erau albe. Asta nu era
un lucru neobisnuit. Dupa ce regina alesese sa poarte alb
la nunta cu prea-iubitul ei Albert, culoarea alba fusese
adoptata si de catre celelalte mirese. Totusi multe inca
preferau alte culori.

Privi mai de aproape si observa ca Sarah Reed purta o
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brosa prinsa de corsajul rochiei. Parea acoperita cu smalf
negru.

Caroline fu cuprinsa de spaima. Gandurile sale
incepusera sa se amestece, dar in pofida zapacelii reusi sa
identifice toate detaliile pe care Adam le mentionase cand
ii descrisese brosa prinsa de corsajul rochiei purtate de
Elizabeth Delmont. Era smaltuita in negru - isi amintea cu
precizie acest amanunt. Spusese ca Inauntrul brosei
gasisera o poza cu o femeie imbracata in alb si purtand un
voal lung. Un fir de par blond fusese asezat sub cristal.

Sfinte Doamne! Frica ii ingheta sangele in vine. Trebuia
sa iasa de acolo cat mai repede.

Usa biroului se deschise Inainte ca ea sa poata face un
singur pas.

— Doamna Fordyce..

Reed pasi in incapere si o privi ingrijorat:

— Totul e in ordine?

— Nu, ma simt rau. Va rog sa ma scuzati.

Porni catre usa, straduindu-se sa-si pastreze echilibrul.

— Trebuie sa plec acasa numaidecat.

— Permiteti-mi sa va conduc.

Reed inchise usa si se apropie de ea cu bratele larg
deschise.

— Nu ma atinge, spuse ea nervoasa, incercand sa se
fereasca de el.

— Dar sunteti bolnava, doamna Fordyce. Aveti nevoie de
ajutor.

— Nu. Trebuie sa plec.

Dar camera se invartea si mai rapid acum. Un val de
intuneric o Inconjura, Impiedicand-o sa se orienteze in
incapere. Incerca se se agate de spatarul unui scaun, insa
nu reusi si cazu in genunchi.

— Stai linistita, doamna Fordyce. Ma voi ocupa eu de
tine.
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Reed se apleca si o ridica de pe podea. Trupul sau mic si
indesat emana mai multa forta decat si-ar fi putut ea
imagina.

A deschis gura incercand sa tipe dupa ajutor, insa ceata
ciudata ce o invaluise o impiedica sa scoata vreun cuvant.
Parca era tarata spre o mare intinsa de neant, nici
adormita pe de-a intregul, nici treaza pe deplin. O lume a
viselor.

Se intreba daca aceasta era lumea cealalta.
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Adam isi astepta in liniste ,prada”, in fata casei
acesteia. A auzit cheia rasucindu-se in broasca putin dupa
ora sase in acea seara.

Usa se deschise. Elsworth intra in camera si se indrepta
spre cea mai apropiata lampa.

Adam iesi din intuneric si il prinse de haina, din spate,
apoi, il propti de perete.

Elsworth se zbatu si cazu la pamant pe-o parte. Se
chinui din rasputeri sa scape din stransoare.

— Daca misti chiar si un deget am sa ti-l rup, spuse
Adam.

Elsworth incremeni pe podea.

— Hardesty? Ce naiba cauti aici?

Adam aprinse lampa.

— Este vorba despre doua crime si despre disparitia
unui jurnal.

— Ai Innebunit, domnule? Cum iti permiti sa dai buzna
in casa mea si sa sugerezi ca as fi implicat intr-o crima?

— Vreau raspunsuri, Elsworth, si asta cat mai repede.
Spune-mi tot ce stii despre moartea lui Elizabeth Delmont
si Irene Toller.

— Nu le cunosteam prea bine pe cele doua sarlatane. N-
am nimic de a face cu moartea lor si nici nu poti sa
dovedesti contrariul. Acum, te sfatuiesc sa pleci cat mai
repede, altfel o sa chem un politist. Am de pregatit o
receptie si o demonstratie la Wintersett House in aceasta
seara.

— Daca nu-mi spui ceea ce vreau sa aflu, nu numai ca ai
sa ratezi receptia de diseara, dar, mai mult, ma voi asigura
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ca in seara aceasta cariera ta de medium renumit, in
Londra, se va incheia.

Elsworth inmarmuri.

— Ma ameninti cu moartea, domnule?

— In acest moment, nu intentionez sa te omor, insa am
sa te las fara slujba. Dar situatia s-ar putea schimba cu
usurinta.

— Ah.

Elsworth se relaxa.

— Chiar iti inchipui ca poti spune sau face ceva pentru
a-i convinge pe oameni sa nu mai aiba incredere in puterile
mele? in cazul acesta, esti un prost. Oamenii cred ceea ce
vor sa creada si in acest moment londonezii vor sa creada
ca sunt cel mai inzestrat medium care a trait vreodata.

— M-ai inteles gresit, Elsworth. Nu intentionez sa te dau
in vileag ca pe un escroc care minte In legatura cu
»~puterile” sale, ci pentru frauda financiara.

Adam ridica plicul pe care il asezase pe masa cu putin
timp Inainte. Il deschise, il scutura si lasa sa cada pe covor
certificatele de actiuni de la Drexford Co.

Elsworth privi inspaimantat documentele.

— De unde ai astea?

— De pe fundul sertarului din biroul tau.

— Asculta aici, nu stiu ce te face sa crezi ca am vreo
legatura cu aceste certificate.

— Cel pe care l-ai angajat sa ti le tipareasca este un
vechi prieten de-al meu, spuse Adam. De asemenea, e un
om precaut. A pus pe cineva sa te urmareasca dupa ce ati
incheiat afacerea. Ii place sa stie cAt mai multe despre cei
cu care face afaceri. Procedeaza, astfel, pentru propria
siguranta.

— Hot batran. Trebuia sa-mi dau seama ca o sa-mi faca o
figura ca asta. Oricum, nu-ti vor fi de folos aceste
certificate. Pe de alta parte, e putin probabil ca va depune
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marturie impotriva mea. El insusi are prea multe de
ascuns, spuse cu asprime in glas Elsworth.

— N-am nevoie de marturia lui pentru a-ti distruge
cariera. Am impresia ca uiti ca si eu, la randul meu, am
oarecare influenta in acest oras.

Elsworth il privi cu atentie.

— Ce vrei sa spui cu asta?

— Un singur cuvant rostit de mine, referitor la adevarata
natura a afacerilor tale, Elsworth, si toate ziarele din oras
vor fi incantate sa demaste scandalul financiar in care ai
fost implicat cu sprijinul a doua mediumuri ucise.

— N-ai nici o dovada, mormai Elsworth.

— Stii la fel de bine ca si mine ca dovezile si probele
sunt detalii nesemnificative cand e vorba de o stire bomba.
Dar sincer sa fiu, demascarea in ziare ar trebui sa fie
ultima problema cu care te confrunti...

— Ce vrei sa spui?

— Nu uita de statutul meu in lumea civilizata, zise
Adam. Nu numai ca detin o avere imensa, insa eu sunt
mostenitorul lui Wilson Grendon si am legaturi foarte
strAnse cu contele Southwood. Iti promit cd atunci cand
am sa termin cu tine, toate usile importante care iti sunt
acum deschise se vor inchide atat de repede si cu o
asemenea forta, incat ecoul lor se va auzi in toata Anglia.

Elsworth se gandi la acest lucru pret de doua secunde.

— Ce vrei sa stii? intreba gatuit de emotie.

Adam ridica jurnalul pe care il gasise ascuns sub pat.

— Din curiozitate te intreb, unde ai descoperit asta? Am
cautat foarte atent in casa lui Elizabeth Delmont in acea
noapte.

— Am fost mult mai apropiat de ea decat dumneata. De
fapt, Delmont se considera o colega de-a mea. Cand m-am
aratat interesat de dispozitivele si trucurile ei, s-a oferit cu
multa mandrie sa-mi dezvaluie cateva din secretele ei.
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Elsworth tusi.

— A vrut sa ma impresioneze si trebuie sa recunosc ca
era ceva mai inteligenta decat rivalii sai. Construise cateva
dulapuri si vitrine secrete. Unul dintre acestea era ascuns
in spatele peretelui din camera de spiriritism. Acolo am
gasit jurnalul.

— Din nefericire, n-am descoperit acel dulap.

Adam puse jurnalul jos.

— Daca as fi gasit jurnalul in acea seara, m-ai fi scutit de
multa bataie de cap.

Il privi cu atentie pe Elsworth.

— De unde ai stiut de existenta jurnalului?

— Delmont mi-a spus ca de curand pusese mana pe un
jurnal pe care l-ar fi putut folosi pentru a-1 santaja pe
posesor. De fapt, s-a laudat cu treaba asta. Dupa cum ti-am
spus, ea voia sa ma faca sa o privesc ca pe un egal, nu ca
pe un asistent inferior mie. Dupa ce i-am gasit cadavrul, m-
am gandit sa caut jurnalul. Recunosc ca m-a tentat
posibilitatea obtinerii unui profit mare fara prea multa
bataie de cap.

— Si ai gasit jurnalul...

— Da, dar dupa ce am citit blestematul asta de jurnal m-
am gandit ca ar fi mai bine sa nu-I folosesc

— Ce te-a facut sa iei aceasta decizie?

— Imi cAstig banii folosindu-méa de agerimea mintii mele,
zise Elsworth. Nu sunt un prost. Nu vreau sa risc
santajand un om atat de puternic si periculos ca tine,
Hardesty. Dar nu mi-ai dat de ales. Mi-ai fortat mana
continuand sa investighezi crimele. Stiam ca mai devreme
sau mai tarziu vei descoperi mica mea , afacere” .

— I-ai trimis pe acei doi indivizi sa ma avertizeze, nu?

Elsworth ridica din umeri.

— Eram disperat. N-aveam decat jurnalul impotriva ta.

— Inteleg de ce ai luat jurnalul, dar ce nevoie aveai de
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brosa si de voal?

Elsworth il privi confuz

— Ce brosa? Ce voal?

— Voalul inmuiat in sangele doamnei Delmont. Brosa
acoperita cu smalt negru ce continea o poza cu o femeie
intr-o rochie alba cu un voal. De asemenea, continea si un
fir de par blond.

Elsworth inmarmuri.

— Esti sigur?

— Da. Voalul si brosa erau amandoua pe trupul doamnei
Delmont atunci cand am gasit-o. Sunt convins ca Toller le-
a pus acolo in mod intentionat. Dar nu stiu de unde le-a
luat si de ce.

Elsworth deveni din ce in ce mai tensionat.

— M-am intalnit cu Durward Reed in biroul sau din
Wintersett House de cateva ori. E acolo o fotografie pe
peretele de langa usa...

— Ce vrei sa spui?

— Ma tem ca situatia e mult mai grava decat credeai.

La scurt timp dupa aceasta discutie, Adam batu in usa
casei de la numarul 22 de pe Corley Lane. Doamna
Plummer raspunse. Paru nedumerita atunci cand Adam fii
spuse ca vrea sa o vada pe Caroline.

— A plecat in aceasta dupa-amiaza, domnule. A primit
un biletel de la domnul Reed de la Societatea de Cercetari
Spirituale prin care acesta o invita sa discute despre
incheierea unui contract pentru unul dintre romanele ei.
Am tot asteptat-o, dar inca nu s-a intors. Probabil ca are de
rezolvat unele probleme.

Adam incerca sa se calmeze singur.

— Vreuna dintre matusile ei este acasa?

— Nu, domnule. Au plecat sa cineze la niste prieteni si
sa joace carti. Nu se vor intoarce pana mai tarziu. S-a
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intamplat ceva rau, domnule Hardesty?
— Sunt convins ca totul e in regula, doamna Plummer.
Dar stia ca o mintea pe cea pe care incerca sa
linisteasca.
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Caroline isi reveni pe deplin dupa o buna bucata de
vreme.

Deschise ochii si privi incaperea intunecata in care se
afla in timp ce isi evalua starea de sanatate.

Greata disparuse, observa ea.

S-a ridicat cu grija si si-a amintit cum domnul Reed o
asezase pe pat. Frica puse dintr-o data stapanire pe ea,
incat abia mai putu sa respire. Ce se intamplase cu ea in
timpul in care fusese ametita?

Disperata, sari langa pat. Un sentiment coplesitor de
bucurie o cuprinse cand constata ca inca are hainele pe ea.
Era complet imbracata. Ciorapii erau bine asezati, iar
pantalonasii stateau exact asa cum 1i aranjase inainte sa
plece de acasa. Acest lucru ii dadu curaj.

Se stradui sa rememoreze cele intamplate cat timp
fusese in acea stare de semiconstienta. Si-ar fi amintit
daca Reed i-ar fi facut ceva rau. Nu fusese complet
adormita de drogul pus in ceai, cel mai probabil pentru ca
nu luase decat cateva inghitituri. Intr-adevar, isi amintea
cu cata grija o asezase Reed pe pat, ba mai mult,
remarcase ca acesta 1i aranjase rochia iInainte sa
paraseasca incaperea.

Se rasuci pe calcaie, examinand incaperea intunecoasa.
Trebuia sa iasa de aici inainte ca Reed sa se intoarca.

Se duse, mai, intai la usa si incerca sa o deschida, insa
evident aceasta era incuiata.

_ Deslusi niste zgomote infundate de undeva de dedesubt.
In departare, se auzea muzica. Receptia pentru Julian
Elsworth incepuse.
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Se indrepta catre fereastra si observa ca fusese inchisa
si batuta in cuie. Printre scanduri vazu imensa gradina din
spatele casei.

Era o distanta mare pana jos, observa ea dezamagita.
Camera in care fusese inchisa se afla, probabil, la ultimul
nivel al conacului.

Ar fi fost inutil sa strige dupa ajutor. Din cauza peretilor
grosi si a agitatiei de la parter, nimeni n-ar fi putut s-o
auda.

Examina din nou camera cu atentie. La lumina lunii vazu
un pat, un sifonier si un scaun. Nici urma de lampi sau
lumanari in incapere.

Se indrepta catre sifonier si il deschise, asteptandu-se
sa-l gaseasca gol. Ramase inmarmurita cand dadu cu ochii
de o rochie din satin alb.

Scoase rochia demodata din dulap si o privi cu atentie,
mai ales, in dreptul corsajului. Recunoscu rochia de
mireasa a doamnei Sarah Reed.

Voalul cel lung era frumos impaturit si asezat pe unul
dintre rafturile sifonierului. Vazu urme de sange uscat.
Gasi, de asemenea, brosa smaltuita cu negru intr-un
sertar, impreuna cu o pereche de manusi albe.

Mai devreme sau mai tarziu, Reed avea sa se intoarca.
Trebuia sa se gandeasca la un plan. Isi aminti de cuvantul
pe care Adam il rostise o data sau de doua ori, in timp ce ii
povestea despre investigatiile pe care le facea. Spusese
ceva In sensul ca, ,e cel mai vechi si mai sigur true din
lume”.

Distragerea atentiei.
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Adam se uita la Elsworth, care se asezase pe bancheta

din fata, imbracat adecvat pentru evenimentul din acea
seara.

— Va fi nevoie, la un moment dat, sa ii distragi atentia,
spuse Adam. Nu ma indoiesc ca te vei descurca. In fond,
nu cred sa existe cineva mai nimerit pentru treaba asta
decat tine.

— O iau ca pe un compliment, spuse Elsworth in timp ce-
si aranja cravata alba. Dar nu uita ca si cel mai priceput
actor reuseste In demersul sau doar atunci cand
spectatorii sunt dornici sa participe la joc. N-o sa ma poti
invinui pe mine daca Reed va pleca de la reprezentatia
mea si te va gasi cotrobaind prin conacul sau.

— Joaca-ti rolul cat mai bine, spuse Adam, aranjandu-si
haina si simtind forma familiara a tecii de la cutit. Eu voi
avea grija de mine.

— Foarte bine.

Elsworth isi netezi manusile, isi lua haina si cobori din
birja. Ezita cateva clipe:

— Sincer sa fiu, iti doresc succes, Hardesty. Trebuie sa
recunosc ca imi plac scrierile doamnei Fordyce. Mi-ar
displacea teribil sa nu pot afla cum se termina The
Misterious Gentleman.

— In acest caz, asigura-te ca vei da cea mai reusita
reprezentatie din intreaga ta cariera, Elsworth.

Elsworth dadu aprobator din cap, se intoarse si porni
catre conac.

Daca Reed o tinea prizoniera pe Caroline, lucru care in
acest moment parea foarte plauzibil, atunci probabil ca o
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ascunsese undeva in conacul acela imens, se gandi Adam.

Mai exista un scenariu, desigur, insa el nu isi permise sa
ia In calcul aceasta varianta. Pe parcursul orei ce se
scursese din momentul in care aflase de vizita intreprinsa
de Caroline la conac, incercase sa se convinga singur ca
Reed nu a omorat-o pe Caroline si, oricum, nu inainte de o
folosi in scopul pentru care o rapise. Din cauza agitatiei
provocate de ultima demonstratie a lui Elsworth, probabil
ca Reed nu avusese timp sa-si duca la indeplinire planul.

Adam astepta pana cand mediumul urca pe scari si
disparu in cladirea Societatii. Apoi, cobori din taxi si porni
spre conac pe o alee invecinatd, la adapostul intunericului.

Din acea pozitie, mai arunca o privire asupra conacului
Wintersett. Contrastul dintre lumina ce se revarsa prin
geamurile de la parter si intunericul ce domina etajele
superioare 1i spori nelinistea.

Caroline era undeva, acolo sus. Simtea asta.

Porni incet pe aleea intunecoasa.

Cand ajunse in celalalt capat al aleii, vazu bariera de
piatra care ingradea gradina conacului.

Trecusera ani buni de cand nu se mai catarase pe gardul
unei gradini, asa ca fu extrem de incantat sa constate ca
nu si-a pierdut indemanarea.

Fara o crinolina rigida care sa sustina clopotul gigantic
al rochiei ce fusese la moda in urma cu zece ani, poalele
rochiei ce apartinuse lui Sarah Reed atdarnau in jurul
picioarelor lui Caroline.

Dar crinolina ar fi fost nu numai dificil de manevrat din
cauza greutatii sale, ci si prin dimensiunile sale ar fi tradat
locul in care se ascunsese, si anume in sifonier.

Lasase usile de la dulap intredeschise. Prin deschizatura
putea vedea foarte bine usa si o portiune din pat. Cand
Reed s-ar fi intors, ar fi avut timp sa fuga in masura in care
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i se va oferi o astfel de sansa. I se parea ca statuse ore in
sir ascunsa in sifonier, desi stia ca, in realitate, era acolo
de cel mult o ora. Nu indraznea sa se miste. Pur si simplu
nu avea de unde sa stie cand se va intoarce Reed.

Pozitia aceea incomoda ii afecta atat stabilitatea fizica,
cat si pe cea emotionala. Isi revenise de pe urma efectului
indus de drog, dar se simtea cuprinsa de o stare de
neliniste morbida. Se intreba daca aceasta era din cauza
faptului ca imbracase rochia de mireasa a unei femei
moarte.

Un zgomot metalic o trezi din starea de ameteala in care
zacea. Inima incepu sa-i bata rapid, iar pielea i se facu ca
de gaina.

»,Stai linistita”, isi spuse ea. ,Asigura-te ca iti tii fusta
ridicata ca sa poti fugi. Nu trebuie sa te impiedici, asa cum
ai facut acum trei ani. Nu va exista o a doua sansa.”

Prin crapatura sifonierului vazu cum usa se deschise.
Fasciculul unei lampi lumina podeaua.

— Te-ai trezit, draga doamna Fordyce? Receptia e in toi.
Elsworth este in centrul atentiei, asa ca am reusit sa ma
strecor pana aici sa vad ce faci. Drogul pe care am fost
nevoit sa-1 folosesc ar putea fi extrem de neplacut.

Reed intra in incapere, lasand usa intredeschisa in urma
sa.

Tinea lampa intr-o mana. In cealaltd, avea un revolver.

— Vad ca inca mai dormi.

Se apropie de pat.

— Sau poate ca te prefaci. Oricum, nu conteaza.
Problema va fi curand rezolvata.

Aproape ca ajunsese la pat. Din anume motive, se opri.
Caroline isi tinu respiratia, privind cum lampa lumina
poalele rochiei sale verzi. Incercase sa umple cat mai bine
rochia cu cearsafuri si cateva perne, insa era constienta ca
la o cercetare mai atenta Reed isi va da seama de
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pacaleala.

— Ce pacat ca te-ai lasat sedusa de catre Hardesty si ai
fost astfel implicata In acest scandal, spuse Reed,
inaintand. Chiar nu iti pasa de reputatia ta? Te-ai lasat in
voia simturilor la fel cum a facut si Sarah, banuiesc. Nu
pot descrie cat de suparat am fost cand am aflat ca inima
lui Sarah nu-mi apartinea. Iubitul ei murise. Si nu mi-a
spus niciodata nimic despre el. Dar in ziua nuntii, a purtat
o brosa de doliu in memoria lui, prinsa de rochia ei alba de
mireasa.

Ajunse langa pat si se opri.

— Cand mi-am dat seama ca ma inselase am innebunit
de suparare. Sunt sigur ca un spirit malefic de pe lumea
cealalta a pus stapanire pe mine, obligaindu-ma sa o
sugrum pana cand a...

Tacu, incercand sa-si adune gandurile.

— Mai tarziu, am fost ingrozit de ceea ce facusem. Stiam
ca trebuie sa scap de cadavru pentru ca nimeni sa nu afle
ce s-a intamplat. In zorii zilei, am imbracat-o cu rochia ei
cea mai frumoasa si am dus-o in parc. Am luat brosa si mai
tarziu am inlocuit fotografia iubitului sau si firele de par cu
ale sale. Dar era prea tarziu. Incepuse deja sa ma bantuie.

Caroline il vazu aplecandu-se catre perna pe care o
asezase in zona in care ar fi trebuit sa fie capul ei, daca s-
ar fi aflat in pat.

— Dar tu esti cea pe care am asteptat-o, cea care o va
contacta pe Sarah pe lumea cealalta. Stiu asta acum. Cand
iti vei pune voalul, o sa-i explic ca n-am fost eu insumi in
noaptea nuntii. Ma va ierta si voi trai linistit.

Reed dadu la o parte perna.

— Ce-i asta? zise Reed, holbandu-se la rochie si
intepenind de uimire.

LAcum e momentul”, isi zise Caroline. Ridicandu-si
poalele fustei, deschise usa de la sifonier, sari afara si o
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lua la fuga catre iesire.

Reed se intoarse incet privind confuz in urma ei.

— Sarah? Nu se poate. Sarah.

Caroline iesi pe usa si se trezi intr-un coridor intunecat.
O gaura in perete prin care intra lumina 1i permise sa vada
un sir de usi inchise pe ambele parti ale coridorului.

Disperata privi in ambele directii, cautand scarile
principale, insa tot ce vedea era un sir nesfarsit de usi.

Auzi pasi in urma ei. Reed isi revenise din starea de soc
si pornise pe urmele ei.

— Intoarce-te, Sarah.

Trebuia sa gaseasca o directie.

Instinctiv, se intoarse spre dreapta si o lua la goana pe
culoarul slab luminat de fereastra din capat. Daca n-avea
sa descopere scarile principale poate ca o sa gaseasca
macar scara de serviciu pentru slujitori.

— Sarah, opreste-te. Lasa-ma sa-ti explic. Nu eu sunt cel
care te-a ucis. Eram posedat.

Caroline privi peste umar si-1 vazu pe Reed venind in
urma sa.

— Spune-mi ce trebuie sa fac ca sa scap de fantoma ta,
urla el. Ma innebunesti!

Revolverul se descarca. Caroline auzi zgomotul aschiilor
de lemn ce zburau in apropiere. Se afla la cativa pasi de
capatul coridorului si inca nu gasise nici o scara. Poate ca
ar trebui sa incerce sa deschida una dintre usile pe langa
care trecea. Daca ar reusi sa intre si sa gaseasca o metoda
prin care sa o inchida ar putea castiga putin timp.

Dar ar fi din nou prizoniera.

— Sarah.

Revolverul se descarca din nou. Geamul din fata ei se
sparse.

O usa se tranti in mijlocul culoarului in urma lui
Caroline.
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— Reed, striga Adam. Opreste-te sau esti un om mort.

— Hardesty.

Reed se opri si ridica revolverul, tintind catre Adam,
care se afla doar la cativa pasi de el.

— Nu, striga Caroline.

De la acea distanta, Reed nu avea cum sa rateze.

Atunci, vazu cum mana lui Adam se misca scurt ca si
cum ar fi azvarlit un obiect.

O lucire metalica se vazu pentru o fractiune de secunda.

Reed se smuci violent. Arma din mana lui se descarca,
dar glontul isi rata tinta.

Reed se prabusi la pamaéant cu fata in jos.

Adam arunca pistolul departe de el si privi inspre
Caroline.

— Esti ranita? o intreba cu o voce cavernoasa.

— Nu.

Ridicandu-si poalele rochiei de mireasa, se indrepta
incet catre el.

— E in regula, Adam. Nu m-a atins.

Adam 1ii intinse o mana. Caroline fugi catre el si se lipi
de trupul sau.

O tinu in brate cateva momente. Apoi ii dadu drumul si
se apleca asupra lui Reed.

Caroline era sigura ca Reed murise. Acesta gemu cand
Adam 1l intoarse cu fata in sus. Caroline vazu stralucirea
lamei cutitului infipt in pieptul lui Reed.

Reed deschise ochii si o privi pe Caroline,

— Sarah. M-ai bantuit toti acesti ani. Acum, in sfarsit,
ma voi alatura tie pe lumea cealalta.
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In dupa-amiaza urmatoare, stateau amandoi in
biblioteca de pe Laxton Square. Adam turna brandy pentru
Wilson, Richard, Elsworth si pentru sine. Caroline, Julia,
Emma si Milly se multumira cu ceai.

Examina pe ascuns fata lui Caroline in timp ce schimba
carafa. Ochii ei erau adumbriti din cauza evenimentelor
din seara precedenta, insa reusise sa depaseasca
momentul dificil prin care trecuse.

Adam se temea ca o sa aiba cosmaruri ani de-a randul,
in care va rememora ultimele clipe petrecute pe culoarul
de la Wintersett House.

Daca ar fi intarziat doar cateva momente sau daca n-ar fi
dat peste scarile de serviciu...

»Nu te mai gandi la asta. O sa innebunesti.”

Lua o inghititura de brandy si se aseza in spatele
biroului sau.

— Faptul ca Toller si Delmont aveau legaturi atat cu
Reed, cat si cu Elsworth a complicat situatia, le spuse
celorlalti.

— Se pare ca Elsworth, aici de fata, a stabilit relatii
apropiate de afaceri cu un mare numar de mediumuri,
inclusiv cu Toller si Delmont.

— Da, dar a fost doar o relatie de afaceri.

Elsworth mai lua o inghititura de brandy si lasa jos
paharul.

— Mi-am impus sa ma rezum la o relatie profesionala cu
partenerele mele de afaceri. Experienta mi-a demonstrat
ca legaturile extraprofesionale conduc mereu la un
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dezastru financiar.

Caroline il privi cu atentie.

— Stiai ca domnul Reed stabilise o relatie intima atat cu
Delmont, cat si cu Toller?

— Banuiam asta, admise Elsworth. Reed parea hotarat
sa o ajute pe Toller facandu-i atata reclama ori de cate ori
organiza acele demonstratii cu planseta la sediul
Societatii. Dar, in acelasi timp, mi-am dat seama ca
aceasta situatie nu era de durata, caci Reed ii acorda din
ce in ce mai multa atentie doamnei Delmont.

— V-a propus vreodata sa faceti o sedinta de spiritism
pentru a o contacta pe nevasta sa? intreba Julia.

— Nu.

Elsworth isi mai turna putin brandy in pahar.

— Eu am afirmat de la inceput ca nu pretind ca pot
contacta mortii. Puterile mele sunt de alta natura.

Richard ii facu cu ochiul:

— De fapt, din curiozitate te intreb, cate mediumuri din
Londra folosesti pentru a-ti conduce afacerea?

Elsworth paru deranjat de intrebare.

— Doar nu va asteptati, stimate domn, sa dezvalui un
astfel de secret profesional.

Adam 1l privi.

— Elsworth a promis ca le va restitui banii clientilor lui
Delmont si Toller care i-au dat bani pentru a-i investi. Nu-i
asa, domnule?

Elsworth dadu aprobator din cap.

— Intr-adevar.

Willson stranse manerele de piele ale scaunului pe care
sedea.

— Daca Toller si Delmont erau niste escroace de ce le
cultiva Reed?

Elsworth stramba din nas in semn de dispret,.

— Reed era un tip extrem de obtuz in astfel de privinte.
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Nu si-a dat seama ca cele doud erau niste sarlatane. In
fond, dupa cum bine stiti, s-a casatorit cu un medium. S-ar
putea sa fi facut asta pentru a pune mana pe averea ei,
insa el credea cu adevarat ca ea avea puteri supranaturale.

Adam ridica imensul volum ce se afla pe birou.

— Acesta este jurnalul intim al lui Reed. L-am gasit in
biroul lui in dimineata aceasta, cand a sosit politia. Se pare
ca pe Reed nu-l prea interesau mediumurile de sex
masculin. Si-a inchipuit probabil ca unei femei i-ar fi mai
usor sa intre in legatura cu spiritul nevestei sale.

Elsworth ridica din umeri.

— Multi oameni din acest domeniu de cercetare sunt
convinsi ca femeile pot intra mai usor in legatura cu lumea
cealalta.

Adam rasfoi cateva pagini, uitandu-se la nume si date
calendaristice.

— Se pare ca Reed a avut de-a face cu o sumedenie de
mediumuri atragatoare in ultimii ani. Nu s-a ferit sa
recunoasca ca a stabilit relatii intime cu fiecare dintre ele,
pentru ca era convins ca astfel sansele mediumului de a
lua legatura cu sotia sa sporeau.

Caroline se cutremura.

— Multi dintre cei care isi desfasoara activitatea in acest
domeniu ii impartasesc parerea.

Adam se opri asupra unei alte pagini.

— Dupa ce avea loc procesul de seductie si testare, o
supunea pe respectiva la testul final in vechiul dormitor al
lui Sarah. Era convins ca stafia nevestei sale bantuia in
acea camera. Daca mediumul nu reusea sa stabileasca
legatura, atunci se orienta catre o alta ,candidata**.

— A omorat-o pe Sarah in acea incapere in noaptea
nuntii, spuse Caroline.

Adam dadu aprobator din cap.

— Potrivit insemnarilor din jurnal, el a imbracat trupul
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neinsufletit si I-a aruncat in parcul de peste drum, pentru a
fi descoperit a doua zi. Nici unul dintre servitori nu a
remarcat disparitia ei in ziua urmatoare, deoarece toti
credeau ca, la fel ca orice mireasa, se resimtea de pe urma
»~evenimentelor” petrecute in noaptea nuntii si deci se
odihnea pana mai tarziu. Mai tarziu, s-a presupus ca a
parasit casa fara ca cineva sa o vada pentru a se plimba.

Julia interveni in discutie:

— Reed nu era un barbat atragator. Ma intreb cum a
fost posibil ca Toller, Delmont si celelalte mediumuri sa
cedeze avansurilor lui.

— O relatie intensa cu Durward Reed presupunea o
sumedenie de avantaje pentru oricare dintre ele, spuse
Elsworth cu convingere. Cea care era cuplata cu el
beneficia de multa atentie din partea Societatii, precum si
de o sponsorizare considerabila. Faima ei crestea si astfel
obtinea o serie de foloase materiale de pe urma unei
asemenea legaturi.

— Da, intr-adevar, murmura Milly. Cred ca pentru unele
femei acesta era un motiv suficient de bun.

— Este un domeniu unde domneste o concurenta acerba,
adauga Elsworth. Mai ales, la nivelul cel mai de jos.

— Dar Irene Toller a facut greseala sa se indragosteasca
de Reed, sopti Caroline. Cand a descoperit ca acesta se
pregatea sa o inlocuiasca cu Elizabeth Delmont s-a infuriat
rau de tot.

— Banuiesc ca i-a fost foarte greu, mai ales, pentru ca
Delmont reprezenta o rivala si din punct de vedere
profesional, observa Emma. Cred ca Toller s-a simtit
extrem de dispretuita.

— Cunostea foarte bine Wintersett House, mai ales,
dormitorul lui Sarah Reed, dupa ce incercase sa ia
legatura cu ea asa cum 1i ceruse Reed, continua Adam.
Probabil ca a urcat in incapere fara stirea lui Reed si a
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furat brosa si voalul din sifonier.

Caroline dadu aprobator din cap.

— Le-a luat cu ea in noaptea in care a ucis-o pe
Elizabeth Delmont si le-a lasat la locul crimei. Cu siguranta
ca aveau O anumita importanta pentru ea, deoarece
apartinusera femeii de care era obsedat Reed.

— Dar ce semnificatie are ceasul de buzunar gasit in
salonul doamnei Delmont? intreba Julia. Cel despre care s-
a scris in ziare.

— Era ceasul victimei, Elizabeth Delmont, spuse Adam.
Reprezenta un cadou pe care i-l1 facuse Reed. Irene Toller
probabil ca stia si din acest motiv l-a facut tandari. Eu am
fost primul care a ajuns la locul crimei in noaptea in care
aceasta a fost comisa. Cand am gasit-o, voalul, brosa si
ceasul erau inca acolo.

— Cel de-al doilea care a ajuns la locul crimei a fost
Reed, spuse Wilson. Cu siguranta ca s-a speriat ingrozitor
cand a gasit la locul crimei voalul si brosa nevestei sale.
Probabil ca a ghicit imediat cine le furase si cine a omorat-
o pe Delmont. A luat brosa si voalul, insa a lasat ceasul,
caci pentru el nu avea nici o importanta.

— Eu am ajuns ultimul, continua Elsworth. Am sunat la
Delmont dupa ce m-am intors din oras. Aproape ca
rasarise soarele.

Milly se arata curioasa.

— Dar ce cautai la ora aceea la ea acasa?

— M-am gandit ca Delmont, dupa ce invatase cateva
scamatorii de la mine, intentiona sa-si puna pe picioare
propria afacere. Voiam sa-i cer sa se gandeasca de doua
ori inainte de a face asta. Intentia mea era sa o amenint cu
demascarea in caz ca incerca sa intreprinda ceva pe cont
propriu. Cand am ajuns acolo, usa era deschisa. Am intrat
si am gasit cadavrul.

— Si jurnalul lui Maud, adauga Adam.
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Elsworth dadu din umeri.

— Nu puteam lasa o asemenea oportunitate sa-mi scape
printre degete. Dar dupa cum ti-am spus, m-am razgandit
dupa ce l-am citit. Era mult prea periculos sa incerc ceva.

— Dar era prea tarziu, nu-i asa? zise Milly. Stiai ca Adam
e deja pe urmele tale.

Elsworth incuviinta.

— Cand l-am vazut impreuna cu doamna Fordyce dupa
demonstratia doamnei Toller, mi-am dat seama ca sunt
intr-o situatie extrem de delicata. Am decis sa distrag
atentia oferindu-mi serviciile politiei. Eram convins ca
unele ziare vor face mult tam-tam pe aceasta tema. Cand
v-am observat in mijlocul publicului in ziua aceea, doamna
Fordyce, am incercat sa va avertizez asupra pericolului.
Am crezut ca asta o sa-l sperie si pe domnul Hardesty.
Cand am vazut ca am dat gres, am ales sa folosesc metode
mai dure.

— Ai platit doi barbati sa-l atace pe Adam, spuse
Caroline pe un ton acuzator.

— Da, recunosc. Eram disperat.

— Reed era si mai disperat, spuse Adam. Potrivit
insemnarilor din jurnalul sau, isi pusese mari sperante in
Elizabeth Delmont si in reusita acesteia in contactarea lui
Sarah. Dar, intre timp, Toller a ucis-o. Apoi, Toller i-a
trimis un mesaj prin care il invita sa vina la ea acasa. El
banuia ca aceasta intentiona sa-1 santajeze, amenintandu-l
ca va dezvalui presei povestea sedintelor de spiritism din
dormitor.

— Asa ca a ucis-o, concluziona Julia. Si a facut sa para o
crima trasa la indigo dupa cea comisa asupra doamnei
Delmont, convins fiind ca presa va sesiza asemanarea.

Adam incuviinta.

— Dupa ce Delmont a fost ucisa, Reed a ajuns la
concluzia ca asocierea lui Caroline cu Societatea nu era o

317



simpla coincidenta. El credea ca fortele paranormale o
adusesera la el pentru a o folosi in vederea contactarii lui
Sarah. Ieri i-a intins o cursa lui Caroline.

Emma se infiora.

— Dar nu inteleg. El chiar credea ca va scapa basma
curata rapind-o pe Caroline? Cum de nu s-a gandit ca ai sa
incerci sa dai de urma ei, Adam?

— Intentiona sa o ucida pe Caroline intr-o maniera
asemanatoare primelor doua crime, spuse Wilson nervos.
Planuia sa lase cadavrul in casa lui Caroline, punandu-i in
buzunar un ceas identic cu cel gasit asupra doamnei Toller
si iIn plus voia sa lase si alte obiecte menite sa-l
incrimineze pe Adam.

Julia se revolta.

— Presa probabil ca ar fi optat pentru varianta unei
crime pasionale.

Milly era tot mai revoltata.

— Si chiar se astepta ca acest plan sa functioneze?!

Elsworth dadu aprobator din cap.

— Tu chiar nu iti dai seama ce-i in mintea unui om de
genul lui Reed. Crede-ma pe cuvant cand iti spun ca Reed
era unul dintre cei mai naivi oameni pe care i-am intalnit
vreodata.

Caroline se uita la el.

— Tu ai fost cel care ne-a trimis mesaje atat mie, cat si
lui Adam prin care ne chemai acasa la Toller in dimineata
in care a fost ucisa?

— Nu, spuse Elsworth, ridicand ambele maini in semn
de protest. Ma declar nevinovat in aceasta privinta.

— Reed le-a trimis, spuse Adam, inchizand jurnalul. Tot
el a transmis un mesaj anonim catre mai multi membri ai
presei si catre politie. A incercat sa faca valva.

— Cu siguranta ca spera ca tu sa fii arestat, zise Wilson.
Sau cel putin sa fii trecut pe lista suspectilor. Obiectivul lui
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era sa o indeparteze pe Caroline de tine. S-a gandit ca
aceasta, ingrozita de posibila ta implicare in aceste crime,
se va desparti de tine pentru a-si salva reputatia.

Adam zambi si o privi pe Caroline.

— In mod sigur, Reed nu avea puteri paranormale. Cum
altfel s-ar explica faptul ca nu a anticipat ca tu imi vei oferi
un alibi cu riscul de a te implica si mai mult in acest
scandal.

Caroline rase cu pofta pentru prima oara dupa
evenimentele petrecute in Wintersett House.

— Cu siguranta ca nu stia mare lucru despre romancieri.
Noi ne ,hranim” cu astfel de subiecte...
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O 1uné mai tarziu...

— Nu pot sa cred!

Exclamatia lui Wilson rasuna in toata bucataria. Azvarli
pe masa editia de dimineata a ziarului Flying Intelligencer.

— Asta e intr-adevar o surpriza.

Adam isi puse niste gem pe paine.

— Ce te-a enervat asa de tare? Vesti financiare proaste?

— E o chestiune mult mai zguduitoare.

Wilson infipse furculita in ziarul aruncat pe masa.

— Am citit In ziar ultimul capitol din romanul The
Misterious Gentiman. N-o sa-ti vina sa crezi, dar Edmund
Drake a ajuns erou.

Adam ramase inmarmurit. Lasa din mana cutitul cu care
intinsese gemul pe paine.

— Credeam ca Drake este personajul negativ al cartii,
spuse el nesigur.

— Asa credea toata lumea care a urmarit povestea.

Wilson isi turna cafea in ceasca.

— Dar uite, tocmai am citit ultimul capitol, in care Drake
o salveaza pe domnisoara Lydia si-l demasca pe Jonathan
St. Claire.

— Personajul pe care toata lumea il considera eroul
cartii?

— Da. Oricum niciodata nu mi-a placut de el. Prea
manierat si excesiv de bun. Un tip cu adevarat plictisitor.
Trebuia sa-mi dau seama ca doamna Caroline nu-i va
~permite” sa se casatoreasca cu Lydia. Drake era cel
potrivit pentru ea.

— Edmund Drake se casatoreste cu domnisoara Lydia?
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— Da, aproba Wilson. Foarte interesant. Abia astept sa
aflu ce parere are Julia despre asta. Probabil ca toti
cititorii ziarului sunt uimiti. Inca o data doamna Fordyce
ne-a impresionat cu un final neasteptat. Femeia asta este
geniala!

Adam impaturi servetelul pe care il avea in poala si il
aseza pe masa.

— Ma scuzati, dar trebuie sa plec.

Adam se ridica in picioare si porni catre usa.

— Ce s-a intamplat? Unde pleci, Adam? Nu ti-ai terminat
micul dejun.

— Imi cer scuze, dar trebuie sa plec. E o chestiune
foarte importanta ce nu suporta amanare.

Wilson clipi ca o bufnita, apoi expresia de nedumerire de
pe fata lui fu inlocuita de satisfactie.

Puse din nou mana pe ziar.

— Transmite-i salutarile mele lui Caroline.

Se afla in biroul sau, bucurandu-se de caldura soarelui
care patrundea prin fereastra, luand cateva notite pentru
viitoarea sa carte, cand Adam isi facu aparitia. Il privi cu
atentie. Expresia de pe chipul lui o ingrijora.

— Adam? S-a intamplat ceva rau? Arati de parca ai fi
bolnav.

El se apropie incetisor de ea.

— L-ai facut pe Edmund Drake eroul cartii tale.

— Da, recunosc, si ce-i cu asta?

Se opri in fata biroului ei, se sprijini cu mainile de
marginea acestuia si se apleca catre ea.

— De ce ai facut asta?

— M-am géandit ca ar fi o intorsatura neasteptata a
situatiei, spuse ea pe un ton foarte serios. Ma surprinde
faptul ca stii cum se termina The Misterious Gentleman.
Credeam ca n-ai citit decat primul capitol.
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— Wilson mi-a povestit azi de dimineata.

— Inteleg. Pot sa te intreb de ce esti atat de afectat?
Tinand seama de faptul ca tu nu citesti genul acesta de
carti.

El ocoli biroul inainte ca ea sa-si dea seama de intentia
lui. O apuca de umeri si o trase de pe scaunul pe care
sedea.

— Pentru ca ma faci sa sper ca ai putea sa ma iubesti la
fel de mult cum te iubesc eu, spuse el.

Caroline se simtea in al noualea cer.

— Ma iubesti?

— Din prima clipa in care te-am vazut, chiar in aceasta
incapere.

— Adam, si eu te iubesc din toata inima, spuse ea si ii
incolaci gatul cu bratele.

— Atunci, casatoreste-te cu mine.

— De acord. Am ezitat sa-ti propun asta doar fiindca,
dupa parerea ta, barbatul trebuie sa faca acest pas. Sunt
convinsa ca originea ta aristocratica iti impune o anumita
conduita...

— Caroline, zise el cu convingere. Te iubesc mai mult
decat pot spune in cuvinte si am sa te iubesc pentru tot
restul vietii. Certitudinea ca ma iubesti si tu ma face cel
mai fericit om de pe pamant. Dar iti marturisesc ca nu-i
nimic nobil in dorinta mea de a te avea. Te doresc cu
disperare. As minti, as fura sau as face lucruri si mai rele
doar ca sa fii a mea.

Ea rase.

— Ce se intampla domnule? Te enerveaza sa stii ca ai
stofa de erou?

— Eroii exista in romane, ii raspunse el. Singurul lucru
de care imi pasa este ca ma iubesti, asa cum o femeie
trebuie sa iubeasca un barbat.

— Pentru totdeauna, ii jura ea.
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O saruta in lumina rasaritului, tinand-o strans lipita de
el.

O voce familiara ii trezi la realitate.

— Buna ziua, domnule Hardesty, spuse Emma din pragul
usii. Nu-i cam devreme pentru astfel de lucruri?

Adam ridica privirea.

— Buna ziua, doamna. Ca raspuns la intrebarea
dumitale, iti spun ca nu e prea devreme pentru astfel de
lucruri. De fapt, planuiesc sa ma casatoresc cu Caroline si
am de gand sa incep fiecare zi de acum incolo in felul
acesta.

— Ce romantic! exclama Milly, dand buzna in camera cu
o tava in mana.

Ridica ceainicul si se uita la ei intrebatoare.

— Doreste cineva ceai?

— Cred ca ne-ar prinde bine tuturor o ceasca, zise
Caroline, fara sa se desprinda din imbratisare. Adam
tocmai incerca sa ma convinga ca nu e un erou.

— Aiurea.

Milly se aseza si turna ceai in patru cesti.

— Se vede de la o posta ca e un erou desavarsit.

— La fel mi s-a parut si mie, zise Emma, asezandu-se pe
un scaun.

Adam le privea cu un aer rugator.

— V-as fi foarte recunoscator daca ati schimba subiectul.

— Cum vrei, zise Caroline. De fapt, altceva ma
intereseaza pe mine. Tocmai imi faceam insemnari pentru
viitoarea mea carte.

— Cea in care este vorba despre cercetarea puterilor
paranormale?

— Da.

Caroline se aseza iar la birou.

— Cred ca Adam va fi din nou sursa mea de inspiratie.

Adam i se adresa pe un ton rugator.
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— Te rog, draga mea..

— Linisteste-te, domnule. Nu calitatile tale de erou ma
intereseaza de data asta.

El o privi ingrijorat.

— E vorba de calitatile mele in domeniul financiar?

— Nu. De fapt ma gandeam la abilitatile dumitale
paranormale.

El ramase perplex.

— Ce abilitati?!

— Mi se par evidente.

— Despre ce vorbesti?

— Gandeste-te doar la modul cum s-au desfasurat
lucrurile, in anumite momente ale acestei povesti, ai
actionat pe baza intuitiei intr-un mod ce poate fi
considerat... paranormal.

— Termina cu prostiile astea.

Emma ridica un deget.

— Dupa parerea mea, Caroline are dreptate, domnule.

— Si a mea, aproba Milly.

— Te implor sa-mi dai un singur exemplu de calitate
paranormala pe care eu o posed in opinia ta.

— Pai, de exemplu, convingerea ta ca as fi fost implicata
in povestea asta inca de la inceput, spuse Caroline. Daca
nu ai fi ajuns la aceasta concluzie si nu ai fi venit sa ma
vizitezi in dimineata urmatoare mortii doamnei Elizabeth
Delmont, cine stie ce s-ar fi intamplat cu mine. Dupa cum
bine stim, Reed deja ma privea ca pe o potentiala
succesoare a lui Delmont.

— Stai putin. Eu am avut un motiv intemeiat sa te vizitez
atunci, caci numele tau figura pe lista invitatilor doamnei
Delmont.

— Apoi, ar mai fi seara aceea pe care am petrecut-o in
camera din Street Stone, continua ea. Daca nu m-ai fi
sedus in seara aceea...
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— Caroline...

Arunca o privire rusinata catre Emma si Milly si se
imbujora la fata.

— Si mai sunt o sumedenie de exemple care sprijina
teoria mea, insa cel mai reprezentativ este lucrul pe care
mi l-ai spus in seara in care m-ai vizitat dupa ce ai fost
atacat de batausii platiti de Elsworth.

El o privi neincrezator.

— Nu-mi amintesc sa-ti fi spus nimic cu conotatii
paranormale in seara aceea.

— Ai citit cateva randuri pe care tocmai le scrisesem,
zise Caroline. Ma refer la scena in care Edmund Drake era
cat pe-aci sa o violeze pe domnisoara Lydia. Ti-am spus ca,
dominat de ura, Drake nu si-a mai putut controla pasiunea.
Ai afirmat ca numai o bruta sau un nebun ar folosi o astfel
de scuza pentru a agresa o femeie.

— Si ce-i cu asta?

— Am retinut observatia ta si, dupa ce ai plecat, am
rescris scena. N-am putut s-o modific radical, caci deja ii
trimisesem domnului Spraggett capitolul anterior. Asa ca a
trebuit sa gasesc alt motiv pentru a justifica
comportamentul lui Drake.

Adam se uita la ea, neintelegand ce vrea sa spuna.

— Otrava, exclama Emma.

— Da, desigur, se amesteca entuziasmata si Milly. Ar fi
trebuit sa-mi dau seama.

— Sa-ti dai seama de ce? intreba Adam.

Ea chicoti.

— Datorita comentariilor dumitale, domnule Hardesty,
Caroline a fost nevoita sa gaseasca o alta explicatie pentru
actiunile nesabuite ale lui Drake. Mai exact, prajiturelele
otravite.

— Si ce legatura are asta cu cele intamplate? intreba el
contrariat.
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— In ziua in care am baut ceaiul oferit de Reed, mi-am
dat seama ca ceva nu e in regula, spuse Caroline pe un ton
foarte linistit. Datorita episodului din carte, mi-a trecut
prin minte ca Reed m-a otravit, asa ca am luat doar cateva
inghitituri. Cantitatea consumata a fost suficienta ca sa ma
doboare, insa am reusit sa fug atunci cand s-a ivit prilejul.

— Si asta ti-a oferit tie ocazia sa-l omori pe Reed,
concluziona Emma. Cine stie ce s-ar fi intamplat daca ar fi
reusit sa o prinda pe Caroline?

El isi incrucisa bratele.

— Si datorita acestei neinsemnate coincidente voi ati
ajuns la concluzia ca sunt Inzestrat cu abilitati
paranormale?

— Studiul in acest domeniu este abia in faza incipienta,
le reaminti Caroline, foarte serioasa. Cine poate sti ce se
va descoperi in acest domeniu?

— E cea mai aberanta si ilogica explicatie pe care am
auzit-o in viata mea, spuse el zambind. Dar, tindnd seama
de faptul ca intentionez sa ma casatoresc cu o autoare de
romane, presupun ca ar trebui sa ma obisnuiesc cu astfel
de lucruri.

— Da. Ar trebui, spuse Caroline. Dar fii fara grija, mie
imi plac finalurile fericite.
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EPILOG

Autoare cunoscuta se casatoreste cu domnul
Hardesty

De
Gilbert Otford
Corespondent de presa

Flying Intelligencer

Cunoscuta autoare Caroline Fordyce si domnul Adam
Hardesty s-au casatorit. La fastuoasa ceremonie au
participat multi membri marcanti ai Societatii.

Cititorii devotati isi amintesc cd cei doi insurdtei au fost
implicati intr-un scandal recent, soldat cu multe decese
violente, unele dintre ele fiind puse pe seama unor cauze
supranaturale. Intr-adevar, se parea ca aceste evenimente
vor marca relatia celor doi.

Insa acest corespondent de presa este fericit sa va
anunte cd, in ziua nuntii, soarele a strdlucit cu putere
parca pentru a demonstra ca toate problemele au disparut.

Toti cei prezenti la ceremonie au fost de pdrere ca cei
doi miri sunt foarte indrdgostiti unul de celdlalt. Este
evident cd 1i asteaptd o cdsdtorie fericitd.

— Nemaipomenit..
Adam impaturi ziarul si il aseza pe noptiera, se urca in

pat si o lua in brate pe Caroline, spunandu-i:
— In sfarsit, citesc si eu intr-un ziar o stire adevarata.

— Sfarsit -
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